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Geltende Fassung
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Vorgeschlagene Fassung
Vertretung in der Konferenz der Vertragsstaaten

6. Hauptstiick
Allgemeine Vorschriften iiber Beschrinkungen

1. Abschnitt
Organisatorische Sicherungsmafinahmen
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Verantwortliche Personen
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zur Verwendung von Allgemeingenehmigungen
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Geltende Fassung
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Vorgeschlagene Fassung
Bundesministerin fiir Inneres
§ 65. Aufzeichnungs- und Aufbewahrungspflichten

. 3. Abschnitt
Internationale Uberwachungs- und Konsultationsvorschriften

§ 67. Konsultationsverfahren zwischen den EU-Mitgliedstaaten

§ 68. Konsultationsverfahren bei Ausfuhrbeschrankungen in
Verbringungsgenehmigungen

§ 69. Informationsaustausch hinsichtlich zertifizierter Unternechmen

§ 70. Internationaler Datenverkehr
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$ 70a. Verarbeitung von personenbezogenen Daten von natiirlichen und
Jjuristischen Personen und Zweck ihrer Verarbeitung

§ 70b.  Ubermittlung personenbezogener Daten an Dritte

$ 70c. Elektronische Datenverarbeitung und Rechte der betroffenen
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§ 71. Allgemeine Bestimmungen fiir den internationalen Datenverkehr
9. Hauptstiick

Zusammenwirken mit dem Hauptausschuss des Nationalrates und mit

anderen Bundesministern
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§ 81. Gerichtlich strafbare Handlungen im Zusammenhang mit
Chemikalien und Giitern, die der Biotoxinkonvention unterliegen
(Anm.: Gerichtlich strafbare Handlungen im Zusammenhang mit
Chemikalien und Giitern, die der BTK unterliegen)

§ 82. Beitrag zu ABC-Waffen

§ 83. Gemeinsame Bestimmungen

Person
§ 71. Allgemeine Bestimmungen fiir den internationalen Datenverkehr

9. Hauptstiick

Zusammenwirken mit dem Hauptausschuss des Nationalrates und mit

anderen Bundesministern bzw. Bundesministerinnen

§ 77. Besondere Bestimmungen fiir die Erlassung von Verordnungen
§ 78. Befassung anderer Bundesminister bzw. Bundesministerinnen und
Errichtung eines Beirates

10. Hauptstiick
Strafbestimmungen und zivilrechtliche Begleitbestimmungen

1. Abschnitt
Gerichtlich strafbare Handlungen

§ 79. Gerichtlich strafbare Handlungen im Verkehr mit Drittstaaten

§ 80. Gerichtlich strafbare Handlungen im Verkehr innerhalb der
Européischen Union

§ 81. Gerichtlich stratbare Handlungen im Zusammenhang mit
Chemikalien, die der CWK, und mit Giitern, die der BTWK
unterliegen

§ 82. Beitrag zu ABC-Waffen
§ 83. Gemeinsame Bestimmungen
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Geltende Fassung
§ 84. Vorldufige Sicherstellung (Anm..: Sicherstellung)

2. Abschnitt
Verwaltungsbehordlich strafbare Handlungen

§ 85. Verwaltungsbehordlich zu ahndende Finanzvergehen
§ 86. Vereinfachte Strafverfiigung

§ 87. Verwaltungsstratbestimmungen

$88. Verfall und Entsorgung

11. Hauptstiick
Schlussbestimmungen

§ 90. Nachweise bei der zollamtlichen Abfertigung
§ 91. Verhiltnis zu anderen Bundesgesetzen
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§ 93. Inkrafttreten und Ubergangsbestimmungen
§ 94. Hinweise auf Notifikation und Umsetzung
§ 95. Vollzugsklausel

1. Hauptstiick
Allgemeine Bestimmungen

Begriffsbestimmungen

§ 1. (1) Im Sinne dieses Bundesgesetzes bedeuten:
1. ,,Giiter*: Waren, Software oder Technologie;
2. ,,Waren“: physisch greifbare Sachen, die Gegenstand des

Handelsverkehrs sein konnen, und Elektrizitit; ausgenommen sind
Wertpapiere und Zahlungsmittel;

3. ,,Technologie“: technisches Wissen, insbesondere technisches Wissen

zur Entwicklung, Fertigung, Anwendung, fiir den Betrieb, die
Inbetriebnahme, Installation oder Instandhaltung von Ausriistung oder
Materialien, das nicht allgemein zugénglich ist;

4. ,Verteidigungsgiiter: ~ Gliter, die in die Militérgiiterliste der

Europédischen Union aufgenommen und in einer Verordnung gemdfs
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Vorgeschlagene Fassung
§ 84. Sicherstellung

2. Abschnitt
Verwaltungsbehordlich strafbare Handlungen

§ 85. Verwaltungsbehordlich zu ahndende Finanzvergehen
§ 86. Vereinfachte Strafverfiigung
§ 87. Verwaltungsstrafbestimmungen

11. Hauptstiick
Schlussbestimmungen

§ 90. Nachweise bei der zollamtlichen Abfertigung
§ 91. Verhiltnis zu anderen Bundesgesetzen

$91a. Ausnahmen fiir bestimmten Bundesministern bzw.

Bundesministerinnen unterstellte Organe
§ 93. Inkrafttreten und Ubergangsbestimmungen

§ 94. Hinweise auf Notifikation und Umsetzung
§ 95. Vollzugsklausel

1. Hauptstiick
Allgemeine Bestimmungen

Begriffsbestimmungen

§ 1. (1) Im Sinne dieses Bundesgesetzes bedeuten:
1. ,,Giiter*: Waren, Software oder Technologie;
2. ,Waren“: physisch greifbare Sachen, die Gegenstand des

Handelsverkehrs sein konnen, und Elektrizitdt; ausgenommen sind
Wertpapiere und Zahlungsmittel;

3. ,,Technologie*: technisches Wissen, insbesondere technisches Wissen

zur Entwicklung, Fertigung, Anwendung, fiir den Betrieb, die
Inbetriebnahme, Installation oder Instandhaltung von Ausriistung oder
Materialien, das nicht allgemein zugénglich ist;

4. ,Verteidigungsgiiter: alle Giiter der Gemeinsamen Militargiiterliste der

Européischen Union, die im Anhang zur Richtlinie 2009/43/EG zur
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9.

Geltende Fassung
Abs. 2 bestimmt wurden;

. ,,Gliter mit doppeltem Verwendungszweck*: Giiter, die sowohl fiir zivile

als auch fir militdrische Zwecke verwendet werden koOnnen, darin
eingeschlossen sind alle Waren, die sowohl fiir nichtexplosive Zwecke
als auch fiir jedwede Form der Unterstiitzung bei der Herstellung von
Kernwaffen oder sonstigen Kernsprengkorpern verwendet werden
konnen;

. »wZollgebiet der Europdischen Union*: das in Art. 4 der Verordnung (EU)

Nr. 952/2013 zur Festlegung des Zollkodex der Union (Zollkodex), ABI.
Nr. L 269 vom 10.10.2013 S. 1, in der Fassung der Berichtigung ABL
Nr. L 287 vom 29.10.2013 S. 90, bestimmte Gebiet;

. »anderer EU-Mitgliedstaat: ein Gebiet, das zum Zollgebiet der

Europaischen Union, aber nicht zum Bundesgebiet gehort;

. »Drittstaat™: ein Gebiet, das nicht zum Zollgebiet der Europidischen

Union gehort;
,Person oder Gesellschaft”: eine natiirliche oder juristische Person oder
eingetragene Personengesellschaft;

10. ,,Vorgang*:
a) jedes Geschift und jede Transaktion, die als Einfuhr, als Ausfuhr im

Sinne von Z 11, als Durchfuhr im Sinne von Z 13, als Vermittlung im
Sinne von Z 15 oder 16, als Verbringung innerhalb der Européischen
Union im Sinne von Z 18, als technische Unterstiitzung im Sinne von
Z 22 oder als sonstiger Vorgang im Sinne von Z 23 anzusehen ist und

b) jedes Geschiift und jede Transaktion, die zu einem Erwerb im Sinne
von § 25a Abs. 1 fiihrt;

11. ,,Ausfuhr:

a) das Verbringen von Waren aus dem Bundesgebiet in einen Drittstaat,
insbesondere durch ein Ausfuhrverfahren im Sinne von Art. 269 des
Zollkodex, eine Wiederausfuhr im Sinne von Art. 270 des Zollkodex
oder eine voriibergehende Ausfuhr im Rahmen eines passiven

10.

11.
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Vorgeschlagene Fassung
Vereinfachung der Bedingungen fiir die innergemeinschaftliche
Verbringung von Verteidigungsgiitern, ABl. Nr. L 146 vom 10.06.2009
S. 1, genannt sind;

. ,,Gliter mit doppeltem Verwendungszweck®: Giiter, die sowohl fiir zivile

als auch fur militdrische Zwecke verwendet werden konnen; darin
eingeschlossen sind Giiter, die zur Konstruktion, Entwicklung,
Herstellung oder zum FEinsatz von nuklearen, chemischen oder
biologischen Waffen oder ihren Trdgersystemen verwendet werden
konnen, einschlieflich aller
Giiter, die sowohl fiir nichtexplosive Zwecke als auch fiir jedwede Form
der Unterstiitzung bei der Herstellung von Kernwaffen oder sonstigen
Kernsprengkdrpern verwendet werden kénnen;

. »,»Zollgebiet der Europdischen Union“: das in Art. 4 der Verordnung (EU)

Nr. 952/2013 zur Festlegung des Zollkodex der Union (Zollkodex), ABL.
Nr. L 269 vom 10.10.2013 S. 1 bestimmte Gebiet;

. y,anderer EU-Mitgliedstaat: ein Gebiet, das zum Zollgebiet der

Europaischen Union, aber nicht zum Bundesgebiet gehort;

. ,Drittstaat™: ein Gebiet, das nicht zum Zollgebiet der Europédischen

Union gehort;

. ,Person oder Gesellschaft: eine natiirliche oder juristische Person oder

eingetragene Personengesellschaft;

,vorgang*:

jedes Geschift und jede Transaktion, die als Einfuhr, als Ausfuhr im
Sinne von Z 11, als Durchfuhr im Sinne von Z 13, als Vermittlung im
Sinne von Z 15 oder 16, als Verbringung innerhalb der Européischen
Union im Sinne von Z 18, als technische Unterstiitzung im Sinne von
Z 22 oder als sonstiger Vorgang im Sinne von Z 23 anzusehen ist;

,,Ausfuhr:

a) das Verbringen von Waren aus dem Bundesgebiet in einen Drittstaat,
insbesondere durch ein Ausfuhrverfahren im Sinne von Art. 269 des
Zollkodex, eine Wiederausfuhr im Sinne von Art. 270 des Zollkodex,
wobei eine Wiederausfuhr auch vorliegt, wenn wdihrend einer
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12.

Geltende Fassung
Veredelungsverkehrs im Sinne von Art. 259 des Zollkodex;

b) die Ubertragung von Software oder Technologie mittels elektronischer
Medien, Telefax, Telefon, -elektronischer Post oder sonstiger
elektronischer Trager vom Bundesgebiet aus in einen Drittstaat;

c) das Bereitstellen von Software oder Technologie in elektronischer
Form vom Bundesgebiet aus oder durch Personen oder Gesellschaften
mit Wohnsitz, stindigem Aufenthalt oder Sitz im Bundesgebiet fiir
Personen oder Gesellschaften in Drittstaaten;

d) die miindliche Weitergabe von Technologie aus dem Bundesgebiet in
einen Drittstaat, wenn die Technologie am Telefon beschrieben wird,

2<Ausfuhrer:

a) die Person oder Gesellschaft, fiir die eine Ausfuhranmeldung
abgegeben wird, das ist die Person oder Gesellschaft, die zum
Zeitpunkt der Entgegennahme der Anmeldung Vertragspartner des
Empfangers im Drittstaat ist und iber die Versendung oder
voriibergehende Versendung der Giiter aus dem Zollgebiet der
Européischen Union bestimmt, oder

b) wenn kein Ausfuhrvertrag geschlossen wurde oder wenn der
Vertragspartner nicht fiir sich selbst handelt, die Person oder
Gesellschaft, die iiber die Versendung oder die voriibergehende
Versendung der Giiter aus dem Zollgebiet der Europédischen Union
tatsdchlich bestimmt, oder

c) die im Bundesgebiet niedergelassene Vertragspartei, wenn nach dem
Ausfuhrvertrag die Verfligungsrechte iiber die Giiter einer auBlerhalb
des Zollgebiets der Europdischen Union niedergelassenen Person oder
Gesellschaft zustehen, oder

d) wenn keine der Vertragsparteien im Bundesgebiet anséssig ist, die fiir
den Transport aus dem Bundesgebiet verantwortliche Person oder
Gesellschaft, oder

e) im Fall einer Ausfuhr geméB Z 11 lit. b die Person oder Gesellschaft,

12.
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Vorgeschlagene Fassung
Durchfuhr durch das Zollgebiet der Europdischen Union gemdfs Z 13
eine summarische Ausgangsanmeldung abzugeben ist, da sich die
endgiiltige Bestimmung der Giiter gedndert hat, oder eine passive
Veredelung im Sinne von Art. 259 des Zollkodex;

b) die Ubertragung von Software oder Technologie mittels elektronischer
Medien, Telefax, Sprachiibertragungsmedium, elektronischer Post
oder sonstiger elektronischer Triger vom Bundesgebiet aus in einen
Drittstaat;

c) das Bereitstellen von Software oder Technologie in elektronischer
Form vom Bundesgebiet aus oder durch Personen oder Gesellschaften
mit Wohnsitz, stindigem Aufenthalt oder Sitz im Bundesgebiet fiir
Personen oder Gesellschaften in Drittstaaten;

d) die miindliche Weitergabe von Technologie aus dem Bundesgebiet in
einen Drittstaat, wenn die Technologie am
Sprachiibertragungsmedium beschrieben wird;

LwAusfiihrer bzw. Ausfiihrerin‘:

a) die Person oder Gesellschaft, fir die eine Ausfuhranmeldung
abgegeben wird, das ist die Person oder Gesellschaft, die zum
Zeitpunkt der Entgegennahme der Anmeldung Vertragspartner bzw.
Vertragspartnerin des Empfangers bzw. der Empfdngerin im Drittstaat
ist und iiber die Versendung oder voriibergehende Versendung der
Giter aus dem Zollgebiet der Européischen Union bestimmt, oder

b) wenn kein Ausfuhrvertrag geschlossen wurde oder wenn der
Vertragspartner bzw. die Vertragspartnerin nicht fiir sich selbst
handelt, die Person oder Gesellschaft, die liber die Versendung oder
die voriibergehende Versendung der Giiter aus dem Zollgebiet der
Europiischen Union tatsdchlich bestimmt, oder

c¢) die im Bundesgebiet niedergelassene Vertragspartei, wenn nach dem
Ausfuhrvertrag die Verfligungsrechte iiber die Giiter einer auflerhalb
des Zollgebiets der Europdischen Union niedergelassenen Person oder
Gesellschaft zustehen, oder

d) wenn keine der Vertragsparteien im Bundesgebiet anséssig ist, die fiir
den Transport aus dem Bundesgebiet verantwortliche Person oder
Gesellschaft, oder

e) im Fall einer Ausfuhr gemidf3 Z 11 lit. b die Person oder Gesellschaft,
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Geltende Fassung

die entscheidet, Software oder Technologie mittels elektronischer
Medien wie Telefax, Telefon, elektronischer Post oder sonstiger
elektronischer ~ Triger in ein Bestimmungsziel auflerhalb
der Européischen Union zu libertragen, oder

f) im Fall einer Ausfuhr gemdfl Z 11 lit. ¢ die Person oder Gesellschaft,
die entscheidet, Software oder Technologie in elektronischer Form fiir
Personen und Gesellschaften in Drittstaaten bereitzustellen, oder

g) im Fall einer Ausfuhr gemaf Z 11 lit. d die Person oder Gesellschaft,
die iiber die miindliche Weitergabe von Technologie entscheidet;

13. ,,Durchfuhr*: die Beférderung von Giitern in und durch das Zollgebiet

der Europédischen Union zu einem Bestimmungsziel in einem Drittstaat,
sofern die Giiter nicht in den zollrechtlich freien Verkehr gelangen und
die Beforderung auch durch das Bundesgebiet erfolgt, auch wenn

sie dabei umgeladen werden; ausgenommen ist die Verbringung von Giitern

von der Ausfuhrzollstelle zur Ausgangszollstelle; fiir Uberfliige der
Bundesgrenze durch Staatsluftfahrzeuge gelten die luftfahrtrechtlichen
Vorschriften;

14. ,,Durchfuhrverantwortlicher:

a) die Person oder Gesellschaft, die iiber die Durchfuhr tatsdchlich
bestimmt, oder

b) sofern diese Person oder Gesellschaft nicht feststellbar ist, die Person
oder Gesellschaft, die fiir den Transport verantwortlich ist;

15. ,,Vermittlung zwischen Drittstaaten:

a) die Aushandlung oder das Herbeifiihren von Transaktionen zum Kauf,
zum Verkauf oder zur Lieferung von Giitern von einem Drittstaat in
einen anderen Drittstaat oder

13.

14.

15.
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Vorgeschlagene Fassung
die entscheidet, Software oder Technologie mittels elektronischer
Medien wie Telefax, Sprachiibertragungsmedium, elektronischer Post
oder sonstiger elektronischer Triger in ein Bestimmungsziel au3erhalb
der Européischen Union zu {ibertragen, oder
f) im Fall einer Ausfuhr gemédB Z 11 lit. ¢ die Person oder Gesellschaft,
die entscheidet, Software oder Technologie in elektronischer Form fiir
Personen und Gesellschaften in Drittstaaten bereitzustellen, oder
g) im Fall einer Ausfuhr gemif Z 11 lit. d die Person oder Gesellschaft,
die iber die miindliche Weitergabe von Technologie entscheidet;
,Durchfuhr: die Beforderung von Giitern in und durch das Zollgebiet
der Europdischen Union zu einem Bestimmungsziel in einem Drittstaat,
sofern die Beforderung auch durch das Bundesgebiet erfolgt, wenn

a) fiir diese Giiter ein externes Versandverfahren gemdf3 Art. 226 des
Zollkodex der Union angewandt wird und sie durch das Zollgebiet der
Union lediglich durchgefiihrt werden;

b) diese Giiter in einer Freizone umgeladen oder direkt aus einer
Freizone wiederausgefiihrt werden;

¢) sich diese Giiter in der voriibergehenden Verwahrung befinden und
unmittelbar aus einem Verwahrungslager wiederausgefiihrt werden,
oder

d) diese Giiter das Zollgebiet der Union an Bord desselben Schiffes oder
Flugzeugs, mit dem sie auf dieses Gebiet gelangt sind, ohne
vorheriges Abladen wieder verlassen; fiir Uberfliige der Bundesgrenze
durch Staatsluftfahrzeuge gelten die luftfahrtrechtlichen Vorschriften;

,Durchfuhrverantwortlicher bzw. Durchfuhrverantwortliche*:

a) die Person oder Gesellschaft, die liber die Durchfuhr tatséchlich
bestimmt, oder

b) sofern diese Person oder Gesellschaft nicht feststellbar ist, die Person
oder Gesellschaft, die fiir den Transport verantwortlich ist;

,»Vermittlung zwischen Drittstaaten*:

a) die Aushandlung oder das Herbeifiihren von Transaktionen zum Kauf,
zum Verkauf oder zur Lieferung von Giitern von einem Drittstaat in
einen anderen Drittstaat,
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16.

17.

18.

19.

20.

Geltende Fassung

b) der Verkauf oder Kauf von Giitern, die sich in einem Drittstaat
befinden, zwecks Verbringung in einen anderen Drittstaat, oder

c) die Veranlassung ecines Transfers von Giitern, die sich in einem
Drittstaat befinden, in einen anderen Drittstaat durch den Eigentlimer;
ausgenommen ist die ausschlieBliche Erbringung von Hilfsleistungen
wie Beforderung, Finanzdienstleistungen, Versicherung oder
Riickversicherung, allgemeine Werbung oder Verkaufsforderung;

,Vermittlung aus der Europdischen Union®“: ein unter Z 15 genannter
Vorgang, der aus einem anderen EU-Mitgliedstaat in einen Drittstaat
erfolgt;

,,Vermittler: eine Person oder Gesellschaft, die einen oder mehrere
Vorginge im Sinne von Z 15 oder 16 durchfithrt und

a) diese Tatigkeit oder Tatigkeiten vom Bundesgebiet aus ausiibt, oder
b) im Bundesgebiet ihren Wohnsitz oder stindigen Aufenthalt hat, oder
¢) im Bundesgebiet ihren Sitz hat;

,Verbringung innerhalb der Européischen Union®: die Lieferung oder
Beforderung eines Gutes aus dem Bundesgebiet zu einem Empfanger in
einem anderen EU-Mitgliedstaat;

,Lieferant: die Person oder Gesellschaft mit Wohnsitz, stindigem
Aufenthalt, Sitz oder Niederlassung in der Europédischen Union, die aus
rechtlicher Sicht fiir eine Verbringung innerhalb der Europaischen Union
verantwortlich ist;

~Empfanger: die Person oder Gesellschaft mit Wohnsitz, stindigem
Aufenthalt, Sitz oder Niederlassung in der Européischen Union, die aus
rechtlicher Sicht dafiir verantwortlich ist, das Gut oder die Giiter nach
einer Verbringung innerhalb der Europdischen Union in Empfang zu

16.

17.

18.

19.

20.
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Vorgeschlagene Fassung

b) der Verkauf oder Kauf von Giitern, die sich in einem Drittstaat
befinden, zwecks Verbringung in einen anderen Drittstaat, oder

c) die Veranlassung cines Transfers von Giitern, die sich in einem
Drittstaat befinden, in einen anderen Drittstaat durch den Eigentiimer
bzw. die FEigentiimerin; ausgenommen ist die ausschlieBliche
Erbringung von Hilfsleistungen wie Beforderung,
Finanzdienstleistungen, = Versicherung oder Riickversicherung,
allgemeine Werbung oder Verkaufsforderung;

»Vermittlung aus der Europdischen Union“: ein unter Z 15 genannter

Vorgang, der aus einem anderen EU-Mitgliedstaat in einen Drittstaat

erfolgt;

,Vermittler bzw. Vermittlerin®“: eine Person oder Gesellschaft, die einen

oder mehrere Vorginge im Sinne von Z 15 oder 16 durchfiihrt und

a) diese Tétigkeit oder Tétigkeiten vom Bundesgebiet aus ausiibt,

b) im Bundesgebiet ihren Wohnsitz oder stindigen Aufenthalt hat, oder

¢) im Bundesgebiet ihren Sitz hat;

»Verbringung innerhalb der Europdischen Union*: die Lieferung oder

Beforderung eines Gutes aus dem Bundesgebiet zu einem Empfénger

bzw. einer Empfingerin in einem anderen EU-Mitgliedstaat; die

Ubertragung von Software oder Technologie mittels elektronischer

Medien wie Telefax, Sprachiibertragungsmedium, elektronischer Post

oder sonstiger elektronischer Trdger an ein Bestimmungsziel in einem

anderen EU-Mitgliedstaat; dies beinhaltet auch das Bereitstellen solcher

Software oder Technologie in elektronischer Form fiir Personen oder

Gesellschaften in einem anderen EU-Mitgliedstaat; dies beinhaltet auch

die miindliche Weitergabe von Technologie, wenn die Technologie iiber

ein Sprachiibertragungsmedium beschrieben wird;

nLieferant bzw. Lieferantin®: die Person oder Gesellschaft mit Wohnsitz,

staindigem Aufenthalt, Sitz oder Niederlassung in der Europdischen

Union, die aus rechtlicher Sicht fiir eine Verbringung innerhalb der

Europiischen Union verantwortlich ist;

~Empfanger bzw. Empfingerin“: die Person oder Gesellschaft mit

Wohnsitz, stindigem Aufenthalt, Sitz oder Niederlassung in der

Europidischen Union, die aus rechtlicher Sicht dafiir verantwortlich ist,

das Gut oder die Giiter nach einer Verbringung innerhalb der
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21.

22.

23.

24.

Geltende Fassung

nehmen;

izertifiziertes Unternehmen®: eine Person oder Gesellschaft, die in

Osterreich gemiB § 37 zertifiziert wurde, oder eine Person oder

Gesellschaft, die in einem anderen EU-Mitgliedstaat gemafl den

einschldgigen Vorschriften des Rechts der Europédischen Union als

Empfanger, der Verteidigungsgiiter aus anderen EU-Mitgliedstaaten im

Rahmen einer Allgemeingenehmigung im Verkehr innerhalb der

Europaischen Union erhalten darf, zertifiziert wurde;

ntechnische Unterstlitzung™: jede technische Unterstiitzung, auch in

miindlicher Form, in Verbindung mit der Reparatur, der Entwicklung,

der Herstellung, der Montage, der Erprobung, der Wartung oder jeder

anderen technischen Dienstleistung, beispielsweise in Form von

Unterweisung, Beratung, Ausbildung, Weitergabe von praktischen

Kenntnissen oder Fahigkeiten, sofern sie

a) auBBerhalb der Européischen Union durch ésterreichische Staatsbiirger
oder durch Personen oder Gesellschaften, die im Bundesgebiet einen
Wohnsitz, stindigen Aufenthalt oder einen Sitz haben, erbracht wird;
oder

b) vom Bundesgebiet aus oder durch Personen oder Gesellschaften mit
Wohnsitz, stindigem Aufenthalt oder Sitz im Bundesgebiet Personen
oder Gesellschaften auBlerhalb der Européischen Union zur Verfiigung
gestellt werden;

»sonstiger Vorgang®: einen Vorgang, der einer restriktiven MaBnahme
aufgrund von unmittelbar anwendbarem Recht der Europdischen Union
im Sinne von Z24 lit.b oder aufgrund der in §25 genannten
volkerrechtlichen Vorschriften unterliegt, soweit es sich nicht um eine
Einfuhr, um eine Ausfuhr im Sinne von Z 11, um eine Durchfuhr im
Sinne von Z 13, um eine Vermittlung im Sinne von Z 15 oder 16 oder
um technische Unterstiitzung im Sinne von Z 22 handelt;

Lunmittelbar anwendbares Recht der Europdischen Union®: aufgrund des
EG-Vertrags oder des AEUV erlassene unmittelbar anwendbare
Rechtsakte

21.

22.

23.

24.
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Vorgeschlagene Fassung

Européischen Union in Empfang zu nehmen;

,zertifiziertes Unternehmen®: eine Person oder Gesellschaft, die in

Osterreich gemiB § 37 zertifiziert wurde, oder eine Person oder

Gesellschaft, die in einem anderen EU-Mitgliedstaat gemifl den

einschldgigen Vorschriften des Rechts der Europédischen Union als

Empfangerin, die Verteidigungsgiiter aus anderen EU-Mitgliedstaaten im

Rahmen einer Allgemeingenehmigung im Verkehr innerhalb der

Europdischen Union erhalten darf, zertifiziert wurde;

»technische Unterstlitzung™: jede technische Unterstiitzung, auch in

miindlicher Form, in Verbindung mit der Reparatur, der Entwicklung,

der Herstellung, der Montage, der Erprobung, der Wartung oder jeder
anderen technischen Dienstleistung, beispielsweise in Form von

Unterweisung, Beratung, Ausbildung oder Weitergabe von praktischen

Kenntnissen oder Fahigkeiten, sofern sie

a) auBerhalb  der Europdischen = Union  durch  Personen  mit
osterreichischer Staatsbiirgerschaft oder durch Personen oder
Gesellschaften, die im Bundesgebiet einen Wohnsitz, stindigen
Aufenthalt oder einen Sitz haben, erbracht wird;

b) vom Bundesgebiet aus oder durch Personen oder Gesellschaften mit
Wohnsitz, stindigem Aufenthalt oder Sitz im Bundesgebiet Personen
oder Gesellschaften auerhalb der Européischen Union zur Verfligung
gestellt wird; oder

¢) durch Personen oder Gesellschaften mit Wohnsitz, stindigem
Aufenthalt oder Sitz im Bundesgebiet an Personen aus Drittstaaten,
die sich voriibergehend im Bundesgebiet aufhalten, zur Verfiigung
gestellt wird,;

»sonstiger Vorgang“: einen Vorgang, der einer restriktiven MaBnahme

aufgrund von unmittelbar anwendbarem Recht der Europdischen Union

im Sinne von Z24 lit.b oder aufgrund der in §25 genannten

volkerrechtlichen Vorschriften unterliegt, soweit es sich nicht um eine

Einfuhr, um eine Ausfuhr im Sinne von Z 11, um eine Durchfuhr im

Sinne von Z 13, um eine Vermittlung im Sinne von Z 15 oder 16 oder

um technische Unterstiitzung im Sinne von Z 22 handelt;

Lunmittelbar anwendbares Recht der Europdischen Union“ bzw.

unmittelbar anwendbare Rechtsakte der Europdischen Union
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25.

26.

27.

Geltende Fassung

a) zur Kontrolle des Handels mit Feuerwaffen, mit Giitern und
bestimmten Dienstleistungen, die neben moglichen zivilen
Verwendungen auch zu militirischen Zwecken, zum Zweck der
Vollstreckung der Todesstrafe, zu Folter oder sonstiger
unmenschlicher oder erniedrigender Behandlung oder Strafe
verwendet oder erbracht werden kénnen, oder mit anderen Giitern,
sofern der Erlos aus diesem Handel fiir kriegerische Zwecke
verwendet werden soll;

b) mit denen restriktive MaBBnahmen festgelegt werden, sofern sie sich
auf Giiter im Sinne von Z 1 beziehen, und

¢) mit denen andere als die in lit. a genannten Beschriankungen bei der
Ein- und Ausfuhr von Waren im Rahmen der Gemeinsamen
Handelspolitik festgelegt werden;

,Rechtsakt der GASP“: Rechtsakt der Gemeinsamen Auflen- und

Sicherheitspolitik, der gemaf Titel V des EU-Vertrags erlassen wurde;

»Allgemeingenehmigungen®: vorweg mit allgemein giiltiger Vorschrift

flir eine wunbestimmte Zahl an Vorgingen, die bestimmte

Voraussetzungen hinsichtlich der Bestimmungsldnder, der erfassten

Giiter oder anderer Merkmale der erfassten Vorginge erfiillen, erteilte

Genehmigungen, ndmlich

a) ,,Allgemeingenehmigungen der EU*: mit Vorschriften des unmittelbar
anwendbaren Rechts der Européischen Union im Sinne von Z 24 lit. a
erteilte Allgemeingenehmigungen;

b) ,,nationale Allgemeingenehmigungen*: mit Verordnung aufgrund
dieses Bundesgesetzes fiir die Ausfuhr, Durchfuhr oder Vermittlung
von Giitern mit doppeltem Verwendungszweck im Sinne von Z 5
zwischen Drittstaaten erteilte Allgemeingenehmigungen und

¢) ,,Allgemeingenehmigungen im Verkehr innerhalb der Europdischen
Union*: mit Verordnung aufgrund dieses Bundesgesetzes fiir die
Verbringung von Verteidigungsgiitern innerhalb der Europiischen
Union erteilte Allgemeingenehmigungen;

,,CWK*: das Ubereinkommen vom 13. Janner 1993 iiber das Verbot der

Entwicklung, Herstellung, Lagerung und des Einsatzes chemischer

Waffen und tiber die Vernichtung solcher Waffen, BGBI. III

25.

26.

27.
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Vorgeschlagene Fassung

a) zur Kontrolle des Handels mit Feuerwaffen, mit Giitern und
bestimmten Dienstleistungen, die neben moglichen zivilen
Verwendungen auch zu militdrischen Zwecken, zum Zweck der
Vollstreckung der Todesstrafe, zu Folter oder sonstiger
unmenschlicher oder erniedrigender Behandlung oder Strafe
verwendet oder erbracht werden kénnen, oder mit anderen Giitern,
sofern der Erlos aus diesem Handel fiir kriegerische Zwecke
verwendet werden soll;

b) mit denen restriktive MaB3nahmen festgelegt werden, sofern sie sich
auf Giiter im Sinne von Z 1 beziehen, und

¢) mit denen andere als die in lit. a genannten Beschriankungen bei der
Ein- und Ausfuhr von Waren im Rahmen der Gemeinsamen
Handelspolitik festgelegt werden;

,Rechtsakt der GASP“: Rechtsakt der Gemeinsamen Auflen- und
Sicherheitspolitik, der gemil Titel V des EU-Vertrags erlassen wurde;

»Allgemeingenehmigungen®: vorweg mit allgemein giiltiger Vorschrift

fir eine unbestimmte Zahl an Vorgingen, die bestimmte

Voraussetzungen hinsichtlich der Bestimmungsldnder, der erfassten

Giiter oder anderer Merkmale der erfassten Vorginge erfiillen, erteilte

Genehmigungen, ndmlich

a) ,,Allgemeingenehmigungen der EU*: mit Vorschriften des unmittelbar
anwendbaren Rechts der Européischen Union im Sinne von Z 24 lit. a
erteilte Allgemeingenehmigungen;

b) ,,nationale Allgemeingenehmigungen*: mit Verordnung aufgrund
dieses Bundesgesetzes fiir die Ausfuhr, Durchfuhr oder Vermittlung
von Giitern mit doppeltem Verwendungszweck im Sinne von Z 5
zwischen Drittstaaten oder Vorgdnge im Sinne von § 25b erteilte
Allgemeingenehmigungen und

c) ,,Allgemeingenehmigungen im Verkehr innerhalb der Europdischen
Union*: mit Verordnung aufgrund dieses Bundesgesetzes fiir die
Verbringung von Verteidigungsgiitern innerhalb der Europiischen
Union erteilte Allgemeingenehmigungen;

,,Chemiewaffenkonvention (CWK)*: das Ubereinkommen vom 13. Jinner

1993 iiber das Verbot der Entwicklung, Herstellung, Lagerung und des

Einsatzes chemischer Waffen und iiber die Vernichtung solcher Waffen,
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

Geltende Fassung
Nr. 38/1997;

,»OPCW*: die von den Vertragsstaaten der CWK errichtete Organisation
fiir das Verbot chemischer Waffen zur Verwirklichung von Ziel und
Zweck der CWK zur Gewihrleistung der Durchfiihrung ihrer
Bestimmungen, einschlieBlich derjenigen iiber die internationale
Verifikation der Einhaltung des Ubereinkommens und als Rahmen fiir
die Konsultationen und die Zusammenarbeit zwischen den
Vertragsstaaten;

,Vertragsstaaten der CWK®: Staaten, die die CWK ratifiziert haben und
fiir die dieses Ubereinkommen bereits in Kraft getreten ist;
»Chemikalien: die in den Anhingen iiber Chemikalien zur CWK
genannten toxischen Chemikalien und Ausgangsstoffe sowie Substanzen
zur Bek@mpfung von Unruhen und Substanzen, die kampfunfahig
machen, ndmlich

»Chemikalien der Kategorie 1°: toxische Chemikalien und
Ausgangsstoffe, die in Liste 1 des Anhangs iiber Chemikalien zur CWK
enthalten sind;

»Chemikalien der Kategorie 2“: toxische Chemikalien und
Ausgangsstoffe, die in Liste 2 des Anhangs iiber Chemikalien zur CWK
enthalten sind;

,»Chemikalien der Kategorie 3“: toxische Chemikalien und
Ausgangsstoffe, die in Liste 3 des Anhangs iiber Chemikalien zur CWK
enthalten sind;

,»Chemikalien der Kategorie 4“: organische Chemikalien im Sinne von
Teil IX Abs.1 lit. b des Verifikationsanhangs zur CWK, die die
Elemente Phosphor, Schwefel oder Fluor enthalten und die nicht in den
Z 31 bis 33 erfasst sind;

»Chemikalien der Kategorie 5°: durch Synthese erzeugte organische
Chemikalien im Sinne von IX Abs. 1 lit. a des Verifikationsanhangs zur
CWK, die nicht in den Z31 bis 34 erfasst sind, ausgenommen
Kohlenwasserstoffe, Explosivstoffe und Kunststoffe;

,Chemikalien der Kategorie 6*:

a) ,,Substanzen zur Bekdmpfung von Unruhen*: andere als die in den
Z 31 bis 33 erfassten Substanzen, die beim Menschen spontan
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Vorgeschlagene Fassung
BGBI. IIT Nr. 38/1997;

»OPCW*: die von den Vertragsstaaten der CWK errichtete Organisation
fiir das Verbot chemischer Waffen zur Verwirklichung von Ziel und
Zweck der CWK zur Gewihrleistung der Durchfithrung ihrer
Bestimmungen, einschlieBlich derjenigen iiber die internationale
Verifikation der Einhaltung des Ubereinkommens und als Rahmen fiir
die Konsultationen und die Zusammenarbeit zwischen den
Vertragsstaaten,;

,»Vertragsstaaten der CWK*: Staaten, die die CWK ratifiziert haben und
fiir die dieses Ubereinkommen bereits in Kraft getreten ist;
»Chemikalien”: die in den Anhédngen iiber Chemikalien zur CWK
genannten toxischen Chemikalien und Ausgangsstoffe sowie Substanzen
zur Bekdmpfung von Unruhen und Substanzen, die kampfunfihig
machen, nimlich

»Chemikalien der Kategorie 1“: toxische Chemikalien und
Ausgangsstoffe, die in Liste 1 des Anhangs iiber Chemikalien zur CWK
enthalten sind;

»Chemikalien der Kategorie 2“: toxische Chemikalien und
Ausgangsstoffe, die in Liste 2 des Anhangs iiber Chemikalien zur CWK
enthalten sind;

»Chemikalien der Kategorie 3“: toxische Chemikalien und
Ausgangsstoffe, die in Liste 3 des Anhangs iiber Chemikalien zur CWK
enthalten sind;

»Chemikalien der Kategorie 4: durch Synthese produzierte bestimmte
organische Chemikalien im Sinne von Teil IX Abs.1 lit.b des
Verifikationsanhangs zur CWK, die ein oder mehrere Elemente von
Phosphor, Schwefel oder Fluor enthalten und die nicht von den Z 31 bis
33 erfasst sind;

»Chemikalien der Kategorie 5“: durch Synthese produzierte bestimmte
organische Chemikalien im Sinne von Teil IX Abs.1 lit.a des
Verifikationsanhangs zur CWK, die nicht von den Z 31 bis 34 erfasst
sind, ausgenommen Kohlenwasserstoffe, Explosivstoffe und Kunststoffe;
,»Chemikalien der Kategorie 6°:

a) ,,Substanzen zur Bekdmpfung von Unruhen*: andere als die von den
Z 31 bis 33 erfassten Substanzen, die beim Menschen spontan
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Geltende Fassung
sensorische Irritationen oder handlungsunfahig machende Wirkungen
hervorrufen kdnnen, welche innerhalb kurzer Zeit nach Beendigung
der Exposition verschwinden;

b) ,,Substanzen, die kampfunfdhig machen*: andere als die in den Z 31
bis 33 sowie in lit. a erfassten Substanzen, die bei Menschen geistige
oder physiologische Beeintrachtigungen hervorrufen, die die
Betroffenen unfahig machen, Handlungen oder die ihnen {ibertragenen
Aufgaben in sinnvoller Weise zu bewiéltigen, und

37. ,,Biotoxinkonvention (BTK)*“: das Ubereinkommen iiber das Verbot der

Entwicklung, Herstellung und Lagerung bakteriologischer (biologischer)

Waffen und von Toxinwaffen sowie iiber die Vernichtung solcher

Waffen, BGBI. Nr. 432/1975, und

38. ,ABC-Waffen“: zur Massenvernichtung bestimmte oder geeignete
chemische, biologische oder Kernwaffen oder sonstige Kernsprengkdrper
sowie Tragersysteme fiir derartige Waffen und Kernsprengkorper.

(2) Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend hat mit
Verordnung im Einklang mit der aktuellen, im Amtsblatt der Europdischen
Union, Teil C, verdffentlichten Militdrgiiterliste der Europdischen Union
festzulegen, welche Giiter als Verteidigungsgiiter im Sinne von Abs. 1 Z4
anzusehen sind.

(3) Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend hat im Einklang
mit den Verpflichtungen aufgrund der CWK mit Verordnung festzulegen, welche
Chemikalien oder Klassen von Chemikalien gemi3 Abs. 1 Z 31 bis 36 diesem
Bundesgesetz unterliegen und welchen der in diesen Z angefithrten Definitionen
sie zuzuordnen sind. Soweit dies aufgrund der volkerrechtlichen Verpflichtungen
aus der CWK geboten oder zuléssig ist, sind fiir einzelne Chemikalien, Klassen
oder Kategorien von Chemikalien Mengenschwellen festzusetzen, die flir die
Anwendung von Beschriankungen nach diesem Bundesgesetz mafigeblich sind.

Wertgrenzen

§ 2. (1) Soweit die Anwendung von Bestimmungen dieses Bundesgesetzes
oder einer auf seiner Grundlage erlassenen Verordnung von Wertgrenzen
abhéngig ist oder soweit in Genehmigungen und anderen Dokumenten eine
Wertangabe verwendet wird, ist der statistische Wert gemédfl dem unmittelbar
anwendbaren Recht der Europdischen Union {iiber die Statistiken des
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Vorgeschlagene Fassung
sensorische Irritationen oder handlungsunfiahig machende Wirkungen
hervorrufen konnen, welche innerhalb kurzer Zeit nach Beendigung
der Exposition verschwinden;

b) ,,Substanzen, die kampfunfédhig machen®: andere als die vor den Z 31
bis 33 sowie in lit. a erfassten Substanzen, die bei Menschen geistige
oder physiologische Beeintrachtigungen hervorrufen, die die
Betroffenen unfahig machen, Handlungen oder die ihnen {ibertragenen
Aufgaben in sinnvoller Weise zu bewiltigen, und

37. ,Biotoxinwaffenkonvention (BTWK)*“: das Ubereinkommen {iber das

Verbot der Entwicklung, Herstellung und Lagerung bakteriologischer

(biologischer) Waffen und von Toxinwaffen sowie iiber die Vernichtung

solcher Waffen, BGBI. Nr. 432/1975, und

38. ,ABC-Waffen“: zur Massenvernichtung bestimmte oder geeignete
chemische, biologische oder Kernwaffen oder sonstige Kernsprengkdrper
sowie Tragersysteme fiir derartige Waffen und Kernsprengkdrper.

(2) Der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft, Energie
und Tourismus hat im Einklang mit den Verpflichtungen aufgrund der CWK mit
Verordnung festzulegen, welche Chemikalien oder Klassen von Chemikalien
gemidll Abs. 1 Z 31 bis 36 diesem Bundesgesetz unterliegen und welchen der in
diesen Z angefiihrten Definitionen sie zuzuordnen sind. Soweit dies aufgrund der
volkerrechtlichen Verpflichtungen aus der CWK geboten oder zuléssig ist, sind
fir einzelne Chemikalien, Klassen oder Kategorien von Chemikalien
Mengenschwellen festzusetzen, die fiir die Anwendung von Beschrinkungen
nach diesem Bundesgesetz maB3geblich sind.

Wertgrenzen

§ 2. Soweit die Anwendung von Bestimmungen dieses Bundesgesetzes oder
einer auf seiner Grundlage erlassenen Verordnung von Wertgrenzen abhéngig ist
oder soweit in Genehmigungen und anderen Dokumenten eine Wertangabe
verwendet wird, ist der statistische Wert gemil3 dem unmittelbar anwendbaren
Recht der Europdischen Union iiber die Statistiken des AufBenhandels mit
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Geltende Fassung
AuBenhandels mit Drittlindern maB3gebend.

(2) Wird eine in ein Zolllager oder Freilager verbrachte Sendung von Waren
in diesem aufgeteilt, so ist der mafigebliche Wert fiir die Uberfiihrung in den
zollrechtlich freien Verkehr der Wert gemdfs Abs. 1 der gesamten urspriinglich
ungeteilten Sendung.

2. Hauptstiick
Genehmigungskriterien

Allgemeine Grundsiitze

§ 3. (1) Bei Erteilung von Genehmigungen aufgrund dieses Bundesgesetzes
oder aufgrund von unmittelbar anwendbarem Recht der Européischen Union im
Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. a oder b fiir Vorgiinge im Sinne von § 1 Abs. 1
Z 10 lit. a sind die Auswirkungen des konkreten Vorgangs im Hinblick auf die in
den §§ 4 bis 12 genannten Kriterien eingehend zu priifen und es ist zu beurteilen,
ob Verweigerungsgriinde vorliegen. Bei dieser Priifung ist insbesondere
Folgendes zu beachten:

1. Art und Menge der betroffenen Giiter oder Art und Umfang des
betroffenen technischen Wissens,

2. das vorgesehene Bestimmungsland,
3. der vorgesehene Endempfanger und

4. der vorgesehene Endverwendungszweck.

(2) Eine Genehmigung ist zu erteilen, wenn die Einhaltung der in den §§ 4
bis 12 genannten Kriterien, gegebenenfalls durch geeignete Auflagen gemaf § 54,
gewihrleistet ist.

(3) Eine Genehmigung gemill Abs. 1 ist {iberdies nur zu erteilen, wenn der
Antragsteller eine Bewilligung zur Ausiibung der Erwerbstitigkeit besitzt, in
deren Rahmen der beantragte Vorgang durchgefiihrt werden soll, sofern eine
solche Genehmigung zur Ausiibung dieser Erwerbstétigkeit erforderlich ist.

(4) Bei der Entscheidung iiber einen Antrag und der Vorschreibung von
Auflagen ist zu beriicksichtigen, inwieweit Maflnahmen geméal § 49 erforderlich
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Vorgeschlagene Fassung
Drittlandern mafigebend.

2. Hauptstiick
Genehmigungskriterien

Allgemeine Grundsiitze

§ 3. (1) Bei Erteilung von Genehmigungen aufgrund dieses Bundesgesetzes
oder aufgrund von unmittelbar anwendbarem Recht der Européischen Union im
Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. a oder b fiir Vorgidnge im Sinne von § 1 Abs. 1
Z 10 lit. a sind die Auswirkungen des konkreten Vorgangs im Hinblick auf die in
den §§ 4 bis 12 genannten Kriterien eingehend zu priifen und es ist zu beurteilen,
ob Verweigerungsgriinde vorliegen. Bei dieser Priifung ist insbesondere
Folgendes zu beachten:

1. Art und Menge der betroffenen Giiter oder Art und Umfang des
betroffenen technischen Wissens,

2. das vorgesehene Bestimmungsland,

3. der vorgesehene Endempfianger bzw. die vorgesehene Endempfingerin
und

4. der vorgesehene Endverwendungszweck.

(2) Eine Genehmigung ist zu erteilen, wenn die Einhaltung der in den §§ 4
bis 12 genannten Kriterien, gegebenenfalls durch geeignete Auflagen gemil § 54,
gewihrleistet ist.

(3) Eine Genehmigung gemill Abs. 1 ist tiberdies nur zu erteilen, wenn der
Antragsteller bzw. die Antragstellerin eine Bewilligung zur Ausiibung der
Erwerbstétigkeit besitzt, in deren Rahmen der beantragte Vorgang durchgefiihrt
werden soll, sofern eine solche Genehmigung zur Ausiibung dieser
Erwerbstitigkeit erforderlich ist.

(4) Bei der Entscheidung iiber einen Antrag und der Vorschreibung von
Auflagen ist zu beriicksichtigen, inwieweit Maflnahmen gemafl § 49 erforderlich
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Geltende Fassung

und bereits getroffen worden sind.

Achtung der Menschenrechte und des humanitiren Vilkerrechts

§ 6. (1) Eine Genehmigung ist zu erteilen, wenn kein eindeutiges Risiko

besteht,
Menschenrechtsverletzungen oder zu

dass die Giiter zu interner Repression, zu schwerwiegenden besteht,
schwerwiegenden Verletzungen des Menschenrechtsverletzungen oder zu schwerwiegenden Verletzungen des
humanitéren Volkerrechts verwendet werden konnten.

humanitiren Volkerrechts verwendet werden konnten.

(2) Bei Beurteilung der in Abs. 1 genannten Voraussetzung sind
insbesondere zu beriicksichtigen:

1

. die Haltung des Bestimmungslandes und des konkreten Endverwenders

zu den einschldgigen Grundsétzen der internationalen

Menschenrechtsinstrumente,

. die Einhaltung der Ubereinkiinfte und sonstigen Bestimmungen des

humanitiaren Volkerrechts durch das Bestimmungsland und den
konkreten Endverwender,

. die besondere Gefahr von Verletzungen im Sinne von Abs. 1 im Fall

festgestellter ~ schwerwiegender ~ Menschenrechtsverletzungen  im
Bestimmungsland,

4. die Art der Giiter, fiir die die Genehmigung beantragt wird,

. der Umstand, ob die Giiter fiir Zwecke der inneren Sicherheit bestimmt

sind,

. die besondere Gefahr von Verletzungen im Sinne von Abs. 3, wenn die

Giiter vom angegebenen Endverwender in dieser oder dhnlicher Form
schon zur internen Repression benutzt worden sind.

(3) Interne Repression umfasst unter anderem:

1

wn AW N

.Folter und andere grausame, unmenschliche und erniedrigende

Behandlung oder Strafe,

. willktirliche oder Schnell-Hinrichtungen,

. das Verschwinden lassen von Personen,

. willktirliche Verhaftungen,

. andere schwere Verletzungen der Menschenrechte und Grundfreiheiten,

wie sie in den einschldgigen Menschenrechtsinstrumenten, einschlieBlich
der Allgemeinen Erkldarung der Menschenrechte und des Internationalen
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Vorgeschlagene Fassung

und bereits getroffen worden sind.

Achtung der Menschenrechte und des humanitiiren Volkerrechts

§ 6. (1) Eine Genehmigung ist zu erteilen, wenn kein eindeutiges Risiko

dass die Giter zu interner Repression, zu schwerwiegenden

(2) Bei Beurteilung der in Abs. 1 genannten Voraussetzung sind

insbesondere zu beriicksichtigen:
1.

die Haltung des Bestimmungslandes und des konkreten Endverwenders
bzw. der konkreten Endverwenderin zu den einschligigen Grundsitzen
der internationalen Menschenrechtsinstrumente,

. die Einhaltung der Ubereinkiinfte und sonstigen Bestimmungen des

humanitdren Volkerrechts durch das Bestimmungsland und den
konkreten Endverwender bzw. die konkrete Endverwenderin,

. die besondere Gefahr von Verletzungen im Sinne von Abs. 1 im Fall

festgestellter ~ schwerwiegender ~ Menschenrechtsverletzungen — im
Bestimmungsland,

4. die Art der Giiter, fiir die die Genehmigung beantragt wird,

. der Umstand, ob die Giiter fiir Zwecke der inneren Sicherheit bestimmt

sind,

. die besondere Gefahr von Verletzungen im Sinne von Abs. 3, wenn die

Giiter vom angegebenen Endverwender bzw. von der angegebenen
Endverwenderin in dieser oder #hnlicher Form schon zur internen
Repression benutzt worden sind.

(3) Interne Repression umfasst unter anderem:

1.

WD AW

Folter und andere grausame, unmenschliche und erniedrigende
Behandlung oder Strafe,

. willkiirliche oder Schnell-Hinrichtungen,

. das Verschwinden lassen von Personen,

. willkiirliche Verhaftungen,

. andere schwere Verletzungen der Menschenrechte und Grundfreiheiten,

wie sie in den einschldgigen Menschenrechtsinstrumenten, einschlieBlich
der Allgemeinen Erklarung der Menschenrechte und des Internationalen
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Geltende Fassung
Pakts iiber biirgerliche und politische Rechte, niedergelegt sind.

Aufrechterhaltung von Frieden, Sicherheit und regionaler Stabilitit

§ 8. (1) Eine Genehmigung ist zu erteilen, wenn kein eindeutiges Risiko
besteht, dass der angegebene Empfanger die Giiter zum Zwecke der Aggression
gegen ein anderes Land oder zur gewaltsamen Durchsetzung -eines
Gebietsanspruchs benutzen oder auf andere Weise die Sicherheitsinteressen eines
anderen Landes oder die Stabilitét in der Region gefdhrden kdonnte.

(2) Bei der Beurteilung der in Abs. 1 genannten Voraussetzungen sind
insbesondere zu beriicksichtigen:

1. das Bestehen oder die Wahrscheinlichkeit eines bewaffneten Konflikts
zwischen dem Bestimmungsland und einem anderen Land,

2. Anspriiche auf das Hoheitsgebiet eines Nachbarlandes, deren gewaltsame
Durchsetzung das Bestimmungsland in der Vergangenheit versucht oder
angedroht hat,

3. die Wahrscheinlichkeit, dass die Giiter zu anderen Zwecken als fir die
legitime nationale Sicherheit und Verteidigung des Bestimmungslandes
verwendet werden,

4. die Einhaltung der internationalen Verpflichtungen im Hinblick auf die
Nichtanwendung von Gewalt durch das Bestimmungsland,

5. die Gefahr, dass die regionale Stabilitit wesentlich beeintrachtigt werden
konnte.

Auswirkungen im Hinblick auf terroristische Aktivititen und die
internationale Kriminalitiit

§ 10. (1) Eine Genehmigung ist zu erteilen, wenn kein begriindeter Verdacht
besteht, dass die Giiter zur Férderung des Terrorismus oder der internationalen
Kriminalitit verwendet werden wiirden.

(2) Bei Beurteilung der in Abs.1 genannten Voraussetzungen sind
insbesondere zu beriicksichtigen:

1. das bisherige Verhalten des Bestimmungslandes gegeniiber der
internationalen Gemeinschaft, die Art der von ihm eingegangenen
Biindnisse sowie die Einhaltung des Volkerrechts,

2. seine Haltung zum Terrorismus und der Umstand, ob es den Terrorismus
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Vorgeschlagene Fassung
Pakts tiber biirgerliche und politische Rechte, niedergelegt sind.

Aufrechterhaltung von Frieden, Sicherheit und regionaler Stabilitit

§ 8. (1) Eine Genehmigung ist zu erteilen, wenn kein eindeutiges Risiko
besteht, dass der angegebene Empfinger bzw. die angegebene Empfingerin die
Gtiter zum Zwecke der Aggression gegen ein anderes Land oder zur gewaltsamen
Durchsetzung eines Gebietsanspruchs benutzen oder auf andere Weise die
Sicherheitsinteressen eines anderen Landes oder die Stabilitit in der Region
gefdhrden konnte.

(2) Bei der Beurteilung der in Abs. 1 genannten Voraussetzungen sind
insbesondere zu beriicksichtigen:

1. das Bestehen oder die Wahrscheinlichkeit eines bewaffneten Konflikts
zwischen dem Bestimmungsland und einem anderen Land,

2. Anspriiche auf das Hoheitsgebiet eines Nachbarlandes, deren gewaltsame
Durchsetzung das Bestimmungsland in der Vergangenheit versucht oder
angedroht hat,

3. die Wahrscheinlichkeit, dass die Giiter zu anderen Zwecken als fiir die
legitime nationale Sicherheit und Verteidigung des Bestimmungslandes
verwendet werden,

4. die Einhaltung der internationalen Verpflichtungen im Hinblick auf die
Nichtanwendung von Gewalt durch das Bestimmungsland,

5. die Gefahr, dass die regionale Stabilitit wesentlich beeintrdchtigt werden
konnte.

Auswirkungen im Hinblick auf terroristische Aktivititen und die
internationale Kriminalitiit

§ 10. (1) Eine Genehmigung ist zu erteilen, wenn kein begriindeter Verdacht
besteht, dass die Giiter zur Forderung des Terrorismus oder der internationalen
Kriminalitit verwendet werden wiirden.

(2) Bei Beurteilung der in Abs. 1 genannten Voraussetzungen sind
insbesondere zu beriicksichtigen:

1. das bisherige Verhalten des Bestimmungslandes gegeniiber der
internationalen Gemeinschaft, die Art der von ihm -eingegangenen
Biindnisse sowie die Einhaltung des Volkerrechts,

2. seine Haltung zum Terrorismus und der Umstand, ob es den Terrorismus
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3.

Geltende Fassung
unterstiitzt oder fordert,
der Umstand, ob es die internationale organisierte Kriminalitit
unterstiitzt oder fordert,

4. das bisherige Verhalten des konkreten Endverwenders einschlieSlich

seiner Haltung zum Terrorismus und zur internationalen Kriminalitdt und
des Umstandes, ob er terroristische oder kriminelle Aktivitdten
unterstiitzt oder fordert.

Gefahr einer Umlenkung zu unerwiinschten Zwecken

§ 11. (1) Eine Genehmigung ist zu erteilen, wenn kein begriindeter Verdacht
besteht, dass die Giiter zu einer Endverwendung umgelenkt werden wiirden, die
den in den §§ 4 bis 10 genannten Kriterien widersprechen wiirde.

(2) Bei Beurteilung, inwieweit es zu einer in Abs. 1 genannten Umlenkung
kommen konnte, sind insbesondere zu beriicksichtigen:

1.

.die  Gefahr eines

die legitimen Interessen der Verteidigung und der inneren Sicherheit des
Bestimmungslandes einschlieBlich einer Beteiligung an
friedenserhaltenden MaBBnahmen der Vereinten Nationen,

. die technische Fahigkeit des Bestimmungslandes, die Giiter zu benutzen,
. die Féhigkeit des Bestimmungslandes, wirksame Ausfuhrkontrollen

durchzufiihren,

. das Risiko, dass die Giiter im Bestimmungsland einer in Abs. 1

erwihnten Verwendung zugefiihrt werden oder zu einer solchen
Verwendung aus dem Bestimmungsland wiederausgefiihrt werden,

. das Risiko, dass die Giiter zu Zwecken des Terrorismus oder der

internationalen Kriminalitdt umgeleitet werden,
Nachbaus oder eines unbeabsichtigten

Technologietransfers.

(3) Bei Beurteilung der Gefahr einer unerwiinschten Wiederausfuhr im
Sinne von Abs.2 Z4 sind insbesondere die bisherige Befolgung von
Wiederausfuhrbestimmungen oder Genehmigungspflichten, die von Osterreich
und anderen EU-Mitgliedstaaten festgelegt wurden, durch das Bestimmungsland
und den konkreten Endempfanger zu beriicksichtigen.

3.
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Vorgeschlagene Fassung
unterstiitzt oder fordert,
der Umstand, ob es die internationale organisierte Kriminalitit
unterstiitzt oder fordert,

4. das bisherige Verhalten des konkreten Endverwenders bzw. der

konkreten Endverwenderin einschlieBlich seiner bzw. ihrer Haltung zum
Terrorismus und zur internationalen Kriminalitdt und des Umstandes, ob
er bzw. sie terroristische oder kriminelle Aktivititen unterstiitzt oder
fordert.

Gefahr einer Umlenkung zu unerwiinschten Zwecken

§ 11. (1) Eine Genehmigung ist zu erteilen, wenn kein begriindeter Verdacht
besteht, dass die Giiter zu einer Endverwendung umgelenkt werden wiirden, die
den in den §§ 4 bis 10 genannten Kriterien widersprechen wiirde.

(2) Bei Beurteilung, inwieweit es zu einer in Abs. 1 genannten Umlenkung
kommen kdnnte, sind insbesondere zu beriicksichtigen:

1

.die  Gefahr eines

. die legitimen Interessen der Verteidigung und der inneren Sicherheit des

Bestimmungslandes einschlieBlich einer Beteiligung an
friedenserhaltenden Maflnahmen der Vereinten Nationen,

. die technische Fahigkeit des Bestimmungslandes, die Giiter zu benutzen,
. die Fahigkeit des Bestimmungslandes, wirksame Ausfuhrkontrollen

durchzufiihren,

. das Risiko, dass die Giiter im Bestimmungsland einer in Abs. 1

erwahnten Verwendung zugefiihrt werden oder zu einer solchen
Verwendung aus dem Bestimmungsland wiederausgefiihrt werden,

. das Risiko, dass die Giiter zu Zwecken des Terrorismus oder der

internationalen Kriminalitdt umgeleitet werden,
Nachbaus oder eines unbeabsichtigten

Technologietransfers.

(3) Bei Beurteilung der Gefahr einer unerwiinschten Wiederausfuhr im
Sinne von Abs.2 Z4 sind insbesondere die bisherige Befolgung von
Wiederausfuhrbestimmungen oder Genehmigungspflichten, die von Osterreich
und anderen EU-Mitgliedstaaten festgelegt wurden, durch das Bestimmungsland
und den konkreten Endempfinger bzw. die konkrete Endempfingerin zu
berticksichtigen.
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Geltende Fassung
Endverwendung

§ 13. (1) Zur umfassenden Beurteilung der in § 3 Abs. 1 iVm den §§ 4 bis 12
genannten Kriterien ist die Endverwendung im Bestimmungsland eingehend zu
iiberpriifen. Diese ist durch geeignete Dokumente, insbesondere durch eine
Endverbleibserkldrung oder eine vom Bestimmungsland offiziell erteilte
Genehmigung nachzuweisen.

(2) Sind Technologie oder Bestandteile als Vorprodukte fiir ein in einem
Drittstaat hergestelltes Endprodukt bestimmt, so sind insbesondere die mdgliche
Endverwendung in dem betreffenden Drittstaat und das Risiko, dass das
Endprodukt zu einer Endverwendung umgeleitet oder ausgefiihrt werden konnte,
die den §§ 4 bis 10 oder 12 widersprechen wiirde, zu tiberpriifen.

(3) Dokumente im Sinne von Abs. 1 haben jene Angaben zu enthalten, die
erforderlich sind, um den Endverwender und die Endverwendung verldsslich
beurteilen zu kénnen. Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend hat
zu diesem Zweck mit Verordnung ndhere Bestimmungen {iber den Inhalt dieser
Dokumente festzulegen.

3. Hauptstiick
Beschrinkungen im Verkehr mit Drittstaaten

1. Abschnitt
Beschrinkungen im Giiterverkehr

Genehmigungspflichten

§ 14. (1) Sofern eine Genehmigung nicht bereits aufgrund von unmittelbar
anwendbarem Recht der Europédischen Union im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. a
oder b erforderlich ist, bediirfen einer Genehmigung des Bundesministers fiir
Wirtschaft, Familie und Jugend nach diesem Bundesgesetz:

1. die Aus- und Durchfuhr sowie die Vermittlung zwischen Drittstaaten von
Verteidigungsgiitern im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 4 iVm § I Abs. 2,
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Vorgeschlagene Fassung
Endverwendung

§ 13. (1) Zur umfassenden Beurteilung der in § 3 Abs. 1 iVm den §§ 4 bis 12
genannten Kriterien ist die Endverwendung im Bestimmungsland eingehend zu
iiberpriifen. Diese ist durch geeignete Dokumente, insbesondere durch eine
Endverbleibserkldrung oder eine vom Bestimmungsland offiziell erteilte
Genehmigung nachzuweisen.

(2) Sind Technologie oder Bestandteile als Vorprodukte fiir ein in einem
Drittstaat hergestelltes Endprodukt bestimmt, so sind insbesondere die mdgliche
Endverwendung in dem betreffenden Drittstaat und das Risiko, dass das
Endprodukt zu einer Endverwendung umgeleitet oder ausgefithrt werden konnte,
die den §§ 4 bis 10 oder 12 widersprechen wiirde, zu tiberpriifen.

(3) Dokumente im Sinne von Abs. 1 haben jene Angaben zu enthalten, die
erforderlich sind, um den Endverwender bzw. die Endverwenderin und die
Endverwendung verlésslich beurteilen zu kdnnen. Der Bundesminister bzw. die
Bundesministerin fir Wirtschaft, Energie und Tourismus hat zu diesem Zweck
mit Verordnung ndhere Bestimmungen iiber den Inhalt dieser Dokumente
festzulegen.

3. Hauptstiick
Beschrinkungen im Verkehr mit Drittstaaten

1. Abschnitt

Allgemeine Beschrinkungen und Arten von Genehmigungen im
Giiterverkehr mit Drittstaaten

Genehmigungspflichten

§ 14. (1) Sofern eine Genehmigung nicht bereits aufgrund von unmittelbar
anwendbarem Recht der Europdischen Union im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. a
oder b erforderlich ist, bediirfen einer Genehmigung des Bundesministers bzw.
der Bundesministerin fiir Wirtschaft, Energie und Tourismus nach diesem
Bundesgesetz:

1. die Aus- und Durchfuhr sowie die Vermittlung zwischen Drittstaaten von
Verteidigungsgiitern im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 4,
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Geltende Fassung

2. die Ein-, Aus- und Durchfuhr sowie die Vermittlung von Chemikalien
der Kategorie 1,

3. die Ausfuhr, die Durchfuhr und die Vermittlung von Chemikalien der
Kategorie 2 und

4. Vorgdnge, fiir die eine solche Genehmigungspflicht im Rahmen von
restriktiven Mafsnahmen aufgrund eines Rechtsaktes der GASP, aufgrund
eines Beschlusses im Rahmen der OSZE oder aufgrund einer
verbindlichen Resolution des Sicherheitsrates der Vereinten Nationen
vorgeschrieben  ist,  wobei  Umfang  und  Inhalt  solcher
Genehmigungspflichten in einer Verordnung gemdfs § 25 festzulegen
sind.

(2) Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend hat mit
Verordnung Ausnahmen von der Genehmigungspflicht gemdfs Abs. 1 Z1
vorzusehen, wenn

1. Giiter ausschlieflich zum persénlichen Gebrauch aus- oder durchgefiihrt
werden und nicht zur Weitergabe oder Verdnderung bestimmt sind und

2. nicht zu befiirchten ist, dass es zu Vorgdngen kommt, die im Widerspruch
zu den Genehmigungskriterien gemdfs dem 2. Hauptstiick stehen.

(3) Sofern unmittelbar anwendbares Recht der Europdischen Union nicht
entgegen steht, hat der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend mit
Verordnung eine Genehmigungspflicht fiir die Einfuhr, die Ausfuhr, die
Durchfuhr oder die Vermittlung von anderen als in Abs. 1 genannten Giitern im
Giiterverkehr mit einzelnen oder allen Drittstaaten festzulegen, wenn dies
notwendig ist:

1. zur Erfillung volkerrechtlicher Verpflichtungen im Sinne von § 4 oder

2. im Interesse der inneren und duBeren Sicherheit Osterreichs oder

3. zur Kontrolle des Verkehrs mit Giitern, die ganz oder teilweise zu einem
in § 5 Abs. 1 genannten Zweck bestimmt sind oder sein kénnen, oder

4. zur Kontrolle des Verkehrs mit nicht in Z 3 erfassten Waffen, Munition
oder Sprengmitteln sowie mit anderen nicht in Z 3 erfassten Giitern, die
besonders fiir militdarische Zwecke konstruiert oder verdndert sind, oder

5. zur Kontrolle des Verkehrs mit Giitern, die zur internen Repression, zu
Menschenrechtsverletzungen oder zu terroristischen Zwecken bestimmt
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Vorgeschlagene Fassung
2. die Ein-, Aus- und Durchfuhr sowie die Vermittlung von Chemikalien
der Kategorie 1 und
3. die Ausfuhr, die Durchfuhr und die Vermittlung von Chemikalien der
Kategorie 2.

(2) Sofern unmittelbar anwendbares Recht der Europdischen Union nicht
entgegensteht, hat der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft,
Energie und Tourismus mit Verordnung eine Genehmigungspflicht fiir die
Einfuhr, die Ausfuhr, die Durchfuhr oder die Vermittlung von anderen als in
Abs. 1 genannten Giitern im Giiterverkehr mit einzelnen oder allen Drittstaaten
festzulegen, wenn dies notwendig ist:

1. zur Erfiillung volkerrechtlicher Verpflichtungen im Sinne von § 4 oder

2. im Interesse der inneren und duBeren Sicherheit Osterreichs oder anderer
EU-Mitgliedstaaten oder

3. zur Kontrolle des Verkehrs mit Giitern, die ganz oder teilweise zu einem
in § 5 Abs. 1 genannten Zweck bestimmt sind oder sein kénnen, oder

4. zur Kontrolle des Verkehrs mit nicht in Z 3 erfassten Waffen, Munition
oder Sprengmitteln sowie mit anderen nicht in Z 3 erfassten Giitern, die
besonders fiir militdarische Zwecke konstruiert oder verindert sind, oder

5. zur Kontrolle des Verkehrs mit Giitern, die zur internen Repression, zu
Menschenrechtsverletzungen oder zu terroristischen Zwecken bestimmt
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sind oder sein kénnen.

(4) Eine Verordnung aufgrund von Abs. 3 ist unverziiglich aufzuheben,
wenn die Griinde fiir ihre Erlassung weggefallen sind.

Besondere Genehmigungspflichten fiir Giiter mit doppeltem
Verwendungszweck

§15. (1) Sofern dem Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend
bekannt wird, dass Giiter mit doppeltem Verwendungszweck, deren Ausfuhr,
Durchfuhr oder Vermittlung zwischen Drittstaaten beabsichtigt ist,

1. ganz oder teilweise zur Verwendung im Zusammenhang mit der
Entwicklung, der Herstellung, der Handhabung, dem Betrieb, der
Wartung, der Lagerung, der Ortung, der Identifizierung oder der
Verbreitung von chemischen, biologischen oder Kernwaffen oder
sonstigen Kernsprengkorpern oder zur Entwicklung, Herstellung,
Wartung oder Lagerung von Flugkorpern fiir derartige Waffen bestimmt
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sind oder sein konnen.

(3) Eine Verordnung aufgrund von Abs. 2 ist unverziiglich aufzuheben,
wenn die Griinde fiir ihre Erlassung weggefallen sind.

Verordnungsermdchtigung fiir Giiter mit doppeltem Verwendungszweck in
besonderen Fillen

§ 14a. (1) Sofern unmittelbar anwendbares Recht der Europdischen Union
ausdriicklich dazu ermdchtigt, hat der Bundesminister bzw. die Bundesministerin
fiir Wirtschaft, Energie und Tourismus mit Verordnung eine Genehmigungspflicht
fiir die Einfuhr, die Ausfuhr, die Durchfuhr oder die Vermittlung von Giitern mit
doppeltem Verwendungszweck, die nicht im Anhang I der Verordnung (EU)
2021/821 iiber eine Unionsregelung fiir die Kontrolle der Ausfuhr, der
Vermittlung, der technischen Unterstiitzung der Durchfuhr und der Verbringung
betreffend Giiter mit doppeltem Verwendungszweck (Dual-Use-Verordnung (EU)
2021/821), ABL. Nr. L 206 vom 11.06.2021 S. 1, erfasst sind, im Giiterverkehr mit
einzelnen oder allen Drittstaaten festzulegen, wenn dies zu den in § 14 Abs. 2 Z 2,
3 oder 5 genannten Zwecken notwendig ist und

1. ein anderer EU-Mitgliedstaat eine solche Genehmigungspflicht in seinem
nationalen Recht eingefiihrt hat, oder

2. ein Vorschlag, diese Giiter in die Liste der genehmigungspflichtigen
Giiter aufzunehmen, in einem der internationalen Nichtverbreitungs- und
Exportkontrollregime in Diskussion steht.

(2) Eine Verordnung aufgrund von Abs. 1 ist unverziiglich aufzuheben, wenn
die Griinde fiir ihre Erlassung weggefallen sind.
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sind oder bestimmt sein konnten, oder

2. in ein Bestimmungsland gelangen sollen, gegen das ein Waffenembargo
aufgrund eines Rechtsaktes der GASP oder eines Beschlusses im Rahmen
der OSZE oder aufgrund einer verbindlichen Resolution des
Sicherheitsrates der Vereinten Nationen verhingt wurde, und diese
Giiter ganz oder teilweise fiir eine militirische Endverwendung bestimmt
sind oder bestimmt sein konnten, oder

3. ganz oder teilweise fiir die Verwendung als Bestandteile von
Verteidigungsgiitern bestimmt sind oder bestimmt sein kdnnten, deren
Ausfuhr, Durchfuhr und Vermittlung zwischen Drittstaaten einer
Genehmigungspflicht gemdfs § 14 Abs. 1 Z 1 oder einem Verbot gemdf;
$ 18 oder einer Genehmigungspflicht oder einem Verbot aufgrund von
unmittelbar anwendbarem Recht der Europdischen Union im Sinne von
$1 Abs.1 Z24 lit.a unterlegen sind oder fiir die eine
Genehmigungspflicht gemdfs § 20 festgelegt wurde, und die ohne eine
solche Genehmigung, entgegen dem Verbot oder unter Verstofi gegen
Auflagen im Genehmigungsbescheid ausgefiihrt, durchgefiihrt oder
zwischen Drittstaaten vermittelt wurden,

so hat er dem Ausfiihrer innerhalb von drei Arbeitstagen mit Bescheid
mitzuteilen, dass fiir diesen Vorgang eine Genehmigungspflicht aufgrund von
unmittelbar anwendbarem Recht der Europdischen Union im Sinne von § 1
Abs. 1 Z 24 lit. a besteht.

(2) Alle Bundesminister sind befugt, bei Feststellungen tiber Sachverhalte
gemdfs Abs. 1 dem Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend Daten
tiber Art, Beschaffenheit, Menge, Wert, Ursprung, Herkunft, Bestimmung und
Beforderungswege sowie Daten tiber die am Vorgang unmittelbar oder mittelbar
beteiligte Personen, die den Bundesministern und den ihnen unterstellten
Behdrden bekannt geworden sind, mitzuteilen. Die auf diese Weise bekannt
gegebenen Daten diirfen ausschlieflich zu Zwecken der Vollziehung dieses
Bundesgesetzes und des unmittelbar anwendbaren Rechts der Europdischen
Union gemdf3 § 1 Abs. 1 Z 24 lit. a verwendet werden.

(3) Der Bundesminister fiir Finanzen ist unverziiglich iiber das Bestehen der
Genehmigungspflicht gemdf3 Abs. 1 zu verstindigen. Diese Verstindigung hat
alle fiir die Uberwachung der Einhaltung der Genehmigungspflicht durch die
Zollbehorden erforderlichen Daten zum Ausfiihrer, zu den betroffenen Giitern,
zum Bestimmungsland und zum vorgesehenen Empfinger zu enthalten.

Vorgeschlagene Fassung
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(4) Als militdrische Endverwendung im Sinne von Abs. 1 Z 2 gelten
1. der Einbau in Verteidigungsgiiter oder

2. die Verwendung von Herstellungs-, Test- oder Analyseausriistung sowie
Bestandteilen hierfiir fiir die Entwicklung, die Herstellung oder die
Wartung von Verteidigungsgiitern oder

3. die Verwendung von unfertigen Erzeugnissen in einer Anlage fiir die
Herstellung von Verteidigungsgiitern.

Nationale Allgemeingenehmigungen

§ 16. (1) Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend hat fiir die
Ausfuhr, die Durchfuhr oder die Vermittlung zwischen Drittstaaten von Giitern
mit doppeltem Verwendungszweck mit Verordnung nationale
Allgemeingenehmigungen zu erteilen, die sich auf bestimmte Bestimmungslénder
und bestimmte Giiterkategorien beziehen, sofern unmittelbar anwendbares Recht
der Europiischen Union ein solches Vorgehen ausdriicklich zuldsst oder dem
nicht entgegen steht und nicht zu befiirchten ist, dass es zu Vorgingen im
Widerspruch zu den Genehmigungskriterien gemif3 dem 2. Hauptstiick kommt.
Falls erforderlich, sind in dieser Verordnung fiir die Verwendung der nationalen
Allgemeingenehmigung, die zur Einhaltung dieser Genehmigungskriterien
erforderlichen Voraussetzungen festzulegen.

(2) Sofern dem Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend bekannt
wird, dass Giiter, auf deren Ausfuhr, Durchfuhr oder Vermittlung zwischen
Drittstaaten sich eine nationale Allgemeingenehmigung gemal3 Abs. 1 bezieht, fiir
einen der in den §§ 5 bis 8 und 10 angefithrten Zwecke bestimmt sind oder
bestimmt sein konnten, so hat er dem Ausfiihrer, Durchfuhrverantwortlichen oder
Vermittler mit Bescheid mitzuteilen, dass die Allgemeingenehmigung fiir diesen
Vorgang nicht verwendet werden darf.

(3) Sofern einem Ausfiihrer, Durchfuhrverantwortlichen oder Vermittler
bekannt ist, dass Giiter, fiir die eine nationale Allgemeingenehmigung gilt, fiir
einen der in den §§ 5 bis 8 und 10 angefiihrten Zwecke bestimmt sind oder
bestimmt sein konnzen, so hat er dies dem Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie
und Jugend bekannt zu geben und fiir den betreffenden Vorgang einen Antrag auf
Einzelgenehmigung zu stellen.
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Nationale Allgemeingenehmigungen

§ 15. (1) Der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft,
Energie und Tourismus hat fiir die Ausfuhr, die Durchfuhr oder die Vermittlung
zwischen Drittstaaten von Giitern mit doppeltem Verwendungszweck mit
Verordnung nationale Allgemeingenehmigungen zu erteilen, die sich auf
bestimmte Bestimmungsldander und bestimmte Giiterkategorien beziehen, sofern
unmittelbar anwendbares Recht der Europdischen Union ein solches Vorgehen
ausdriicklich zulédsst oder dem nicht entgegensteht und nicht zu befiirchten ist,
dass es zu Vorgéngen im Widerspruch zu den Genehmigungskriterien gemafl dem
2. Hauptstiick kommt. Falls erforderlich, sind in dieser Verordnung fiir die
Verwendung der nationalen Allgemeingenehmigung, die zur Einhaltung dieser
Genehmigungskriterien erforderlichen Voraussetzungen festzulegen.

(2) Sofern dem Bundesminister bzw. der Bundesministerin fir Wirtschaft,
Energie und Tourismus bekannt wird, dass Giiter, auf deren Ausfuhr, Durchfuhr
oder  Vermittlung zwischen Drittstaaten sich eine nationale
Allgemeingenehmigung gemdf3 Abs. 1 bezieht, fiir einen der in den §§ 5 bis 8 und
10 angefiihrten Zwecke bestimmt sind oder bestimmt sein kdnnen, so hat er bzw.
sie gegeniiber dem Ausfithrer bzw. der Ausfiihrerin, dem bzw. der
Durchfuhrverantwortlichen oder dem Vermittler bzw. der Vermittlerin mit
Bescheid auszusprechen, dass die Allgemeingenehmigung fiir diesen Vorgang
nicht verwendet werden darf.

(3) Sofern einer in Abs. 2 genannten Person oder Gesellschaft bekannt ist,
dass Giiter, fiir die eine nationale Allgemeingenehmigung gilt, fiir einen der in
den §§ 5 bis 8 und 10 angefiihrten Zwecke bestimmt sind oder bestimmt sein
koénnen, so hat sie dies dem Bundesminister bzw. der Bundesministerin fir
Wirtschaft, Energie und Tourismus bekannt zu geben und fiir den betreffenden
Vorgang einen Antrag auf Einzelgenehmigung zu stellen.
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Globalgenehmigungen

§17. (1) Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend hat
Genehmigungen aufgrund dieses Bundesgesetzes oder aufgrund von unmittelbar
anwendbarem Recht der Européischen Union im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. a
und b in Form von zeitlich begrenzten Globalgenehmigungen fiir eine oder
mehrere Arten oder Kategorien von Giitern, die im Giiterverkehr mit einem oder
mehreren genau festgelegten Empfangern, Kategorien von Empfiangern oder
Drittstaaten giiltig sind, zu erteilen, wenn dies

1. im Interesse der Verwaltungsvereinfachung und Kostenersparnis gelegen
ist und

2. Vorginge im Widerspruch zu den Genehmigungskriterien geméf dem 2.
Hauptstiick nicht zu befiirchten sind, wobei zu beriicksichtigen ist,
inwieweit der Antragsteller angemessene und verhdltnismiBige
Malnahmen im Sinne von § 49 anwendet.

(2) Inhaber von Globalgenehmigungen haben jéhrliche Meldungen iiber
erfolgte Lieferungen zu erstatten. Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und
Jugend hat mit Verordnung ndhere Bestimmungen iiber den Inhalt dieser
Meldungen festzulegen.

Verbote

§ 18. (1) Verboten sind

1. die Einfuhr, die Ausfuhr, die Durchfuhr und die Vermittlung von
Chemikalien der Kategorien 1 und 2 aus einem oder in einen Staat, der
nicht Vertragspartei der CWK ist,

die Ein-, Aus- und Durchfuhr sowie die Vermittlung von Agenzien,
Toxinen, Waffen, Ausriistungen und Einsatzmitteln im Sinne von Art. I
der Biotoxinkonvention und

3. Vorgdnge, die im Widerspruch zu restriktiven Maffnahmen aufgrund
eines Rechtsaktes der GASP, aufgrund eines Beschlusses im Rahmen der
OSZE oder aufgrund einer verbindlichen Resolution des Sicherheitsrates
der Vereinten Nationen stehen, wobei Umfang und Inhalt solcher
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Globalgenehmigungen

§ 16. (1) Der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft,
Energie und Tourismus hat Genehmigungen aufgrund dieses Bundesgesetzes oder
aufgrund von unmittelbar anwendbarem Recht der Européischen Union im Sinne
von §1 Abs.1 Z24 lita und b in Form von zeitlich begrenzten
Globalgenehmigungen fiir eine oder mehrere Arten oder Kategorien von Giitern,
die im Giiterverkehr mit einem oder mehreren genau festgelegten Empfangern
bzw. Empfingerinnen, Kategorien von Empfiangern bzw. Empfingerinnen oder
Drittstaaten giiltig sind, zu erteilen, wenn dies

1. im Interesse der Verwaltungsvereinfachung und Kostenersparnis gelegen
ist und

2. Vorginge im Widerspruch zu den Genehmigungskriterien gemifl dem 2.
Hauptstiick nicht zu befiirchten sind, wobei zu beriicksichtigen ist,
inwieweit der Antragsteller bzw. die Antragstellerin angemessene und
verhdltnismiBige Mafinahmen im Sinne von § 49 anwendet.

(2) Inhaber bzw. Inhaberinnen von Globalgenehmigungen haben jahrliche
Meldungen {iiber erfolgte Lieferungen zu erstatten. Der Bundesminister bzw. die
Bundesministerin fir Wirtschaft, Energie und Tourismus hat mit Verordnung
ndhere Bestimmungen iiber den Inhalt dieser Meldungen festzulegen.

Verbote

§ 17. (1) Verboten sind

1. die Einfuhr, die Ausfuhr, die Durchfuhr und die Vermittlung von
Chemikalien der Kategorien 1 und 2 aus einem oder in einen Staat, der
nicht Vertragsstaat der CWK ist,

2.die Ausfuhr von Chemikalien der Kategorie 1 in einen dritten
Vertragsstaat der CWK, wenn sie bereits aus einem anderen
Vertragsstaat der CWK eingefiihrt worden sind, sowie

3. die Einfuhr, die Ausfuhr, die Durchfuhr und die Vermittlung von
Agenzien, Toxinen, Waffen, Ausriistungen und Einsatzmitteln im Sinne
von Art. I der BTWK.
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Verbote in einer Verordnung gemdf3 § 25 festzulegen sind.

(2) Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend hat mit
Verordnung die Einfuhr, die Ausfuhr, die Durchfuhr oder die Vermittlung
bestimmter anderer als in Abs. 1 genannter Giiter in einzelne oder alle
Drittstaaten zu verbieten, wenn dies

1. entweder aufgrund volkerrechtlicher Verpflichtungen im Sinne von § 4
geboten ist oder

2.zur FEinhaltung anderer in den §§5 bis 12  genannter
Genehmigungskriterien erforderlich ist und die Festlegung einer
Genehmigungspflicht dazu nicht ausreichend ist.

Meldepflichten

§ 19. (1) Sofern eine entsprechende Meldepflicht nicht bereits aufgrund von
unmittelbar anwendbarem Recht der Europdischen Union im Sinne von § 1
Abs. 1 Z 24 lit. a oder b erforderlich ist, sind dem Bundesminister fiir Wirtschaft,
Familie und Jugend Vorgdnge vor ihrer Durchfiihrung zu melden, wenn dies im
Rahmen von restriktiven Mafinahmen aufgrund eines Rechtsaktes der GASP,
aufgrund eines Beschlusses im Rahmen der OSZE oder aufgrund einer
verbindlichen  Resolution des Sicherheitsrates der Vereinten Nationen
vorgeschrieben ist, wobei Umfang und Inhalt solcher Meldepflichten in einer
Verordnung gemdfs § 25 festzulegen sind.

(2) Der Bundesminister fir Wirtschaft, Familie und Jugend hat in anderen
als den in A4bs. I genannten Fillen durch Verordnung eine Meldepflicht bei der
Ein-, Aus- oder Durchfuhr oder der Vermittlung von Giitern zwischen
Drittstaaten im Verkehr mit einzelnen oder allen Drittstaaten festzulegen, auch
wenn die zu Grunde liegenden Vorginge keiner Genehmigung bediirfen, sofern
dies

1. aufgrund vdlkerrechtlicher Verpflichtungen im Sinne von § 4 geboten
oder

2. zur Verhinderung der Umgehung einer in § 14 Abs. 1 oder in einer
Verordnung aufgrund von § 14 Abs. 3 festgelegten Genehmigungspflicht
notwendig ist.

(3) Soweit unmittelbar anwendbares Recht der Europdischen Union im
Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. a eine entsprechende Erméchtigung vorsieht, hat
der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend durch Verordnung eine
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(2) Der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft, Energie
und Tourismus hat mit Verordnung die Einfuhr, die Ausfuhr, die Durchfuhr oder
die Vermittlung bestimmter anderer als in Abs. 1 genannter Giiter in einzelne
oder alle Drittstaaten zu verbieten, wenn dies

1. entweder aufgrund volkerrechtlicher Verpflichtungen im Sinne von § 4
geboten ist oder

2.zur FEinhaltung anderer in den §§5 bis 12 genannter
Genehmigungskriterien erforderlich ist und die Festlegung einer
Genehmigungspflicht dazu nicht ausreichend ist.

Meldepflichten

§18. (1) Der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fir Wirtschaft,
Energie und Tourismus hat in anderen als den in § 25 Z 3 genannten Féllen durch
Verordnung eine Meldepflicht bei der Ein-, Aus- oder Durchfuhr oder der
Vermittlung von Giitern zwischen Drittstaaten im Verkehr mit einzelnen oder
allen Drittstaaten festzulegen, auch wenn die zu Grunde liegenden Vorginge
keiner Genehmigung bediirfen, sofern dies

1. aufgrund volkerrechtlicher Verpflichtungen im Sinne von § 4 geboten
oder

2. zur Verhinderung der Umgehung einer in § 14 Abs. 1 oder in einer
Verordnung aufgrund von § 14 Abs. 2 festgelegten Genehmigungspflicht
notwendig ist.

(2) Soweit unmittelbar anwendbares Recht der Europdischen Union im
Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. a eine entsprechende Ermichtigung vorsieht, hat
der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fir Wirtschaft, Energie und
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Meldepflicht bei der Aus- oder Durchfuhr oder der Vermittlung von Giitern mit
doppeltem Verwendungszweck zwischen Drittstaaten, die nicht bereits einer
Genehmigungspflicht aufgrund der genannten Vorschriften der Europdischen
Union unterliegen, im Verkehr mit einzelnen oder allen Drittstaaten festzulegen,
wenn dies zur ndheren Priifung der Endverwendung dieser Giiter erforderlich isz.

(4) In einer Verordnung gemal Abs. 2 oder Abs. 3 ist genau festzulegen,
worauf sich die Meldepflicht bezieht, insbesondere:

1. die Giiter,

2. die Arten des Giiterverkehrs,

3. das Bestimmungsland oder die Bestimmungslidnder,
4. der Endverwender und

5. der Endverwendungszweck.

(5) Sofern dies zur Uberpriifung der Einhaltung der Genehmigungskriterien
gemill dem 2. Hauptstiick erforderlich ist, kann in der Verordnung iiberdies
festgelegt werden, dass zusammen mit der Meldung Dokumente im Sinne von
§ 13 Abs. 1 zum Nachweis der Endverwendung im Bestimmungsland vorzulegen
sind.

(6) Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend hat den Eingang
der Meldung innerhalb von drei Arbeitstagen schriftlich zu bestdtigen. Bis zum
Einlangen dieser Bestitigung darf der gemeldete Vorgang nicht durchgefiihrt
werden. Sofern der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend zur
begriindeten Annahme kommt, dass ein Vorgehen gemdfs Abs. 7 erforderlich sein
konnte, hat er dies gleichzeitig mit der Bestditigung mit Bescheid mitzuteilen. In
diesem Fall darf der Vorgang nur durchgefiihrt werden, wenn nach Ablauf von
zwei Wochen nach der Meldung keine Genehmigungspflicht gemdf3 Abs. 7
vorgeschrieben wurde oder der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und
Jugend schon vorher mit Bescheid mitteilt, dass eine Genehmigung nicht
erforderlich ist.
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Tourismus durch Verordnung Meldepflichten fiir bestimmte Vorgdnge, die Giiter
mit doppeltem Verwendungszweck betreffen und keiner Genehmigungspflicht
unterliegen, festzulegen, wenn diese zur ndheren Priifung der Endverwendung
dieser Giiter erforderlich sind. Diese Meldepflichten kénnen sich auf den Verkehr
mit allen oder bestimmten Drittstaaten und auf einzelne oder alle der folgenden
Vorgiinge beziehen:

1. Ausfuhr,
2. Durchfuhr,
3. Vermittlung zwischen Drittstaaten und

4. Erbringung technischer Unterstiitzung.

(3) In einer Verordnung gemdll Abs. / oder Abs. 2 ist genau festzulegen,
worauf sich die Meldepflicht bezieht, insbesondere:
1. die Giiter,
2. die betroffenen Vorginge im Sinne von Abs. 1,
3. das Bestimmungsland oder die Bestimmungslinder,
4. der Endverwender bzw. die Endverwenderin und
5. der Endverwendungszweck.
(4) Sofern dies zur Uberpriifung der Einhaltung der Genehmigungskriterien
gemill dem 2. Hauptstiick erforderlich ist, kann in der Verordnung iiberdies
festgelegt werden, dass zusammen mit der Meldung Dokumente im Sinne von

§ 13 Abs. 1 zum Nachweis der Endverwendung im Bestimmungsland vorzulegen
sind.
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(7) Soweit unmittelbar anwendbares Recht der Europdischen Union im
Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. a oder b ausdriicklich dazu ermdchtigt oder dem
nicht entgegensteht, hat der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend
fiir den Vorgang mit Bescheid eine Genehmigungspflicht vorzuschreiben, wenn er
aufgrund einer Meldung gemdf3 Abs. 1 bis 3 zu der Annahme gelangt, dass der
Vorgang  mindestens  einem der im 2.  Hauptstiick  genannten
Genehmigungskriterien widersprechen konnte.

(8) Der Bundesminister fiir Finanzen ist unverziiglich iiber die
Vorschreibung der Genehmigungspflicht gemdf3 Abs. 7 zu verstindigen. Diese
Verstindigung hat alle fiir die Uberwachung der Einhaltung der
Genehmigungspflicht durch die Zollbehorden erforderlichen Daten zum
Ausfiihrer, zu den betroffenen Giitern, zum Bestimmungsland und zum
vorgesehenen Endempfinger zu enthalten.
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2. Abschnitt
Beschrinkungen im Giiterverkehr mit Drittstaaten im Einzelfall

Genehmigungspflichten aufgrund einer Meldung gemdf} § 18

§18a. (1) Der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft,
Energie und Tourismus hat den Eingang einer Meldung gemdf3 § 18 Abs. 1 oder 2
innerhalb von fiinf Arbeitstagen schriftlich zu bestdtigen. Sofern der
Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft, Energie und Tourismus
zur begriindeten Annahme kommt, dass ein Vorgehen gemdf3 Abs. 2 erforderlich
sein konnte, hat er bzw. sie dies spdtestens binnen einem Monat ab Einlangen
einer vollstindigen Meldung mitzuteilen. In diesem Fall darf der Vorgang nur
durchgefiihrt werden, wenn keine Genehmigungspflicht gemdfs Abs. 2
vorgeschrieben wurde oder der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir
Wirtschaft, Energie und Tourismus schon vorher mitteilt, dass eine Genehmigung
nicht erforderlich ist.

(2) Soweit unmittelbar anwendbares Recht der Europdischen Union im
Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. a oder b ausdriicklich dazu ermdchtigt oder dem
nicht entgegensteht, hat der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir
Wirtschaft, Energie und Tourismus fiir den Vorgang mit Bescheid eine
Genehmigungspflicht vorzuschreiben, wenn er bzw. sie zu der Annahme gelangt,
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dass die Giiter ganz oder teilweise fiir eine der Verwendungen im Sinne des § 19
Abs. 1 bestimmt sind oder bestimmt sein konnten. Die Vorschreibung der
Genehmigungspflicht hat binnen zwei Monaten zu erfolgen. Der Fristenlauf
beginnt ab Vorliegen aller zur Beurteilung einer Genehmigungspflicht
erforderlichen Informationen.

Besondere Genehmigungspflichten fiir Giiter mit doppeltem
Verwendungszweck, einschlieflich Giiter fiir digitale Uberwachung

§19. (1) Sofern dem Bundesminister bzw. der Bundesministerin fiir
Wirtschaft, Energie und Tourismus bekannt wird, dass
1. Giiter mit doppeltem Verwendungszweck, deren Ausfuhr, Durchfuhr oder

Vermittlung zwischen Drittstaaten oder Giiter mit doppeltem

Verwendungszweck, die in Anhang I der Verordnung (EU) 2021/821

erfasst sind und fiir die die Erbringung technischer Unterstiitzung

beabsichtigt ist,

a) ganz oder teilweise zur Verwendung im Zusammenhang mit der
Entwicklung, der Herstellung, der Handhabung, dem Betrieb, der
Wartung, der Lagerung, der Ortung, der Identifizierung oder der
Verbreitung von chemischen, biologischen Waffen oder Kernwaffen
oder sonstigen Kernsprengkorpern oder zur Entwicklung, Herstellung,
Wartung oder Lagerung von Flugkorpern fiir derartige Walffen
bestimmt sind oder bestimmt sein konnten, oder

b)in ein Bestimmungsland gelangen sollen, gegen das ein
Waffenembargo aufgrund eines Beschlusses des Rates oder eines vom
Rat festgelegten Gemeinsamen Standpunkts oder einer Entscheidung
der Organisation fiir Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa
(OSZE) oder ein Waffenembargo aufgrund einer verbindlichen
Resolution des Sicherheitsrates der Vereinten Nationen verhdngt
wurde, und diese Giiter ganz oder teilweise fiir eine militdrische
Endverwendung bestimmt sind oder bestimmt sein kénnten, oder

¢) ganz oder teilweise fiir die Verwendung als Bestandteile von
Verteidigungsgiitern bestimmt sind oder bestimmt sein konnten, deren
Ausfuhr, Durchfuhr und Vermittlung zwischen Drittstaaten einer
Genehmigungspflicht gemdfs § 14 Abs. 1 Z 1 oder einem Verbot
gemdf3 § 17 oder § 25 Z 1 oder einer Genehmigungspflicht oder einem
Verbot aufgrund von unmittelbar anwendbarem Recht der
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Europdischen Union im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. a unterlegen
sind und die ohne eine solche Genehmigung, entgegen dem Verbot
oder unter Verstof3 gegen Auflagen im Genehmigungsbescheid
ausgefiihrt, durchgefiihrt oder zwischen Drittstaaten vermittelt
wurden,

oder

2. Giiter fiir digitale Uberwachung, deren Ausfuhr beabsichtigt ist, ganz
oder teilweise fiir eine Verwendung im Zusammenhang mit interner
Repression oder der Begehung schwerwiegender Verstiffe gegen die
internationalen Menschenrechte und das humanitire Volkerrecht
bestimmt sind oder bestimmt sein konnen,

so hat er bzw. sie dem Ausfiihrer bzw. der Ausfiihrerin, dem bzw. der
Durchfuhrverantwortlichen, dem Vermittler bzw. der Vermittlerin oder dem
Erbringer bzw. der Erbringerin technischer Unterstiitzung mit Bescheid eine
Genehmigungspflicht aufgrund von unmittelbar anwendbarem Recht der
Europdischen Union im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. a vorzuschreiben.

(2) Liegen dem Bundesminister bzw. der Bundesministerin fiir Wirtschaft,
Energie und Tourismus Hinweise vor, dass es zu Vorgdngen gemdf3 Abs. 1
kommen konnte und werden zur endgiiltigen Beurteilung des Vorliegens der
Voraussetzungen fiir die Genehmigungspflicht noch weitere Informationen seitens
der Person oder Gesellschaft bendtigt, die die Durchfiihrung des Vorgangs
beabsichtigt, so hat er bzw. sie dieser Person oder Gesellschaft aufzutragen,
genau bestimmte weitere fiir die Beurteilung einer Genehmigungspflicht
erforderliche Informationen vorzulegen.

(3) Der Bescheid, mit dem die Genehmigungspflicht vorgeschrieben wird, ist
innerhalb von zwei Monaten entweder

1. nach Bekanntwerden der Voraussetzungen gemdf3 Abs. 1 oder
2. nach Vorliegen aller nach Abs. 2 aufgetragenen Informationen

zu erlassen. Die Person oder Gesellschaft, die den Vorgang durchzufiihren
beabsichtigt, ist iiber den Beginn des Fristenlaufs zu informieren.
(4) Der beabsichtigte Vorgang darf nicht durchgefiihrt werden

1. im Fall von Abs. 1 ab Zustellung der Mitteilung iiber den Beginn des
Fristenlaufs und

2. im Fall von Abs. 2 ab Zustellung der Aufforderung zur Ubermittlung
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Sicherheitsmafinahmen

§ 20. (1) Gelangt der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend zu
der begriindeten Annahme, dass die Aus- oder Durchfuhr eines Gutes im
Widerspruch zu den Genehmigungskriterien geméf dem 2. Hauptstiick stehen
konnte, so hat er, wenn der Vorgang nicht bereits einer Genehmigungspflicht
oder einem Verbot aufgrund dieses Bundesgesetzes oder aufgrund von
unmittelbar anwendbarem Recht der Europédischen Union im Sinne von § 1
Abs. 1 Z 24 lit. a oder b unterliegt, von Amts wegen ein Genehmigungsverfahren
einzuleiten und den Ausfiihrer oder den Durchfuhrverantwortlichen unverziiglich
mit Bescheid davon zu verstdindigen.

(2) Alle Bundesminister sind befugt, bei Feststellungen tiber Sachverhalte
gemdfs Abs. 1 dem Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend Daten
tiber Art, Beschaffenheit, Menge, Wert, Ursprung, Herkunft, Bestimmung und
Beforderungswege sowie Daten iiber die am Vorgang unmittelbar oder mittelbar
beteiligte Personen, die den Bundesministern und den ihnen unterstellten
Behdrden bekannt geworden sind, mitzuteilen. Die auf diese Weise bekannt
gegebenen Daten diirfen ausschliefflich zu Zwecken der Vollziehung dieses
Bundesgesetzes und des unmittelbar anwendbaren Rechts der Europdischen
Union gemdf § 1 Abs. 1 Z 24 lit. a und b verwendet werden.

(3) Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend hat mit Bescheid

1. entweder den Vorgang zu genehmigen, wenn zumindest durch die
Vorschreibung von Auflagen gemdfs § 54 gewdhrleistet ist, dass er den
Genehmigungskriterien gemdfl dem 2. Hauptstiick nicht widerspricht,
oder

2. den Vorgang zu untersagen, wenn auch die Vorschreibung von Auflagen
zur Einhaltung dieser Genehmigungskriterien nicht ausreicht.
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zusdtzlicher Informationen.

(5) Wird innerhalb der Frist gemdfs Abs. 3 kein Bescheid zur Vorschreibung
einer Genehmigungspflicht erlassen, so darf der Vorgang durchgefiihrt werden.

(6) Als militirische Endverwendung im Sinne von Abs. 1 Z 1 lit. b gilt eine
der in Art. 4 Abs. 1 lit. b der Verordnung (EU) 2021/821 genannten
Verwendungen.

Besondere Genehmigungspflichten aus Griinden der offentlichen Sicherheit
und zur Wahrung der Menschenrechte

§20. (1) Gelangt der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fir
Wirtschaft, Energie und Tourismus zu der begriindeten Annahme, dass die
Ausfuhr bestimmter Giiter aus Griinden der offentlichen Sicherheit, einschlieflich
der Verhinderung von Terroranschligen, oder aus Menschenrechtserwdgungen
im Widerspruch zu den Genehmigungskriterien geméfl dem 2. Hauptstiick stehen
konnte, so hat er bzw. sie, wenn der Vorgang nicht bereits einer
Genehmigungspflicht oder einem Verbot aufgrund dieses Bundesgesetzes oder
aufgrund von unmittelbar anwendbarem Recht der Européischen Union im Sinne
von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. a oder b unterliegt, dem Ausfiihrer bzw. der Ausfiihrerin
mit Bescheid eine Genehmigungspflicht vorzuschreiben.
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(4) Der Bundesminister fiir Finanzen ist unverziiglich iiber das Bestehen der
Genehmigungspflicht gemdfs Abs. 1 und iiber einen Bescheid gemdfs Abs. 3 zu
verstindigen. Diese Verstindigung hat alle fiir die Uberwachung des Vorgangs
durch die Zollbehérden erforderlichen Daten zum Ausfiihrer, zu den betroffenen
Giitern, zum Bestimmungsland und zum vorgesehenen Endempfinger zu
enthalten.

(5) Wenn es notwendig ist, bei Transitfliigen mit Zwischenlandung zu
verhindern, dass es zu einer Durchfuhr von Giitern kommt, die den
Genehmigungskriterien des 2. Hauptstiicks widersprechen wiirden, konnen
ungeachtet der zollrechtlichen Vorschriften Mafinahmen getroffen werden, die
zur Aussetzung des Vorgangs bis zur Kldrung der Frage der Einhaltung dieser
Kriterien notwendig sind. Die entsprechenden Mafsnahmen sind mit Bescheid
anzuordnen. Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend hat
innerhalb von zwei Wochen mit Bescheid entweder den Vorgang zu genehmigen
und die Mafinahmen zu dessen Aussetzung aufzuheben oder den Vorgang zu
untersagen.
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Dies gilt insbesondere auch fiir militdrische Endverwendungen im Sinne von
Art. 4 Abs. 1 lit. b der Verordnung (EU) 2021/821 sowie fiir eine Verwendung
durch Militdr, paramilitirische Einrichtungen, Polizei, Sicherheits- oder
Nachrichtendienste, oder durch Personen oder Gesellschaften, die im Auftrag
einer der genannten Organisationen an der Beschaffung, Forschung,
Entwicklung, Herstellung oder Verwendung dieser Giiter beteiligt sind.

(2) Liegen dem Bundesminister bzw. der Bundesministerin fiir Wirtschafft,
Energie und Tourismus Hinweise vor, dass es zu Vorgdngen gemdfs Abs. 1
kommen konnte und werden zur endgiiltigen Beurteilung eines moglichen
Widerspruchs zu den Genehmigungskriterien noch weitere Informationen seitens
der Person oder Gesellschaft bendtigt, die die Durchfiihrung des Vorgangs
beabsichtigt, so hat er bzw. sie dieser Person oder Gesellschaft
1. mitzuteilen, welche konkreten Anhaltspunkte dafiir bestehen, dass die
Ausfuhr  der  Giiter im  Widerspruch zu mindestens einem
Genehmigungskriterium steht oder stehen konnte, und

2. aufzutragen, genau bestimmte weitere fiir die Beurteilung einer
Genehmigungspflicht erforderliche Informationen vorzulegen.

(3) Der Bescheid, mit dem die Genehmigungspflicht vorgeschrieben wird, ist
innerhalb von drei Monaten entweder
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1. nach Bekanntwerden der Voraussetzungen gemdf3 Abs. 1 oder

2. nach Vorliegen aller nach Abs. 2 aufgetragenen Informationen

zu erlassen. Die Person oder Gesellschaft, die den Vorgang durchzufiihren
beabsichtigt, ist iiber den Beginn des Fristenlaufs zu informieren.

(4) Der beabsichtigte Vorgang darf nicht durchgefiihrt werden
1. im Fall von Abs. I ab Zustellung der Mitteilung iiber den Beginn des
Fristenlaufs und
2. im Fall von Abs. 2 ab Zustellung der Aufforderung zur Ubermittlung
zusdtzlicher Informationen.

(5) Wird innerhalb der Frist gemdfs Abs. 3 kein Bescheid zur Vorschreibung
einer Genehmigungspflicht erlassen, so darf der Vorgang durchgefiihrt werden.

Gemeinsame Regelungen fiir Beschrinkungen im Einzelfall

§20a. (1) Der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft,
Energie und Tourismus hat den Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir
Finanzen unverziiglich von dem Bestehen einer mit Bescheid im FEinzelfall
festgelegten Genehmigungspflicht gemdfp § 18a Abs. 2, § 19 Abs. I oder § 20
Abs. 1 zu verstindigen. Diese Verstindigung hat alle fiir die Uberwachung der
Einhaltung der Genehmigungspflicht durch die Zollbehorden erforderlichen
Daten zu dem Ausfiihrer bzw. zu der Ausfiihrerin, zu dem Erbringer bzw. zu der
Erbringerin technischer Unterstiitzung, zu dem Vermittler bzw. zu der
Vermittlerin oder zu dem bzw. zu der Durchfuhrverantwortlichen, zu den
betroffenen Giitern, zum Bestimmungsland und zu dem vorgesehenen Empfinger
bzw. zu der vorgesehenen Empfingerin zu enthalten.

(2) Alle Bundesminister und Bundesministerinnen sind befugt, bei
Feststellungen iiber Sachverhalte gemdfy § 18a Abs. 2, § 19 Abs. 1 oder § 20
Abs. 1 folgende Daten, die ihnen oder einer ihnen unterstellten Behdrde bekannt
geworden sind, dem Bundesminister bzw. der Bundesministerin fiir Wirtschaft,
Energie und Tourismus zu tibermitteln:

1. Daten iiber Art, Beschaffenheit, Menge und Wert der betroffenen Giiter;
2. Angaben zum Ursprung, zur Herkunft und zum vorgesehenen
Verwendungszweck dieser Giiter;

3. Bestimmungsort und Endempfinger bzw. Endempfingerin der Lieferung
und Angaben zu den Beforderungswegen sowie
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Importzertifikate

§ 21. (1) Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend hat auf
Antrag Importzertifikate auszustellen, wenn dies zur Erlangung der Genehmigung
einer Ausfuhr aus einem Drittstaat oder einer Verbringung aus einem anderen
EU-Mitgliedstaat in das Bundesgebiet erforderlich ist wund den
Genehmigungskriterien gemafl dem 2. Hauptstiick nicht widerspricht.

(2) Wenn die Einhaltung der in Abs. 1 genannten Voraussetzungen nur
durch Vorschreibung geeigneter Auflagen gemill § 54 gewihrleistet werden
kann, so ist das Importzertifikat nur mit diesen Auflagen auszustellen. Reichen
auch Auflagen zur Gewéhrleistung der Einhaltung der Voraussetzungen nicht aus,
so ist die Ausstellung des Importzertifikats mit Bescheid zu verweigern.

(3) Ein Importzertifikat hat mindestens folgende Angaben zu enthalten:

1. Bezeichnung, Menge und Wert der Giiter,
2. Angabe des auslidndischen Lieferanten und des Versenders,

3. Name und Anschrift des Osterreichischen Verwenders und

4. Verwendungszweck der Giiter.
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4. Daten iiber die am Vorgang unmittelbar oder mittelbar beteiligten
Personen oder Gesellschaften.
Die auf diese Weise bekannt gegebenen Daten diirfen ausschlieflich zu Zwecken
der Vollziehung dieses Bundesgesetzes und des unmittelbar anwendbaren Rechts
der Europdischen Union gemdfs § 1 Abs. 1 Z 24 lit. a oder b verwendet werden.

(3) Eine gemdf} § 18a Abs. 2, § 19 Abs. I oder § 20 Abs. I mit Bescheid

festgelegte Genehmigungspflicht bleibt bis zur bescheidmdfligen Aufhebung
aufrecht.

3. Abschnitt
Importzertifikate

Importzertifikate

§ 21. (1) Der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fir Wirtschaft,
Energie und Tourismus hat auf Antrag Importzertifikate auszustellen, wenn dies
zur Erlangung der Genehmigung einer Ausfuhr aus einem Drittstaat oder einer
Verbringung aus einem anderen EU-Mitgliedstaat in das Bundesgebiet
erforderlich ist und den Genehmigungskriterien gemif3 dem 2. Hauptstiick nicht
widerspricht.

(2) Wenn die Einhaltung der in Abs. 1 genannten Voraussetzungen nur
durch Vorschreibung geeigneter Auflagen gemil § 54 gewdhrleistet werden
kann, so ist das Importzertifikat nur mit diesen Auflagen auszustellen. Reichen
auch Auflagen zur Gewihrleistung der Einhaltung der Voraussetzungen nicht aus,
so ist die Ausstellung des Importzertifikats mit Bescheid zu verweigern.

(3) Ein Importzertifikat hat mindestens folgende Angaben zu enthalten:
1. Bezeichnung, Menge und Wert der Giiter,

2. Angabe des ausldndischen Lieferanten bzw. der auslindischen
Lieferantin und des Versenders bzw. der Versenderin,

3. Name und Anschrift des Osterreichischen Verwenders bzw. der
osterreichischen Verwenderin und

4. Verwendungszweck der Giiter.
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2. Abschnitt
Technische Unterstiitzung

Verbote

§ 22. Technische Unterstiitzung ist verboten, wenn sie

1. a) zur Verwendung im Zusammenhang mit der Entwicklung, der
Herstellung, der Handhabung, dem Betrieb, der Wartung, der
Lagerung, der Ortung, der Identifizierung oder der Verbreitung
von chemischen oder biologischen Waffen, von Kernwaffen oder
sonstigen Kernsprengkérpern oder im Zusammenhang mit der
Entwicklung, der Herstellung, der Wartung oder der Lagerung
von fiir die Ausbringung derartiger Waffen geeigneten
Flugkorpern bestimmt ist oder der Lieferant sich bewusst ist, dass
sie dazu bestimmt ist, und

b) diese Verwendung volkerrechtlichen Verpflichtungen im Sinne von

§ 4 widerspricht, oder

2.a) zur Verwendung im Zusammenhang mit der Entwicklung, der

Herstellung, der Handhabung, dem Betrieb, der Wartung oder

sonstigen Instandhaltung, der Lagerung, der Priifung oder der

Verbreitung von anderen als in Z 1 genannten Waffen und

walffenfihigen Systemen bestimmt ist oder der Lieferant sich bewusst

ist, dass sie dazu bestimmt ist, und

b) im Widerspruch zu einem Waffenembargo aufgrund eines Rechtsaktes
der GASP, aufgrund eines Beschlusses im Rahmen der OSZE oder
aufgrund einer verbindlichen Resolution des Sicherheitsrates der

Vereinten Nationen steht.

Genehmigungspflichten

§23. (1) Technische Unterstiitzung bedarf einer Genehmigung des
Bundesministers fiir Wirtschaft, Familie wund Jugend, wenn sie im
Zusammenhang mit einer in §22 Z1 lit.ta oder Z2 lit.a genannten
Endverwendung steht.
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4. Abschnitt
Technische Unterstiitzung im Zusammenhang mit Verteidigungsgiitern

Verbote

§ 22. Technische Unterstiitzung im Zusammenhang mit Verteidigungsgiitern
ist verboten, wenn sie

1.a) zur Verwendung im Zusammenhang mit der Entwicklung, der
Herstellung, der Handhabung, dem Betrieb, der Wartung, der
Lagerung, der Ortung, der Identifizierung oder der Verbreitung von
chemischen oder biologischen Waffen, von Kernwaffen oder
sonstigen Kernsprengkorpern oder im Zusammenhang mit der
Entwicklung, der Herstellung, der Wartung oder der Lagerung von fiir
die Ausbringung derartiger Waffen geeigneten Flugkdrpern bestimmt

ist, und

b) diese Verwendung volkerrechtlichen Verpflichtungen im Sinne von
§ 4 widerspricht, oder
2.a) zur Verwendung im Zusammenhang mit der Entwicklung, der
Herstellung, der Handhabung, dem Betrieb, der Wartung oder
sonstigen Instandhaltung, der Lagerung, der Priifung oder der
Verbreitung von anderen als in Z 1 genannten Verteidigungsgiitern
bestimmt ist, und

b) im Widerspruch zu einem Waffenembargo aufgrund eines Rechtsaktes
der GASP, aufgrund eines Beschlusses im Rahmen der OSZE oder
aufgrund einer verbindlichen Resolution des Sicherheitsrates der
Vereinten Nationen steht.

Genehmigungspflichten

§23. (1) Technische Unterstitzung im  Zusammenhang  mit
Verteidigungsgiitern bedarf einer Genehmigung des Bundesministers bzw. der
Bundesministerin fiir Wirtschaft, Energie und Tourismus, wenn sie im
Zusammenhang mit einer in § 22 Z 1 lit. a oder Z 2 lit. a genannten Verwendung
steht.
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(2) Die Genehmigung ist zu erteilen, wenn zumindest durch Vorschreibung
von Auflagen gemal § 54 gewihrleistet ist, dass
1. die technische Unterstiitzung nicht im Widerspruch zu restriktiven
MaBnahmen im Sinne von §22 Z2 lit.b oder zu anderen
volkerrechtlichen Verpflichtungen im Sinne von § 4 erbracht werden
wird und
2. kein Grund zur Annahme besteht, dass die technische Unterstiitzung
sonst zu einer Endverwendung fiihrt, die den Genehmigungskriterien
gemal dem 2. Hauptstiick widerspricht.

Ausnahmen

§ 24. Sofern volkerrechtliche Verpflichtungen im Sinne von § 4 nicht
entgegenstehen, ist technische Unterstiitzung von dem Verbot gemiBl § 22 und
von der Genehmigungspflicht gemiB § 23 ausgenommen, die

1.in einem Drittstaat erbracht wird, in den Giiter im Rahmen einer
landerbezogenen Allgemeingenehmigung im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 26
lit. a ausgefiihrt werden diirfen, oder

2. durch die Weitergabe von Informationen erfolgt, die offenkundig oder
Teil der Grundlagenforschung im Sinne der einschlégigen internationalen
Ubereinkommen zur Riistungskontrolle sind, oder

3. miindlich erfolgt und nicht mit Fragen im Zusammenhang steht, die der
internationalen Kontrolle von Verteidigungsgiitern und von anderen
Giitern, die zu einer Verwendung gemifl § 5 Abs. 1 geeignet sind,

unterliegen.
3. Abschnitt
Durchfiihrung restriktiver Mafinahmen aufgrund volkerrechtlicher
Verpflichtungen

Verordnungsermdichtigung
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(2) Die Genehmigung ist zu erteilen, wenn zumindest durch Vorschreibung
von Auflagen gemil § 54 gewdhrleistet ist, dass
1. die technische Unterstiitzung nicht im Widerspruch zu restriktiven
MaBnahmen im Sinne von §22 Z2 lit.b oder zu anderen
volkerrechtlichen Verpflichtungen im Sinne von § 4 erbracht werden
wird und
2. kein Grund zur Annahme besteht, dass die technische Unterstilitzung
sonst zu einer Endverwendung fiihrt, die den Genehmigungskriterien
gemal dem 2. Hauptstiick widerspricht.

Ausnahmen

§ 24. Sofern volkerrechtliche Verpflichtungen im Sinne von § 4 oder § 177a
des Strafgesetzbuchs (StGB), BGBI. Nr. 60/1974, nicht entgegenstehen, ist eine
technische Unterstiitzung von dem Verbot gemidl §22 wund von der
Genehmigungspflicht gemal § 23 ausgenommen, die

1.in einem Drittstaat erbracht wird, in den Giiter im Rahmen einer
landerbezogenen Allgemeingenehmigung im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 26
lit. a ausgefiihrt werden diirfen, oder

2. durch die Weitergabe von Informationen erfolgt, die offenkundig oder
Teil der Grundlagenforschung im Sinne der einschldgigen internationalen
Ubereinkommen zur Riistungskontrolle sind, oder

3. miindlich erfolgt und nicht mit Fragen im Zusammenhang steht, die der
internationalen Kontrolle von Verteidigungsgiitern und von anderen
Giitern, die zu einer Verwendung gemifl § 5 Abs. 1 geeignet sind,

unterliegen.
5. Abschnitt
Durchfiihrung restriktiver Mafinahmen aufgrund vilkerrechtlicher
Verpflichtungen
Beschrinkungen

§ 25. Sofern entsprechende Beschrinkungen nicht bereits aufgrund von
unmittelbar anwendbarem Recht der Europdischen Union im Sinne von § I
Abs. 1 Z 24 lit. a oder b gelten,
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§ 25. Soweit nicht eine Zustindigkeit der Europdischen Union zur Erlassung
unmittelbar anwendbarer Rechtsakte gegeben ist, hat der Bundesminister fiir
Wirtschaft, Familie und Jugend zur volkerrechtlich gebotenen innerstaatlichen
Umsetzung restriktiver MafBnahmen aufgrund eines Rechtsaktes der GASP,
aufgrund eines Beschlusses im Rahmen der OSZE oder aufgrund -einer
verbindlichen Resolution des Sicherheitsrates der Vereinten Nationen mit
Verordnung festzulegen:

1. jene Drittstaaten, die einem Waffenembargo unterliegen, und

2. Vorginge, die einer Genehmigungspflicht gemdf3 § 14 Abs. 1 Z 4, einem
Verbot gemdfs § 18 Abs. 1 Z 3 oder einer Meldepflicht gemal § /9 Abs. 1
unterliegen.
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1. sind Vorginge, die im Widerspruch zu restriktiven Mafinahmen aufgrund
eines Rechtsaktes der GASP, aufgrund eines Beschlusses im Rahmen der
OSZE oder aufgrund einer verbindlichen Resolution des Sicherheitsrates
der Vereinten Nationen stehen, verboten;

2. unterliegen Vorgdinge einer Genehmigungspflicht, fiir die eine solche
Pflicht im Rahmen von restriktiven Mafsnahmen aufgrund eines
Rechtsaktes der GASP, aufgrund eines Beschlusses im Rahmen der
OSZE oder aufgrund einer verbindlichen Resolution des Sicherheitsrates
der Vereinten Nationen vorgeschrieben ist, und

3. sind dem Bundesminister bzw. der Bundesministerin fiir Wirtschaft,
Energie und Tourismus Vorgdnge vor ihrer Durchfiihrung zu melden,
wenn eine entsprechende Meldepflicht im Rahmen von restriktiven
Mafinahmen aufgrund eines Rechtsaktes der GASP, aufgrund eines
Beschlusses im Rahmen der OSZE oder aufgrund einer verbindlichen
Resolution des Sicherheitsrates der Vereinten Nationen vorgeschrieben
ist.

Verordnungsermdchtigung

§ 25a. Soweit nicht eine Zustdndigkeit der Europdischen Union zur
Erlassung unmittelbar anwendbarer Rechtsakte gegeben ist, hat der
Bundesminister bzw. die Bundesministerin fir Wirtschaft, Energie und Tourismus
zur volkerrechtlich gebotenen Umsetzung restriktiver MaBnahmen aufgrund eines
Rechtsaktes der GASP, aufgrund eines Beschlusses im Rahmen der OSZE oder
aufgrund einer verbindlichen Resolution des Sicherheitsrates der Vereinten
Nationen mit Verordnung festzulegen:

1. jene Drittstaaten, die einem Waffenembargo unterliegen, und

2. Vorginge, die einem Verbot, einer Genehmigungspflicht oder einer
Meldepflicht gemiB § 25 unterliegen.

Allgemeingenehmigungen im Bereich restriktiver Maffnahmen

§25b. (1) Der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft,
Energie und Tourismus kann mit Verordnung nationale Allgemeingenehmigungen
fiir bestimmte Vorgdnge erteilen, fiir die in unmittelbar anwendbarem Recht der
Europdischen Union im Sinne von § 1 Abs. 1 Z24 lit. b eine Genehmigung
vorgesehen und die Erlassung einer Allgemeingenehmigung mit dieser
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4. Hauptstiick

Verbringung von Verteidigungsgiitern innerhalb der Européischen
Union

1. Abschnitt
Beschrinkungen

Ausnahmen von den Genehmigungspflichten
§ 27. (1) Keine Genehmigung gemiB § 26 ist erforderlich fiir Verbringungen
innerhalb der Européischen Union,
1. die im Rahmen humanitirer Hilfe nach Katastrophenfillen oder als
Zuwendung in Notfillen getétigt werden oder
2.bei denen Giiter nach einer Reparatur oder Instandhaltung in den
Ausgangsstaat zuriickgeschickt werden oder

3.bei denen Giiter nach einer Ausstellung oder Verwendung zu
Demonstrationszwecken an den Ausgangsstaat zuriickgeschickt werden.
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restriktiven Mafsnahme vereinbar ist.

(2) In der Verordnung gemdfy Abs. 1 hat der Bundesminister bzw. die
Bundesministerin  fiir Wirtschaft, Energie und Tourismus Meldepflichten
festzulegen, sofern diese zur Wahrung der Einhaltung der Genehmigungskriterien
des 2. Hauptstiicks und der mafsgeblichen Vorschriften der Europdischen Union
erforderlich sind. In einer solchen Verordnung kann jedenfalls Folgendes
festgelegt werden:

1. aggregierte Daten iiber die in einem bestimmten Zeitraum
durchgefiihrten Vorgdnge, wobei eine Gliederung nach der Art der
verwendeten Allgemeingenehmigung sowie nach den betroffenen
Kategorien von Giitern und Empfingern bzw. Empfdngerinnen
vorgeschrieben werden kann,

2. der Zeitraum, auf den sich die Meldungen beziehen, sowie

3. die Daten, zu denen die Meldungen vorzulegen sind.

4. Hauptstiick

Verbringung von Verteidigungsgiitern innerhalb der Européischen
Union

1. Abschnitt
Beschrinkungen

Ausnahmen von den Genehmigungspflichten

§ 27. (1) Keine Genehmigung gemiB § 26 ist erforderlich fiir Verbringungen

innerhalb der Europdischen Union,

1. die im Rahmen humanitidrer Hilfe nach Katastrophenfillen oder als
Zuwendung in Notfdllen getdtigt werden,

2. bei denen Giiter zu einer Reparatur, Instandhaltung, Ausstellung oder
Verwendung zu Demonstrationszwecken in einen anderen Mitgliedstaat
verbracht werden, oder

3.bei denen Giiter, die zu einem der in Z2 genannten Zwecke nach
Osterreich verbracht wurden, in den Ausgangsstaat zuriickgeschickt
werden.
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(2) Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend hat mit
Verordnung weitere Ausnahmen von der Genehmigungspflicht festzulegen,
sofern eine Ermichtigung der Europidischen Union dazu vorliegt und nicht zu
befiirchten ist, dass die von der Ausnahme erfassten Verbringungsvorginge zu
einer nachtriglichen Ausfuhr aus der Europdischen Union im Widerspruch zu den
Genehmigungskriterien gemafl dem 2. Hauptstiick fiihren kdnnten.

Allgemeingenehmigungen im Verkehr innerhalb der Europiischen Union

§ 28. (1) Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend hat mit
Verordnung jedenfalls Allgemeingenechmigungen im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 26
lit. ¢ fiir Verbringungen innerhalb der Européischen Union zu erteilen, bei denen

1. der Lieferant oder der Empfinger eine Regierungsstelle ist,

2. der Lieferant das Osterreichische Bundesheer ist,

3. der Empfinger den Streitkriften eines anderen EU-Mitgliedstaates
angehort oder

4. der Empfinger ein zertifiziertes Unternechmen in einem anderen EU-
Mitgliedstaat im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 21 ist oder

5. ausschlieBlich Giiter verbracht werden, die nur als Bestandteile anderer
Giiter verwendet werden kdnnen.

(2) Soweit dies zur Verhinderung von Ausfuhren aus der Europdischen
Union erforderlich ist, die den Genehmigungskriterien des 2. Hauptstiicks
widersprechen wiirden, sind in Verordnungen geméf Abs. 1 geeignete
Voraussetzungen fiir die Verwendung der Allgemeingenehmigung, insbesondere
die Einhaltung der erforderlichen Ausfuhrbeschriankungen, festzulegen.

(3) In einer Verordnung gemiBl Abs. 1 Z 5 ist als Voraussetzung fiir die
Verwendung dieser Allgemeingenehmigung jedenfalls vorzuschreiben entweder

1. die Vorlage einer Erklarung des Empféngers iiber die Verwendung, mit
der bescheinigt wird, dass die im Rahmen dieser Genehmigung
verbrachten Bestandteile in seine eigenen Giiter integriert sind oder
integriert werden sollen und daher als solche zu einem spéteren Zeitpunkt
nicht wieder selbststindig verbracht oder ausgefiihrt werden kénnen, es

sei denn zum Zwecke der Wartung oder Reparatur, oder
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(2) Der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft, Energie
und Tourismus hat mit Verordnung weitere Ausnahmen von der
Genehmigungspflicht festzulegen, sofern eine Erméichtigung der Europiischen
Union dazu vorliegt und nicht zu befiirchten ist, dass die von der Ausnahme
erfassten Verbringungsvorginge zu einer nachtriglichen Ausfuhr aus der
Europiischen Union im Widerspruch zu den Genehmigungskriterien gemaf3 dem
2. Hauptstiick fithren konnten.

Allgemeingenehmigungen im Verkehr innerhalb der Europiischen Union

§ 28. (1) Der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft,
Energie und Tourismus hat mit Verordnung jedenfalls Allgemeingenehmigungen
im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 26 lit. ¢ fiir Verbringungen innerhalb der Europdischen
Union zu erteilen, bei denen

1. die Lieferung durch oder an eine Regierungsstelle erfolgt,

2. die Lieferung durch das osterreichische Bundesheer erfolgt,

3. der Empfanger bzw. die Empfdngerin den Streitkraften eines anderen
EU-Mitgliedstaates angehort,

4. die Lieferung an ein zertifiziertes Unternechmen in einem anderen EU-
Mitgliedstaat erfolgt, oder

5. ausschlieBlich Giiter verbracht werden, die nur als Bestandteile anderer
Giiter verwendet werden konnen.

(2) Soweit dies zur Verhinderung von Ausfuhren aus der Europiischen
Union erforderlich ist, die den Genehmigungskriterien des 2. Hauptstiicks
widersprechen wiirden, sind in Verordnungen gemél Abs. 1 geeignete
Voraussetzungen fiir die Verwendung der Allgemeingenehmigung, insbesondere
die Einhaltung der erforderlichen Ausfuhrbeschrinkungen, festzulegen.

(3) In einer Verordnung gemiBl Abs. 1 Z 5 ist als Voraussetzung fiir die
Verwendung dieser Allgemeingenehmigung jedenfalls vorzuschreiben entweder

1. die Vorlage einer Erkldrung des Empfangers bzw. der Empfingerin tiber
die Verwendung, mit der bescheinigt wird, dass die im Rahmen dieser
Genehmigung verbrachten Bestandteile in seine bzw. ihre eigenen Giiter
integriert sind oder integriert werden sollen und daher als solche zu
einem spateren Zeitpunkt nicht wieder selbststindig verbracht oder
ausgefiihrt werden konnen, es sei denn zum Zwecke der Wartung oder
Reparatur, oder
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2. eine Beschriankung der Ausfuhr aus der Europdischen Union in alle oder
bestimmte Drittstaaten, sofern durch eine solche Ausfuhr ein
Widerspruch zu den Genehmigungskriterien gemaf3 dem 2. Hauptstiick
zu befiirchten wére.

(4) Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend hat in anderen
als den in Abs. 1 genannten Féllen mit Verordnung Allgemeingenehmigungen im
Sinne von § 1 Abs. 1 Z 26 lit. ¢ fiir bestimmte Arten der Verbringung innerhalb
der Européischen Union an bestimmte Arten von Empfangern zu erteilen, wenn

1. dies aufgrund von Rechtsvorschriften der Europédischen Union geboten
ist oder

2. dies aufgrund von Rechtsvorschriften der Europédischen Union zuldssig
ist und dadurch keine Ausfuhren im Widerspruch zu den
Genehmigungskriterien geméfl dem 2. Hauptstiick zu befiirchten sind.

(5) In einer Verordnung gemi3 Abs. 4 sind die Voraussetzungen fiir die
Verwendung dieser Allgemeingenehmigungen festzulegen, insbesondere

1. personliche und organisatorische Voraussetzungen der Lieferanten;
2. personliche und organisatorische Voraussetzungen der Empfénger;

3. MaBnahmen zur Verhinderung einer Ausfuhr der betroffenen Giiter aus
der Europidischen Union im Widerspruch zu den Genehmigungskriterien
gemil dem 2. Hauptstiick.

(6) Verordnungen gemal} Abs. 4 Z 2 sind aufzuheben, wenn sie
1. nicht mehr mit den Rechtsvorschriften der Europdischen Union vereinbar
sind oder

2. keine ausreichende Kontrolle mehr bieten, um Ausfuhren aus der
Europdischen Union zu verhindern, die den Kriterien des 2. Hauptstiicks
widersprechen wiirden.

(7) Soweit dies zur Verhinderung von in Abs. 6 Z 2 genannten Ausfuhren
erforderlich ist, sind in Verordnungen aufgrund von Abs.1 und Abs. 4
zusdtzliche oder andere Voraussetzungen fiir die Verwendung dieser
Allgemeingenehmigung vorzusehen. In dieser Hinsicht nicht mehr erforderliche
Voraussetzungen in diesen Verordnungen sind aufzuheben.
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2. eine Beschriankung der Ausfuhr aus der Europdischen Union in alle oder
bestimmte Drittstaaten, sofern durch eine solche Ausfuhr ein
Widerspruch zu den Genehmigungskriterien gemafl dem 2. Hauptstiick
zu befiirchten wére.

(4) Der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft, Energie
und Tourismus hat in anderen als den in Abs. 1 genannten Fillen mit Verordnung
Allgemeingenehmigungen im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 26 lit. ¢ fiir bestimmte
Arten der Verbringung innerhalb der Europdischen Union an bestimmte Arten
von Empfangern bzw. Empfangerinnen zu erteilen, wenn

1. dies aufgrund von Rechtsvorschriften der Europédischen Union geboten
ist oder

2. dies aufgrund von Rechtsvorschriften der Europédischen Union zuldssig
ist und dadurch keine Ausfuhren im Widerspruch zu den
Genehmigungskriterien geméf dem 2. Hauptstiick zu befiirchten sind.

(5) In einer Verordnung gemiBl Abs. 4 sind die Voraussetzungen fiir die
Verwendung dieser Allgemeingenehmigungen festzulegen, insbesondere
1. personliche und organisatorische Voraussetzungen der Lieferanten bzw.
Lieferantinnen;
2. personliche und organisatorische Voraussetzungen der Empfanger bzw.
Empfingerinnen;
3. MaBnahmen zur Verhinderung einer Ausfuhr der betroffenen Giiter aus
der Europidischen Union im Widerspruch zu den Genehmigungskriterien
gemil dem 2. Hauptstiick.

(6) Verordnungen gemal} Abs. 4 Z 2 sind aufzuheben, wenn sie

1. nicht mehr mit den Rechtsvorschriften der Européischen Union vereinbar
sind oder

2. keine ausreichende Kontrolle mehr bieten, um Ausfuhren aus der
Européischen Union zu verhindern, die den Kriterien des 2. Hauptstiicks
widersprechen wiirden.

(7) Soweit dies zur Verhinderung von in Abs. 6 Z 2 genannten Ausfuhren
erforderlich ist, sind in Verordnungen aufgrund von Abs.1 und Abs. 4
zusitzliche oder andere Voraussetzungen fiir die Verwendung dieser
Allgemeingenehmigung vorzusehen. In dieser Hinsicht nicht mehr erforderliche
Voraussetzungen in diesen Verordnungen sind aufzuheben.
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Widerruf und Aussetzung von Allgemeingenehmigungen

§29. (1) Wird einem zertifizierten Unternchmen in einem anderen EU-
Mitgliedstaat die Zertifizierung entzogen, SO gelten alle
Allgemeingenehmigungen im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 26 lit. ¢ gegeniiber diesem
Unternechmen mit dem Wirksamwerden des Entzugs kraft Gesetzes als
widerrufen. Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend hat den
Widerruf unverziiglich, nachdem er vom Entzug Kenntnis erhalten hat, in
geeigneter Weise kundzumachen.

(2) Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend hat mit
Verordnung eine Allgemeingenehmigung im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 26 lit. ¢ fiir
die Lieferung an ein bestimmtes, in einem anderen EU-Mitgliedstaat zertifiziertes
Unternehmen auszusetzen, wenn er auch nach Konsultationen mit dem
betroffenen anderen EU-Mitgliedstaat aufgrund einer Mitteilung gemiB § 69
Abs. 2 Zweifel daran hat, dass dieses Unternehmen weiterhin Gewéhrleistung
dafiir bietet, dass es zu keiner Ausfuhr von Giitern aus der Europdischen Union
kommt, die im Widerspruch zu den Genehmigungskriterien geméll dem 2.
Hauptstiick stiinde.

(3) Sofern der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend nach
Aussetzung der Allgemeingenehmigung gemiB Abs.2 zu der Uberzeugung
kommt, dass die Zweifel an der Erfiillung aller Zertifizierungsvoraussetzungen
durch das betroffene Unternehmen nicht mehr bestehen, hat er die Verordnung
gemil Abs. 2 unverziiglich aufzuheben.

Globalgenehmigungen

§ 30. (1) Personen und Gesellschaften, die regelmaBig Verteidigungsgiiter an
Empfénger innerhalb der Europdischen Union verbringen, sind auf Antrag
Globalgenehmigungen fiir eine oder mehrere Arten oder Kategorien von Giitern
zu erteilen, sofern nicht zu befiirchten ist, dass es zu einer Ausfuhr aus der
Europdischen Union im Widerspruch zu den Genehmigungskriterien geméfl dem
2. Hauptstiick kommen kdnnte.

(2) Die Geltungsdauer von Globalgenehmigungen ist auf drei Jahre zu
befristen, wobei eine Verlidngerung der Geltungsdauer auf jeweils weitere drei
Jahre moglich ist. Dazu hat der Genehmigungsinhaber bis spitestens drei Monate
vor Ablauf der Geltungsdauer einen Antrag auf Verldngerung zu stellen. Sofern
innerhalb eines Monats nach dieser Meldung nicht mit Bescheid mitgeteilt wird,
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Widerruf und Aussetzung von Allgemeingenehmigungen

§29. (1) Wird einem zertifizierten Unternehmen in einem anderen EU-
Mitgliedstaat die Zettifizierung entzogen, SO gelten alle
Allgemeingenehmigungen im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 26 lit. ¢ gegeniiber diesem
Unternehmen mit dem Wirksamwerden des Entzugs kraft Gesetzes als
widerrufen. Der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft,
Energie und Tourismus hat den Widerruf unverziiglich, nachdem er bzw. sie vom
Entzug Kenntnis erhalten hat, in geeigneter Weise kundzumachen.

(2) Der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft, Energie
und Tourismus hat mit Verordnung eine Allgemeingenehmigung im Sinne von
§ 1 Abs. 1 Z 26 lit. ¢ fiir die Lieferung an ein bestimmtes, in einem anderen EU-
Mitgliedstaat zertifiziertes Unternehmen auszusetzen, wenn er bzw. sie auch nach
Konsultationen mit dem betroffenen anderen EU-Mitgliedstaat aufgrund einer
Mitteilung gemél § 69 Abs.2 Zweifel daran hat, dass dieses Unternehmen
weiterhin Gewdhrleistung dafiir bietet, dass es zu keiner Ausfuhr von Giitern aus
der Europdischen Union kommt, die im Widerspruch zu den
Genehmigungskriterien gemél dem 2. Hauptstiick stiinde.

(3) Sofern der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft,
Energie und Tourismus nach Aussetzung der Allgemeingenehmigung gemif
Abs. 2 zu der Uberzeugung kommt, dass die Zweifel an der Erfiillung aller
Zertifizierungsvoraussetzungen durch das betroffene Unternehmen nicht mehr
bestehen, hat er bzw. sie die Verordnung geméBl Abs. 2 unverziiglich aufzuheben.

Globalgenehmigungen

§ 30. (1) Personen und Gesellschaften, die regelmaBig Verteidigungsgiiter an
Empféanger bzw. Empfingerinnen innerhalb der Européischen Union verbringen,
sind auf Antrag Globalgenehmigungen fiir eine oder mehrere Arten oder
Kategorien von Giitern zu erteilen, sofern nicht zu befiirchten ist, dass es zu einer
Ausfuhr aus der Europdischen Union im  Widerspruch zu den
Genehmigungskriterien geméfB dem 2. Hauptstiick kommen konnte.

(2) Die Geltungsdauer von Globalgenehmigungen ist auf drei Jahre zu
befristen, wobei eine Verlidngerung der Geltungsdauer auf jeweils weitere drei
Jahre moglich ist. Dazu ist spétestens drei Monate vor Ablauf der Geltungsdauer
ein Antrag auf Verldngerung zu stellen. Sofern innerhalb eines Monats nach
dieser Meldung nicht mit Bescheid mitgeteilt wird, dass dem Antrag nicht
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dass dem Antrag nicht stattgegeben wird, gilt die Geltungsdauer als verlidngert.
Dartiber ist auf Antrag eine Bestitigung auszustellen.

(3) Eine Globalgenehmigung darf wihrend der Geltung einer Verordnung
gemdll § 31 Abs.2 fiir von dieser betroffene Lieferungen nicht verwendet
werden.

(4) Inhaber von Globalgenehmigungen haben jdhrliche Meldungen iiber
erfolgte Lieferungen zu erstatten. Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und
Jugend hat mit Verordnung ndhere Bestimmungen iiber den Inhalt dieser
Meldungen festzulegen.

Einzelgenehmigungen

§ 31. (1) Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend hat auf
Antrag Einzelgenehmigungen fiir Verbringungen innerhalb der Europidischen
Union zu erteilen, wenn

1. die Genehmigung nur fiir einen einzelnen Verbringungsvorgang
beantragt wird oder

2. eine Globalgenehmigung beantragt wurde, aber die Voraussetzungen
gemal § 30 dafiir nicht vorliegen oder

3. fiir einen Vorgang aufgrund einer Verordnung gemdB Abs. 2 nur eine
Einzelgenehmigung erteilt werden kann.

(2) Wenn dies zur Verhinderung von Ausfuhren aus der Européischen Union
im Widerspruch zu den Genehmigungskriterien gemil dem 2. Hauptstiick
erforderlich ist, hat der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend mit
Verordnung festzusetzen, dass die Verbringung bestimmter Giiter innerhalb der
Europdischen Union an einzelne Empfinger, an bestimmte Gruppen von
Empfangern oder in bestimmte andere EU-Mitgliedstaaten jedenfalls einer
Einzelgenehmigung bedarf. Eine derartige Verordnung ist unverziiglich
aufzuheben, wenn der Grund fiir ihre Erlassung weggefallen ist.

(3) Der Inhaber der Einzelgenehmigung hat dem Bundesminister fiir
Wirtschaft, Familie und Jugend die Durchfiilhrung des genehmigten Vorgangs
unverziiglich zu melden.

Allgemeine Bestimmungen fiir Genehmigungsbescheide

§ 32. (1) Eine Einzel- oder Globalgenehmigung ist zu erteilen, wenn nicht zu
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stattgegeben wird, gilt die Geltungsdauer als verldngert. Dariiber ist auf Antrag
eine Bestdtigung auszustellen.

(3) Eine Globalgenehmigung darf wihrend der Geltung einer Verordnung
gemidl § 31 Abs.2 fiir von dieser betroffene Lieferungen nicht verwendet
werden.

(4) Inhaber bzw. Inhaberinnen von Globalgenehmigungen haben jahrliche
Meldungen iiber erfolgte Lieferungen zu erstatten. Der Bundesminister bzw. die
Bundesministerin fir Wirtschaft, Energie und Tourismus hat mit Verordnung
ndhere Bestimmungen {iber den Inhalt dieser Meldungen festzulegen.

Einzelgenehmigungen

§ 31. (1) Der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft,
Energie und Tourismus hat auf Antrag Einzelgenehmigungen fiir Verbringungen
innerhalb der Europdischen Union zu erteilen, wenn

1. die Genehmigung nur fiir einen einzelnen Verbringungsvorgang
beantragt wird oder

2. eine Globalgenehmigung beantragt wurde, aber die Voraussetzungen
gemal § 30 dafiir nicht vorliegen oder

3. fiir einen Vorgang aufgrund einer Verordnung gemil3 Abs. 2 nur eine
Einzelgenehmigung erteilt werden kann.

(2) Wenn dies zur Verhinderung von Ausfuhren aus der Europdischen Union
im Widerspruch zu den Genehmigungskriterien gemidl dem 2. Hauptstiick
erforderlich ist, hat der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fir Wirtschatft,
Energie und Tourismus mit Verordnung festzusetzen, dass die Verbringung
bestimmter Giiter innerhalb der Européischen Union an einzelne Empfanger bzw.
Empfingerinnen, an bestimmte Gruppen von Empfangern bzw. Empfingerinnen
oder in  Dbestimmte andere EU-Mitgliedstaaten  jedenfalls  einer
Einzelgenechmigung bedarf. Eine derartige Verordnung ist unverziiglich
aufzuheben, wenn der Grund fiir ihre Erlassung weggefallen ist.

(3) Der Inhaber bzw. die Inhaberin der Einzelgenehmigung hat dem
Bundesminister bzw. der Bundesministerin fir Wirtschaft, Energie und
Tourismus die Durchfiihrung des genehmigten Vorgangs unverziiglich zu melden.

Allgemeine Bestimmungen fiir Genehmigungsbescheide
§ 32. (1) Eine Einzel- oder Globalgenehmigung ist zu erteilen, wenn nicht zu
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befiirchten ist, dass es nachtriglich zu einer Ausfuhr aus der Europdischen Union
kommt, die den Genehmigungskriterien gemif3 dem 2. Hauptstiick widersprechen
wiirde. Sofern durch geeignete Dokumente nachgewiesen wird, dass das Gut
einer Endverwendung durch einen Empfanger in einem anderen EU-Mitgliedstaat
zugefiihrt werden wird, ist die Genehmigung zu erteilen, falls nicht begriindete
Zweifel an der Echtheit oder der Richtigkeit des Inhalts dieser Dokumente
bestehen.

(2) Als Auflage im Sinne von § 54 ist in Bescheiden gemif den §§ 30 und
31 vorzusehen, dass die betroffenen Giiter iiberhaupt nicht, nicht in bestimmte
Drittstaaten oder nicht an bestimmte Empféingerkategorien in Drittstaaten aus der
Europiischen Union ausgefiihrt werden diirfen, sofern eine solche Ausfuhr den
Genehmigungskriterien gemafl dem 2. Hauptstiick widersprechen wiirde.

(3) Bescheide, mit denen Globalgenehmigungen gemal § 30 oder
Einzelgenehmigungen gemifl § 31 erteilt werden, sind innerhalb von drei
Wochen ab Einlangen des Antrags zu erlassen. Ist gemil3 § 78 Abs. 1 ein anderer
Bundesminister zu befassen, so verlangert sich diese Frist auf fiinf Wochen. Wird
innerhalb dieser Fristen kein Bescheid erlassen, so gilt die Genehmigung als im
Sinne des Antrags erteilt. Auf Ersuchen des Antragstellers ist dariiber eine
Bestétigung auszustellen.

Anerkennung von Genehmigungen anderer EU-Mitgliedstaaten

§ 33. (1) Eine Genehmigung gemil § 26 ist fiir eine Verbringung aus einem
anderen EU-Mitgliedstaat iiber das Bundesgebiet in einen anderen EU-
Mitgliedstaat nicht erforderlich, wenn fiir diesen Vorgang bereits eine
Genehmigung eines anderen Mitgliedstaates vorliegt und keine Gefahr besteht,
dass es zu einer Ausfuhr aus der Europdischen Union im Widerspruch zu den
Genehmigungskriterien geméB dem 2. Hauptstiick kommen kdnnte.

(2) Sofern der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend Kenntnis
erlangt, dass es nach einem Verbringungsvorgang im Sinne von Abs. 1 zu einer
Ausfuhr aus der Europdischen Union im  Widerspruch zu den
Genehmigungskriterien gemifl dem 2. Hauptstiick kommen konnte, hat er von
Amts wegen mit Bescheid eine Genehmigungspflicht fiir den betroffenen
Vorgang oder die betroffenen Vorgénge festzulegen. Auf diese Genehmigungen
ist § 32 anzuwenden. Vor Zustellung eines Genehmigungsbescheides diirfen der
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befiirchten ist, dass es nachtraglich zu einer Ausfuhr aus der Europdischen Union
kommt, die den Genehmigungskriterien gemaf3 dem 2. Hauptstiick widersprechen
wiirde. Sofern durch geeignete Dokumente nachgewiesen wird, dass das Gut
einer Endverwendung durch einen Empfanger bzw. eine Empfingerin in einem
anderen EU-Mitgliedstaat zugefiihrt werden wird, ist die Genehmigung zu
erteilen, falls nicht begriindete Zweifel an der Echtheit oder der Richtigkeit des
Inhalts dieser Dokumente bestehen.

(2) Als Auflage im Sinne von § 54 ist in Bescheiden geméf den §§ 30 und
31 vorzusehen, dass die betroffenen Giiter iiberhaupt nicht, nicht in bestimmte
Drittstaaten oder nicht an bestimmte Kategorien von Empfingern bzw.
Empfingerinnen in Drittstaaten aus der Europdischen Union ausgefiihrt werden
diirfen, sofern eine solche Ausfuhr den Genehmigungskriterien gemif3 dem 2.
Hauptstiick widersprechen wiirde.

(3) Bescheide, mit denen Globalgenehmigungen gemél § 30 oder
Einzelgenechmigungen gemél § 31 erteilt werden, sind innerhalb von drei
Wochen ab Einlangen des Antrags zu erlassen. Ist gemél § 78 Abs. 1 ein anderer
Bundesminister bzw. eine andere Bundesministerin zu befassen, so verlidngert
sich diese Frist auf fiinf Wochen. Wird innerhalb dieser Fristen kein Bescheid
erlassen, so gilt die Genehmigung als im Sinne des Antrags erteilt. Auf Ersuchen
des Antragstellers bzw. der Antragstellerin ist dariiber eine Bestitigung
auszustellen.

Anerkennung von Genehmigungen anderer EU-Mitgliedstaaten

§ 33. (1) Eine Genehmigung gemil § 26 ist fiir eine Verbringung aus einem
anderen EU-Mitgliedstaat iiber das Bundesgebiet in einen anderen EU-
Mitgliedstaat nicht erforderlich, wenn fiir diesen Vorgang bereits eine
Genehmigung eines anderen Mitgliedstaates vorliegt und keine Gefahr besteht,
dass es zu einer Ausfuhr aus der Europdischen Union im Widerspruch zu den
Genehmigungskriterien gemél dem 2. Hauptstiick kommen konnte.

(2) Sofern der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft,
Energie und Tourismus Kenntnis erlangt, dass es nach einem
Verbringungsvorgang im Sinne von Abs. 1 zu einer Ausfuhr aus der
Européischen Union im Widerspruch zu den Genehmigungskriterien geméfl dem
2. Hauptstiick kommen konnte, hat er bzw. sie von Amts wegen mit Bescheid eine
Genehmigungspflicht fiir den betroffenen Vorgang oder die betroffenen
Vorginge festzulegen. Auf diese Genehmigungen ist § 32 anzuwenden. Vor
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Vorgang oder die Vorgénge nicht durchgefiihrt werden.

(3) Hat ein Lieferant, der fiir die Durchfithrung einer gemiB3 Abs. 1 von
einem anderen EU-Mitgliedstaat genehmigten Verbringung verantwortlich ist,
Grund zur Annahme, dass es zu einer Ausfuhr aus der Europdischen Union im
Widerspruch zu den Genehmigungskriterien gemafl dem 2. Hauptstiick kommen
konnte, so hat er dies dem Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend zu
melden. Diese Meldung ist vor Beginn der Verbringung zu erstatten, wenn dieser
Grund schon zu dieser Zeit besteht, oder unverziiglich, nachdem er auftritt.

(4) Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend hat den Eingang
der Meldung innerhalb von drei Arbeitstagen schriftlich zu bestitigen. Bis zum
Einlangen dieser Bestdtigung darf der gemeldete Vorgang nicht durch- oder
weitergefithrt werden. Sofern der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und
Jugend zur begriindeten Annahme kommt, dass ein Vorgehen gemifl Abs. 2
erforderlich sein konnte, hat er auf diesen Umstand in der Bestéitigung
hinzuweisen. In diesem Fall darf der Vorgang nur durchgefiihrt werden, wenn
nach Ablauf von zwei Wochen nach der Meldung keine Genehmigungspflicht
gemdll Abs. 2 vorgeschrieben wurde oder der Bundesminister fiir Wirtschaft,
Familie und Jugend schon vorher mitteilt, dass eine Genehmigung nicht
erforderlich ist.

(5) Wenn dies zur Verhinderung von Ausfuhren im Widerspruch zu den
Genehmigungskriterien gemdl dem 2. Hauptstiick erforderlich ist, hat der
Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend mit Verordnung festzusetzen,
dass fiir Verbringungsvorgiinge im Sinne von Abs. 1 hinsichtlich bestimmter
Giiter, bestimmter Empfanger oder Gruppen von Empfingern oder bestimmter
anderer EU-Mitgliedstaaten jedenfalls eine zusétzliche Genehmigung nach
diesem Bundesgesetz erforderlich ist. Eine derartige Verordnung ist unverziiglich
aufzuheben, wenn der Grund fiir ihre Erlassung weggefallen ist.

Informationspflichten

§34. (1) Wer Giiter aufgrund einer Allgemein-, Global- oder
Einzelgenehmigung verbringt, hat die Empfénger dieser Giiter nachweislich iiber
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Zustellung eines Genehmigungsbescheides diirfen der Vorgang oder die
Vorgénge nicht durchgefiihrt werden.

(3) Hat ein Lieferant bzw. eine Lieferantin, der bzw. die fir die
Durchfithrung einer gemidl Abs.1 von einem anderen EU-Mitgliedstaat
genehmigten Verbringung verantwortlich ist, Grund zur Annahme, dass es zu
einer Ausfuhr aus der Europdischen Union im Widerspruch zu den
Genehmigungskriterien gemél dem 2. Hauptstiick kommen konnte, so hat er bzw.
sie dies dem Bundesminister bzw. der Bundesministerin fir Wirtschaft, Energie
und Tourismus unverziiglich mitzuteilen. Diese Meldung ist vor Beginn der
Verbringung zu erstatten, wenn dieser Grund schon zu dieser Zeit besteht, oder
unverziiglich, nachdem er auftritt.

(4) Der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft, Energie
und Tourismus hat den Eingang der Meldung innerhalb von drei Arbeitstagen
schriftlich zu bestdtigen. Bis zum Einlangen dieser Bestitigung darf der
gemeldete Vorgang nicht durch- oder weitergefiihrt werden. Sofern der
Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft, Energie und Tourismus
zur begriindeten Annahme kommt, dass ein Vorgehen gemifl Abs. 2 erforderlich
sein konnte, hat er bzw. sie auf diesen Umstand in der Bestétigung hinzuweisen.
In diesem Fall darf der Vorgang nur durchgefiihrt werden, wenn nach Ablauf von
zwei Wochen nach der Meldung keine Genehmigungspflicht geméfl Abs. 2
vorgeschrieben wurde oder der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir
Wirtschaft, Energie und Tourismus schon vorher mitgeteilt hat, dass eine
Genehmigung nicht erforderlich ist.

(5) Wenn dies zur Verhinderung von Ausfuhren im Widerspruch zu den
Genehmigungskriterien gemil dem 2. Hauptstiick erforderlich ist, hat der
Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft, Energie und Tourismus
mit Verordnung festzusetzen, dass flir Verbringungsvorginge im Sinne von
Abs. 1  hinsichtlich  bestimmter Giiter, bestimmter Empfanger bzw.
Empfingerinnen oder Gruppen von Empfangern bzw. Empfingerinnen oder
bestimmter anderer EU-Mitgliedstaaten jedenfalls eine zusatzliche Genehmigung
nach diesem Bundesgesetz erforderlich ist. Eine derartige Verordnung ist
unverziiglich aufzuheben, wenn der Grund fiir ihre Erlassung weggefallen ist.

Informationspflichten

§34. (1) Wer Giiter aufgrund einer Allgemein-, Global- oder
Einzelgenehmigung verbringt, hat die Empfanger bzw. Empfingerinnen dieser
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die mit der Genehmigung verbundenen Voraussetzungen oder Auflagen, sofern
solche in einer Verordnung gemaf § 28 oder in einem Genehmigungsbescheid
gemal § 30 oder § 31 festgelegt wurden, zu informieren.

(2) Wer Giiter im Rahmen einer Verbringung innerhalb der Européischen
Union unter einer oder mehreren Ausfuhrbeschrankungen empfangen hat, hat bei
einer weiteren Verbringung dieser Giiter im Bundesgebiet oder einer weiteren
Verbringung innerhalb der Europdischen Union den Empfinger nachweislich
tiber all diese Beschriankungen zu informieren.

Zustimmungsverfahren

§ 35. (1) Eine Person oder Gesellschaft, die die Ausfuhr von Giitern aus der
Europdischen Union beabsichtigt, die einer in einer Genehmigung einer
Verbringung innerhalb der Europdischen Union gemil diesem Bundesgesetz
festgelegten  Ausfuhrbeschrinkung  widersprechen  wiirde, hat  beim
Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend einen Antrag auf
Zustimmung zu stellen.

(2) Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend hat die
Zustimmung mit Bescheid zu erteilen, wenn der Grund fiir die Beschrinkung
nicht mehr besteht und die Ausfuhr den Kriterien des 2. Hauptstiicks nicht
widerspricht. Andernfalls ist die Zustimmung mit Bescheid zu verweigern.

2. Abschnitt
Zertifizierung von Unternehmen

Voraussetzungen der Zertifizierung

§ 36. (1) Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend hat auf
Antrag Personen oder Gesellschaften, die als Empfénger von Verteidigungsgiitern
in Frage kommen, mit Bescheid zu zertifizieren, sodass sie solche Giiter im
Rahmen einer Allgemeingenehmigung eines anderen Mitgliedstaates beziehen
konnen. Dem Antrag sind ausfiihrliche Nachweise iiber die Erfiillung der in den
Abs. 2 bis 4 genannten Voraussetzungen anzuschlieBen.

(2) Eine Zertifizierung darf nur erfolgen, wenn von der betreffenden Person
oder Gesellschaft erwartet werden kann, dass sie keine Ausfuhr, Durchfuhr oder
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Giter nachweislich iiber die mit der Genehmigung verbundenen Voraussetzungen
oder Auflagen, sofern solche in einer Verordnung gemifl § 28 oder in einem
Genehmigungsbescheid geméal § 30 oder § 31 festgelegt wurden, zu informieren.

(2) Wer Giiter im Rahmen einer Verbringung innerhalb der Européischen
Union unter einer oder mehreren Ausfuhrbeschrankungen empfangen hat, hat bei
einer weiteren Verbringung dieser Giiter im Bundesgebiet oder einer weiteren
Verbringung innerhalb der Europdischen Union den Empfénger bzw. die
Empfingerin nachweislich tiber all diese Beschriankungen zu informieren.

Zustimmungsverfahren

§ 35. (1) Eine Person oder Gesellschaft, die die Ausfuhr von Giitern aus der
Europdischen Union beabsichtigt, die einer in einer Genehmigung -einer
Verbringung innerhalb der Europidischen Union gemifl diesem Bundesgesetz
festgelegten  Ausfuhrbeschrinkung  widersprechen  wiirde, hat beim
Bundesminister bzw. bei der Bundesministerin fiir Wirtschaft, Energie und
Tourismus einen Antrag auf Zustimmung zu stellen.

(2) Der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft, Energie
und Tourismus hat die Zustimmung mit Bescheid zu erteilen, wenn der Grund fiir
die Beschrinkung nicht mehr besteht und die Ausfuhr den Kriterien des 2.
Hauptstiicks nicht widerspricht. Andernfalls ist die Zustimmung mit Bescheid zu
verweigern.

2. Abschnitt
Zertifizierung von Unternehmen

Voraussetzungen der Zertifizierung

§ 36. (1) Der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft,
Energie und Tourismus hat auf Antrag Personen oder Gesellschaften, die als
Empfangerinnen von Verteidigungsgiitern in Frage kommen, mit Bescheid zu
zertifizieren, sodass sie solche Giiter im Rahmen einer Allgemeingenehmigung
eines anderen Mitgliedstaates beziehen konnen. Dem Antrag sind ausfiihrliche
Nachweise iiber die Erfiillung der in den Abs. 2 bis 4 genannten Voraussetzungen
anzuschliefen.

(2) Eine Zertifizierung darf nur erfolgen, wenn von der betreffenden Person
oder Gesellschaft erwartet werden kann, dass sie keine Ausfuhr, Durchfuhr oder
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Vermittlung von Giitern zwischen Drittstaaten durchfiilhren wird, die den
Genehmigungskriterien gemi3 dem 2. Hauptstiick widerspricht, und dass sie
Ausfuhrbeschriankungen in Verbringungsgenehmigungen anderer Mitgliedstaaten
bei Giitern, die sie im Rahmen solcher Genehmigungen empféangt, einhalten wird.
Dazu miissen jedenfalls folgende Voraussetzungen vorliegen:

1.

. Auslibung  einer

Erfahrung im verantwortungsvollen Umgang mit Verteidigungsgiitern

durch

a) verldssliche Einhaltung von Ausfuhrbeschrinkungen und anderen
wesentlichen Rechtsvorschriften im Sinne von § 51 Abs. 1 lit. a,

b) eine aufrechte Genehmigung zur Erzeugung von oder zum Handel mit
derartigen Giitern und

c¢) sachlich erfahrene und im Sinne der §§ 50 und 51 verlédssliche
Fihrungskrifte,

d) Fehlen konkreter Anhaltspunkte, die Zweifel an der Verldsslichkeit
begriinden konnten, insbesondere Vorstrafen in den in § 51 Abs. 1 Z 1
genannten  Rechtsbereichen, auch  solche gemidB  dem
Verbandsverantwortlichkeitsgesetz, BGBL. I Nr. 151/2005, sonstige
gerichtliche oder verwaltungsbehordliche Entscheidungen, die diese
Person oder Gesellschaft betreffen, und

einschldgigen  gewerblichen  Titigkeit  bei

Verteidigungsgiitern innerhalb der Europdischen Union, einschlieflich

der Moglichkeit zur Integration von Systemen und Subsystemen, und

. Ernennung einer Fihrungskraft als personlich Verantwortliche fiir

Verbringungen innerhalb der Européischen Union und Ausfuhren und

. Vorlage einer von der in Z 3 genannten Fiihrungskraft unterfertigten

schriftlichen  Verpflichtungserkldrung, dass alle erforderlichen
MaBnahmen getroffen werden, um alle besonderen Voraussetzungen und
Auflagen im Zusammenhang mit der Endverwendung und der Ausfuhr
von erworbenen Giitern gewissenhaft zu befolgen und durchzusetzen,
und

. Vorlage einer von der in Z3 genannten Fiihrungskraft unterfertigten

schriftlichen Verpflichtungserkldrung, dass den zustdndigen Behorden
auf Anfragen und im Rahmen von Kontrollen verldsslich genaue
Auskiinfte betreffend die Endverwendung und den Endverwender
samtlicher ~Giliter gegeben werden, die im Rahmen einer
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Vermittlung von Giitern zwischen Drittstaaten durchfithren wird, die den
Genehmigungskriterien gemdf dem 2. Hauptstiick widerspricht, und dass sie
Ausfuhrbeschriankungen in Verbringungsgenehmigungen anderer Mitgliedstaaten
bei Giitern, die sie im Rahmen solcher Genehmigungen empféngt, einhalten wird.
Dazu miissen jedenfalls folgende Voraussetzungen vorliegen:

1.

. Ausiibung  einer

Erfahrung im verantwortungsvollen Umgang mit Verteidigungsgiitern

durch

a) verldssliche Einhaltung von Ausfuhrbeschrinkungen und anderen
wesentlichen Rechtsvorschriften im Sinne von § 51 Abs. 1 lit. a,

b) eine aufrechte Genehmigung zur Erzeugung von oder zum Handel mit
derartigen Giitern und

c) sachlich erfahrene und im Sinne der §§ 50 und 51 verléssliche
Fiihrungskréfte,

d) Fehlen konkreter Anhaltspunkte, die Zweifel an der Verlésslichkeit
begriinden konnten, insbesondere Vorstrafen in den in § 51 Abs. 1 Z 1
genannten  Rechtsbereichen,  auch  solche gemidB  dem
Verbandsverantwortlichkeitsgesetz, BGBL. I Nr. 151/2005, sonstige
gerichtliche oder verwaltungsbehdrdliche Entscheidungen, die diese
Person oder Gesellschaft betreffen, und

einschldgigen  gewerblichen  Tétigkeit  bei

Verteidigungsgiitern innerhalb der Europdischen Union, einschlieBlich

der Moglichkeit zur Integration von Systemen und Subsystemen, und

. Ernennung einer Fiithrungskraft als personlich Verantwortliche fiir

Verbringungen innerhalb der Europédischen Union und Ausfuhren und

. Vorlage einer von der in Z 3 genannten Fiithrungskraft unterfertigten

schriftlichen  Verpflichtungserkldarung, dass alle erforderlichen
Mafnahmen getroffen werden, um alle besonderen Voraussetzungen und
Auflagen im Zusammenhang mit der Endverwendung und der Ausfuhr
von erworbenen Giitern gewissenhaft zu befolgen und durchzusetzen,
und

. Vorlage einer von der in Z 3 genannten Fiihrungskraft unterfertigten

schriftlichen Verpflichtungserklarung, dass den zustindigen Behoérden
auf Anfragen und im Rahmen von Kontrollen verldsslich genaue
Auskiinfte betreffend die Endverwendung und den Endverwender bzw.
die Endverwenderin samtlicher Giiter gegeben werden, die im Rahmen
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Verbringungsgenehmigung aus einem anderen Mitgliedstaat bezogen
wurden, und

6. Vorlage einer von der in Z3 genannten Fithrungskraft
gegengezeichneten genauen Beschreibung des im Unternehmen giiltigen
und durchgefiihrten internen Verhaltenskodex und Kontrollsystems im
Zusammenhang mit Verbringungen innerhalb der Europdischen Union
und Ausfuhren.

(3) Die in Abs. 2 Z 6 genannte Beschreibung hat insbesondere zu enthalten:

1. alle organisatorischen, personellen und technischen Vorkehrungen fiir die
ordnungsgemélie Abwicklung von Verbringungs- und Ausfuhrvorgingen
und

2. die Hierarchie der Verantwortlichen und die genaue Verteilung der
Zustandigkeiten innerhalb des Unternehmens und

3. die internen Priif- und Kontrollstrukturen und -verfahren und

4. alle MaBinahmen zur Bewusstseinsbildung und zur Aus- und Fortbildung
des Personals und

5. physische und technische Schutz- und Sicherheitsmafinahmen und

6. Aufzeichnungspflichten und andere Mallnahmen zur genauen
Riickverfolgung von Verbringungs- und Ausfuhrvorgéngen.

(4) Der Bundesminister fir Wirtschaft, Familie und Jugend hat mit
Verordnung genauere Anforderungen zur Umsetzung der in Abs.2 und 3
genannten Programme und Mafnahmen festzulegen. Er hat dabei sowohl die
einschligigen Vorschriften des Rechts der Europdischen Union als auch die
unterschiedlichen  Mdglichkeiten und Kapazititen von  Unternehmen
unterschiedlicher GroBe als auch die Arten der betroffenen Giiter besonders zu
beriicksichtigen.

Zertifikate
§ 37. (1) Bescheide, mit denen Zertifikate im Sinne von § 36 erteilt werden,
haben insbesondere folgende Angaben zu enthalten:
1. die Behorde, die den Bescheid erlassen hat,
2. Name und Anschrift des Empfiangers,

3. die Bescheinigung, dass der Bescheidempfinger die Kriterien gemél
§ 36 Abs. 2 bis 4 erfiillt, und
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einer Verbringungsgenehmigung aus einem anderen Mitgliedstaat
bezogen wurden, und

6. Vorlage einer von der in Z3 genannten Fiihrungskraft
gegengezeichneten genauen Beschreibung des im Unternehmen giiltigen
und durchgefiihrten internen Verhaltenskodex und Kontrollsystems im
Zusammenhang mit Verbringungen innerhalb der Europdischen Union
und Ausfuhren.

(3) Die in Abs. 2 Z 6 genannte Beschreibung hat insbesondere zu enthalten:

1. alle organisatorischen, personellen und technischen Vorkehrungen fiir die
ordnungsgeméfie Abwicklung von Verbringungs- und Ausfuhrvorgéingen
und

2. die Hierarchie der Verantwortlichen und die genaue Verteilung der
Zustandigkeiten innerhalb des Unternehmens und

3. die internen Priif- und Kontrollstrukturen und -verfahren und

4. alle MaBnahmen zur Bewusstseinsbildung und zur Aus- und Fortbildung
des Personals und

5. physische und technische Schutz- und Sicherheitsmafinahmen und

6. Aufzeichnungspflichten und andere Mallnahmen zur genauen
Riickverfolgung von Verbringungs- und Ausfuhrvorgéngen.

(4) Der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft, Energie
und Tourismus hat mit Verordnung genauere Anforderungen zur Umsetzung der
in Abs. 2 und 3 genannten Programme und Mallnahmen festzulegen. Er bzw. Sie
hat dabei sowohl die einschldgigen Vorschriften des Rechts der Européischen
Union als auch die unterschiedlichen Moglichkeiten und Kapazititen von
Unternehmen unterschiedlicher Grof3e als auch die Arten der betroffenen Giiter
besonders zu beriicksichtigen.

Zertifikate
§ 37. (1) Bescheide, mit denen Zertifikate im Sinne von § 36 erteilt werden,
haben insbesondere folgende Angaben zu enthalten:
1. die Behorde, die den Bescheid erlassen hat,
2. Name und Anschrift des Empfangers bzw. der Empfingerin,

3.die Bescheinigung, dass der Bescheidempfinger bzw. die
Bescheidempfingerin die Kriterien geméal § 36 Abs. 2 bis 4 erfiillt, und

Bun|pisieanuabebixe ] - INMIUBRLBISIUIIAL - dO “[TITAXX JIN/TS

60T UOA G



e ABruBWe |led MMM

Geltende Fassung
4. das Ausstellungsdatum und die Geltungsdauer geméaf Abs. 3.

(2) Zertifikate sind mit Auflagen zu versehen, wenn diese erforderlich sind,
um die Einhaltung aller Voraussetzungen gemil § 36 Abs.2 bis 4 zu
gewihrleisten. Derartige Auflagen kdnnen insbesondere vorsehen:

1. eine Beschrankung auf den Empfang bestimmter Giiterkategorien,

2. die Verpflichtung zur Meldung von bestimmten Anderungen in der
Unternehmensstruktur, wenn diese Auswirkungen auf die weitere
Erfiillung der Voraussetzungen geméal § 36 haben kénnen, und

3. genaue Voraussetzungen, unter denen die Geltung des Zertifikats
voriibergehend ausgesetzt oder das Zertifikat widerrufen werden kann.

(3) Die Geltungsdauer eines Zertifikats ist auf hochstens drei Jahre zu
befristen. Die Dauer ist unter Abwigung sicherheitspolitischer Interessen zu
bestimmen. Dabei sind insbesondere zu beriicksichtigen:

1. die sicherheitspolitische =~ Bedeutung und  die = mdglichen
Endverwendungen der  Giiter, die den  Gegenstand der
Unternehmenstétigkeit bilden,

2. der Kreis der Empfanger und Empfingerldnder,

3. der zu erwartende Fortschritt in der Sicherheitstechnik im betroffenen
Tatigkeitsbereich und

4. beabsichtigte Umstrukturierungen im Unternehmen.
Verlidngerung der Geltungsdauer von Zertifikaten

§ 38. (1) Ein zertifiziertes Unternehmen kann bis spétestens zwei Monate
vor Ablauf der Geltungsdauer einen Antrag auf deren Verlidngerung stellen, dem
Nachweise im Sinne von § 36 Abs. 1 bis 3 anzuschliefen sind.

(2) Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend hat innerhalb
eines Monats ab Antragstellung den Antrag mit Bescheid zu genehmigen, wenn
keine Zweifel bestehen, dass die Voraussetzungen gemill § 36 Abs.2 bis 4
weiterhin vorliegen. Sofern dies zur Gewdéhrleistung der Einhaltung dieser
Voraussetzungen geboten ist, sind andere oder zusitzliche Auflagen
vorzuschreiben.

(3) Sofern nicht alle Voraussetzungen gemil § 36 Abs. 2 bis 4 vorliegen,
aber deren Einhaltung durch einige bestimmte MaBnahmen wieder gewéhrleistet
werden kann oder wenn bestimmte Unterlagen, die zu einer ausreichenden
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4. das Ausstellungsdatum und die Geltungsdauer geméal3 Abs. 3.

(2) Zertifikate sind mit Auflagen zu versehen, wenn diese erforderlich sind,
um die Einhaltung aller Voraussetzungen gemil § 36 Abs.2 bis 4 zu
gewidhrleisten. Derartige Auflagen konnen insbesondere vorsehen:

1. eine Beschrankung auf den Empfang bestimmter Giiterkategorien,

2. die Verpflichtung zur Meldung von bestimmten Anderungen in der
Unternehmensstruktur, wenn diese Auswirkungen auf die weitere
Erflillung der Voraussetzungen gemél § 36 haben kénnen, und

3. genaue Voraussetzungen, unter denen die Geltung des Zertifikats
voriibergehend ausgesetzt oder das Zertifikat widerrufen werden kann.

(3) Die Geltungsdauer eines Zertifikats ist auf hochstens drei Jahre zu
befristen. Die Dauer ist unter Abwigung sicherheitspolitischer Interessen zu
bestimmen. Dabei sind insbesondere zu beriicksichtigen:

1. die sicherheitspolitische =~ Bedeutung  und  die moglichen
Endverwendungen der  Giiter, die den  Gegenstand der
Unternehmenstétigkeit bilden,

2. der Kreis der Empféanger bzw. Empfingerinnen und der Empfangslinder,

3. der zu erwartende Fortschritt in der Sicherheitstechnik im betroffenen
Tatigkeitsbereich und

4. beabsichtigte Umstrukturierungen im Unternehmen.
Verlidngerung der Geltungsdauer von Zertifikaten

§ 38. (1) Ein zertifiziertes Unternehmen kann bis spétestens zwei Monate
vor Ablauf der Geltungsdauer einen Antrag auf deren Verldngerung stellen, dem
Nachweise im Sinne von § 36 Abs. 1 bis 3 anzuschlieen sind.

(2) Der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft, Energie
und Tourismus hat innerhalb eines Monats ab Antragstellung den Antrag mit
Bescheid zu genehmigen, wenn keine Zweifel bestehen, dass die
Voraussetzungen gemél § 36 Abs. 2 bis 4 weiterhin vorliegen. Sofern dies zur
Gewihrleistung der Einhaltung dieser Voraussetzungen geboten ist, sind andere
oder zusétzliche Auflagen vorzuschreiben.

(3) Sofern nicht alle Voraussetzungen gemaB § 36 Abs. 2 bis 4 vorliegen,
aber deren Einhaltung durch einige bestimmte Maflnahmen wieder gewihrleistet
werden kann oder wenn bestimmte Unterlagen, die zu einer ausreichenden
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Beurteilung dieser Voraussetzungen erforderlich sind, nicht vorgelegt wurden, ist
unverziiglich zur Durchfiihrung der MaBnahmen oder Ubermittlung der
Unterlagen innerhalb angemessener Frist, die hdchstens einen Monat betragen
darf, aufzufordern. Die Frist zur Entscheidung gemdB3 Abs. 2 beginnt in diesem
Fall erst ab dem Tag zu laufen, an dem dieser Aufforderung Folge geleistet
wurde. Wurde der Aufforderung nicht fristgerecht Folge geleistet, ist die
Verliangerung mit Bescheid abzulehnen.

(4) In anderen als den in Abs. 3 genannten Féllen ist der Antrag innerhalb
der in den Abs.2 und 3 genannten Entscheidungsfristen mit Bescheid
abzulehnen, wenn feststeht, dass die Voraussetzungen fiir die Zertifizierung nicht
vorliegen.

(5) Wird innerhalb der in Abs.2 und 3 genannten Entscheidungsfristen
weder ein Genehmigungsbescheid gemdB Abs. 2 noch ein Ablehnungsbescheid
gemill Abs. 4 erlassen, so gilt das Zertifikat kraft Gesetzes als fiir einen weiteren
Zeitraum verldngert, der der unmittelbar vorangegangenen Geltungsdauer
entspricht. Uber Antrag ist iiber diese Verlingerung der Geltungsdauer eine
Bestitigung auszustellen.

Uberpriifung zertifizierter Unternehmen

§ 39. (1) Unabhingig von moglichen geméB § 37 Abs. 2 Z 2 festgelegten
Meldepflichten haben zertifizierte Unternehmen dem Bundesminister fiir
Wirtschaft, Familie und Jugend jedenfalls alle Anderungen bei den in § 36 Abs. 2
bis 4 genannten Tétigkeitsbereichen, Personen und Systemen unverziiglich zu
melden, die sich auf die Giiltigkeit und den Inhalt des Zertifikats auswirken
konnen.

(2) Der Bundesminister fir Wirtschaft, Familie und Jugend hat von Amts
wegen ein Verfahren zur Uberpriifung des Zertifikates unabhingig vom Ablauf
von dessen Geltungsdauer einzuleiten,

1. wenn er aufgrund einer Meldung gemill Abs. 1 oder gemédB3 § 37 Abs. 2
Z 2 oder aufgrund anderer Umstdnde Zweifel hat, dass das Unternehmen
die maBgeblichen Voraussetzungen weiterhin erfiillt, oder

2. wenn ein anderer Mitgliedstaat begriindete Zweifel an der Erfiillung der
Voraussetzungen durch das betroffene Unternehmen mitteilt.

(3) Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend hat die
Zertifizierung mit Bescheid zu bestitigen, wenn alle Voraussetzungen dafiir
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Beurteilung dieser Voraussetzungen erforderlich sind, nicht vorgelegt wurden, ist
unverziiglich zur Durchfiihrung der MaBnahmen oder Ubermittlung der
Unterlagen innerhalb angemessener Frist, die hochstens einen Monat betragen
darf, aufzufordern. Die Frist zur Entscheidung gemil Abs. 2 beginnt in diesem
Fall erst ab dem Tag zu laufen, an dem dieser Aufforderung Folge geleistet
wurde. Wurde der Aufforderung nicht fristgerecht Folge geleistet, ist die
Verlangerung mit Bescheid abzulehnen.

(4) In anderen als den in Abs. 3 genannten Féllen ist der Antrag innerhalb
der in den Abs.2 und 3 genannten Entscheidungsfristen mit Bescheid
abzulehnen, wenn feststeht, dass die Voraussetzungen fiir die Zertifizierung nicht
vorliegen.

(5) Wird innerhalb der in Abs.2 und 3 genannten Entscheidungsfristen
weder ein Genehmigungsbescheid gemdll Abs. 2 noch ein Ablehnungsbescheid
gemil} Abs. 4 erlassen, so gilt das Zertifikat kraft Gesetzes als fiir einen weiteren
Zeitraum verldngert, der der unmittelbar vorangegangenen Geltungsdauer
entspricht. Uber Antrag ist iiber diese Verlingerung der Geltungsdauer eine
Bestitigung auszustellen.

Uberpriifung zertifizierter Unternehmen

§ 39. (1) Unabhingig von moglichen gemaBl § 37 Abs. 2 Z 2 festgelegten
Meldepflichten haben zertifizierte Unternehmen dem Bundesminister bzw. der
Bundesministerin fir Wirtschaft, Energie und Tourismus jedenfalls alle
Anderungen bei den in § 36 Abs. 2 bis 4 genannten Titigkeitsbereichen, Personen
und Systemen unverziiglich zu melden, die sich auf die Giiltigkeit und den Inhalt
des Zertifikats auswirken konnen.

(2) Der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fir Wirtschaft, Energie
und Tourismus hat von Amts wegen ein Verfahren zur Uberpriiffung des
Zertifikates unabhingig vom Ablauf von dessen Geltungsdauer einzuleiten,

1. wenn er bzw. sie aufgrund einer Meldung geméaBl Abs. 1 oder gemil § 37
Abs.2 Z2 oder aufgrund anderer Umstinde Zweifel hat, dass das
Unternehmen die maBgeblichen Voraussetzungen weiterhin erfiillt, oder

2. wenn ein anderer Mitgliedstaat begriindete Zweifel an der Erfiillung der
Voraussetzungen durch das betroffene Unternechmen mitteilt.

(3) Der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft, Energie
und Tourismus hat die Zertifizierung mit Bescheid zu bestitigen, wenn alle
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weiterhin gegeben sind. Er hat dabei in jedem Fall die Geltungsdauer nach
Mafgabe von § 37 Abs. 3 neu festzulegen. Sofern dies zur Gewéhrleistung der
Einhaltung der Voraussetzungen erforderlich ist, hat er andere oder zusitzliche
Auflagen vorzuschreiben.

Aussetzung der Geltung und Widerruf von Zertifikaten

§40. (1) Sofern nicht alle Voraussetzungen gemil § 36 Abs.2 bis 4
vorliegen, aber deren Einhaltung durch einige bestimmte MaBnahmen wieder
gewihrleistet werden kann, ist mit Bescheid eine angemessene Frist fiir deren
Umsetzung zu setzen, wihrend welcher die Geltung des Zertifikats vorldufig
ausgesetzt ist. Das Unternehmen hat die Umsetzung innerhalb der genannten Frist
zu melden. In diesem Fall lebt die Geltung des Zertifikats wieder auf, sofern der
Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend nicht spétestens eine Woche
nach Ablauf der Frist einen Widerrufsbescheid geméall Abs. 2 erldsst.

(2) Zertifikate sind mit Bescheid zu widerrufen, wenn
1. Auflagen nicht erfiillt wurden,

2. ein Uberpriifungsverfahren gemiB § 39 Abs. 2 oder gemiB Abs. 1 ergibt,
dass die Voraussetzungen nicht mehr vorliegen, oder
3. eine Meldung gemil3 Abs. 1 nicht rechtzeitig erstattet wird.

(3) Wird die Geltung eines Zertifikats gemal3 Abs. 1 ausgesetzt oder wird
das Zertifikat gemdBl Abs. 2 widerrufen, so hat die von der Aussetzung oder vom
Widerruf betroffene Person oder Gesellschaft alle ihr bekannten Lieferanten von
Giitern im Rahmen einer Allgemeingenehmigung unverziiglich zu unterrichten.
Eine neuerliche Unterrichtung ist durchzufithren, wenn die vorldufig ausgesetzte
Geltung des Zertifikates wieder auflebt.

5. Hauptstiick

Erginzende Bestimmungen zur Durchfiihrung der CWK und der
Biotoxinkonvention

Verbote

§ 41. Verboten sind
1. die Entwicklung, die Herstellung, der Erwerb, die Lagerung, das
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Voraussetzungen dafiir weiterhin gegeben sind. Er hat dabei in jedem Fall die
Geltungsdauer nach Maf3gabe von § 37 Abs. 3 neu festzulegen. Sofern dies zur
Gewihrleistung der Einhaltung der Voraussetzungen erforderlich ist, hat er bzw.
sie andere oder zusitzliche Auflagen vorzuschreiben.

Aussetzung der Geltung und Widerruf von Zertifikaten

§ 40. (1) Sofern nicht alle Voraussetzungen gemill § 36 Abs.2 bis 4
vorliegen, aber deren Einhaltung durch einige bestimmte MaBnahmen wieder
gewihrleistet werden kann, ist mit Bescheid eine angemessene Frist fiir deren
Umsetzung zu setzen, wahrend welcher die Geltung des Zertifikats vorldufig
ausgesetzt ist. Das Unternehmen hat die Umsetzung innerhalb der genannten Frist
zu melden. In diesem Fall lebt die Geltung des Zertifikats wieder auf, sofern der
Bundesminister bzw. die Bundesministerin fir Wirtschaft, Energie und Tourismus
nicht spitestens eine Woche nach Ablauf der Frist einen Widerrufsbescheid
gemal Abs. 2 erldsst.

(2) Zertifikate sind mit Bescheid zu widerrufen, wenn

1. Auflagen nicht erfiillt wurden,

2. ein Uberpriifungsverfahren gemiB § 39 Abs. 2 oder gemil Abs. 1 ergibt,
dass die Voraussetzungen nicht mehr vorliegen, oder
3. eine Meldung gemil Abs. 1 nicht rechtzeitig erstattet wird.

(3) Wird die Geltung eines Zertifikats gemdl3 Abs. 1 ausgesetzt oder wird
das Zertifikat gemdf3 Abs. 2 widerrufen, so hat die von der Aussetzung oder vom
Widerruf betroffene Person oder Gesellschaft alle ihr bekannten Lieferanten bzw.
Lieferantinnen von Gilitern im Rahmen einer Allgemeingenehmigung
unverziiglich zu unterrichten. Eine neuerliche Unterrichtung ist durchzufiihren,
wenn die vorldufig ausgesetzte Geltung des Zertifikates wieder auflebt.

5. Hauptstiick

Erginzende Bestimmungen zur Durchfiihrung der CWK und der
BTWK

Verbote

§ 41. Verboten sind
1. die Entwicklung, die Herstellung, der Erwerb, die Lagerung, das
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Zuriickbehalten sowie die unmittelbare oder mittelbare Weitergabe und
der Einsatz von chemischen Waffen im Sinne der CWK;

. militdrische Vorbereitungen fiir den Einsatz von chemischen Waffen;
. die Unterstiitzung, Ermutigung oder Veranlassung zu Tétigkeiten, die

einem Verbot gemil3 der CWK unterliegen;

. die Entwicklung, die Herstellung, der Erwerb, der Besitz, die Lagerung,

das Zuriickbehalten, die unmittelbare oder mittelbare Weitergabe sowie
die Verwendung von Chemikalien der Kategorien 1 und 2 in Staaten, die
nicht Vertragsparteien der CWK sind, durch osterreichische Staatsbiirger
oder durch Personen oder Gesellschaften, die im Bundesgebiet ihren
Wohnsitz oder Sitz haben;

. die Entwicklung, die Herstellung, die Lagerung, der Erwerb oder das

Behalten von

a) Agenzien und Toxinen im Sinne von Art. I Z 1 der Biotoxinkonvention
auller von Arten und in Mengen, die durch Vorbeugungs-, Schutz- und
sonstige friedliche Zwecke gerechtfertigt sind,

b) Waffen, Ausriistungen oder Einsatzmittel, die fiir die Verwendung der
in Z 1 genannten Agenzien oder Toxine fiir feindselige Zwecke oder
in einem bewaffneten Konflikt bestimmt sind;

. der Einsatz als Mittel der Kriegsfiihrung von

a) Mitteln zur Bekdmpfung von Unruhen sowie
b) von Substanzen, die kampfunfihig machen.

Genehmigungspflichten

§ 42. (1) Einer Genehmigungspflicht unterliegen
1. die Entwicklung, die Herstellung, der Erwerb, der Besitz, die Lagerung

und das Zuriickbehalten von Chemikalien der Kategorie 1,

2. die unmittelbare oder mittelbare Weitergabe der in Z 1 genannten

Chemikalien
und

3. die Entwicklung, die Herstellung, der Besitz, die Lagerung, und das

Zuriickbehalten der in Art. I der Biotoxinkonvention genannten Agenzien,
Toxine, Waffen, Ausriistungen oder Einsatzmittel.
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Zuriickbehalten sowie die unmittelbare oder mittelbare Weitergabe und
der Einsatz von chemischen Waffen im Sinne der CWK;

. militirische Vorbereitungen flir den Einsatz von chemischen Waffen;
. die Unterstlitzung, Ermutigung oder Veranlassung zu Tétigkeiten, die

einem Verbot gemill der CWK unterliegen,;

. die Entwicklung, die Herstellung, der Erwerb, der Besitz, die Lagerung,

das Zuriickbehalten, die unmittelbare oder mittelbare Weitergabe sowie
die Verwendung von Chemikalien der Kategorien 1 und 2 in Staaten, die
nicht Vertragsstaaten der CWK sind, durch Personen mit
Osterreichischer  Staatsbiirgerschaft oder durch Personen oder
Gesellschaften, die im Bundesgebiet ihren Wohnsitz oder Sitz haben;

. die Entwicklung, die Herstellung, die Lagerung, der Erwerb oder das

Behalten von

a) Agenzien und Toxinen im Sinne von Art. I Z 1 der BTWK auller von
Arten und in Mengen, die durch Vorbeugungs-, Schutz- und sonstige
friedliche Zwecke gerechtfertigt sind,

b) Waffen, Ausriistungen oder Einsatzmitteln, die fiir die Verwendung
der in Z 1 genannten Agenzien oder Toxine fiir feindselige Zwecke
oder in einem bewaffneten Konflikt bestimmt sind;

. der Einsatz als Mittel der Kriegsfiihrung von Chemikalien der Kategorie

6 im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 36.

Genehmigungspflichten

§ 42. (1) Einer Genehmigungspflicht unterliegen
1. die Entwicklung, die Herstellung, der Erwerb, der Besitz, die Lagerung

und das Zuriickbehalten von Chemikalien der Kategorie 1 (§ I A4bs. I
Z 31),

2. die unmittelbare oder mittelbare Weitergabe der in Z 1 genannten

Chemikalien.
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(2) Die in Abs.1 genannten Vorginge unterliegen auch dann einer
Genehmigungspflicht, wenn sie aufBlerhalb des Bundesgebietes durch einen
Osterreichischen Staatsbiirger oder durch Personen oder Gesellschaften erfolgen,
die ihren Sitz oder Wohnsitz im Bundesgebiet haben.

(3) Keiner gesonderten Genehmigung geméf Abs. 1 bediirfen Vorgénge, die
einer Genehmigungspflicht gemaf3 § 14 Abs. 1 oder § 26 unterliegen.

(4) Die Genehmigung gemdB Abs. 1 oder 2 ist zu erteilen, wenn die
volkerrechtlichen Verpflichtungen Osterreichs, insbesondere die Verbote gemif
der CWK oder der Biotoxinkonvention nicht entgegenstehen und nicht zu
beflirchten ist, dass es zu einer Ausfuhr im Widerspruch zu den
Genehmigungskriterien geméafl dem 2. Hauptstiick kommt.

Globalgenehmigungen

§ 43. Genehmigungen gemél § 42 sind in Form von zeitlich befristeten
Globalgenehmigungen fiir eine oder mehrere Arten oder Kategorien von Giitern
und Vorgingen zu erteilen, wenn dies

1. im Interesse der Verwaltungsvereinfachung und Kostenersparnis gelegen
ist und

2. der Antragsteller angemessene Mittel und Verfahren anwendet, die der
Einhaltung der einschligigen volkerrechtlichen Verpflichtungen und der
Verhinderung  von  Ausfuhren im  Widerspruch zu  den
Genehmigungskriterien gemifl dem 2. Hauptstiick dienen.

Meldepflichten

§ 44. (1) Einer Meldepflicht unterliegen Personen oder Gesellschaften, die

1. Chemikalien der Kategorie 1 im Rahmen einer Genehmigung gemél
§ 42 entwickeln, herstellen, erwerben, besitzen, lagern, zuriickbehalten
oder weitergeben; diese sind im Genehmigungsbescheid in
Ubereinstimmung mit den Erfordernissen in Teil VI des
Verifikationsanhangs zur CWK festzulegen;

2. Chemikalien der Kategorie 2 und 3 entwickeln, herstellen, erwerben,
besitzen, lagern, zuriickbehalten oder weitergeben, oder
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(2) Die in Abs.1 genannten Vorginge unterliegen auch dann -einer
Genehmigungspflicht, wenn sie auflerhalb des Bundesgebietes durch eine Person
mit Osterreichischer Staatsbiirgerschaft oder durch Personen oder Gesellschaften
erfolgen, die ihren Sitz oder Wohnsitz im Bundesgebiet haben.

(3) Keiner gesonderten Genehmigung gemél Abs. 1 bediirfen Vorgénge, die
einer Genehmigungspflicht gemdf3 § 14 Abs. 1 oder § 26 unterliegen.

(4) Die Genehmigung gemiBl Abs. 1 oder 2 ist zu erteilen, wenn die
volkerrechtlichen Verpflichtungen Osterreichs, insbesondere die Verbote gemiB
der CWK, nicht entgegenstehen und nicht zu befiirchten ist, dass es zu einer
Ausfuhr im Widerspruch zu den Genehmigungskriterien gemil dem 2.
Hauptstiick kommt.

Globalgenehmigungen

§ 43. Genehmigungen gemal § 42 sind in Form von zeitlich befristeten
Globalgenehmigungen fiir eine oder mehrere Arten oder Kategorien von Giitern
und Vorgingen zu erteilen, wenn dies

1. im Interesse der Verwaltungsvereinfachung und Kostenersparnis gelegen
ist und

2. der Antragsteller bzw. die Antragstellerin angemessene Mittel und
Verfahren anwendet, die der Einhaltung der einschligigen
volkerrechtlichen Verpflichtungen und der Verhinderung von Ausfuhren
im Widerspruch zu den Genehmigungskriterien gemil dem 2.
Hauptstiick dienen.

Meldepflichten

§ 44. (1) Einer Meldepflicht unterliegen Personen oder Gesellschaften, die

1. Chemikalien der Kategorie 1 im Rahmen einer Genehmigung geméf
§ 42 entwickeln, herstellen, erwerben, besitzen, lagern, zuriickbehalten
oder weitergeben; diese sind im Genehmigungsbescheid in
Ubereinstimmung mit den Erfordernissen in Teil VI des
Verifikationsanhangs zur CWK festzulegen;

2. Chemikalien der Kategorie 2 entwickeln, herstellen, verarbeiten,
verbrauchen, einfiihren, aus einem anderen EU-Mitgliedstaat beziehen,
ausfiihren, in einen anderen EU-Mitgliedstaat verbringen, erwerben,
besitzen oder lagern,
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3. Chemikalien der Kategorie 4 oder 5 herstellen, wobei die Herstellung in
Anlagen, in denen ausschlieflich Kohlenwasserstoffverbindungen und
Explosivstoffe hergestellt werden, von der Meldepflicht ausgenommen
ist, oder

4. Chemikalien der Kategorie 6 entwickeln, herstellen, erwerben, besitzen,
lagern, zuriickbehalten oder weitergeben.

(2) Meldepflichtige gemédl Abs.1 Z2 bis 4 haben eine Erstmeldung,
periodische Meldungen und eine Meldung iiber die Aufgabe einer Tétigkeit
abzugeben.

(3) Die Erstmeldung hat fiir Chemikalien der Kategorien 2 bis 6 mindestens
20 Tage vor der beabsichtigten Aufnahme der Tatigkeit oder des erwarteten
Erreichens der gemil} § 1 Abs. 3 festgelegten Mengenschwelle zu erfolgen.

(4) Die Erstmeldung hat jedenfalls zu enthalten:
1. die betroffene Chemikalie,
2. die Art der Tétigkeit oder Tatigkeiten,

3. das Datum der voraussichtlichen Aufnahme der Tétigkeit oder des
voraussichtlichen Erreichens der Mengenschwelle.

(5) Periodische Meldungen sind im Einklang mit den voélkerrechtlichen
Verpflichtungen aufgrund der CWK in Form von Vorausmeldungen iiber
erwartete und Abschlussmeldungen iiber getitigte Vorgdnge zu erstatten. Die
Pflicht zur Abgabe dieser Meldungen hinsichtlich einer oder mehrerer Tétigkeiten
betreffend eine bestimmte Chemikalie beginnt mit der Erstmeldung geméaB Abs. 3
und endet unabhédngig von den jahrlich betroffenen Mengen dieser Chemikalie
erst mit Abgabe einer Meldung gemif3 Abs. 6 hinsichtlich dieser Tétigkeit oder
Tatigkeiten.

(6) Eine Meldung iiber die Aufgabe einer Tétigkeit hat unverziiglich nach
Aufgabe einer bestimmten oder aller Tatigkeiten hinsichtlich einer bestimmten
Chemikalie zu erfolgen. In dieser Meldung sind jedenfalls das Datum der
Aufgabe der Tétigkeit oder der Tatigkeiten sowie die Verdnderungen seit der
letzten periodischen Meldung geméd3 Abs. 5 anzugeben.

(7) Die gemeldeten Daten sind vertraulich zu behandeln und diirfen nur fiir
Zwecke der Vollziehung dieses Bundesgesetzes sowie der Vollziehung
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3. Chemikalien der Kategorie 3 herstellen, einfiihren, aus einem anderen
EU-Mitgliedstaat  beziehen, ausfiihren, in einen anderen EU-
Mitgliedstaat verbringen, erwerben, besitzen oder lagern, oder

4. Chemikalien der Kategorie 4 oder 5 herstellen, wobei die Herstellung in
Anlagen, in denen ausschlieflich Kohlenwasserstoffverbindungen und
Explosivstoffe hergestellt werden, von der Meldepflicht ausgenommen
ist.

(2) Meldepflichtige geméd Abs.1 Z2 bis 4 haben eine Erstmeldung,
periodische Meldungen und eine Meldung iiber die Aufgabe einer Tatigkeit
abzugeben.

(3) Die Erstmeldung hat fiir Chemikalien der Kategorien 2 bis 5 mindestens
20 Tage vor der beabsichtigten Aufnahme der Tétigkeit oder des erwarteten
Erreichens der gemal § 1 Abs. 3 festgelegten Mengenschwelle zu erfolgen.

(4) Die Erstmeldung hat jedenfalls zu enthalten:
1. die betroffene Chemikalie,
2. die Art der Tétigkeit oder Tatigkeiten,

3. das Datum der voraussichtlichen Aufnahme der Tatigkeit oder des
voraussichtlichen Erreichens der Mengenschwelle.

(5) Periodische Meldungen sind im Einklang mit den volkerrechtlichen
Verpflichtungen aufgrund der CWK in Form von Vorausmeldungen iiber
erwartete und Abschlussmeldungen iiber getitigte Vorgénge zu erstatten. Die
Pflicht zur Abgabe dieser Meldungen hinsichtlich einer oder mehrerer Tatigkeiten
betreffend eine bestimmte Chemikalie beginnt mit der Erstmeldung geméaB Abs. 3
und endet unabhéngig von den jdhrlich betroffenen Mengen dieser Chemikalie
erst mit Abgabe einer Meldung gemdB Abs. 6 hinsichtlich dieser Tétigkeit oder
Tatigkeiten.

(6) Eine Meldung iiber die Aufgabe einer Tatigkeit hat unverziiglich nach
Aufgabe einer bestimmten oder aller Tatigkeiten hinsichtlich einer bestimmten
Chemikalie zu erfolgen. In dieser Meldung sind jedenfalls das Datum der
Aufgabe der Tatigkeit oder der Tétigkeiten sowie die Verdnderungen seit der
letzten periodischen Meldung geméfl Abs. 5 anzugeben.

(7) Die gemeldeten Daten sind vertraulich zu behandeln und diirfen nur fiir
Zwecke der Vollziehung dieses Bundesgesetzes sowie der Vollziehung
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strafrechtlicher und finanzstrafrechtlicher Bestimmungen verwendet werden.

(8) Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend hat in
Ubereinstimmung mit den vélkerrechtlichen Verpflichtungen aufgrund der CWK
und zur Einhaltung der anderen Genehmigungskriterien des 2. Hauptstiicks fiir
Meldungen geméf den Abs. 3, 5 und 6 mit Verordnung festzulegen:

1. die in jeder dieser Meldungen anzugebenden Daten und

2. die Termine fiir die Abgabe von periodischen Vorausmeldungen und
Abschlussmeldungen.

Mischungen und Fertigprodukte von Chemikalien

§ 45. (1) Abgesehen von den in Abs. 2 geregelten Fillen gelten die Verbote
gemil den § 18 Abs. 1 Z 1 und § 41, die Genehmigungspflichten gemil3 den
§§ 14 Abs. 1, 26 und 42 Abs. 1 Z 1 und 2 und Abs. 2 sowie die Meldepflichten
gemif § 44 auch fiir Mischungen und Fertigprodukte, die eine oder mehrere der
von den jeweiligen Beschrankungen erfassten Chemikalien enthalten.

(2) Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend hat jedoch mit
Verordnung festzulegen, dass alle oder einzelne der in Abs. 1 genannten Verbote,
Genehmigungs- oder Meldepflichten fiir alle oder einzelne Vorginge oder
Tatigkeiten bei Mischungen und Fertigprodukten nicht gelten, wenn der Anteil
der Chemikalie oder der Chemikalien einen bestimmten Gewichtsprozentsatz
nicht {iberschreitet, sofern dies mit den vdlkerrechtlichen Verpflichtungen
Osterreichs aufgrund der CWK vereinbar ist, weil

1. die Mischung nur einen geringen Prozentsatz der Chemikalie enthélt und
2. eine leichte Riickgewinnung der Chemikalie aus der Mischung nicht
moglich ist und
3. die Gesamtmenge der in der Mischung enthaltenen Chemikalie kein
Risiko fiir Ziel und Zweck der CWK darstellt.
Ausnahmen gemiB der Biotoxinkonvention

§ 46. Die Verbote gemil den §18 Abs.1 Z2 und §41 und die
Genehmigungspflichten gemil den §§ 14 Abs. 1, 26 und 42 Abs. 1 Z 3 und Abs. 2
gelten nicht fiir die Entwicklung, Herstellung, den Besitz, die Lagerung, und das
Zuriickbehalten von Agenzien, Toxinen und Ausriistungen im Sinne von Atrt. I
der Biotoxinkonvention, die ausschlieBlich zu medizinisch-diagnostischen
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strafrechtlicher und finanzstrafrechtlicher Bestimmungen verwendet werden.

(8) Der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft, Energie
und Tourismus hat in Ubereinstimmung mit den volkerrechtlichen
Verpflichtungen aufgrund der CWK und zur Einhaltung der anderen
Genehmigungskriterien des 2. Hauptstiicks fiir Meldungen gemif3 den Abs. 3, 5
und 6 mit Verordnung festzulegen:

1. die in jeder dieser Meldungen anzugebenden Daten und

2. die Termine fiir die Abgabe von periodischen Vorausmeldungen und
Abschlussmeldungen.

Mischungen und Fertigprodukte von Chemikalien

§ 45. (1) Abgesehen von den in Abs. 2 geregelten Fillen gelten die Verbote
gemidl} den § 17 Abs. 1 Z 1 und 2 und § 41, die Genehmigungspflichten geméaf
den §§14 Abs.1, 26 und 42 Abs.1 Z1 und 2 und Abs.2 sowie die
Meldepflichten gemidl3 § 44 auch fiir Mischungen und Fertigprodukte, die eine
oder mehrere der von den jeweiligen Beschrankungen erfassten Chemikalien
enthalten.

(2) Der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft, Energie
und Tourismus hat jedoch mit Verordnung festzulegen, dass alle oder einzelne der
in Abs. 1 genannten Verbote, Genehmigungs- oder Meldepflichten fiir alle oder
einzelne Vorginge oder Tétigkeiten bei Mischungen und Fertigprodukten nicht
gelten, wenn der Anteil der Chemikalie oder der Chemikalien einen bestimmten
Gewichtsprozentsatz nicht iiberschreitet, sofern dies mit den volkerrechtlichen
Verpflichtungen Osterreichs aufgrund der CWK vereinbar ist, weil

1. die Mischung nur einen geringen Prozentsatz der Chemikalie enthélt und

2. eine leichte Riickgewinnung der Chemikalie aus der Mischung nicht
moglich ist und

3. die Gesamtmenge der in der Mischung enthaltenen Chemikalie kein
Risiko fiir Ziel und Zweck der CWK darstellt.

Ausnahmen gemifl der BTWK

§46. Die Verbote gemd §17 Abs.1 Z3 und §41 und die
Genehmigungspflichten gemil § 14 Abs. 1 und §26 gelten nicht fiir die
Entwicklung, Herstellung, den Besitz, die Lagerung, und das Zuriickbehalten von
Agenzien, Toxinen und Ausriistungen im Sinne von Art.1 der BTWK, die
ausschlieBlich zu medizinisch-diagnostischen Zwecken und fiir die human- oder
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Zwecken und fiir die human- oder tiermedizinische Forschung an Universititen,
Fachhochschulen oder in sonstigen, dafiir genehmigten Einrichtungen in fiir diese
Zwecke erforderlichen Mengen bestimmt sind.

Nationale Behorde

§ 47. (1) Nationale Behorde im Sinne von Art. VII Abs. 4 CWK ist der
Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend, dem insbesondere folgende
Aufgaben obliegen:

1.

die Erfassung der zu meldenden Daten gemél Art. III und VI sowie den
Teilen VI, VII, VIII und IX des Verifikationsanhangs zur CWK,

. die Vornahme der Erstdeklaration und aller weiteren, vorgeschriebenen

Meldungen an die OPCW gemal Art. III und VI sowie den Teilen VI,
VII, VIII und IX des Verifikationsanhangs zur CWK,

. die Mitarbeit an den von der OPCW angeordneten und durchzufiihrenden

Inspektionen geméal Art. VI Abs. 9 und 10 und den Teilen VI, VII, VIII
und IX des Verifikationsanhangs zur CWK sowie Art. IX und den
Teilen IT und X des Verifikationsanhangs zur CWK,

. die unverziigliche Weiterleitung von Inspektionsansuchen der OPCW

gemill Art. VI Abs. 9 und 10 und den Teilen VI, VII, VIII und IX des
Verifikationsanhangs zur CWK sowie Art. IX Abs. 15 CWK an die zu
inspizierende Einrichtung,

. die Durchfiihrung von Uberpriifungen hinsichtlich der Einhaltung der

Bewilligungs- und Meldepflichten nach diesem Bundesgesetz gemal} den
Teilen VI, VII, VIII und IX des Verifikationsanhangs zur CWK,

. die Sicherstellung der Geheimhaltung aller erhaltenen, zugénglichen und

verfiigbaren Daten und Informationen gemal dem

Vertraulichkeitsanhang zur CWK,

. die Zusammenarbeit mit Mitgliedstaaten und mit Nichtmitgliedstaaten

der CWK gemal Art. IX, X, XI und dem Verifikationsanhang zur CWK,

. die Unterstlitzung der OPCW bei ihrer Tétigkeit gemaBl Art. IX und X

sowie den Teilen I, VI, VII und VIII des Verifikationsanhangs zur
CWK,

.der Austausch und die Zusammenarbeit im wissenschaftlichen und

technischen Bereich fiir von der CWK nicht untersagte Zwecke geméaf
Art. XI und den Teilen VI, VII und VIII des Verifikationsanhangs zur
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tiermedizinische Forschung an Universititen, Fachhochschulen oder in sonstigen,
dafiir genehmigten Einrichtungen in fiir diese Zwecke erforderlichen Mengen
bestimmt sind.

Nationale Behorde

§ 47. (1) Nationale Behorde im Sinne von Art. VII Abs. 4 CWK ist der
Bundesminister bzw. die Bundesministerin fir Wirtschaft, FEnergie und
Tourismus, dem bzw. der insbesondere folgende Aufgaben obliegen:

1.

2.

die Erfassung der zu meldenden Daten geméall Art. III und VI sowie den
Teilen VI, VII, VIII und IX des Verifikationsanhangs zur CWK,

die Vornahme der Erstdeklaration und aller weiteren, vorgeschriebenen
Meldungen an die OPCW geméal Art. III und VI sowie den Teilen VI,
VII, VIII und IX des Verifikationsanhangs zur CWK,

. die Mitarbeit an den von der OPCW angeordneten und durchzufiihrenden

Inspektionen gemal Art. VI Abs. 9 und 10 und den Teilen VI, VII, VIII
und IX des Verifikationsanhangs zur CWK sowie Art. IX und den
Teilen I und X des Verifikationsanhangs zur CWK,

. die unverziigliche Weiterleitung von Inspektionsansuchen der OPCW

gemiB Art. VI Abs. 9 und 10 und den Teilen VI, VII, VIII und IX des
Verifikationsanhangs zur CWK sowie Art. IX Abs. 15 CWK an die zu
inspizierende Einrichtung,

. die Durchfiihrung von Uberpriifungen hinsichtlich der Einhaltung der

Genehmigungs- und Meldepflichten nach diesem Bundesgesetz gemal
den Teilen VI, VII, VIII und IX des Verifikationsanhangs zur CWK,

. die Sicherstellung der Geheimhaltung aller erhaltenen, zugénglichen und

verfiigbaren Daten und Informationen gemail dem

Vertraulichkeitsanhang zur CWK,

. die Zusammenarbeit mit Mitgliedstaaten und mit Nichtmitgliedstaaten

der CWK gemal Art. IX, X, XI und dem Verifikationsanhang zur CWK,

. die Unterstiitzung der OPCW bei ihrer Tétigkeit geméf Art. IX und X

sowie den Teilen II, VI, VII und VIII des Verifikationsanhangs zur
CWK,

.der Austausch und die Zusammenarbeit im wissenschaftlichen und

technischen Bereich fiir von der CWK nicht untersagte Zwecke gemél
Art. XI und den Teilen VI, VII und VIII des Verifikationsanhangs zur
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CWK und

10. die Unterstiitzung und Beratung von Personen und Gesellschaften in
Fragen der Durchfiihrung der CWK unter Wahrung der darin
vorgesehenen Vertraulichkeitspflichten.

(2) Abgesehen von den in § 48 genannten Fillen vertritt der Bundesminister
fir Wirtschaft, Familie und Jugend Osterreich als Nationale Behorde gemif
Art. VII Abs. 4 CWK bei der Erfiillung aller Verpflichtungen aus der CWK.

(3) Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend hat den
Bundesminister fiir europédische und internationale Angelegenheiten {iber den
Umstand, dass eine Meldung gemil3 Abs. 1 Z 2 erfolgt ist, zu informieren.

(4) In den in Abs. 1 Z 7 genannten Angelegenheiten ist dem Bundesminister
fir europdische und internationale Angelegenheiten Gelegenheit zur
Stellungnahme zu geben und im Einvernehmen mit diesem vorzugehen, soweit
volkerrechtliche Verpflichtungen oder auBlenpolitische Interessen der Republik
Osterreich beriihrt sind.

(5) Unbeschadet der Abs. 3 und 4 hat der Bundesminister fiir Wirtschaft,
Familie und Jugend andere Bundesminister zu informieren, sofern bei Erfiillung
der in Abs.1 und 2 genannten Aufgaben der Wirkungsbereich dieser
Bundesminister betroffen ist.

Vertretung in der Konferenz der Vertragsstaaten

§ 48. Die Vertretung Osterreichs in der Konferenz der Vertragsstaaten
gemil Art. VIII /iz. BCWK und im Exekutivrat gemal Art. VIII /iz. C CWK ist
vom Bundesminister fiir europdische und internationale Angelegenheiten im
Einvernechmen mit dem Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend
wahrzunehmen.
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CWK und
10. die Unterstiitzung und Beratung von Personen und Gesellschaften in
Fragen der Durchfiihrung der CWK unter Wahrung der darin
vorgesehenen Vertraulichkeitspflichten.

(2) Abgesehen von den in § 48 genannten Féllen vertritt der Bundesminister
bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft, Energie und Tourismus Osterreich als
Nationale Behorde geméf Art. VII Abs.4 CWK bei der Erfiillung aller
Verpflichtungen aus der CWK.

(3) Der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fir Wirtschaft, Energie
und Tourismus hat den Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir européische
und internationale Angelegenheiten iiber den Umstand, dass eine Meldung gemé&l
Abs. 1 Z 2 erfolgt ist, zu informieren.

(4) In den in Abs. 1 Z 7 genannten Angelegenheiten ist dem Bundesminister
bzw. der Bundesministerin fiir europdische und internationale Angelegenheiten
Gelegenheit zur Stellungnahme zu geben und im Einvernehmen mit diesem bzw.
dieser vorzugehen, soweit volkerrechtliche Verpflichtungen oder auB3enpolitische
Interessen der Republik Osterreich beriihrt sind.

(5) Unbeschadet der Abs.3 und 4 hat der Bundesminister bzw. die
Bundesministerin fir Wirtschaft, Energie und Tourismus andere Bundesminister
bzw. Bundesministerinnen zu informieren, sofern bei Erfiillung der in Abs. 1 und
2 genannten Aufgaben deren Wirkungsbereich betroffen ist.

Vertretung in der Konferenz der Vertragsstaaten

§ 48. Die Vertretung Osterreichs in der Konferenz der Vertragsstaaten
gemil Art. VIII Abschnitt BCWK und im Exekutivrat gemidfl Art. VIII
Abschnitt C CWK ist vom Bundesminister bzw. von der Bundesministerin fir
europdische und internationale Angelegenheiten im Einvernechmen mit dem
Bundesminister bzw. der Bundesministerin fir Wirtschaft, Energie und
Tourismus wahrzunehmen.
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6. Hauptstiick
Allgemeine Vorschriften iiber Beschrinkungen

1. Abschnitt
Organisatorische Sicherungsmafinahmen

Interne Sicherungsmafinahmen

§ 49. (1) Personen oder Gesellschaften, die mit der Erzeugung von oder dem
Handel mit Waren oder dem Entwurf oder der Weitergabe von Software oder
Technologie oder von technischer Unterstiitzung oder mit sonstigen Vorgéngen
im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 23 befasst sind, haben geeignete organisatorische
MaBnahmen zu treffen, um zu verhindern, dass es zu Vorgéngen kommt, die den
Genehmigungskriterien des 2. Hauptstiicks widersprechen konnten. Bei der Wahl
der MaBnahmen sind insbesondere Grofie und Gegenstand des Unternechmens
sowie die betroffenen Giiterkategorien zu beachten.

(2) Geeignete MaBinahmen im Sinne von Abs. 1 kdnnen jedenfalls sein:

1. die Bestellung eines oder mehrerer verantwortlicher Beauftragter im
Sinne der §§ 50 und 51,

2. die Existenz eines internen Verhaltenskodex fiir die Durchfiihrung der in
Abs. 1 genannten Vorginge,

3. interne Kontrollsysteme zur Sicherung der gewissenhaften Befolgung
und Durchsetzung aller fiir die in Abs. 1 genannten Vorginge
mafBgeblichen Rechtsvorschriften und des in Z2 genannten
Verhaltenskodex und

4. eine regelmiBige Schulung und Information der mit Vorgéngen im Sinne
von Abs. 1 befassten Personen iiber die rechtlichen Voraussetzungen fiir
deren zuldssige Durchfithrung, den in Z 2 genannten Verhaltenskodex
sowie liber die Handhabung der in Z 3 genannten Kontrollsysteme.

(3) MaBinahmen, die zu einer Zertifizierung gemaf3 § 37 gefiihrt haben, sind
wihrend der unausgesetzten Geltungsdauer des Zertifikates jedenfalls als
ausreichend anzusehen.
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6. Hauptstiick
Allgemeine Vorschriften iiber Beschrinkungen

1. Abschnitt
Organisatorische Sicherungsmafinahmen

Interne Sicherungsmafinahmen

§ 49. (1) Personen oder Gesellschaften, die mit der Erzeugung von oder dem
Handel mit Waren oder dem Entwurf oder der Weitergabe von Software oder
Technologie oder von technischer Unterstiitzung oder mit sonstigen Vorgéngen
im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 23 befasst sind, haben geeignete organisatorische
MaBnahmen zu treffen, um zu verhindern, dass es zu Vorgingen kommt, die den
Genehmigungskriterien des 2. Hauptstiicks widersprechen konnten. Bei der Wahl
der MafBnahmen sind insbesondere GroBe und Gegenstand des Unternehmens
sowie die betroffenen Giiterkategorien zu beachten.

(2) Geeignete MaBinahmen im Sinne von Abs. 1 kdnnen jedenfalls sein:

1. die Bestellung einer oder mehrerer verantwortlicher Personen im Sinne
der §§ 50 und 51,

2. die Existenz eines internen Verhaltenskodex fiir die Durchfiihrung der in
Abs. 1 genannten Vorginge,

3. interne Kontrollsysteme zur Sicherung der gewissenhaften Befolgung
und Durchsetzung aller fiir die in Abs. 1 genannten Vorginge
maBgeblichen Rechtsvorschriften und des in Z2 genannten
Verhaltenskodex und

4. eine regelmaBige Schulung und Information der mit Vorgéngen im Sinne
von Abs. 1 befassten Personen iiber die rechtlichen Voraussetzungen fiir
deren zulédssige Durchfiihrung, den in Z 2 genannten Verhaltenskodex
sowie iiber die Handhabung der in Z 3 genannten Kontrollsysteme.

(3) MaBnahmen, die zu einer Zertifizierung gemal § 37 gefiihrt haben, sind
wihrend der unausgesetzten Geltungsdauer des Zertifikates jedenfalls als
ausreichend anzusehen.
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Verantwortliche Beauftragte

§50. (1) Sofern dies zur Wahrung der Einhaltung der
Genehmigungskriterien gemdfl dem 2. Hauptstiick erforderlich ist, hat der
Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend Personen oder Gesellschaften
im Sinne von § 49 Abs. 1 die Bestellung eines oder mehrerer verantwortlicher
Beauftragter mit Bescheid aufzutragen, dem oder denen fiir das gesamte
Unternehmen oder fiir bestimmte R&umlichkeiten oder sachlich abgegrenzte
Bereiche des Unternehmens die Verantwortung fiir die Einhaltung dieses
Bundesgesetzes einschlieBlich der auf seiner Grundlage erlassenen Verordnungen
und Bescheide sowie des unmittelbar anwendbaren Rechts der Européischen
Union im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. a und b obliegt.

(2) Zu verantwortlichen Beauftragten konnen nur natiirliche Personen
bestellt werden, die

1. alle Voraussetzungen gemil §9 Abs. 4 des
Verwaltungsstrafgesetzes 1991 (VStG), BGBI. Nr. 52/1991, erfiillen und

2. als verldsslich im Sinne von § 51 anzusehen sind und

3.ein Mitglied des Vorstandes, ein Geschéftsfiilhrer oder ein
vertretungsbefugter Gesellschafter sind oder eine andere leitende
Funktion im Unternehmen ausiiben und

4. fiir die Organisation, die Personalauswahl und -weiterbildung sowie die
Uberwachung hinsichtlich der Einhaltung der Bestimmungen dieses
Bundesgesetzes sowie des unmittelbar anwendbaren Rechts der
Europdischen Union im Sinne von §1 Abs.1 Z24 lit.a und b
verantwortlich sind.

(3) Die Bestellung eines verantwortlichen Beauftragten gemill Abs. 1 ist
dem Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend unverziiglich nach
Zustellung des Bescheides gemil3 Abs. 1 anzuzeigen.

(4) Eine Person oder Gesellschaft kann auch von sich aus einern oder
mehrere verantwortliche Beauftragte im Sinne von Abs. 1 und 2 bestellen. In
diesem Fall ist die Bestellung dem Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und
Jugend unverziiglich anzuzeigen.

(5) Der Bundesminister fiir Wirtschafi, Familie und Jugend hat die
Abberufung einer bestellten Person mit Bescheid aufzutragen, wenn diese Person
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Verantwortliche Personen

§50. (1) Sofern dies =zur Wahrung der Einhaltung der
Genehmigungskriterien gemil dem 2. Hauptstiick erforderlich ist, hat der
Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft, Energie und Tourismus
Personen oder Gesellschaften im Sinne von § 49 Abs. 1 die Bestellung einer oder
mehrerer verantwortlicher Personen mit Bescheid aufzutragen, der oder denen fiir
das gesamte Unternechmen oder fiir bestimmte Raumlichkeiten oder sachlich
abgegrenzte Bereiche des Unternehmens die Verantwortung fiir die Einhaltung
dieses Bundesgesetzes einschlielich der auf seiner Grundlage erlassenen
Verordnungen und Bescheide sowie des unmittelbar anwendbaren Rechts der
Européischen Union im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. a und b zukommt.

(2) Zu verantwortlichen Personen konnen nur natiirliche Personen bestellt
werden, die
1. alle Voraussetzungen gemal §9 Abs. 4 des
Verwaltungsstrafgesetzes 1991 (VStG), BGBI. Nr. 52/1991, erfiillen,

2. als verldsslich im Sinne von § 51 anzusehen sind,

3.ein Mitglied des Vorstandes oder der Geschiftsfithrung oder ein
Gesellschafter bzw. eine Gesellschafterin mit Vertretungsbefugnis sind
oder eine andere leitende Funktion im Unternehmen ausiiben und

4. fiir die Organisation, die Personalauswahl und -weiterbildung sowie die
Uberwachung hinsichtlich der Einhaltung der Bestimmungen dieses
Bundesgesetzes sowie des unmittelbar anwendbaren Rechts der
Europdischen Union im Sinne von §1 Abs.1 Z24 lit.ta und b
verantwortlich sind.

(3) Die Bestellung einer verantwortlichen Person gemifl Abs. 1 ist dem
Bundesminister bzw. der Bundesministerin fir Wirtschaft, Energie und
Tourismus unverziiglich nach Zustellung des Bescheides gemil Abs. 1
anzuzeigen.

(4) Eine Person oder Gesellschaft kann auch von sich aus eine oder mehrere
verantwortliche Personen im Sinne von Abs. 1 und 2 bestellen. In diesem Fall ist
die Bestellung dem Bundesminister bzw. der Bundesministerin fir Wirtschaft,
Energie und Tourismus unverziiglich anzuzeigen.

(5) Wenn eine verantwortliche Person nicht allen Voraussetzungen geméaf
Abs. 1 und 2 entspricht oder nachtrdglich Umstédnde eintreten, durch die
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nicht allen Voraussetzungen geméfl Abs. 1 und 2 entspricht oder nachtriglich
Umstinde eintreten, durch die zumindest eine dieser Voraussetzungen nicht mehr
gegeben ist

(6) Sofern ein oder mehrere verantwortliche Beauftragte gemall den Abs. 1
oder 4 bestellt wurden, kommt diesen die Verantwortung fiir die Einhaltung der
in Abs.1 genannten Bestimmungen fiir die gesamte Durchfiihrung von
Vorgingen im Sinne von §49 Abs.1 einschlieflich der zollamtlichen
Abfertigung zu.

(7) Sofern dies zur Wahrung der Einhaltung der Genehmigungskriterien
gemil dem 2. Hauptstiick erforderlich ist, ist die Bearbeitung eines Antrags oder
einer Meldung von der Bestellung eines verantwortlichen Beaufiragten im Sinne
von Abs. 1 abhéngig zu machen, wenn ein solcher nicht bereits gemif3 den Abs. 1
oder 4 bestellt wurde.

2. Abschnitt
Antrige und Meldungen

Elektronische Antragstellung

§ 53. (1) Antridge und Meldungen gemél § 52 sind mittels elektronischer
Medien einzubringen, soweit dies zumutbar ist und die technischen
Voraussetzungen dafiir sowohl beim Antragsteller als auch bei der Behorde
vorhanden und funktionsfahig sind.

(2) Wer Antrdge und Meldungen, die sich auf Vorgdnge im Sinne von § 1
Abs. 1 Z 10 lit. a beziehen, in einer in Abs. I genannten Form einbringt, hat
Jjedenfalls einen oder mehrere verantwortliche Beauftragte im Sinne von § 50 zu
bestellen, und es ist nachweislich sicher zu stellen, dass einer dieser Personen die
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zumindest eine dieser Voraussetzungen nicht mehr gegeben ist, ist sie
unverziiglich aus dieser Funktion abzuberufen, und die Abberufung ist dem
Bundesminister bzw. der Bundesministerin fiir Wirtschaft, Energie und Tourismus
anzuzeigen. Durch organisatorische Mafnahmen ist iiberdies sicherzustellen,
dass eine abberufene Person keine Verbindung mehr zu Vorgdngen auf
Grundlage dieses Bundesgesetzes und des unmittelbar anwendbaren Rechts der
Europdischen Union im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. a und b hat.

(6) Wird unter den Voraussetzungen des Abs. 5 eine verantwortliche Person
nicht von der Person oder Gesellschaft, die sie bestellt hat, abberufen, so hat der
Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft, Energie und Tourismus
die Abberufung mit Bescheid aufzutragen.

(7) Sofern eine oder mehrere verantwortliche Personen gemall Abs. 1 oder 4
bestellt wurden, kommt diesen die Verantwortung fiir die Einhaltung der in
Abs. 1 genannten Bestimmungen fiir die gesamte Durchfithrung von Vorgéngen
im Sinne von § 49 Abs. 1 einschlieBlich der zollamtlichen Abfertigung zu.

(8) Sofern dies zur Wahrung der Einhaltung der Genehmigungskriterien
geméil dem 2. Hauptstiick erforderlich ist, ist die Bearbeitung eines Antrags oder
einer Meldung von der Bestellung einer verantwortlichen Person im Sinne von
Abs. 1 abhingig zu machen, wenn eine solche nicht bereits geméfl den Abs. 1
oder 4 bestellt wurde.

2. Abschnitt
Antrige und Meldungen

Elektronische Antragstellung

§ 53. (1) Antrdge und Meldungen gemdB § 52 sind in elektronischer Form
einzubringen, soweit dies zumutbar ist und die technischen Voraussetzungen
dafiir sowohl bei dem Antragsteller bzw. bei der Antragstellerin als auch bei der
Behorde vorhanden und funktionsfahig sind.
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Verantwortung im Sinne von § 50 Abs. 6 fiir den Antrag oder die Meldung
zukommt.

(3) Bei elektronisch eingebrachten Antrdgen und Meldungen sind sdamtliche
dafiir erforderlichen Unterlagen in Kopie beizuschlieBen. Die Originale sind
gemill § 65 aufzubewahren und zur jederzeitigen Vorlage oder Einsicht
bereitzuhalten. Auf Ersuchen des Bundesministers fiir Wirtschaft, Familie und
Jugend sind diese Originale unverziiglich an diesen zu tbermitteln oder ihm
vorzulegen.

3. Abschnitt
Nebenbestimmungen und sonstige Vorschriften

Auflagen

§ 54. (1) Die Erteilung einer Genehmigung aufgrund dieses Bundesgesetzes
oder aufgrund von unmittelbar anwendbarem Recht der Europédischen Union im
Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. a oder b ist mit Auflagen zu verbinden, wenn dies
zur Einhaltung der Genehmigungskriterien gemafl dem 2. Hauptstiick erforderlich
ist.

(2) In Auflagen gemil3 Abs. 1 kann insbesondere vorgeschrieben werden,
dass
1. eine Ware nur an Personen abgegeben werden darf, die eine giiltige
Genehmigung zum Handel mit diesen Waren besitzen, oder
2.eine Ware eine durch nationale oder internationale Vorschriften
festgelegte Kennzeichnung aufzuweisen hat oder

3. der Nachweis zu erbringen ist, dass das Gut tatsdchlich beim
angegebenen Empfanger im Bestimmungsland eingelangt ist, oder

4. der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend vor einer
beabsichtigten Weitergabe des Gutes an einen anderen Empfinger zu
informieren ist.
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(2) Bei elektronisch eingebrachten Antrdgen und Meldungen sind sdamtliche
dafiir erforderlichen Unterlagen in Kopie beizuschliefen. Die Originale sind
gemil § 65 aufzubewahren und zur jederzeitigen Vorlage oder FEinsicht
bereitzuhalten. Auf Ersuchen des Bundesministers bzw. der Bundesministerin fiir
Wirtschaft, Energie und Tourismus sind diese Originale unverziiglich an diesen
bzw. diese zu libermitteln oder ihm bzw. ihr vorzulegen.

3. Abschnitt
Nebenbestimmungen und sonstige Vorschriften

Auflagen

§ 54. (1) Die Erteilung einer Genehmigung aufgrund dieses Bundesgesetzes
oder aufgrund von unmittelbar anwendbarem Recht der Europdischen Union im
Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. a oder b ist mit Auflagen zu verbinden, wenn dies
zur Einhaltung der Genehmigungskriterien gemif dem 2. Hauptstiick erforderlich
ist.

(2) In Auflagen gemil3 Abs. 1 kann insbesondere vorgeschrieben werden,
dass

1. eine Ware nur an Personen abgegeben werden darf, die eine giiltige
Genehmigung zum Handel mit diesen Waren besitzen, oder

2.eine Ware eine durch nationale oder internationale Vorschriften
festgelegte Kennzeichnung aufzuweisen hat oder

3.der Nachweis zu erbringen ist, dass das Gut tatsdchlich beim
angegebenen Empfinger bzw. bei der angegebenen Empfingerin im
Bestimmungsland eingelangt ist, oder

4. der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft, Energie
und Tourismus von einer beabsichtigten Weitergabe des Gutes an einen
anderen Empfanger bzw. eine andere Empfingerin zu informieren ist.

Meldepflichten

§ 54a. Wenn der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft,
Energie und Tourismus dies zur Einhaltung der Genehmigungskriterien gemdf
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Ausfuhrbeschrinkungen anderer EU-Mitgliedstaaten

§55. (1) Personen oder Gesellschaften, die eine Ausfuhr fir Giiter
beantragen, die sie unter einer Verbringungsgenehmigung eines anderen EU-
Mitgliedstaates erhalten haben, in der Ausfuhrbeschrankungen festgelegt wurden,
uber die sie informiert wurden, haben den Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie
und Jugend dariiber zu informieren und in ihrem Antrag nachzuweisen, dass alle
derartigen Beschrankungen eingehalten wurden. Sofern eine Zustimmung des
anderen EU-Mitgliedstaates zur Ausfuhr verlangt wurde, ist diese vorzulegen.

(2) Wiirde die beantragte Ausfuhr eines Gutes einer oder mehreren
Ausfuhrbeschrinkungen in einer oder mehreren Verbringungsgenehmigungen
anderer EU-Mitgliedstaaten widersprechen, so darf dem Antrag nach
Konsultationen gemifl § 68 mit dem oder den anderen EU-Mitgliedstaaten nur
stattgegeben werden, wenn

1. die Griinde, die fiir die betroffenen Ausfuhrbeschrankungen mafBigeblich
waren, nicht mehr bestehen und

2. samtliche Kriterien gemal dem 2. Hauptstiick erfiillt sind.

Sonstige Vorschriften fiir Genehmigungen und Importzertifikate
§ 56. (1) Genehmigungen und Importzertifikate sind zeitlich zu befristen.
(2) Genehmigungen und Importzertifikate sind nicht iibertragbar.
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dem 2. Hauptstiick fiir erforderlich hdilt, hat er bzw. sie die Erteilung einer
Genehmigung mit Meldepflichten wdihrend der Geltungsdauer zu verbinden.

Zollformalititen

§ 54b. Sofern Waren aufgrund dieses Bundesgesetzes oder aufgrund von
unmittelbar anwendbarem Recht der Europdischen Union im Sinne von § I
Abs. 1 Z 24 lit. a oder b einer Ausfuhrgenehmigungspflicht unterliegen, hat die
erteilte Ausfuhrgenehmigung zum Zeitpunkt der Abgabe der Zollanmeldung nach
den Bestimmungen des Art. 163 des Zollkodex im Besitz des Anmelders bzw. der
Anmelderin zu sein. Diese Ausfuhrgenehmigungen haben unabhdngig davon, ob
diese elektronisch oder papiermdfSig erteilt werden, zum Zeitpunkt der Abgabe
der Zollanmeldung fiir die Zollbehérde bereitgehalten zu werden. Die
Geschdftszahl dieser Ausfuhrgenehmigung ist in der Zollanmeldung anzufiihren.

Ausfuhrbeschrinkungen anderer EU-Mitgliedstaaten

§55. (1) Personen oder Gesellschaften, die eine Ausfuhr fiir Giiter
beantragen, die sie unter einer Verbringungsgenehmigung eines anderen EU-
Mitgliedstaates erhalten haben, in der Ausfuhrbeschrinkungen festgelegt wurden,
iber die sie informiert wurden, haben den Bundesminister bzw. die
Bundesministerin fir Wirtschaft, Energie und Tourismus dariiber zu informieren
und in ihrem Antrag nachzuweisen, dass alle derartigen Beschrinkungen
eingehalten wurden. Sofern eine Zustimmung des anderen EU-Mitgliedstaates zur
Ausfuhr verlangt wurde, ist diese vorzulegen.

(2) Wiirde die beantragte Ausfuhr eines Gutes einer oder mehreren
Ausfuhrbeschrinkungen in einer oder mehreren Verbringungsgenehmigungen
anderer EU-Mitgliedstaaten widersprechen, so darf dem Antrag nach
Konsultationen gemafl § 68 mit dem oder den anderen EU-Mitgliedstaaten nur
stattgegeben werden, wenn

1. die Griinde, die fiir die betroffenen Ausfuhrbeschrankungen maBgeblich
waren, nicht mehr bestehen und

2. samtliche Kriterien geméf dem 2. Hauptstiick erfiillt sind.
Sonstige Vorschriften fiir Genehmigungen und Importzertifikate
§ 56. (1) Genehmigungen und Importzertifikate sind zeitlich zu befristen.
(2) Genehmigungen und Importzertifikate sind nicht iibertragbar.
(3) Genehmigungen und Importzertifikate, deren Geltungsdauer abgelaufen

Bun|pisieanuabebixe ] - INMIUBRLBISIUIIAL - dO “[TITAXX JIN/TS

60T UOA 6S



e ABruBWe |led MMM

Geltende Fassung

Widerruf und nachtrigliche Auflagen

§ 57. (1) Genehmigungsbescheide, die sich auf Vorgidnge im Sinne von § 1
Abs. 1 Z 10 lit. a beziehen, fiir die nach der Bescheiderlassung ein Verbot nach
diesem Bundesgesetz, nach einer auf seiner Grundlage erlassenen Verordnung
oder aufgrund von unmittelbar anwendbarem Recht der Europédischen Union im
Sinne von §1 Abs.1 Z24 lit.a oder b in Kraft tritt, gelten mit dessen
Inkrafttreten kraft Gesetzes als widerrufen, insoweit sie von diesem Verbot
betroffen sind.

(2) Ist in anderen als den in Abs. 1 genannten Fillen zumindest eine der
Voraussetzungen fiir die Erteilung einer Genehmigung aufgrund dieses
Bundesgesetzes oder aufgrund von unmittelbar anwendbarem Recht der
Europédischen Union im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. a oder b oder fiir die
Ausstellung eines Importzertifikats nachtraglich nicht mehr gegeben und reicht
die Vorschreibung bestimmter Auflagen gemél § 54 aus, um die Einhaltung
sdmtlicher Voraussetzungen wieder zu gewéhrleisten, so hat der Bundesminister
fur Wirtschaft, Familie und Jugend diese Auflagen mit Bescheid nachtriglich
vorzuschreiben. Andernfalls hat er die Genehmigung oder das Importzertifikat
mit Bescheid zu widerrufen.
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ist, sind unverziiglich an den Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir
Wirtschaft, Energie und Tourismus zuriickzusenden. Dieser bzw. diese hat den
Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Finanzen von der Riicksendung
von Genehmigungen im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 11 und 13, auf Ersuchen auch von
der Riicksendung von Genehmigungen im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 15 und 22 sowie
$ 26 und von Importzertifikaten im Sinne von § 21, zu verstindigen.

Widerruf, Aussetzung der Geltung und nachtrigliche Auflagen

§ 57. (1) Genehmigungsbescheide, die sich auf Vorginge im Sinne von § 1
Abs. 1 Z 10 beziehen, fiir die nach der Bescheiderlassung ein Verbot nach diesem
Bundesgesetz, nach einer auf seiner Grundlage erlassenen Verordnung oder
aufgrund von unmittelbar anwendbarem Recht der Europdischen Union im Sinne
von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. a oder b in Kraft tritt, gelten mit dessen Inkrafttreten von
Gesetzes wegen als widerrufen, insoweit sie von diesem Verbot betroffen sind.

(2) Ist in anderen als den in Abs. 1 genannten Fillen zumindest eine der
Voraussetzungen fiir die Erteilung einer Genehmigung aufgrund dieses
Bundesgesetzes oder aufgrund von unmittelbar anwendbarem Recht der
Europédischen Union im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. a oder b oder fiir die
Ausstellung eines Importzertifikats nachtraglich nicht mehr gegeben und reicht
die Vorschreibung bestimmter Auflagen gemi § 54 aus, um die Einhaltung
samtlicher Voraussetzungen wieder zu gewéhrleisten, so hat der Bundesminister
bzw. die Bundesministerin fir Wirtschaft, Energie und Tourismus diese Auflagen
mit Bescheid nachtrédglich vorzuschreiben.

(3) Reicht die Vorschreibung nachtrdglicher Auflagen nicht aus, so ist mit
Bescheid entweder
1. die Geltung der Genehmigung auszusetzen, wenn aufgrund konkreter
Tatsachen davon auszugehen ist, dass innerhalb angemessener Frist, die
ein  halbes  Jahr  nicht iibersteigen  darf, wieder alle
Genehmigungsvoraussetzungen vorliegen werden, oder

2. die Genehmigung zu widerrufen.

(4) Die Geltungsdauer der Genehmigung wird nicht um die Dauer der
Aussetzung verlingert.

(5) Bescheide, deren Geltungsdauer ausgesetzt wurde, sind zu widerrufen,
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(3) Von einem Widerruf geméfl Abs. 1 oder 2 betroffene Bescheide oder
Importzertifikate sind unverziiglich an den Bundesminister fiir Wirtschaft,
Familie und Jugend zuriickzusenden.

(4) Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend hat den
Bundesminister fiir Finanzen von jedem Bescheid gemiBl Abs. 2 unverziiglich zu
verstindigen, sofern dieser eine FEin-, Aus- oder Durchfuhr oder ein
Importzertifikat betrifft. Diese Verstindigung hat alle fiir die Uberwachung des
vom Widerruf betroffenen Vorgangs durch die Zollbehdrden notwendigen Daten
zum Ausfithrer, zu den betroffenen Giitern, dem Bestimmungsland, dem
vorgesehenen Empfénger sowie zu den beabsichtigten Beforderungswegen zu
enthalten.

(5) Sofern Gefahr im Verzug ist, weil Giiter im Rahmen eines Vorgangs,
dessen Genehmigung gemil} Abs. 2 widerrufen wurde,

1. in einen Drittstaat gelangen sollen oder konnten, in dem ein bewaffneter
Konflikt herrscht, der sich mit einem anderen Staat in einem bewaffneten
Konflikt befindet oder in dem schwere und wiederholte
Menschenrechtsverletzungen veriibt werden oder der terroristische
Aktivitdten unterstiitzt, und

2.zu einem in den §§5 bis 8 und 10 genannten Verwendungszweck
bestimmt oder geeignet sind, hat der Bundesminister fiir Wirtschaft,
Familie und Jugend unverziiglich den Bundesminister fiir Finanzen tiber
diese Umstidnde unter Anschluss der fiir die Zollbehérden notwendigen
Daten zum  Ausfithrer, zu den Dbetroffenen Gilitern, zum
Bestimmungsland, zum vorgesehenen Empfinger und zu den
vorgesehenen Beforderungswegen zu verstindigen. Die Zollbehdrden
haben diese Giiter zu beschlagnahmen.

Zustellung in besonderen Féllen

§58. Sofern ein Ausfilhrer gemdf §1 Abs.1 Z12 oder ein
Durchfuhrverantwortlicher gemdfs § 1 Abs. I Z 14 in dringenden Féllen nicht
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wenn die angemessene Frist im Sinne von Abs. 3 Z 1 abgelaufen ist, ohne dass
samtliche Kriterien wieder erfiillt sind. Die Aussetzung der Geltung ist mit
Bescheid aufzuheben, sobald festgestellt wurde, dass wieder sdmtliche
Genehmigungskriterien erfiillt sind.

(6) Von einem Widerruf gemifl Abs. 1, 4bs. 3 Z2 oder Abs. 5 betroffene
Bescheide oder Importzertifikate sind unverziiglich an den Bundesminister bzw.
die Bundesministerin fir Wirtschaft, Energie und Tourismus zuriickzusenden.

(7) Der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fir Wirtschaft, Energie
und Tourismus hat den Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Finanzen
von jedem Bescheid gemill Abs. 3 oder 5 unverziiglich zu versténdigen, sofern
dieser eine Ein-, Aus- oder Durchfuhr oder ein Importzertifikat betrifft. Diese
Verstindigung hat alle fiir die Uberwachung des vom Widerruf betroffenen
Vorgangs durch die Zollbehérden notwendigen Daten zu dem Ausfiihrer bzw. der
Ausfiihrerin, zu den betroffenen Giitern, dem Bestimmungsland, dem
vorgesehenen Empfinger bzw. der vorgesehenen Empfingerin sowie zu den
beabsichtigten Beforderungswegen zu enthalten.

(8) Sofern Gefahr im Verzug ist, weil Giiter im Rahmen eines Vorgangs,
dessen Genehmigung gemill Abs. I, Abs. 3 Z 2 oder Abs. 5 widerrufen wurde,

1. in einen Drittstaat gelangen sollen oder kdnnten, in dem ein bewaffneter
Konflikt herrscht, der sich mit einem anderen Staat in einem bewaffneten
Konflikt  befindet oder in dem schwere und wiederholte
Menschenrechtsverletzungen veriibt werden oder der terroristische
Aktivititen unterstiitzt, und

2.zu einem in den §§5 bis 8 und 10 genannten Verwendungszweck
bestimmt oder geeignet sind, hat der Bundesminister bzw. die
Bundesministerin fir Wirtschaft, Energie und Tourismus unverziiglich
den Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Finanzen iiber diese
Umsténde unter Anschluss der fiir die Zollbehorden notwendigen Daten
zum Ausfihrer bzw. zur Ausfiihrerin, zu den betroffenen Giitern, zum
Bestimmungsland, zum vorgesehenen Empféanger bzw. zur vorgesehenen
Empfingerin und zu den vorgesehenen Beforderungswegen zu
verstindigen. Die Zollbehdrden haben diese Giiter zu beschlagnahmen.

Zustellung in besonderen Fillen

§58. Sofern ein Ausfilhrer bzw. eine Ausfiihrerin oder ein
Durchfuhrverantwortlicher bzw. eine Durchfuhrverantwortliche in dringenden
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rechtzeitig erreicht werden kann, kdnnen Bescheide und Mitteilungen aufgrund
dieses Bundesgesetzes einschlielich der auf seiner Grundlage erlassenen
Verordnungen sowie aufgrund von unmittelbar anwendbarem Recht der
Europdischen Union auch wirksam an Personen zugestellt werden, die den
Transport tatsdchlich durchfiihren.

Registrierungs- und Meldepflichten bei Allgemeingenehmigungen

§ 59. (1) Allgemeingenehmigungen im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 26 diirfen nur
von Personen oder Gesellschaften in Anspruch genommen werden, die gemdfs
den folgenden Absdtzen registriert sind.

(2) Der Bundesminister fir Wirtschaft, Familie und Jugend hat Register
tiber alle Personen und Gesellschaften zu fiithren, die Allgemeingenehmigungen
im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 26 in Anspruch nehmen. Dabei ist ein Register fiir
Allgemeingenehmigungen gemaB § 1 Abs. 1 Z 26 lit. a und b und ein Register fiir
Allgemeingenehmigungen im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 26 lit. ¢ zu fiihren.

(3) Die in Abs. 2 genannten Register haben hinsichtlich jeder registrierten
Person oder Gesellschaft folgende Daten zu enthalten:

1. Name oder Firmenname sowie Wohnsitz oder Sitz;
2. Name und Anschrift des oder der verantwortlichen Beauftragten und

3. die Daten der periodischen Meldungen gemal} Abs. 9.

(4) Die Register sind nicht 6ffentlich. Auskiinfte aus diesen Registern diirfen
ausschlieBlich zum Zweck der Kontrolle der Einhaltung der Vorschriften dieses
Bundesgesetzes und des unmittelbar anwendbaren Rechts der Europidischen
Union im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. a und b an die damit betrauten Behorden
tibermittelt werden.

(5) Zum Zweck der Registrierung ist dem Bundesminister fiir Wirtschaft,
Familie und Jugend vor Durchfiihrung des ersten Vorgangs die Absicht zur
Verwendung von Allgemeingenehmigungen im Sinne von §1 Abs. 1 Z26
mitzuteilen. Dabei ist auch genau anzugeben, welche der in § 1 Abs. 1 Z26
genannten Typen von Allgemeingenehmigungen verwendet werden sollen. In
dieser Meldung ist iiberdies nachzuweisen, dass ein verantwortlicher
Beauftragter bestellt wurde, der allen Voraussetzungen gemdf; den §§ 50 und 51
entspricht.
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Féllen nicht rechtzeitig erreicht werden kann, konnen Bescheide und Mitteilungen
aufgrund dieses Bundesgesetzes einschlieBlich der auf seiner Grundlage
erlassenen Verordnungen sowie aufgrund von unmittelbar anwendbarem Recht
der Europdischen Union auch wirksam an Personen zugestellt werden, die den
Transport tatsdchlich durchfiihren.

Register der Allgemeingenehmigungen
§ 59.

(1) Der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft, Energie
und Tourismus hat Register {iber alle Personen und Gesellschaften zu fiihren, die
Allgemeingenehmigungen im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 26 in Anspruch nehmen.
Dabei ist ein Register fiir Allgemeingenehmigungen gemél § 1 Abs. 1 Z 26 lit. a
und b und ein Register fiir Allgemeingenehmigungen im Sinne von § 1 Abs. 1
Z 26 lit. ¢ zu fiihren.

(2) Die in Abs. I genannten Register haben hinsichtlich jeder registrierten
Person oder Gesellschaft folgende Daten zu enthalten:
1. Name oder Firmenname sowie Wohnsitz oder Sitz;
2. Name der verantwortlichen Person oder der verantwortlichen Personen
und
3. die Daten der periodischen Meldungen geméal § 59b.

(3) Die Register sind nicht 6ffentlich. Auskiinfte aus diesen Registern diirfen
ausschlieBlich zum Zweck der Kontrolle der Einhaltung der Vorschriften dieses
Bundesgesetzes und des unmittelbar anwendbaren Rechts der Europidischen
Union im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. a und b an die damit betrauten Behorden
iibermittelt werden.
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(6) Aufser in den in Abs. 7 und 8 genannten Fillen ist der Antragsteller
binnen zehn Arbeitstagen in das Register einzutragen und von der Registrierung
zu verstdndigen.

(7) Hat der Antragsteller das Recht zur Verwendung von
Allgemeingenehmigungen gemdfs § 60 Abs. I verloren und ist die mafigebliche
Verurteilung noch nicht getilgt, so ist die Registrierung innerhalb von zehn
Arbeitstagen mit Bescheid abzulehnen.

(8) Sofern vom Antragsteller kein verantwortlicher Beauftragter bestellt
wurde, ist die Registrierung gemdf3 Abs. 6 erst innerhalb von zehn Arbeitstagen
nach Anzeige der Bestellung eines solchen verantwortlichen Beauftragten
durchzufiihren. Ein verantwortlicher Beauftragter gilt im Sinne dieser
Bestimmung als nicht bestellt, wenn seine Abberufung mit Bescheid gemdfy § 50
Abs. 5 aufgetragen wurde.

(9) Soweit dies durch unmittelbar anwendbares Recht der Europdischen
Union im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. a ausdriicklich zuldssig ist oder dieses
Recht dem nicht entgegensteht, hat der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie
und Jugend mit Verordnung periodische Meldepflichten iiber Vorgdnge, die im
Rahmen von Allgemeingenehmigungen der EU oder einer nationalen
Allgemeingenehmigung durchgefiihrt wurden, festzulegen, sofern diese zur
Wahrung der Einhaltung der Genehmigungskriterien des 2. Hauptstiicks und der
mafigeblichen Vorschriften der Europdischen Union erforderlich sind. In einer
solchen Verordnung kann insbesondere Folgendes festgelegt werden:

1. aggregierte Daten iiber die in einem bestimmten Zeitraum
durchgefiihrten Vorgdnge, wobei eine Gliederung nach der Art der
verwendeten Allgemeingenehmigung sowie nach den betroffenen Giiter-
und Empfingerkategorien vorgeschrieben werden kann,

2. der Zeitraum, auf den sich die Meldungen beziehen, sowie

3. die Daten, zu denen die Meldungen vorzulegen sind.
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Registrierungspflicht bei Inanspruchnahme von Allgemeingenehmigungen

§ 59a. (1) Aligemeingenehmigungen im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 26 diirfen nur
von Personen oder Gesellschaften in Anspruch genommen werden, die gemdfs
den folgenden Absdtzen registriert sind.

(2) Zum Zweck der Registrierung ist dem Bundesminister bzw. der
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Bundesministerin fiir Wirtschaft, Energie und Tourismus vor Durchfiihrung des
ersten Vorgangs die Absicht zur Verwendung der Allgemeingenehmigung im
Sinne von § 1 Abs. 1 Z 26 mitzuteilen. Dabei ist auch genau anzugeben, welche
derin § 1 Abs. 1 Z 26 genannten Typen von Allgemeingenehmigungen verwendet
werden sollen. In dieser Meldung ist iiberdies nachzuweisen, dass eine
verantwortliche Person bestellt wurde, die allen Voraussetzungen gemdfS den
$$ 50 und 51 entspricht.

(3) Aufer in den in Abs. 4 und 5 genannten Fillen ist der Antragsteller bzw.
die Antragstellerin binnen zehn Arbeitstagen in das Register einzutragen und von
der Registrierung zu verstindigen.

(4) Hat der Antragsteller bzw. die Antragstellerin das Recht zur Verwendung
von Allgemeingenehmigungen gemdfy § 60 Abs. 1 verloren und ist die
mafgebliche Verurteilung noch nicht getilgt oder wurde dem Antragsteller bzw.
der Antragstellerin die Verwendung der Allgemeingenehmigung gemdf3 § 60
Abs. 2 untersagt, so ist die Registrierung innerhalb von zehn Arbeitstagen mit
Bescheid abzulehnen.

(5) Sofern von dem Antragsteller bzw. der Antragstellerin keine
verantwortliche Person bestellt wurde, ist die Registrierung zur Verwendung
einer nationalen Allgemeingenehmigung im Sinne der §§ 15 und 28 erst
innerhalb von zehn Arbeitstagen nach Anzeige der Bestellung einer solchen
verantwortlichen Person durchzufiihren. Eine verantwortliche Person gilt im
Sinne dieser Bestimmung als nicht bestellt, wenn ihre Abberufung mit Bescheid
gemdfs § 50 Abs. 5 aufgetragen wurde.

(6) Mochte eine Person oder Gesellschaft alle oder bestimmte Typen von
Allgemeingenehmigungen, fiir deren Verwendung sie registriert ist, nicht mehr in
Anspruch nehmen, so kann sie einen Antrag auf Loschung aus dem Register
hinsichtlich dieser Typen stellen. Meldungen gemdfs § 59b sind bis zu jener
Periode zu erstatten, die nach der Streichung aus dem Register endete.

Meldepflichten im Zusammenhang mit der Inanspruchnahme von
Allgemeingenehmigungen

§ 59b. Soweit dies durch unmittelbar anwendbares Recht der Europdischen
Union im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. a ausdriicklich zuldssig ist oder dieses
Recht dem nicht entgegensteht, hat der Bundesminister bzw. die Bundesministerin
fiir  Wirtschaft, Energie und Tourismus mit Verordnung periodische
Meldepflichten tiber Vorgdnge, die im Rahmen von Allgemeingenehmigungen der
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Verlust und voriibergehende Aussetzung des Rechts zur Verwendung von
Allgemeingenehmigungen

§ 60. (1) Eine Person oder Gesellschaft verliert das Recht zur Verwendung
von Allgemeingenechmigungen, wenn sie wegen der Verletzung von § 177a
Strafgesetzbuch  (StGB), BGBI.  Nr. 60/1974, der Vorschriften dieses
Bundesgesetzes, sowie der fritheren Bundesgesetze, die durch dieses
Bundesgesetz ersetzt werden, oder wegen Verletzung von Vorschriften des
unmittelbar anwendbaren Rechts der Europdischen Union im Sinne von § 1
Abs. 1 Z 24 lit. a oder b rechtskriftig zu einer gerichtlichen Strafe verurteilt
wurde. Bei  Gesellschaften ist eine  Verurteilung gemidl  dem
Verbandsverantwortlichkeitsgesetz, BGBL. I~ Nr. 151/2005,  maBgeblich.
Allgemeingenehmigungen diirfen erst ab Tilgung der malgeblichen
Verurteilungen wieder verwendet werden.
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EU oder einer nationalen Allgemeingenehmigung durchgefiihrt wurden,
festzulegen, sofern diese zur Wahrung der Einhaltung der Genehmigungskriterien
des 2. Hauptstiicks und der mafsgeblichen Vorschriften der Europdischen Union
erforderlich sind. In einer solchen Verordnung kann jedenfalls Folgendes
festgelegt werden:

1. aggregierte Daten iiber die in einem bestimmten Zeitraum
durchgefiihrten Vorgdnge, wobei eine Gliederung nach der Art der
verwendeten Allgemeingenehmigung sowie nach den betroffenen
Kategorien von Giitern und Empfingern bzw. Empfdngerinnen
vorgeschrieben werden kann,

2. der Zeitraum, auf den sich die Meldungen beziehen, sowie

3. die Daten, zu denen die Meldungen vorzulegen sind.

Verlust, Zuriicklegung und voriibergehende Aussetzung des Rechts zur
Verwendung von Allgemeingenehmigungen

§ 60. (1) Eine Person oder Gesellschaft verliert das Recht zur Verwendung
von Allgemeingenehmigungen, wenn sie wegen der Verletzung von § 177a StGB,
der Vorschriften dieses Bundesgesetzes, sowie der frilheren Bundesgesetze, die
durch dieses Bundesgesetz ersetzt werden, oder wegen Verletzung von
Vorschriften des unmittelbar anwendbaren Rechts der Europdischen Union im
Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. a oder b rechtskréftig zu einer gerichtlichen Strafe
verurteilt wurde. Bei Gesellschaften ist eine Verurteilung gemél dem
Verbandsverantwortlichkeitsgesetz, BGBI. 1 ~ Nr. 151/2005,  maBgeblich.
Allgemeingenehmigungen diirfen erst ab Tilgung der maBgeblichen
Verurteilungen wieder verwendet werden.

(2) Der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft, Energie
und Tourismus hat die Verwendung von Allgemeingenehmigungen durch den
Ausfiihrer bzw. die Ausfiihrerin im Verkehr mit Drittstaaten zu untersagen, wenn
es berechtigte Zweifel in Bezug auf die verldssliche FEinhaltung
auflenhandelsrechtlicher und anderer wesentlicher Rechtsvorschriften im Sinne
von § 51 Abs. 1 Z 1 lit. a gibt.

(3) Eine registrierte Person oder Gesellschaft kann dem Bundesminister
bzw. der Bundesministerin fiir Wirtschaft, Energie und Tourismus schriftlich
mitteilen, dass sie die Absicht zur Verwendung von Allgemeingenehmigungen
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(2) Personen oder Gesellschaften, die das Recht zur Verwendung von
Allgemeingenehmigungen verloren haben, sind aus den Registern gemaB § 59, in
die sie eingetragen sind, zu l6schen.

(3) Das Recht zur Verwendung von Allgemeingenechmigungen ist
voriibergehend ausgesetzt, so lange kein verantwortlicher Beauftragter bestellt
ist, der allen Voraussetzungen in den §§ 50 und 51 entspricht.

(4) Ein gemiB Abs. 3 ausgesetztes Recht lebt wieder auf, sobald ein
geeigneter verantwortlicher Beauftragter bestellt wurde. Dies ist auf Antrag mit
Bescheid zu bestitigen.

(5) Die Aussetzung gemiaBl Abs. 3 ist in den Registern gemil § 59 zu
vermerken. Dieser Vermerk ist bei Beendigung der Aussetzung gemiB Abs. 4
unverziiglich zu streichen.

Register iiber Vermittlungstitigkeiten

§ 61. (1) Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend hat ein
nicht 6ffentliches Register aller Personen und Gesellschaften zu fithren, die eine
Genehmigung fiir Vermittlungen zwischen Drittstaaten gemil diesem
Bundesgesetz oder gemél unmittelbar anwendbarem Recht der Europiischen
Union im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. a erhalten haben.

(2) Das Register hat zu jedem Vermittlungsvorgang die in § 65 Abs. 2 Z 1
bis 7 wund Abs.3 genannten Angaben sowie das Datum des
Genehmigungsbescheides und die Auflagen in diesem, soweit solche erteilt
wurden, zu enthalten.

(3) Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend hat die in Abs. 2
genannten Daten mindestens zehn Kalenderjahre ab dem Datum des
Genehmigungsbescheides aufzubewahren.

(4) Die Daten gemiall Abs.2 diirfen ausschlieflich zu Zwecken der
Vollziehung dieses Bundesgesetzes und der Gewerbeordnung sowie fiir Zwecke
eines Bundesabgaben-, Zoll-, Straf- oder Finanzstrafverfahrens an die damit
betrauten Behorden weitergegeben werden.
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dauerhaft aufgegeben hat.

(4) Personen oder Gesellschaften, die das Recht zur Verwendung von
Allgemeingenehmigungen verloren oder zuriickgelegt haben, oder denen die
Verwendung von Allgemeingenehmigungen untersagt worden ist, sind aus den
Registern gemil § 59, in die sie eingetragen sind, zu l6schen und im Fall einer
Zuriicklegung  nach  Abs. 3 des Rechts zur Verwendung von
Allgemeingenehmigungen von der erfolgten Loschung zu verstindigen.

(5) Das Recht zur Verwendung von Allgemeingenehmigungen ist
voriibergehend ausgesetzt, so lange keine verantwortliche Person bestellt ist, die
allen Voraussetzungen in den §§ 50 und 51 entspricht.

(6) Ein gemil Abs.5 ausgesetztes Recht lebt wieder auf, sobald eine
geeignete verantwortliche Person bestellt wurde. Dies ist auf Antrag mit
Bescheid zu bestatigen.

(7) Die Aussetzung gemidll Abs. 5 ist in den Registern gemil § 59 zu
vermerken. Dieser Vermerk ist bei Beendigung der Aussetzung gemifl Abs. 6
unverziiglich zu streichen.

Register iiber Vermittlungstitigkeiten

§ 61. (1) Der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fir Wirtschaft,
Energie und Tourismus hat ein nicht 6ffentliches Register aller Personen und
Gesellschaften zu fithren, die eine Genehmigung fiir Vermittlungen zwischen
Drittstaaten geméf diesem Bundesgesetz oder gemdll unmittelbar anwendbarem
Recht der Europdischen Union im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. a erhalten haben.

(2) Das Register hat zu jedem Vermittlungsvorgang die in § 65 Abs.2 Z 1
bis 7 wund Abs.3 genannten Angaben sowie das Datum des
Genehmigungsbescheides und die Auflagen in diesem, soweit solche erteilt
wurden, zu enthalten.

(3) Der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft, Energie
und Tourismus hat die in Abs. 2 genannten Daten mindestens zehn Kalenderjahre
ab dem Datum des Genehmigungsbescheides aufzubewahren.

(4) Die Daten gemil Abs.2 diirfen ausschlieBlich zu Zwecken der
Vollziehung dieses Bundesgesetzes und der Gewerbeordnung sowie fiir Zwecke
eines Bundesabgaben-, Zoll-, Straf- oder Finanzstrafverfahrens an die damit
betrauten Behorden weitergegeben werden.
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4. Abschnitt
Voranfragen

Voranfrage

§ 62. (1) Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend hat auf
Antrag mit Bescheid festzustellen, wie iiber einen Vorgang, iiber den ein
aufienhandelsrechtlich relevantes Rechtsgeschift abgeschlossen werden soll,
nach diesem Bundesgesetz, nach auf seiner Grundlage erlassenen Verordnungen
oder aufgrund von unmittelbar anwendbarem Recht der Européischen Union im
Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. a oder b zu entscheiden ist.

(2) Ein Antrag gemdf3 Abs. 1 hat jene Angaben und Nachweise im Sinne von
§ 52 Abs.2 zu enthalten, deren Vorlage auch schon vor dem geplanten
Vertragsabschluss zumutbar ist und die eine ausreichende Beurteilung der
Vorgangs im Hinblick auf die malBigeblichen Rechtsvorschriften im Sinne von
Abs. 1 einschlieBlich der Genehmigungskriterien des 2. Hauptstiicks
ermdglichen. Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend hat mit
Verordnung néhere Vorschriften fiir diese Angaben und Nachweise festzulegen.
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Hinweispflichten

§ 61a. (1) Wer Giiter mit doppeltem Verwendungszweck

1. an eine im Bundesgebiet ansdssige oder niedergelassene Person oder
Gesellschaft oder

2. an eine in einem Drittland ansdssige Person, die sich zeitweise im
Bundesgebiet aufhdlt,
verkauft oder weitergibt, hat den Erwerber bzw. die Erwerberin schriftlich zu
informieren, dass diese Giiter bei der Ausfuhr aus der Europdischen Union einer
Genehmigungspflicht unterliegen.

(2) Wer Verteidigungsgiiter an eine in einem Drittstaat ansdssige Person
verkauft oder weitergibt, die sich zeitweise im Bundesgebiet aufhdlt, hat den
Erwerber bzw. die Erwerberin nachweislich zu informieren, dass diese Giiter bei
der Ausfuhr aus dem Bundesgebiet und bei der Verbringung innerhalb der
Europdischen Union einer Genehmigungspflicht unterliegen.

4. Abschnitt
Voranfragen

Voranfrage

§ 62. (1) Der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fir Wirtschaft,
Energie und Tourismus hat auf Antrag mit Bescheid festzustellen, wie iiber einen
Vorgang, iiber den ein aufenwirtschafisrechtlich relevantes Rechtsgeschéaft
abgeschlossen werden soll, nach diesem Bundesgesetz, nach auf seiner Grundlage
erlassenen Verordnungen oder aufgrund von unmittelbar anwendbarem Recht der
Européischen Union im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. a oder b zu entscheiden ist.

(2) Ein Antrag gemif3 Abs. 1 hat jene Angaben und Nachweise im Sinne von
§ 52 Abs.2 zu enthalten, deren Vorlage auch schon vor dem geplanten
Vertragsabschluss zumutbar ist und die eine ausreichende Beurteilung des
Vorgangs im Hinblick auf die maBigeblichen Rechtsvorschriften im Sinne von
Abs. 1 einschlieBlich der Genehmigungskriterien des 2. Hauptstiicks
ermdglichen. Der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fir Wirtschaft,
Energie und Tourismus hat mit Verordnung ndhere Vorschriften fiir diese
Angaben und Nachweise festzulegen.
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(3) Mit Bescheid ist festzustellen, dass entweder

1. der Vorgang keinem Verbot und keiner Genehmigungspflicht aufgrund
der in Abs. 1 genannten Vorschriften unterliegt oder

2.der Vorgang einem Verbot aufgrund der in Abs. 1 genannten
Vorschriften unterliegt oder

3.der Vorgang einer Genehmigungspflicht aufgrund der in Abs. 1
genannten Vorschriften unterliegt und

a) die Genehmigung erteilt werden kann,

b) die Genehmigung nur mit bestimmten Auflagen, die im
Feststellungsbescheid zu spezifizieren sind, erteilt werden kann oder

¢) die Erteilung der Genehmigung zu verweigern ist.

7. Hauptstiick
Uberwachung

1. Abschnitt
Allgemeine Kontrollbestimmungen

Allgemeine Kontrollmafinahmen

§63. (1) Zur Uberwachung der Einhaltung der Bestimmungen dieses
Bundesgesetzes, des unmittelbar anwendbaren Rechts der Europdischen Union im
Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. a und b und der in § 4 genannten volkerrechtlichen
Verpflichtungen kann der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend
jederzeit Berichte und Nachweise fordern und fiir deren Vorlage eine
angemessene Frist festsetzen und, sofern eine wirksame Kontrolle auf andere
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(3) Mit Bescheid ist festzustellen, dass entweder

1. der Vorgang keinem Verbot und keiner Genehmigungspflicht aufgrund
der in Abs. 1 genannten Vorschriften unterliegt oder

2.der Vorgang einem Verbot aufgrund der in Abs. 1 genannten
Vorschriften unterliegt oder

3.der Vorgang einer Genehmigungspflicht aufgrund der in Abs. 1
genannten Vorschriften unterliegt und
a) die Genehmigung erteilt werden kann,

b) die Genehmigung nur mit bestimmten Auflagen, die im
Feststellungsbescheid zu spezifizieren sind, erteilt werden kann oder

¢) die Erteilung der Genehmigung zu verweigern ist.

(4) Wenn wdhrend des Verfahrens der Vertragsabschluss erfolgt, kann der
Antragsteller  bzw. die Antragstellerin den Bundesminister bzw. die
Bundesministerin fiir Wirtschaft, Energie und Tourismus mit formloser Mitteilung
ersuchen, den Antrag auf Voranfrage als Genehmigungsantrag zu behandeln. In
dieser Mitteilung ist genau anzugeben, ob es Anderungen der Daten zum Vorgang
gegeben hat und welche Daten davon betroffen sind. Der Fristenlauf beginnt ab
Beibringung aller erforderlichen Informationen im Sinne von § 13 und § 52
Abs. 2.

7. Hauptstiick
Uberwachung

1. Abschnitt
Allgemeine Kontrollbestimmungen

Allgemeine Kontrollmalinahmen

§ 63. (1) Zur Uberwachung der Einhaltung der Bestimmungen dieses
Bundesgesetzes, des unmittelbar anwendbaren Rechts der Europdischen Union im
Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. a und b und der in § 4 genannten volkerrechtlichen
Verpflichtungen kann der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir
Wirtschaft, Energie und Tourismus jederzeit Berichte und Nachweise fordern und
fiir deren Vorlage eine angemessene Frist festsetzen und, sofern eine wirksame
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Weise nicht durchgefiihrt werden kann, bei den Beteiligten auch Buch- und
Lagereinsicht durch geeignete Sachverstindige vornehmen lassen. Wird den
Beteiligten ein Versto gegen Verbote, Genehmigungs- oder Meldepflichten
aufgrund dieses Bundesgesetzes oder aufgrund von unmittelbar anwendbarem
Recht der Europdischen Union im Sinne von § 1 Abs.1 Z24 lit.a oder b
nachgewiesen, so haben sie die Kosten des Verfahrens einschlieBlich der
Uberwachung zu tragen.

(2) Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend kann im
Rahmen der Uberwachungstitigkeit gemafl Abs. 1 insbesondere

1. die zu iiberpriifenden Einrichtungen und Transportmittel betreten,

2. die erforderlichen Daten und Informationen erfragen,

3. das Personal der zu iiberpriifenden Einrichtung und Personen, die am
Transport von Glitern beteiligt sind, befragen,

4. sich Unterlagen und Aufzeichnungen vorlegen lassen, Einsicht in diese
nehmen und Kopien davon anfertigen,

5. Fotografien der zu inspizierenden Einrichtungen, Transportmittel und
Gegenstinde anfertigen lassen,

6. Proben entnehmen und analysieren lassen und

7. die Vornahme bestimmter Arbeitsginge verlangen, sofern der dafiir
erforderliche Aufwand und die dem Unternehmen daraus entstehenden
Kosten in einem angemessenen Verhidltnis zum Uberwachungsziel
stehen.

(3) Sollen Uberwachungshandlungen am Ort eines Betriebes oder einer
sonstigen FEinrichtung vorgenommen werden, so ist der Eigentiimer der
Einrichtung oder der Betriebsinhaber mindestens eine Woche vor Vornahme
dieser Handlungen unter Hinweis, dass es sich um eine Uberpriifung der
Einhaltung der aufienhandelsrechtlichen Vorschriften handelt, zu verstindigen.

(4) Eine Verstindigung gemill Abs. 3 kann nur dann unterbleiben, wenn
Grund zur Annahme besteht, dass eine Verletzung der in Abs. 1 genannten
Vorschriften vorliegen konnte. In diesem Fall ist der Eigentiimer der Einrichtung,
der Betriecbsinhaber oder ein Vertreter dieser Personen bei Betreten der
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Kontrolle auf andere Weise nicht durchgefiihrt werden kann, bei den Beteiligten
auch Buch- und Lagereinsicht durch geeignete Sachverstindige vornehmen
lassen. Wird den Beteiligten ein Versto3 gegen Verbote, Genehmigungs- oder
Meldepflichten aufgrund dieses Bundesgesetzes oder aufgrund von unmittelbar
anwendbarem Recht der Europadischen Union im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. a
oder b nachgewiesen, so haben sie die Kosten des Verfahrens einschlielich der
Uberwachung zu tragen.

(2) Der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fir Wirtschaft, Energie
und Tourismus kann im Rahmen der Uberwachungstitigkeit gemill Abs. 1
insbesondere

1. die zu iiberpriifenden Einrichtungen und Transportmittel betreten,

2. die erforderlichen Daten und Informationen erfragen,

3. das Personal der zu iiberpriifenden Einrichtung und Personen, die am
Transport von Giitern beteiligt sind, befragen,

4. sich Unterlagen und Aufzeichnungen vorlegen lassen, Einsicht in diese
nehmen und Kopien davon anfertigen,

5. Fotografien der zu inspizierenden Einrichtungen, Transportmittel und
Gegenstiande anfertigen lassen,

6. Proben entnehmen und analysieren lassen und

7. die Vornahme bestimmter Arbeitsgiinge verlangen, sofern der dafiir
erforderliche Aufwand und die dem Unternehmen daraus entstehenden
Kosten in einem angemessenen Verhidltnis zum Uberwachungsziel
stehen.

(3) Sollen Uberwachungshandlungen am Ort eines Betriebes oder einer
sonstigen Einrichtung vorgenommen werden, so ist der Eigentiimer bzw. die
Eigentiimerin ~ der  Einrichtung oder der Betriebsinhaber bzw. die
Betriebsinhaberin mindestens eine Woche vor Vornahme dieser Handlungen zu
verstandigen. Diese Verstindigung hat den ausdriicklichen Hinweis zu enthalten,
dass es sich  um  eine  Uberpriifung  der  Einhaltung  der
auflenwirtschaftsrechtlichen Vorschriften handelt.

(4) Eine Verstandigung gemdfl Abs. 3 kann nur dann unterbleiben, wenn
Grund zur Annahme besteht, dass eine Verletzung der in Abs. 1 genannten
Vorschriften vorliegen konnte. In diesem Fall ist der Eigentiimer bzw. die
Eigentiimerin der Einrichtung, der Betriebsinhaber bzw. die Betriebsinhaberin
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Einrichtung oder des Betriebes unverziiglich zu verstindigen. Ist Gefahr im
Verzug und sind weder der Eigentiimer noch der Betriebsinhaber noch ein
Vertreter dieser Personen erreichbar, so geniigt eine nachtrigliche Verstindigung.
In der Verstindigung sind die Griinde, die zur Annahme einer Rechtsverletzung
gefiihrt haben, anzugeben.

(5) Bei den Uberwachungstitigkeiten im Sinne der vorstehenden Absitze
sind eine Storung des Geschéftsbetriebes und jedes Aufsehen nach Mdglichkeit
zu vermeiden.

(6) Soweit dies zur Vollziehung der in Abs. 1 genannten Bestimmungen
erforderlich ist, haben die in Abs. 3 und 4 genannten Personen den in Abs. 1
genannten Organen das Betreten, Offnen und Besichtigen der Grundstiicke,
Gebiude, Behiltnisse und Transportmittel zu ermdglichen. Uberdies haben die
genannten Personen die notwendigen Auskiinfte zu geben, notwendige
Unterlagen vorzulegen und erforderlichenfalls Einblick in die Aufzeichnungen
iiber den Lagerbestand sowie in die sonstigen Aufzeichnungen zu gewdhren und
anderen Aufforderungen des Bundesministers fiir Wirtschaft, Familie und Jugend
im Rahmen seiner Befugnisse gemél Abs. 1 und 2 nachzukommen.

(7) Uber jede Uberwachungshandlung gemiB den Abs. 1 bis 6 ist eine
Niederschrift im  Sinne der §§14 wund 15 des Allgemeinen
Verwaltungsverfahrensgesetzes 1991 (AVG), BGBI. Nr. 51/1991 aufzunehmen.

Zusammenarbeit mit dem Bundesminister fiir Finanzen

§ 64.
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oder eine Vertretung dieser Personen bei Betreten der Einrichtung oder des
Betriebes unverziiglich zu verstiandigen. Ist Gefahr im Verzug und ist keine der
genannten Personen erreichbar, so geniigt eine nachtrégliche Verstdndigung. In
dieser sind die Griinde, die zur Annahme einer Rechtsverletzung gefiihrt haben,
anzugeben.

(5) Bei den Uberwachungstitigkeiten im Sinne der vorstehenden Absitze
sind eine Storung des Geschéftsbetriebes und jedes Aufsehen nach Mdglichkeit
zu vermeiden.

(6) Soweit dies zur Vollziehung der in Abs. 1 genannten Bestimmungen
erforderlich ist, haben die in Abs. 3 und 4 genannten Personen den in Abs. 1
genannten Organen das Betreten, Offnen und Besichtigen der Grundstiicke,
Gebiude, Behiltnisse und Transportmittel zu ermdglichen. Uberdies haben die
genannten Personen die notwendigen Auskiinfte zu geben, notwendige
Unterlagen vorzulegen und erforderlichenfalls Einblick in die Aufzeichnungen
iiber den Lagerbestand sowie in die sonstigen Aufzeichnungen zu gewéhren und
anderen Aufforderungen des Bundesministers bzw. der Bundesministerin fiir
Wirtschaft, Energie und Tourismus im Rahmen seiner bzw. ihrer Befugnisse
gemil Abs. 1 und 2 nachzukommen.

(7) Uber jede Uberwachungshandlung gemiB den Abs. 1 bis 6 ist eine
Niederschrift im Sinne der §§14 wund 15 des Allgemeinen
Verwaltungsverfahrensgesetzes 1991 (AVG), BGBI. Nr. 51/1991 aufzunehmen.

Zusammenarbeit mit dem Bundesminister bzw. der Bundesministerin fiir
Finanzen sowie dem Bundesminister bzw. der Bundesministerin fiir Inneres

§ 64. (1) Der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft,
Energie und Tourismus und der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir
Finanzen sowie der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Inneres sind
ermdchtigt, Daten iiber alle Vorgdnge aufgrund dieses Bundesgesetzes sowie des
Waffengesetzes auszutauschen, wenn dies zur Vollziehung dieser Bundesgesetze
erforderlich ist. Dies betrifft die Ubermittlung folgender Informationen:

1. erteilte Ausfuhr-, Durchfuhr- und Vermittlungsgenehmigungen sowie
Feststellungsbescheide betreffend die Zuldssigkeit bestimmter Vorginge,

2. die Daten der tatsichlichen Verzollung von Vorgdngen auf Basis der
unter Z 1 genannten Bescheide und

3. Daten iiber waffenrechtliche Bescheide des Bundesministers bzw. der
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(1) Uber Ersuchen des Bundesministers fiir Wirtschaft, Familie und Jugend
ist der Bundesminister fiir Finanzen befugt, diesem den Zollbehérden im Rahmen
ihrer Tatigkeit zur Kenntnis gelangte Daten iiber Art, Beschaffenheit, Menge,
Wert, Ursprung, Herkunft und Bestimmung von Giitern sowie Daten iiber die am
Warenverkehr unmittelbar oder mittelbar beteiligten Personen und Gesellschaften
bekannt zu geben, sofern diese zur Uberwachung, der diesem Bundesgesetz oder
unmittelbar anwendbarem Recht der Europdischen Union im Sinne von § 1
Abs. 1 Z 24 lit. a und b unterliegenden Vorgdnge erforderlich sind. Die bekannt
gegebenen Daten diirfen ausschlieflich zu Zwecken der Uberwachung der
genannten Vorgdnge verwendet werden.

(2) Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend kann den
Bundesminister fiir Finanzen ersuchen, in seinem Wirkungsbereich Ermittlungen
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Bundesministerin fiir Inneres im Rahmen der Verbringung von
Verteidigungsgiitern.

(2) Der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Finanzen ist
verpflichtet, dem Bundesminister bzw. der Bundesministerin fiir Wirtschaft,
Energie und Tourismus auf dessen bzw. deren Ersuchen im Einzelfall alle dem
Zollamt Osterreich im Rahmen dessen Titigkeit zur Kenntnis gelangten Daten
iiber Art, Beschaffenheit, Menge, Wert, Ursprung, Herkunft oder Bestimmung
von Giitern sowie personenbezogene Daten ilber dic am Warenverkehr
unmittelbar oder mittelbar beteiligten Personen oder Gesellschaften bekannt zu
geben.

(3) Die auf Grund von Ersuchen gemdfS Abs.2 erhaltenen
personenbezogenen Daten im Sinne des § 70a Abs. 1 kénnen von dem
Bundesminister bzw. von der Bundesministerin fiir Wirtschaft, Energie und
Tourismus zu folgenden Zwecken verarbeitet werden:

1. fiir die Uberwachung der diesem Bundesgesetz oder unmittelbar
anwendbarem Recht der Europdischen Union im Sinne von § 1 Abs. I
Z 24 lit. a und b unterliegenden Vorgdnge sowie der in § 4 genannten
volkerrechtlichen Verpflichtungen,

2. fiir die Verhingung von Genehmigungspflichten gemdfS diesem
Bundesgesetz oder unmittelbar anwendbarem Recht der Europdischen
Union im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. a und b,

3. fiir die Zusammenarbeit im Rahmen des Schutzes der dufieren und
inneren Sicherheit und der Proliferationsbekdmpfung im Sinne des § 3,

4. zur Mitwirkung an der Vollziehung von unmittelbar anwendbarem Recht
der Europdischen Union im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. c,

5. zur  Mitwirkung der Zollbehérden an der Vollziehung dieses
Bundesgesetzes im Rahmen der ihnen gemdf §29 des Zollrechts-
Durchfiihrungsgesetzes (ZolIR-DG), BGBI. Nr. 659/1994 eingerdumten
Befugnisse oder

6. zur Mitwirkung am Austausch von Daten gemdf; Abs. 1 Z 3 fiir die in §
70b Abs. 4 genannten Zwecke.

(4) Der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft, Energie
und Tourismus kann den Bundesminister bzw. die Bundesministerin fir Finanzen
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iiber alle Umstdnde durchzufiithren, die fiir die Einhaltung der Bestimmungen
dieses Bundesgesetzes, des unmittelbar anwendbaren Rechts der Europdischen
Union im Sinne von § 1 Abs.1 Z24 lit.a und b und der in §4 genannten
volkerrechtlichen Verpflichtungen malBgebend sind oder waren. Fiir diese
Ermittlungen gelten die §§ 24 und 25 des ZolIR-DG, BGBI. Nr. 659/1994, mit
der MafBigabe, dass die Nachschauen nicht auf den Personenkreis des § 23 Abs. 1
ZolIR-DG eingeschrénkt sind.

(3) Die bei den Nachschauen geméll Abs. 2 erhaltenen Ergebnisse diirfen
auBer fiir Zwecke der Vollziehung der Rechtsvorschriften im Wirkungsbereich
des Bundesministers fiir Finanzen nur fiir Zwecke der Vollziehung dieses
Bundesgesetzes verwendet werden.

(4) Wenn bei der zollamtlichen Abfertigung Zweifel auftreten, ob ein
Vorgang einer Meldepflicht, einer Genehmigungspflicht oder einem Verbot
aufgrund dieses Bundesgesetzes oder aufgrund von unmittelbar anwendbarem
Recht der Europidischen Union gemdf3 § 1 Abs. 1 Z 24 lit. a oder b unterliegen, ist
der Bundesminister fiir Finanzen befugt, den Bundesminister fiir Wirtschaft,
Familie und Jugend zu verstindigen und diesen um Ubermittlung weiterer Daten
tiber diesen Vorgang zu ersuchen. Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie
und Jugend ist erméchtigt, dem Bundesminister fiir Finanzen alle erforderlichen
Daten zu libermitteln.

Aufzeichnungs- und Aufbewahrungspflichten
§ 65. (1) Wer einen Vorgang im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 10 lit. a veranlasst,
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ersuchen, in seinem bzw. ihrem Wirkungsbereich Ermittlungen iiber alle
Umstidnde durchzuftihren, die fiir die Einhaltung der Bestimmungen dieses
Bundesgesetzes, des unmittelbar anwendbaren Rechts der Européischen Union im
Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. a und b und der in § 4 genannten volkerrechtlichen
Verpflichtungen malgebend sind oder waren. Fiir diese Ermittlungen gelten die
§§ 24 und 25 des ZolIR-DG, BGBI. Nr. 659/1994, mit der Maligabe, dass die
Nachschauen nicht auf den Personenkreis des §23 Abs.1 ZollR-DG
eingeschrinkt sind.

(5) Die Ergebnisse von Nachschauen geméall Abs. 4 diirfen auBer fiir Zwecke
der Vollziechung von  Rechtsvorschriften im  Wirkungsbereich  des
Bundesministers bzw. der Bundesministerin fiir Finanzen nur zur Vollziehung
dieses Bundesgesetzes verwendet werden.

(6) Wenn bei der zollamtlichen Abfertigung Zweifel auftreten, ob ein
Vorgang einer Meldepflicht, einer Genehmigungspflicht oder einem Verbot
aufgrund dieses Bundesgesetzes oder aufgrund von unmittelbar anwendbarem
Recht der Europdischen Union im Sinne von §1 Abs.1 Z 24 lit.a oder b
unterliegt, ist der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Finanzen befugt,
den Bundesminister bzw. die Bundesministerin fir Wirtschaft, Energie und
Tourismus zu verstindigen und diesen bzw. diese um Ubermittlung weiterer
Daten iiber diesen Vorgang zu ersuchen. Der Bundesminister bzw. die
Bundesministerin fir Wirtschaft, Energie und Tourismus ist ermichtigt, dem
Bundesminister bzw. der Bundesministerin fiir Finanzen alle erforderlichen Daten
zu ibermitteln.

(7) Der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft, Energie
und Tourismus darf personenbezogene Daten im Sinne des § 70a Abs. 1 zur
Abklirung des Bestehens einer Genehmigungspflicht von Giitern verarbeiten, die
sich bereits im Verzollungsvorgang befinden und bei denen eine Uberpriifung im
Rahmen des Risikomanagements gemdfs Art. 46 des Zollkodex erforderlich ist.

(8) Der in Abs. 1 genannte Datenaustausch kann automationsunterstiitzt im
Wege einer Datenschnittstelle oder auf andere Weise erfolgen, soweit die
Verarbeitung der Daten zur Vollziehung der aufsenwirtschaftsrechtlichen oder
waffenrechtlichen Vorschriften erforderlich ist. Die ausgetauschten Daten diirfen
ausschlieflich fiir die in Abs. 3 genannten Zwecke verwendet werden.

Aufzeichnungs- und Aufbewahrungspflichten
§ 65. (1) Wer einen Vorgang im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 10 lit. a veranlasst,
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der einer Genehmigungspflicht oder einer Meldepflicht aufgrund dieses
Bundesgesetzes oder aufgrund von unmittelbar anwendbarem Recht der
Europdischen Union im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. a oder b unterliegt oder fiir
den ein Importzertifikat ausgestellt wurde, hat dariiber Aufzeichnungen zu
fithren.

(2) Aufzeichnungen geméll Abs. 1 miissen insbesondere Geschéftspapiere
wie Rechnungen, Ladungsverzeichnisse, Beforderungs- oder sonstige
Versandpapiere enthalten, an Hand derer Folgendes festgestellt werden kann:

1. die Bezeichnung der Giiter einschlieBlich der erforderlichen technischen
Spezifikationen oder die genaue Bezeichnung und Form der technischen
Unterstiitzung,

2. die Menge und der Wert dieser Giiter,

3. im Fall von genehmigungspflichtigen Vorgidngen die genauen Daten, zu
denen der oder die betroffenen Vorgénge durchgefiihrt wurden,

4. Name und Anschrift aller verantwortlichen Personen oder
Gesellschaften,

5. der oder die Vertragspartner,
6. der Empféanger der Giiter,

7. die Endverwendung und der Endverwender, soweit diese bekannt waren
oder bekannt sein mussten, und

8. Nachweise, dass die Informationen gemal § 34 sowie Informationen, die
aufgrund von unmittelbar anwendbarem Recht der Europdischen Union
verpflichtend vorgeschrieben sind, an die Empfinger weitergegeben
wurden.

(3) Aufzeichnungen betreffend Vermittlungen zwischen Drittstaaten haben
tiberdies zu enthalten:

1. Angaben zum Standort, an dem sich die Giiter im Drittstaat befinden,

2. alle an der Vermittlung beteiligten Personen oder Gesellschaften und

3. genaue Angaben zum Endverwender der Giiter einschliefflich seines
genauen Standorts.

(4) Die Beteiligten haben die in Abs. 1 genannten Unterlagen zum Zweck
der Kontrolle gemiB § 63 mindestens fiinf Jahre lang aufzubewahren. Die Frist
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der einer Genehmigungspflicht oder einer Meldepflicht aufgrund dieses
Bundesgesetzes oder aufgrund von unmittelbar anwendbarem Recht der
Europiischen Union im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. a oder b unterliegt oder fiir
den ein Importzertifikat ausgestellt wurde, hat dariiber Aufzeichnungen zu
fiihren.

(2) Aufzeichnungen gemafl Abs. 1 miissen insbesondere Geschéftspapiere
wie Rechnungen, Ladungsverzeichnisse, Beforderungs- oder sonstige
Versandpapiere enthalten, an Hand derer Folgendes festgestellt werden kann:

1. die Bezeichnung der Giiter einschlielich der erforderlichen technischen
Spezifikationen oder die genaue Bezeichnung und Form der technischen
Unterstiitzung,

2. die Menge und der Wert dieser Giiter,

3. im Fall von genehmigungspflichtigen Vorgéngen die genauen Daten, an
denen der betroffene Vorgang oder die betroffenen Vorginge
durchgefithrt wurden, die Zuordnung zu einer Genehmigung, die
Zolltarifnummer und bei Ausfuhren das Datum der Verzollung,

4. Name und Anschrift aller Personen oder Gesellschaften, die fiir den
Vorgang verantwortlich sind,

5. alle Vertragspartner bzw. Vertragspartnerinnen,

6. der Empfanger bzw. die Empfingerin der Gliter,

7. die Endverwendung und der Endverwender bzw. die Endverwenderin,
soweit diese bekannt waren oder bekannt sein mussten, und

8. Nachweise, dass die Informationen geméal § 34 sowie Informationen, die
aufgrund von unmittelbar anwendbarem Recht der Europdischen Union
verpflichtend  vorgeschrieben sind, an die Empfinger bzw.
Empfingerinnen weitergegeben wurden.

(3) Aufzeichnungen betreffend Vermittlungen zwischen Drittstaaten haben
iiberdies zu enthalten:

1. Angaben zum Standort, an dem sich die Giiter im Drittstaat befinden,

2. alle an der Vermittlung beteiligten Personen oder Gesellschaften und

3. genaue Angaben zum Endverwender bzw. zur Endverwenderin der Giiter
samt seines bzw. ihres genauen Standorts.

(4) Die Beteiligten haben die in Abs. 1 genannten Unterlagen zum Zweck
der Kontrolle gemdB § 63 mindestens zehn Jahre lang aufzubewahren. Die Frist

Bun|pisieanuabebixe ] - INMIUBRLBISIUIIAL - dO “[TITAXX JIN/TS

60T UOA EL



e ABruBWe |led MMM

Geltende Fassung
fiir die Aufbewahrung beginnt mit dem Ende des Kalenderjahres zu laufen, in
dem der Vorgang gemil3 Abs. 1 beendet wurde.

2. Abschnitt
Besondere Bestimmungen geméifl der CWK

Besondere Bestimmungen fiir Uberpriifungen gemif der CWK

§ 66. (1) Bei Uberpriifungen, die auf Anordnung der OPCW gemiB den
Bestimmungen der CWK durchgefiihrt werden, stehen den Inspektoren der
OPCW im Rahmen ihres Priifungsauftrags die in § 63 genannten Befugnisse zu
und es bestehen ihnen gegeniiber die in § 63 Abs. 6 genannten Pflichten.

(2) Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend hat die
Einleitung von Uberpriifungen durch die OPCW gemiB Art. IX und Anhang II
CWK unverziiglich dem Bundesminister flir europédische und internationale
Angelegenheiten und samtlichen anderen in ihrem Wirkungsbereich betroffenen
Mitgliedern der Bundesregierung zur Kenntnis zu bringen.

(3) Sind militdrische Interessen betroffen, kann der Bundesminister fiir
Landesverteidigung und Sport, sind sicherheitspolizeiliche Interessen betroffen,
der Bundesminister fiir Inneres einen oder mehrere Vertreter zur Teilnahme an
der Uberpriifung entsenden.

(4) Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend hat bei
Uberpriifungen gemiB Abs. 1 fiir die Einhaltung der Vorschriften der CWK,
insbesondere der Teile II, 111, VI /it. E, VII [it. B, VIII lit. B und IX /it. B und C
des Verifikationsanhangs und der Vorschriften des Vertraulichkeitsanhangs sowie
der Vorschriften dieses Bundesgesetzes Sorge zu tragen. Wihrend der ganzen
Dauer der Uberpriifung hat zumindest ein Vertreter des Bundesministers fiir
Wirtschaft, Familie und Jugend anwesend zu sein.
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fiir die Aufbewahrung beginnt mit dem Ende des Kalenderjahres zu laufen, in
dem der Vorgang gemil Abs. 1 beendet wurde.

2. Abschnitt
Besondere Bestimmungen gemifl der CWK

Besondere Bestimmungen fiir Uberpriifungen gemif der CWK

§ 66. (1) Bei Uberpriifungen, die auf Anordnung der OPCW gemil den
Bestimmungen der CWK durchgefiihrt werden, stehen den Inspektoren bzw.
Inspektorinnen der OPCW im Rahmen ihres Priifungsauftrags die in § 63
genannten Befugnisse zu und es bestehen ihnen gegeniiber die in § 63 Abs. 6
genannten Pflichten.

(2) Der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft, Energie
und Tourismus hat die Einleitung von Uberpriifungen durch die OPCW gemiB
Art. IX und Anhang I CWK unverziiglich dem Bundesminister bzw. der
Bundesministerin fir europdische und internationale Angelegenheiten und
samtlichen anderen in ihrem Wirkungsbereich betroffenen Mitgliedern der
Bundesregierung zur Kenntnis zu bringen.

(3) Sind militdrische Interessen betroffen, kann der Bundesminister bzw. die
Bundesministerin fiir Landesverteidigung, sind sicherheitspolizeiliche Interessen
betroffen, der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fir Inneres einen oder
mehrere Personen in seiner bzw. ihrer Vertretung zur Teilnahme an der
Uberpriifung entsenden.

(4) Der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft, Energie
und Tourismus hat bei Uberpriifungen gemiB Abs. 1 fiir die Einhaltung der
Vorschriften der CWK, insbesondere der Teile II, III, VI Abschnitt E, VII
Abschnitt B, VI  Abschnitt B und 1X AbschnittB  und C des
Verifikationsanhangs und der Vorschriften des Vertraulichkeitsanhangs sowie der
Vorschriften dieses Bundesgesetzes Sorge zu tragen. Wéhrend der ganzen Dauer
der Uberpriifung hat zumindest eine Person in Vertretung des Bundesministers
bzw. der Bundesministerin fir Wirtschaft, Energie und Tourismus anwesend zu
sein.
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3. Abschnitt
Internationale Uberwachungs- und Konsultationsvorschriften

Konsultationsverfahren zwischen den EU-Mitgliedstaaten

§ 67. (1) Sofern der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend
einen Antrag auf Ausfuhr, Durchfuhr oder Vermittlung von Giitern zwischen
Drittstaaten ablehnt, hat er alle anderen EU-Mitgliedstaaten detailliert zu
informieren und ihnen die Griinde fiir die Verweigerung der Genehmigung
bekannt zu geben.

(2) Eine Genehmigung ist als verweigert anzusehen, wenn ein beantragter
Vorgang abgelehnt wurde, der andernfalls getdtigt worden wire.

(3) Bevor eine Genehmigung fiir eine Ausfuhr, Durchfuhr oder Vermittlung
zwischen Drittstaaten aufgrund von unmittelbar anwendbarem Recht der
Europdischen Union im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. a oder aufgrund von § 14
Abs. 1 oder § 15 oder einer Verordnung aufgrund von § 14 Abs. 2 in einem Fall
erteilt werden soll, in dem von einem oder mehreren anderen EU-Mitgliedstaaten
innerhalb der letzten drei Jahre fiir einen im Wesentlichen gleichartigen Vorgang
eine Genehmigung verweigert worden ist, hat der Bundesminister fiir Wirtschaft,
Familie und Jugend, sofern er von dieser Verweigerung Kenntnis hat, den oder
die betreffenden anderen EU-Mitgliedstaaten zu konsultieren.

(4) BeschlieBBt der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend nach
den Konsultationen gemal Abs. 3, die Genehmigung zu erteilen, so hat er dies
den betroffenen anderen EU-Mitgliedstaaten mitzuteilen und seine Griinde
ausfuhrlich zu erldutern.

Konsultationsverfahren bei Ausfuhrbeschrinkungen in
Verbringungsgenehmigungen

§ 68. (1) Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend hat alle
anderen EU-Mitgliedstaaten iiber Ausfuhrbeschrankungen in
Allgemeingenechmigungen gemil} § 28 sowie in Bescheiden gemaB den §§ 30 und
31 zu informieren. Dabei hat er folgende Daten an die anderen EU-
Mitgliedstaaten zu iibermitteln:

1. betroffene Giiter oder Giiterkategorien,
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3. Abschnitt
Internationale Uberwachungs- und Konsultationsvorschriften

Konsultationsverfahren zwischen den EU-Mitgliedstaaten

§ 67. (1) Sofern der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fir
Wirtschaft, Energie und Tourismus einen Antrag auf Ausfuhr, Durchfuhr oder
Vermittlung von Giitern zwischen Drittstaaten ablehnt, hat er bzw. sie alle
anderen EU-Mitgliedstaaten detailliert zu informieren und ihnen die Griinde fiir
die Verweigerung bekannt zu geben.

(2) Eine Genehmigung ist als verweigert anzusehen, wenn ein beantragter
Vorgang abgelehnt wurde, der andernfalls getdtigt worden wire.

(3) Bevor eine Genehmigung fiir eine Ausfuhr, Durchfuhr oder Vermittlung
zwischen Drittstaaten aufgrund von unmittelbar anwendbarem Recht der
Europdischen Union im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. a oder aufgrund von § 14
Abs. 1, § 18a, § 19 oder § 20 oder einer Verordnung aufgrund von § 14 Abs. 2 in
einem Fall erteilt werden soll, in dem von einem oder mehreren anderen EU-
Mitgliedstaaten innerhalb der letzten drei Jahre fiir einen im Wesentlichen
gleichartigen Vorgang eine Genehmigung verweigert worden ist, hat der
Bundesminister bzw. die Bundesministerin fir Wirtschaft, FEnergie und
Tourismus, sofern er bzw. sie von dieser Verweigerung Kenntnis hat, den oder die
betreffenden anderen EU-Mitgliedstaaten zu konsultieren.

(4) Beschlie3t der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft,
Energie und Tourismus nach den Konsultationen gemdB Abs.3, die
Genehmigung zu erteilen, so hat er bzw. sie dies den betroffenen anderen EU-
Mitgliedstaaten mitzuteilen und seine bzw. ihre Griinde ausfiihrlich darzulegen.

Konsultationsverfahren bei Ausfuhrbeschrinkungen in
Verbringungsgenehmigungen

§ 68. (1) Der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft,
Energie und Tourismus hat alle anderen EU-Mitgliedstaaten iiber
Ausfuhrbeschrankungen in Allgemeingenehmigungen gemifl § 28 sowie in
Bescheiden geméf den §§ 30 und 31 zu informieren. Dabei hat er bzw. sie
folgende Daten an die anderen EU-Mitgliedstaaten zu iibermitteln:

1. betroffene Giiter oder Giiterkategorien,
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2. jene Drittstaaten, die von der Beschriankung betroffen sind,

3. die Empfinger oder Kategorien von Empfangern, die von der
Beschriankung betroffen sind, und

4.im Fall von Verordnungen gemdf § 28 deren offentlich zugingliche
Fundstelle und im Fall von Bescheiden gemil3 den §§ 30 und 31 den
Bescheidadressaten sowie die EU-Mitgliedstaaten und die Empfanger
oder Gruppen von Empfdngern, fiir die die Verbringungsgenehmigung
erteilt wurde.

(2) Sofern dem Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend
gemeinsam mit einem Antrag auf Aus- oder Durchfuhrgenehmigung gemaf § 55
Abs. 1 bekannt gegeben wird, dass

l.ein anderer EU-Mitgliedstaat fiir den beantragten Vorgang eine
Ausfuhrbeschrankung festgelegt hat und
2. nachweislich um Zustimmung dieses EU-Mitgliedstaates zum
beantragten Vorgang ersucht wurde, diese aber nicht erlangt werden
konnte,
so hat der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend, sofern er zu der
Auffassung gelangt, dass der Vorgang gemafl den Genehmigungskriterien des 2.
Hauptstiicks zumindest unter Vorschreibung von Auflagen genehmigt werden
konnte, unverziiglich in Konsultationen mit dem betroffenen anderen EU-
Mitgliedstaat einzutreten.

(3) In Konsultationen gemifl Abs. 2 ist der Bundesminister fiir Wirtschaft,
Familie und Jugend erméchtigt, dem anderen EU-Mitgliedstaat folgende Daten
zu libermitteln:

1. Name und Wohnsitz, Aufenthalt, Sitz oder Niederlassung des
Antragstellers,

2. die betroffenen Giiter oder Giiterkategorien,
3. den Dirittstaat, in den die Ausfuhr erfolgen soll, und
4. den Empféanger und soweit bekannt, den Endverwender im Drittstaat.

Informationsaustausch hinsichtlich zertifizierter Unternehmen

§ 69. (1) Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend hat der
Européischen Kommission und allen Mitgliedstaaten eine Liste aller gemal3 dem
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2. jene Drittstaaten, die von der Beschriankung betroffen sind,

3. die Empfanger bzw. Empfingerinnen oder Kategorien von Empfangern
bzw. Empfingerinnen, die von der Beschrinkung betroffen sind, und

4.im Fall von Verordnungen gemif § 28 deren offentlich zugéngliche
Fundstelle und im Fall von Bescheiden gemif3 den §§ 30 und 31 den
Bescheidadressaten bzw. die Bescheidadressatin sowie die EU-
Mitgliedstaaten und die Empfinger bzw. Empfingerinnen oder
Kategorien von diesen, fir die die Verbringungsgenchmigung erteilt
wurde.

(2) Sofern dem Bundesminister bzw. der Bundesministerin fir Wirtschaft,
Energie und Tourismus gemeinsam mit einem Antrag auf Aus- oder
Durchfuhrgenehmigung gemil3 § 55 Abs. 1 bekannt gegeben wird, dass

l.ein anderer EU-Mitgliedstaat fiir den beantragten Vorgang eine
Ausfuhrbeschrinkung festgelegt hat und
2. nachweislich um Zustimmung dieses EU-Mitgliedstaates zum
beantragten Vorgang ersucht wurde, diese aber nicht erlangt werden
konnte,
hat er bzw. sie unverziiglich in Konsultationen mit dem betroffenen anderen EU-
Mitgliedstaat einzutreten, wenn er bzw. sie zu der Auffassung gelangt, dass der
Vorgang gemill den Genehmigungskriterien des 2. Hauptstiicks zumindest unter
Vorschreibung von Auflagen genehmigt werden konnte.

(3) In Konsultationen gemifl Abs.2 ist der Bundesminister bzw. die
Bundesministerin fir Wirtschaft, Energie und Tourismus ermichtigt, dem
anderen EU-Mitgliedstaat folgende Daten zu iibermitteln:

1.Name und Wohnsitz, Aufenthalt, Sitz oder Niederlassung des
Antragstellers bzw. der Antragstellerin,

2. die betroffenen Giiter oder Giiterkategorien,
3. den Dirittstaat, in den die Ausfuhr erfolgen soll, und
4.den Empfanger bzw. die Empfingerin und soweit bekannt, den
Endverwender bzw. die Endverwenderin im Drittstaat.
Informationsaustausch hinsichtlich zertifizierter Unternehmen

§ 69. (1) Der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft,
Energie und Tourismus hat der Europdischen Kommission und allen
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2. Abschnitt des dritten Hauptstiicks zertifizierten Unternehmen zu tibermitteln
und ihnen alle Anderungen dieser Liste in regelméfigen Abstdnden mitzuteilen.

(2) Sofern der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend Grund zur
Annahme hat, dass ein zertifiziertes Unternehmen in einem anderen EU-
Mitgliedstaat die mafgeblichen Voraussetzungen fiir die Zertifizierung nicht
mehr erfiillt und daher die Gefahr besteht, dass es Ausfuhren titigen konnte, die
den Genehmigungskriterien gemaf dem 2. Hauptstiick widersprechen, hat er dies
dem betroffenen Mitgliedstaat unverziiglich mitzuteilen.

Internationaler Datenverkehr

§ 70. (1) Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend kann im
Zusammenhang mit Vorgingen im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 10 lit. a

1. Daten aus Verfahren und iber Bescheide aufgrund dieses
Bundesgesetzes oder aufgrund von unmittelbar anwendbarem Recht der
Europiischen Union im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. a und b, mit denen
eine Genehmigung erteilt, ein Antrag auf Genehmigung abgelehnt oder
ein Verbot ausgesprochen wird, und

2. Daten betreffend den Verdacht eines solchen Vorgangs, durch den ein zu
einer der in den §§ 5 bis 8 und 10 genannten Verwendungen geeignetes
Gut an einen Empfénger gelangen konnte, der dieses im Widerspruch zu
den Genehmigungskriterien gemédfl dem 2. Hauptstiick verwenden
konnte,

an die Organe und Mitgliedstaaten der Europdischen Union sowie an
andere  Staaten, internationale  Organisationen und  sonstige
zwischenstaatliche Einrichtungen weitergeben, soweit dies aufgrund
volkerrechtlicher Verpflichtungen im Sinne von § 4 geboten oder zur
Sicherung der internationalen Abriistung, Riistungskontrolle und
Kontrolle des Verkehrs mit Verteidigungsgiitern und anderen Giitern, die
zu einer Verwendung gemal § 5 geeignet sind, erforderlich ist. Sofern es
sich dabei nicht nur um Ubersichten handelt, darf an der vertraulichen
Behandlung personenbezogener Daten durch den Empfénger kein
Zweifel bestehen.

(2) Der Bundesminister fir Wirtschaft, Familie und Jugend hat dem
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Mitgliedstaaten eine Liste aller gemal dem 2. Abschnitt des dritten Hauptstiicks
zertifizierten Unternehmen zu iibermitteln und ihnen alle Anderungen dieser Liste
in regelméfBigen Abstinden mitzuteilen.

(2) Sofern der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fir Wirtschaft,
Energie und Tourismus Grund zur Annahme hat, dass ein zertifiziertes
Unternechmen in einem anderen EU-Mitgliedstaat die maligeblichen
Voraussetzungen fiir die Zertifizierung nicht mehr erfiillt und daher die Gefahr
besteht, dass es Ausfuhren titigen konnte, die den Genehmigungskriterien geméal
dem 2. Hauptstiick widersprechen, hat er bzw. sie dies dem betroffenen
Mitgliedstaat unverziiglich mitzuteilen.

Internationaler Datenverkehr

§ 70. (1) Der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft,
Energie und Tourismus kann im Zusammenhang mit Vorgéngen im Sinne von § 1
Abs. 1Z 101it. a

1. Daten aus Verfahren und iiber Bescheide aufgrund dieses
Bundesgesetzes oder aufgrund von unmittelbar anwendbarem Recht der
Europiischen Union im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. a und b, mit denen
eine Genehmigung erteilt, ein Antrag auf Genehmigung abgelehnt oder
ein Verbot ausgesprochen wird, und

2. Daten betreffend den Verdacht eines solchen Vorgangs, durch den ein zu
einer der in den §§ 5 bis 8 und 10 genannten Verwendungen geeignetes
Gut an einen Empfanger bzw. eine Empfingerin gelangen konnte, der
dieses im Widerspruch zu den Genehmigungskriterien gemifl dem 2.
Hauptstiick verwenden konnte,

an die Organe und Mitgliedstaaten der Européischen Union sowie an
andere  Staaten, internationale  Organisationen und sonstige
zwischenstaatliche Einrichtungen weitergeben, soweit dies aufgrund
volkerrechtlicher Verpflichtungen im Sinne von § 4 geboten oder zur
Sicherung der internationalen Abristung, Riistungskontrolle und
Kontrolle des Verkehrs mit Verteidigungsgiitern und anderen Giitern, die
zu einer Verwendung gemif § 5 geeignet sind, erforderlich ist. Sofern es
sich dabei nicht nur um Ubersichten handelt, darf an der vertraulichen
Behandlung personenbezogener Daten durch den Empfanger bzw. die
Empfingerin kein Zweifel bestehen.

(2) Der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fir Wirtschaft, Energie
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Bundesminister fiir europdische und internationale Angelegenheiten jéhrlich
Daten iiber Ausfuhren, Durchfuhren und Vermittlungen von Giitern zwischen
Drittstaaten, die aufgrund der §§ 14 wnd 15 einer Genehmigungspflicht
unterliegen, sowie iiber die Umsetzung einschldgiger Vorschriften des Rechts der
Europédischen Union im Rahmen dieses Bundesgesetzes zu iibermitteln, damit
dieser den Berichtspflichten aufgrund von Vorschriften des Rechts der
Europédischen Union nachkommen kann.
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und Tourismus hat dem Bundesminister bzw. der Bundesministerin fiir
europdische und internationale Angelegenheiten jahrlich Daten iiber Ausfuhren,
Durchfuhren und Vermittlungen von Giitern zwischen Drittstaaten, die aufgrund
der §§ 14 A4bs. 1, 18a, 19 oder 20 oder aufgrund einer Verordnung gemdfs § 14
Abs. 2 einer Genehmigungspflicht unterliegen, sowie iiber die Umsetzung
einschldgiger Vorschriften des Rechts der Europdischen Union im Rahmen dieses
Bundesgesetzes zu iibermitteln, damit dieser bzw. diese den Berichtspflichten
aufgrund von Vorschriften der Europiischen Union nachkommen kann. Die
Ubermittlung dieser Daten hat in aggregierter Form zu erfolgen.

Verarbeitung von personenbezogenen Daten von natiirlichen und juristischen
Personen und Zweck ihrer Verarbeitung

§ 70a. (1) Der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft,
Energie und Tourismus ist datenschutzrechtlich Verantwortlicher bzw.
Verantwortliche nach Art. 4 Z 7 DSGVO bzw. nach § 36 Abs. 2 Z 8 des
Datenschutzgesetzes — DSG, BGBIL. I Nr. 165/1999, soweit die spezifischeren
Bestimmungen des 3. Hauptstiicks des DSG anzuwenden sind. In diesem
Zusammenhang betreibt der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir
Wirtschaft, Energie und Tourismus ein elektronisches Antragssystem zum Zweck
der erleichterten Abwicklung von Antrdgen nach diesem Bundesgesetz und nach
unmittelbar anwendbarem Recht der Europdischen Union im Sinne von § 1 Abs.
1 Z 24. Dabei ist der Verantwortliche bzw. die Verantwortliche zur Verarbeitung
folgender personenbezogener Daten befugt, soweit dies den in § 64 Abs. 3 und §
70a Abs. 5 genannten Zwecken entspricht:

1. personenbezogene Daten juristischer Personen:
a) Firmenname bzw. Firma eines Rechtstrigers,
b) Rechtsform der Rechtstrdiger,
¢) Firmensitz,

d) Zustelladresse bzw. fiir
Geschdftsanschriften,

e) EORI-Nummer (Economic Operators Registration and Identification
Number — Nummer zur Registrierung und Identifizierung von
Wirtschaftsbeteiligten) bzw. UID-Nummer
(Umsatzsteueridentifikationsnummer),

f) Bestandszeitraum des Rechtstrdigers bzw. begrenzte Dauer des

Zustellungen mafigebliche
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Unternehmens,

g) Datum des Entstehens und der Endigung der Gewerbeberechtigung,
h) Firmenbuchnummer,

i) Global Location Number (GLN),

J) Kennziffer des Unternehmerregisters (KUR),

2. personenbezogene Daten natiirlicher Personen:

a) Namen,
b) berufliche Kontaktdaten,
¢) verschliisseltes bereichsspezifisches Personenkennzeichen

., Wirtschaft* (bPK-WT),
d) Geschlecht,

3. personenbezogene Daten von antragstellenden Personen:

a) Namen,

b) Geburtsdatum,

¢) Geburtsort,

d) Geschlecht,

e) Wohnsitze bzw. Anschriften,
) Staatsangehorigkeit,

g) berufliche Kontaktdaten,

h) Unterschrift, eingescanntes Bild der Unterschrifi, EORI-Nummer
(Economic Operators Registration and Identification Number —
Nummer  zur  Registrierung und  Identifizierung von
Wirtschaftsbeteiligten),

i) ldentititsnachweis,

J) Jagdkarte, Waffenbesitzkarte, Waffenpass,

k) Daten der Verldsslichkeitspriifung, verschliisseltes
bereichsspezifisches Personenkennzeichen ,, Wirtschaft“ (bPK-WT),

l) GLN;

4. personenbezogene Daten von Empfingern/Endverwendern  bzw.
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Empfingerinnen/Endverwenderinnen:

a) Namen,

b) Geburtsdatum,

¢) Geburtsort,

d) Geschlecht,

e) Wohnsitze bzw. Anschriften,

) Staatsangehorigkeit,

g) berufliche Kontaktdaten,

h) Unterschrift, eingescanntes Bild der Unterschrift,

i) EORI-Nummer (Economic Operators Registration and Identification
Number — Nummer zur Registrierung und Identifizierung von
Wirtschaftsbeteiligten),

J) Identitditsnachweis,
k) Jagdkarte, Waffenbesitzkarte, Waffenpass,
1) Daten der Verldsslichkeitspriifung,

m) verschliisseltes bereichsspezifisches Personenkennzeichen
., Wirtschaft* (bPK-WT),
n) GLN;

5. personenbezogene Daten von verantwortlichen Personen gemdf3 § 50:

a) Namen,

b) Geburtsdatum,

¢) Geburtsort,

d) Geschlecht,

e) Wohnsitze bzw. Anschriften,
) Staatsangehorigkeit,

g) berufliche Kontaktdaten,

h) Berufs-, Branchen- oder Geschdfisbezeichnung, Funktion im
Unternehmen,

i) Art und Dauer der Vollmacht,
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J) verschliisseltes bereichsspezifisches Personenkennzeichen
., Wirtschaft* (bPK-WT),
k) Daten iiber Finanzvergehen gemdfs § 51 iiber strafgerichtliche
Verurteilungen,
1) Zeitpunkt des Todes.

(2) Im Rahmen der Verfahren gemdfS § 50 hinsichtlich der
auflenwirtschaftlichen Verldsslichkeitspriifung ist der Verantwortliche bzw. die
Verantwortliche — befugt,  personenbezogene  Daten  iiber  bestimmte
strafgerichtliche Verurteilungen und iiber Finanzvergehen gemdfy § 51 zu
verarbeiten. Die Verarbeitung erfolgt auf Grundlage von § 4 Abs. 3 Z 1 DSG und
ausschlieflich zum in § 50 genannten Zweck. Diese personenbezogenen Daten
dienen ausschlieflich dem amtlichen Gebrauch und sind nach Rechtskraft der
Entscheidung zu loschen.

(3) Personenbezogene Daten dritter Personen diirfen nur dann verarbeitet
werden, wenn deren Auswdhlbarkeit aus der Gesamtmenge der gespeicherten
Daten nicht gegeben ist. Insbesondere diirfen folgende Daten verarbeitet werden:

1. Namen, friithere Namen, akademischer Grad, Titel,

2. Geschlecht,

3. Kontaktdaten.

(4) Der Verantwortliche bzw. die Verantwortliche ist zur Abfrage
personenbezogener Daten mittels automationsunterstiitzter Dateniibermittlung
aus folgenden Registern berechtigt, soweit dies zur Vollziehung nach diesem

Bundesgesetz erforderlich ist und den in § 64 Abs. 3 und § 70a Abs. 5 genannten
Zwecken entspricht:

1. aus dem Zentralen Personenstandsregister (ZPR) folgender Daten
natiirlicher Personen:

a) Namen,
b) Geburtsdatum, Geburtsort,
¢) Geschlecht,
d) Staatsangehdrigkeit und
e) Zeitpunkt des Todes,
2. aus dem Zentralen Melderegister (ZMR) bzw. aus dem
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Ergdanzungsregister fiir natiirliche Personen (ERnP) folgende Daten
natiirlicher Personen:

a) Namen,

b) Geburtsdatum, Geburtsort,
¢) Geschlecht,

d) Staatsangehdrigkeit und

e) Wohnsitze bzw. Anschriften, wobei die Berechtigung zur
Abfrage aus dem Zentralen Melderegister (ZMR) auch
Verkniipfungsanfragen im Sinne des § 16a Abs. 3
Meldegesetz 1991, BGBI. Nr. 9/1992, mit den Kriterien
Namen, Geburtsdatum, Geburtsort, Wohnsitz bzw.
Anschriften umfasst;
aus dem  Strafregister  bzw. aus dem  Finanzstrafregister
personenbezogene Daten iiber nicht getilgte strafgerichtliche
Verurteilungen oder Finanzvergehen gemdf3 § 51;

. aus dem Datenbestand des Unternehmensregisters (UR) Kennziffer des

Unternehmerregisters (KUR), Firmennamen und Firmenadressen,
a) Kennziffer des Unternehmensregisters (KUR),

b) die Stammzahl (§ 6 E-GovG) und die Global Location Number (GLN),

¢) Firmenbuchnummer, Firmennamen, Firmensitz, Firmenzustelladresse
bzw. fiir Zustellungen mafigebliche Geschdftsanschrift,

d) Rechtsform der Firma und deren Bestandszeitraum und
e) der folgenden Daten von Mitarbeitern und Mitarbeiterinnen:

Funktion, verschliisseltes bereichsspezifisches Personenkennzeichen
., Wirtschaft* (bPK-WT), Adresse und Geburtsdatum;

. aus dem Datenbestand des Gewerbeinformationssystems Austria (GISA)

Informationen gemdf3 §§ 365a Abs. 1 und 365b Abs. 1 Gewerbeordnung
1994, BGBI. Nr. 194/1994, insbesondere folgender Daten:

a) GISA-Zahl,
b) Wortlaut der Gewerbeberechtigung,
¢) Abkiirzung des Gewerbewortlautes,

d) Datum des Entstehens und der Endigung der Gewerbeberechtigung.
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(5) Der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft, Energie
und Tourismus darf personenbezogene Daten im Sinne der Abs. 1 bis 3 zu
folgenden Zwecken verarbeiten:

1. zur Einhaltung volkerrechtlicher, unionsrechtlicher und nationaler
Verpflichtungen im Rahmen der Vollziehung dieses Bundesgesetzes,
sowie zur Wahrung der Sicherheitsinteressen Osterreichs, zur Sicherung
des friedlichen Zusammenlebens der Nationen, des Schutzes vor
terroristischen Aktivititen und zur Bekdmpfung der Proliferation,

2. zur Identitdtspriifung und Verifizierung von Angaben im Rahmen solcher
Verfahren,

3. zur Auswertung fiir statistische Zwecke,

4. zur Erfiillung gesetzlicher Verpflichtungen zur Amtshilfe,

5. zur Durchfiihrung der Registrierung im elektronischen Antragssystem
und

6. zur Befassung anderer Bundesminister bzw. Bundesministerinnen im
Sinne des § 78 Abs. 1.

Ubermittlung personenbezogener Daten an Dritte

§ 70b. (1) Die Ubermittlung personenbezogener Daten gemdfs § 70a Abs. 1
an Dritte erfolgt auf Grundlage von § 78 Abs. 1 und nur im Rahmen der
Aufgabenerfiillung nach diesem Bundesgesetz bzw. der in § 70a Abs. 5
angegebenen Zwecke.

(2) Als Dritte im Sinne dieser Bestimmung gelten:
1. Organe und Einrichtungen der Europdischen Union,

2. internationale Organisationen,

3. Behérden oder Offentliche Stellen von EU-Mitgliedstaaten und
Drittstaaten.

(3) Die Ubermittlung personenbezogener Daten an Empfinger bzw.
Empfingerinnen ist nur zuldssig, soweit dies zur Erfiillung der gesetzlichen oder
volkerrechtlichen  Verpflichtungen ~ Osterreichs —erforderlich ist und die
Voraussetzungen gemdf3 des 4. Abschnittes des 3. Hauptstiicks des DSG,
insbesondere des § 59 DSG sowie den einschligigen Bestimmungen der DSGVO
erfiillt sind oder dies im Rahmen der solidarischen Zusammenarbeit zwischen der
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Union und ihren Mitgliedstaaten erforderlich ist.

(4) Der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft, Energie
und Tourismus ist ermdchtigt, personenbezogene Daten an Dritte im Sinne des
Abs. 2 fiir Zwecke gemdf3 § 78 sowie der Sicherheitspolizei einschlieflich des
Verfassungsschutzes, des militdrischen FEigenschutzes, der Aufkldrung und
Verfolgung von Straftaten, der Strafvollstreckung und des Mafnahmenvollzuges
zu tibermitteln, wenn

1. der begriindete Verdacht besteht, dass die betroffene Person eine Straftat
nach diesem Gesetz oder nach den einschligigen Regelungen des
Strafrechts begangen hat oder der Verdacht einer solchen Begehung
besteht,

2. solche Daten zum Zwecke der Verhiitung, Ermittlung, Aufdeckung oder
Verfolgung von Straftaten, der Strafvollstreckung oder des Schutzes vor
und der Abwehr von Gefahren fiir die dffentliche Sicherheit erforderlich
sind, oder

3. die Ubermittlung zu einem der in § 70a Abs. 5 oder § 78 genannten
Zwecke erforderlich ist.

(5) Die betroffene Person ist gemdfs Art. 13 und 14 DSGVO bzw. § 43 DSG
zeitgerecht und transparent iiber die Verarbeitung von personenbezogenen Daten
im Sinne von § 70a Abs. 1 zu informieren, sobald dies einem der in § 64 Abs. 3
bzw. § 70a Abs. 5 genannten Zwecke nicht mehr zuwiderlduft oder zuwiderlaufen
kann. Bei Wegfall dieses Hindernisses ist die betroffene Person unverziiglich
schrifilich iiber die erfolgte Ubermittlung zu informieren. Die betroffene Person
hat das Recht, gegeniiber dem Bundesminister bzw. der Bundesministerin fiir
Wirtschaft, Energie und Tourismus als Verantwortlichem bzw. Verantwortlicher
eine Stellungnahme abzugeben, welche zu dokumentieren ist.

(6) Vom Zeitpunkt des Einlangens der personenbezogenen Daten bis zum
Zeitpunkt der Information der betroffenen Personen gemdfi Abs. 5 konnen
folgende Rechte insoweit beschrdnkt werden, als die Gefahr besteht, dass die
Ausiibung dieser Rechte die Verwirklichung der Zwecke des Ersuchens
unmoglich macht oder ernsthaft beeintrdchtigt und die Beschrinkung fiir die
Erfiillung der Zwecke des Ersuchens notwendig und verhdltnismdfig ist:

1. Recht auf Loschung,
2. Recht auf Einschrinkung der Verarbeitung und
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3. Widerspruchsrecht.

Elektronische Datenverarbeitung und Rechte der betroffenen Person

§ 70c. (1) Der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft,
Energie und Tourismus verwendet im Rahmen der Aufgabenwahrnehmung nach
diesem Bundesgesetz und den in § 70a Abs. 5 genannten Zwecken gemdfs § 70a
Abs. 1 ein elektronisches Antragssystem fiir die Bearbeitung von Antrégen.

(2) Auftragsverarbeiter bzw. Auftragsverarbeiterinnen gemdf3 Art. 28
DSGVO, die im Auftrag des Bundesministers bzw. der Bundesministerin fiir
Wirtschaft, Energie und Tourismus handeln, haben die ihnen obliegenden
datenschutzrechtlichen Pflichten, insbesondere die Sicherstellung geeigneter
technischer und organisatorischer Mafinahmen im Sinne des Art. 28 Abs. 3 und
32 DSGVO wahrzunehmen.

(3) Auf Antrag einer betroffenen Person sind ihre personenbezogenen Daten

fiir die verbleibende Dauer der Aufbewahrungspflicht zu léschen, sofern:

1. die betroffene Person glaubhaft macht, dass die fortgesetzte Speicherung
ihrer Daten sie in ihren Rechten erheblich beeintrdchtigt,

2. die gesetzliche Verpflichtung zur weiteren Aufbewahrung besteht und

3. keine weitere Verarbeitung, Ubermittlung oder Weiterverarbeitung der
betreffenden Daten vorgesehen ist.

Eine vollstindige Loschung ohne Anonymisierung oder Pseudonymisierung der
personenbezogenen Daten darf nur dann erfolgen, wenn die Interessen der
betroffenen Person das dffentliche Interesse an der Aufbewahrung iiberwiegen.

(4) Die Aufbewahrung von personenbezogenen Daten gemdfs § 70a erfolgt
nur so lange, als dies zur Erfiillung der Aufgaben gemdf; diesem Bundesgesetz
erforderlich ist und richtet sich nach folgenden Bestimmungen:

1. fiir alle personenbezogenen Daten gemdfs § 70a Abs. 1 und 4, die gemdf3
diesem Gesetz verarbeitet werden und Verteidigungsgiiter im Sinne des §
1 Abs. 1 Z 4 betreffen oder gemdfs der Verordnung (EU) Nr. 258/2012
des Europdischen Parlaments und des Rates vom 14. Mdrz 2012, der
Verordnung (EU) 2021/821 oder unmittelbar anwendbaren Rechtsakten
der Europdischen Union, mit denen restriktive Mafinahmen festgelegt
werden, sofern sie sich auf Giiter im Sinne von § 1 Abs. 1 Z I beziehen
verarbeitet werden, gilt eine generelle Speicherdauer von 25 Jahren,
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2. fiir alle personenbezogenen Daten gemdf3 § 70a Abs. 1 und 4, die gemdfs
unmittelbar anwendbaren Rechtsakten der Europdischen Union, mit
denen andere als die in § 1 Abs. 1 Z 24 lit. a genannten Beschrinkungen
bei der Ein- und Ausfuhr von Waren im Rahmen der Gemeinsamen
Handelspolitik  festgelegt werden, verarbeitet werden, gilt eine
Speicherdauer von fiinf Jahren,

3. personenbezogene Daten einer verantwortlichen Person gemdfy § 70a
Abs. 1 und 4 sowie § 50, sind beginnend mit dem Kalenderjahr, das dem
Jahr der Beendigung ihrer Titigkeit folgt, zehn Jahre zu speichern,

4. fiir Ausziige aus dem Strafregister bzw. dem Verwaltungsstrafregister hat
der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft, Energie
und Tourismus — unbeschadet der Pflicht zur Loschung gemdfy § 70a
Abs. 2 — die Regelungen des Tilgungsgesetzes 1972, BGBIL. Nr. 68
sinngemdfs anzuwenden, insbesondere hinsichtlich der Léschung und
Tilgung von Eintragungen.

5. personenbezogene Daten gemdf; § 70a, die nicht unter Z 1 bis 4 fallen,
sind nach Wegfall des Zwecks vom Bundesminister bzw. von der
Bundesministerin fiir Wirtschaft, Energie und Tourismus zehn Jahre
aufzubewahren. Werden die personenbezogenen Daten dartiber hinaus
fiir eine Verarbeitung, Ubermittlung oder Weiterverarbeitung gemdf3 §
70a benatigt, so sind sie weitere zehn Jahre aufzubewahren.

(5) Soweit nach der letztmaligen Verarbeitung, Ubermittlung oder
Weiterverarbeitung ein mit den jeweiligen Daten im Zusammenhang stehendes
Verfahren eingeleitet wird oder wurde, sind diese personenbezogenen Daten bis
nach Rechtskraft der das Verfahren abschlieffend beendenden Entscheidung
aufzubewahren. Die Speicherung dieser personenbezogenen Daten hat im
Einklang mit den rechtlichen Verpflichtungen im Rahmen der Kontrolle von
Giitern, von denen eine besondere Gefahr ausgeht, unter Beriicksichtigung der
mafigeblichen Aufbewahrungspflichten zu erfolgen. Die nach diesem Gesetz
verarbeiteten Daten diirfen nur in Fdllen gemdf3 den §§ 64 und 70a
weitergegeben werden. Ein Zugriff durch einen unbestimmten Personenkreis ist
durch technische Sicherheitsmafinahmen auszuschliefen. Das Recht auf
Loschung oder Berichtigung der personenbezogenen Daten bleibt unberiihrt.

Allgemeine Bestimmungen fiir den internationalen Datenverkehr
§ 71. (1) Der in den §§ 67 bis 70c¢ geregelte Datenverkehr hat im Wege des
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Bundesministers fiir européische und internationale Angelegenheiten zu erfolgen,
soweit er volkerrechtliche oder auBlenpolitische Fragen beriihrt.

(2) Der Datenverkehr gemil den §§ 67 bis 70 kann zur Giénze in
elektronischer Form erfolgen.

(3) Samtliche Informationen iiber verweigerte Genehmigungen anderer EU-
Mitgliedstaaten und tiber Konsultationen gemaf den §§ 67 bis 69 sind vertraulich
zu behandeln.

8. Hauptstiick

Erginzende Bestimmungen zu wirtschaftlichen Beschrinkungen der
Europiischen Union

Befreiungsbestimmungen

§ 72. Der Bundesminister fir Wirtschaft, Familie und Jugend hat mit
Verordnung bei bestimmten Vorgéngen, fiir die Beschrinkungen bei der Ein-
oder Ausfuhr von Waren aufgrund von unmittelbar anwendbarem Recht der
Europiischen Union im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. ¢ festgelegt worden sind,
Wert- oder Mengengrenzen festzulegen, unter denen die Ein- oder Ausfuhr keiner
Beschrankung unterliegt, wenn dem unmittelbar anwendbares Recht der
Europdischen Union nicht entgegensteht und damit keine Gefahrdung der
Interessen verbunden ist, denen die Beschrankung dient.

Globalgenehmigungen

§ 73. Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend hat
Genehmigungen aufgrund von unmittelbar anwendbarem Recht der Europdischen
Union im Sinne von § 1 Abs. 1 Z24 lit. ¢ in Form von zeitlich befristeten
Globalgenehmigungen zu erteilen, wenn dies

1. im Interesse der Verwaltungsvereinfachung und Kostenersparnis gelegen
ist und

2. eine Beeintrachtigung der Ziele der mafigeblichen Vorschriften der
Europiischen Union nicht zu befiirchten ist.

Kontrollbestimmungen

§ 76. (1) Fiir die Kontrolle von Vorgéngen, die einer Genehmigungs- oder
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Bundesministers bzw. der Bundesministerin fiir europdische und internationale
Angelegenheiten zu erfolgen, soweit er volkerrechtliche oder auBenpolitische
Fragen beriihrt.

(2) Der Datenverkehr gemidfl den §§ 67 bis 70c kann zur Ginze in
elektronischer Form erfolgen.

(3) Samtliche Informationen iiber verweigerte Genehmigungen anderer EU-
Mitgliedstaaten und {iber Konsultationen geméaf den §§ 67 bis 69 sind vertraulich
zu behandeln.

8. Hauptstiick

Erginzende Bestimmungen zu wirtschaftlichen Beschrinkungen der
Européischen Union

Befreiungsbestimmungen

§ 72. Der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft, Energie
und Tourismus hat mit Verordnung bei bestimmten Vorgédngen, fiir die
Beschrinkungen bei der Ein- oder Ausfuhr von Waren aufgrund von unmittelbar
anwendbarem Recht der Europdischen Union im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. ¢
festgelegt worden sind, Wert- oder Mengengrenzen festzulegen, unter denen die
Ein- oder Ausfuhr keiner Beschrinkung unterliegt, wenn dem unmittelbar
anwendbares Recht der Européischen Union nicht entgegensteht und damit keine
Gefahrdung der Interessen verbunden ist, denen die Beschriankung dient.

Globalgenehmigungen

§ 73. Der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft, Energie
und Tourismus hat Genehmigungen aufgrund von unmittelbar anwendbarem
Recht der Européischen Union im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. ¢ in Form von
zeitlich befristeten Globalgenehmigungen zu erteilen, wenn dies

1. im Interesse der Verwaltungsvereinfachung und Kostenersparnis gelegen
ist und

2. eine Beeintrachtigung der Ziele der malgeblichen Vorschriften der
Europiischen Union nicht zu befiirchten ist.

Kontrollbestimmungen

§ 76. (1) Fiir die Kontrolle von Vorgingen, die einer Genehmigungs- oder
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Meldepflicht aufgrund von unmittelbar anwendbarem Recht der Europiischen
Union im Sinne von §1 Abs.1 Z24 lit.c unterliegen, sind die
Kontrollbestimmungen der §§ 63 Abs. 1 und 7 und 64 Abs. | bis 4 anzuwenden.
§ 65 Abs. 4 ist mit der Mallgabe anzuwenden, dass die Aufbewahrungsfrist drei
Jahre betragt.

(2) Soweit eine entsprechende Verpflichtung aufgrund des Rechts der
Européischen Union besteht, ist der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und
Jugend ermichtigt, zur Kontrolle von Vorgéngen im Sinne von Abs. 1 folgende
Daten auch in elektronischer Form an Organe der Europédischen Union sowie an
die anderen EU-Mitgliedstaaten und an die von den Beschriankungen betroffenen
Drittstaaten zu iibermitteln:

1. Daten iiber Mengen und Preise der ein- oder ausgefiihrten Waren und
2. Daten tliber das Ausmaf} der Ausnutzung von Kontingenten.

9. Hauptstiick

Zusammenwirken mit dem Hauptausschuss des Nationalrates und
mit anderen Bundesministern

Besondere Bestimmungen fiir die Erlassung von Verordnungen

§ 77. (1) Die Erlassung und Aufhebung von Verordnungen geméal den §§ 14
Abs. 2 und 3, 18 Abs. 2, 31 Abs. 2 und 33 Abs. 5 bedarf der Zustimmung des
Hauptausschusses des Nationalrates. Diese Zustimmung gilt als erteilt, wenn der
Hauptausschuss des Nationalrates nicht innerhalb von einem Monat nach
Einlangen des Antrags mitteilt, dass die Zustimmung verweigert wird. Ist der
Nationalrat bei Einlangen des Antrags nicht versammelt, so verlangert sich diese
Frist auf zwei Monate.

(2) Verordnungen gemiB den §§ 14 Abs. 2 und 3, 18 Abs. 2, 25 und 72 sind
im Einvernehmen mit dem Bundesminister fiir Finanzen zu erlassen, soweit
zollrechtliche Bestimmungen betroffen sind.

(3) Verordnungen geméal den §§ 14 Abs. 2 und 3, 18 Abs. 2 und 25 sind im
Einvernehmen mit dem Bundesminister fiir europdische und internationale
Angelegenheiten zu erlassen, soweit vdlkerrechtliche Verpflichtungen oder
auBenpolitische Interessen der Republik Osterreich betroffen sind.
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Meldepflicht aufgrund von unmittelbar anwendbarem Recht der Europdischen
Union im Sinne von §1 Abs.1 Z24 lit.c unterliegen, sind die
Kontrollbestimmungen der §§ 63 Abs. 1 und 7 und 64 Abs. 1 bis 4 anzuwenden.
§ 65 Abs. 4 ist mit der Mallgabe anzuwenden, dass die Aufbewahrungsfrist drei
Jahre betragt.

(2) Soweit eine entsprechende Verpflichtung aufgrund des Rechts der
Europiischen Union besteht, ist der Bundesminister bzw. die Bundesministerin
fiir Wirtschaft, Energie und Tourismus erméchtigt, zur Kontrolle von Vorgéngen
im Sinne von Abs. 1 folgende Daten auch in elektronischer Form an Organe der
Européischen Union sowie an die anderen EU-Mitgliedstaaten und an die von den
Beschriankungen betroffenen Drittstaaten zu libermitteln:

1. Daten iiber Mengen und Preise der ein- oder ausgefiihrten Waren und

2. Daten iiber das Ausmaf} der Ausnutzung von Kontingenten.

9. Hauptstiick

Zusammenwirken mit dem Hauptausschuss des Nationalrates und
mit anderen Bundesministern bzw. Bundesministerinnen

Besondere Bestimmungen fiir die Erlassung von Verordnungen

§ 77. (1) Die Erlassung und Aufhebung von Verordnungen gemill § 14
Abs. 2 und 3, § 17 Abs. 2, § 31 Abs. 2 sowie § 33 Abs. 5 bedarf der Zustimmung
des Hauptausschusses des Nationalrates. Diese Zustimmung gilt als erteilt, wenn
der Hauptausschuss des Nationalrates nicht innerhalb von einem Monat nach
Einlangen des Antrags mitteilt, dass die Zustimmung verweigert wird. Ist der
Nationalrat bei Einlangen des Antrags nicht versammelt, so verldngert sich diese
Frist auf zwei Monate.

(2) Verordnungen gemil § 14 Abs.2, §25a sowie §72 sind im
Einvernehmen mit dem Bundesminister bzw. der Bundesministerin fir Finanzen
zu erlassen, soweit zollrechtliche Bestimmungen betroffen sind.

(3) Verordnungen gemil3 § 14 Abs. 2 sowie § 25a sind im Einvernehmen mit
dem Bundesminister bzw. der Bundesministerin fir europdische und
internationale  Angelegenheiten zu  erlassen, soweit vdlkerrechtliche
Verpflichtungen oder auBenpolitische Interessen der Republik Osterreich
betroffen sind.
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Befassung anderer Bundesminister und Errichtung eines Beirates

§ 78. (1) Falls bei der Priifung der Voraussetzungen fiir die Erlassung einer
Verordnung oder eines Bescheids oder fiir die Ausstellung eines
Importzertifikates aufgrund dieses Bundesgesetzes oder aufgrund von unmittelbar
anwendbarem Recht der Europdischen Union Fragen zu beurteilen sind, die den
Wirkungsbereich eines anderen Bundesministers betreffen, ist dem betroffenen
Bundesminister Gelegenheit zur Stellungnahme zu diesen Fragen innerhalb
angemessener Frist zu geben.

(2) Unbeschadet des Abs. 1 wird zur Beratung des Bundesministers fiir
Wirtschaft, Familie und Jugend beim Bundesministerium fiir Wirtschaft, Familie
und Jugend ein Beirat errichtet. lhm konnen alle grundsétzlichen
Angelegenheiten der Vollziehung dieses Bundesgesetzes und des unmittelbar
anwendbaren Rechts der Europédischen Union vorgelegt werden, sofern dies im
Hinblick auf die besondere Bedeutung des Gegenstandes zweckmaBig erscheint.

(3) Mitglieder des Beirates sind:

1. zwei Vertreter des Bundesministeriums fir Wirtschaft, Familie und
Jugend, je ein Vertreter der Bundesministerien flir europdische und
internationale Angelegenheiten, fiir Finanzen, fiir Inneres, fiir
Landesverteidigung und Sport, fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt
und Wasserwirtschaft, sowie fir Verkehr, Innovation und Technologie
und

2.je ein Vertreter der Wirtschaftskammer  Osterreich, der
Bundesarbeitskammer, der Prisidentenkonferenz der
Landwirtschaftskammern  Osterreichs sowie des Osterreichischen
Gewerkschaftsbundes und der Vereinigung Osterreichischer Industrieller
und

3. ein Vertreter der Lander.
(4) Fiir jedes Mitglied des Beirates sind Ersatzmitglieder zu bestellen.

(5) Die im Abs. 3 Z 2 genannten Mitglieder (Ersatzmitglieder) werden auf
Vorschlag der entsendenden Interessenvertretung, das im Abs. 3 Z 3 genannte
Mitglied  (Ersatzmitglied) auf Vorschlag der Landeshauptleute vom
Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend bestellt.
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Befassung anderer Bundesminister bzw. Bundesministerinnen und
Errichtung eines Beirates

§ 78. (1) Falls bei der Priifung der Voraussetzungen fiir die Erlassung einer
Verordnung oder eines Bescheids oder fiir die Ausstellung eines
Importzertifikates aufgrund dieses Bundesgesetzes oder aufgrund von unmittelbar
anwendbarem Recht der Europdischen Union Fragen zu beurteilen sind, die den
Wirkungsbereich eines anderen Bundesministers bzw. einer anderen
Bundesministerin  betreffen, ist diesem bzw. dieser Gelegenheit zur
Stellungnahme zu diesen Fragen innerhalb angemessener Frist zu geben.

(2) Unbeschadet des Abs. 1 wird zur Beratung des Bundesministers bzw. der
Bundesministerin fir Wirtschaft, Energie und Tourismus bei dessen bzw. deren
Bundesministerium ein Beirat errichtet. IThm konnen alle grundsdtzlichen
Angelegenheiten der Vollziehung dieses Bundesgesetzes und des unmittelbar
anwendbaren Rechts der Europidischen Union vorgelegt werden, sofern dies im
Hinblick auf die Bedeutung des Gegenstandes zweckmafBig isz.

(3) Dem Beirat gehéren an:

1. zwei Mitglieder in Vertretung des Bundesministers bzw. der
Bundesministerin fir Wirtschaft, Energie und Tourismus, je ein Mitglied
in Vertretung der Bundesminister bzw. Bundesministerinnen fiir
europdische und internationale Angelegenheiten, fiir Finanzen, fiir
Inneres, fiir Landesverteidigung, fir Land- und Forstwirtschaft, Klima-
und Umweltschutz, Regionen und Wasserwirtschaft, sowie fiir
Innovation, Mobilitdt und Infrastruktur,

2.je ein Mitglied in Vertretung der Wirtschaftskammer Osterreich, der
Bundesarbeitskammer, der Prisidentenkonferenz der
Landwirtschaftskammern ~ Osterreichs sowie des Osterreichischen
Gewerkschaftsbundes und der Vereinigung Osterreichischer Industrieller
und

3. ein Mitglied in Vertretung der Lander.
Fiir jedes Mitglied des Beirates sind hdchstens zwei Ersatzmitglieder zu bestellen.

(4) Die im Abs. 3 Z 2 genannten Mitglieder und deren Ersatzmitglied bzw.
Ersatzmitglieder werden auf Vorschlag der entsendenden Interessenvertretung,
das im Abs.3 Z3 genannte Mitglied wund dessen Ersatzmitglied bzw.
Ersatzmitglieder auf Vorschlag der Landeshauptleute von dem Bundesminister
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(6) Die Mitglieder (Ersatzmitglieder) des Beirates geméll Abs. 3 Z 2 und 3
iiben ihre Funktion ehrenamtlich aus.

(7) Die Mitglieder (Ersatzmitglieder) des Beirates sowie allenfalls
herangezogene Sachverstindige dirfen  Amts-, Geschifts- oder
Betriebsgeheimnisse, die ihnen in dieser Eigenschaft anvertraut wurden oder
zugénglich geworden sind, wihrend der Dauer ihrer Bestellung und auch nach
Erléschen ihrer Funktion nicht offenbaren oder verwerten. Sie sind, soweit sie
nicht beamtete Vertreter sind, vom Bundesminister fir Wirtschaft, Familie und
Jugend auf die gewissenhafte Erfiillung ihrer Obliegenheiten zu verpflichten.

(8) Den Vorsitz im Beirat fithrt der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie
und Jugend, der sich durch einen Bediensteten seines Ministeriums vertreten
lassen kann. Die Geschifte des Beirates werden vom Bundesministerium fiir
Wirtschaft, Familie und Jugend gefiihrt.

(9) Fiir die Beratertétigkeit des Beirates ist die Anwesenheit von mindestens
der Hélfte der Mitglieder erforderlich. Sollte jedoch zu Beginn der Sitzung die
erforderliche Zahl der Mitglieder nicht anwesend sein, hat der Beirat eine Stunde
nach dem in den Einladungen genannten Termin neuerlich zusammenzutreten
und die Tagesordnung ohne Riicksicht auf die Zahl der anwesenden Vertreter zu
behandeln.

10. Hauptstiick
Strafbestimmungen und zivilrechtliche Begleitbestimmungen

1. Abschnitt
Gerichtlich strafbare Handlungen

Gerichtlich strafbare Handlungen im Verkehr mit Drittstaaten
§79. (1) Wer
1. entgegen einem Verbot gemdll diesem Bundesgesetz, gemél einer auf
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Vorgeschlagene Fassung
bzw. von der Bundesministerin fiir Wirtschaft, Energie und Tourismus bestellt.

(5) Die Mitglieder und Ersatzmitglieder des Beirates gemaf3 Abs. 3 Z 2 und
3 iiben ihre Funktion ehrenamtlich aus.

(6) Die Mitglieder und Ersatzmitglieder des Beirates sowie zu den
Beratungen herangezogene Sachverstindige diirfen vertrauliche Informationen,
insbesondere Geschifts- und Betriebsgeheimnisse, die ihnen in dieser
Eigenschaft anvertraut wurden oder zuginglich geworden sind, wahrend der
Dauer ihrer Bestellung und auch nach Erléschen ihrer Funktion nicht offenbaren
oder verwerten. Sie sind, soweit sie nicht einem besonderen Dienstrecht fiir den
offentlichen Dienst unterliegen, von dem Bundesminister bzw. von der
Bundesministerin fir Wirtschaft, Energie und Tourismus auf die gewissenhafte
Erfiillung ihrer Obliegenheiten zu verpflichten.

(7) Den Vorsitz im Beirat flihrt der Bundesminister bzw. die
Bundesministerin fiir Wirtschaft, Energie und Tourismus, der bzw. die sich durch
einen Bediensteten bzw. eine Bedienstete seines bzw. ihres Bundesministeriums
vertreten lassen kann. Die Geschifte des Beirates werden von seinem bzw. ihrem
Bundesministerium gefiihrt.

(8) Fiir die Beratertétigkeit des Beirates ist die Anwesenheit von mindestens
der Hilfte der Mitglieder erforderlich. Ist die entsprechende Zahl zu Beginn der
Sitzung nicht erreicht, so hat der Beirat eine Stunde nach dem in den Einladungen
genannten Termin erneut zusammenzutreten und die Tagesordnung ohne
Riicksicht auf die Zahl der anwesenden Mitglieder zu behandeln.

10. Hauptstiick
Strafbestimmungen und zivilrechtliche Begleitbestimmungen

1. Abschnitt
Gerichtlich strafbare Handlungen

Gerichtlich strafbare Handlungen im Verkehr mit Drittstaaten
§ 79. (1) Wer
1. entgegen einem Verbot gemill diesem Bundesgesetz, gemil einer auf
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seiner Grundlage erlassenen Verordnung oder aufgrund von unmittelbar
anwendbarem Recht der Europdischen Union im Sinne von § 1 Abs. 1
Z 24 lit. a oder b Giiter einfiihrt, ausfiihrt, durchfiihrt oder zwischen
Drittstaaten vermittelt, technische Unterstiitzung leistet oder einen
sonstigen Vorgang durchfiihrt,

.ohne eine gemil diesem Bundesgesetz, gemdlB einer auf seiner

Grundlage erlassenen Verordnung oder einem auf seiner Grundlage
erlassenen Bescheid oder aufgrund von unmittelbar anwendbarem Recht
der Europédischen Union im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit.a oder b
erforderliche Genehmigung Giiter einfiihrt, ausfiihrt, durchfiihrt oder
zwischen Drittstaaten vermittelt, technische Unterstiitzung leistet oder
einen sonstigen Vorgang durchfiihrt,

.eine  Genehmigung im Sinne von Z2 durch unrichtige oder

unvollstindige Angaben erschleicht,

. einen Genehmigungsbescheid im Sinne von Z 2 zur Verwendung durch

einen Nichtberechtigten entgeltlich oder unentgeltlich iiberldsst oder
iibernimmt,

. Giiter, fiir deren Ausfuhr, Durchfuhr oder Vermittlung zwischen

Drittstaaten eine Genehmigung im Sinne von Z 2 erteilt wurde, nach der
zollamtlichen Abfertigung in ein anderes als das in der Genehmigung
genannte Bestimmungsland verbringt oder verbringen lésst, sofern die
Ausfuhr in dieses Land aufgrund dieses Bundesgesetzes, aufgrund einer
auf dessen Grundlage erlassenen Verordnung oder einem auf dessen
Grundlage erlassenen Bescheid oder aufgrund von unmittelbar
anwendbarem Recht der Europdischen Union im Sinne von § 1 Abs. 1
Z 24 lit. a oder b verboten oder genechmigungspflichtig ist,

. zur Umgehung einer Genehmigungspflicht im Sinne von Z 2 oder eines

Verbotes im Sinne von Z 1 Giiter zunéchst in einen anderen EU-
Mitgliedstaat verbringt oder in einen Drittstaat ausfiihrt, um sie in
weiterer Folge in einen anderen Drittstaat weiterzuleiten oder
weiterleiten zu lassen, fiir den eine Genehmigungspflicht oder ein Verbot
aufgrund dieses Bundesgesetzes oder aufgrund von unmittelbar
anwendbarem Recht der Europdischen Union im Sinne von § 1 Abs. 1
Z 24 lit. a oder b gilt,

. fiir die in Z 2 genannten Vorgédnge durch unrichtige oder unvollstindige

Angaben die Erteilung einer Globalgenehmigung geméal3 § 17 erschleicht,
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seiner Grundlage erlassenen Verordnung oder aufgrund von unmittelbar
anwendbarem Recht der Europdischen Union im Sinne von § 1 Abs. 1
Z 24 lit. a oder b Giiter einfiihrt, ausfiihrt, durchfithrt oder zwischen
Drittstaaten vermittelt, technische Unterstiitzung leistet oder einen
sonstigen Vorgang durchfiihrt,

.ohne eine gemdB diesem Bundesgesetz, gemidfl einer auf seiner

Grundlage erlassenen Verordnung oder einem auf seiner Grundlage
erlassenen Bescheid oder aufgrund von unmittelbar anwendbarem Recht
der Europdischen Union im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit.a oder b
erforderliche Genehmigung Giiter einfiihrt, ausfiihrt, durchfiihrt oder
zwischen Drittstaaten vermittelt, technische Unterstiitzung leistet oder
einen sonstigen Vorgang durchfiihrt,

.eine Genehmigung im Sinne von Z2 durch unrichtige oder

unvollstandige Angaben erschleicht,

. einen Genehmigungsbescheid im Sinne von Z 2 zur Verwendung durch

einen Nichtberechtigten bzw. eine Nichtberechtigte entgeltlich oder
unentgeltlich {iberlédsst oder iibernimmt,

. Giiter, fir deren Ausfuhr, Durchfuhr oder Vermittlung zwischen

Drittstaaten eine Genehmigung im Sinne von Z 2 erteilt wurde, nach der
zollamtlichen Abfertigung in ein anderes als das in der Genehmigung
genannte Bestimmungsland verbringt oder verbringen lésst, sofern die
Ausfuhr in dieses Land aufgrund dieses Bundesgesetzes, aufgrund einer
auf dessen Grundlage erlassenen Verordnung oder einem auf dessen
Grundlage erlassenen Bescheid oder aufgrund von unmittelbar
anwendbarem Recht der Europdischen Union im Sinne von § 1 Abs. 1
Z 24 lit. a oder b verboten oder genechmigungspflichtig ist,

. zur Umgehung einer Genehmigungspflicht im Sinne von Z 2 oder eines

Verbotes im Sinne von Z 1 Giiter zunéchst in einen anderen EU-
Mitgliedstaat verbringt oder in einen Drittstaat ausfithrt, um sie in
weiterer Folge in einen anderen Drittstaat weiterzuleiten oder
weiterleiten zu lassen, fiir den eine Genehmigungspflicht oder ein Verbot
aufgrund dieses Bundesgesetzes oder aufgrund von unmittelbar
anwendbarem Recht der Europdischen Union im Sinne von § 1 Abs. 1
Z 24 lit. a oder b gilt,

. fiir die in Z 2 genannten Vorgénge durch unrichtige oder unvollstindige

Angaben die Erteilung einer Globalgenehmigung geméf3 § 16 erschleicht,
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8.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Geltende Fassung
eine Allgemeingenehmigung im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 26 lit. a oder b
fiir die Ausfuhr, Durchfuhr oder Vermittlung zwischen Drittstaaten von
Giitern mit doppeltem Verwendungszweck entgegen den Vorschriften
dieses Bundesgesetzes, einer auf seiner Grundlage -erlassenen
Verordnung oder aufgrund von unmittelbar anwendbarem Recht der
Européischen Union im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. a verwendet,

. eine Allgemeingenehmigung im Sinne von Z 8 verwendet, obwohl er das

Recht dazu gemiB3 § 60 Abs. 1 verloren hat oder dieses Recht ihm
gegeniiber gemal § 60 Abs. 3 ausgesetzt ist,

gegen eine Auflage in einem Genehmigungsbescheid im Sinne von Z 2
verstoft,

die Vorschreibung einer Auflage in einem Genehmigungsbescheid im
Sinne von Z 2 durch unrichtige oder unvollstindige Angaben hintanhalt,

Giliter entgegen einer gemidl §32 Abs.2 vorgeschriebenen
Ausfuhrbeschrinkung aus der Europdischen Union ausfiihrt, ohne die
Zustimmung Osterreichs gemiB § 35 erhalten zu haben,

durch Unterlassen der Information geméal § 55 Abs. 1 die Erteilung einer
Ausfuhrgenehmigung erschleicht oder die Vorschreibung einer Auflage
im Ausfuhrgenehmigungsbescheid hintanhilt,

den Widerruf gemaf § 57 einer Genehmigung im Sinne von Z 2 oder die
Vorschreibung einer nachtraglichen Auflage geméB § 57 in einer solchen
Genehmigung durch unrichtige oder unvollstdndige Angaben hintanhalt,

eine Genehmigung im Sinne von Z 2 entgegen einem Widerruf gemal
§ 57 weiter verwendet,

einen Vorgang gemil § 15 Abs. 1 nach Mitteilung des Bestehens der
Genehmigungspflicht ohne Genehmigung durchfiihrt,

einen gemil § 19 gemeldeten Vorgang vor Ablauf einer der in § 19
Abs. 6 genannten Fristen durchfiihrt,

durch Verletzung einer in einer Verordnung aufgrund von § /9 A4bs. I

8.

10.

11.

12.

14.

15.

17.

18.
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eine Allgemeingenehmigung im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 26 lit. a oder b
entgegen den Vorschriften dieses Bundesgesetzes, einer auf seiner
Grundlage erlassenen Verordnung oder aufgrund von unmittelbar
anwendbarem Recht der Europdischen Union im Sinne von § 1 Abs. 1
Z 24 lit. a verwendet,

. eine Allgemeingenehmigung im Sinne von Z 8 verwendet, obwohl er das

Recht dazu gemal § 60 Abs. 1 verloren hat, ihm die Verwendung gemdfs
$ 60 Abs. 2 untersagt wurde oder dieses Recht ihm gegeniiber gemif
§ 60 Abs. 5 ausgesetzt ist,

gegen eine Auflage gemdfS § 54 in einem Genehmigungsbescheid im
Sinne von Z 2 oder eine nachtrdgliche Auflage gemdfs § 57 verstofit,

die Vorschreibung einer Auflage gemdf §54 in einem
Genehmigungsbescheid im Sinne von Z 2 oder einer nachtrdglichen
Auflage gemdfs § 57 durch unrichtige oder unvollstindige Angaben
hintanhilt,

Giiter entgegen einer gemidl §32 Abs.2 vorgeschriebenen
Ausfuhrbeschrinkung aus der Europdischen Union ausfiihrt, ohne die
Zustimmung Osterreichs gemiB § 35 erhalten zu haben,

. durch Unterlassen der Information gemiB § 55 Abs. 1 die Erteilung einer

Ausfuhrgenehmigung erschleicht oder die Vorschreibung einer Auflage
im Ausfuhrgenehmigungsbescheid hintanhilt,

den Widerruf oder die Aussetzung gemif3 § 57 einer Genehmigung im
Sinne von Z 2 oder die Vorschreibung einer nachtriglichen Auflage
gemdl §57 in einer solchen Genehmigung durch unrichtige oder
unvollstindige Angaben hintanhilt,

eine Genehmigung im Sinne von Z 2 entgegen einem Widerruf oder
einer Aussetzung gemal} § 57 weiter verwendet,

.einen Vorgang gemdB § 19 Abs.1 oder § 20 Abs. 1 nach der

bescheidmdfigen  Vorschreibung der Genehmigungspflicht ohne
Genehmigung durchfiihrt,

einen gemdl § 18 gemeldeten Vorgang vor Ablauf einer der in § 18a
Abs. I und 2 oder §19 Abs.3 oder §20 Abs.3 genannten Fristen
durchfiihrt,

durch Verletzung einer in einer Verordnung aufgrund von § 25a Z 2, in
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

Geltende Fassung

iVm § 25, in einer Verordnung aufgrund von § 19 Abs. 2 oder 3 oder
aufgrund von unmittelbar anwendbarem Recht der Europédischen Union
im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. a oder b festgelegten Meldepflicht oder
durch Verletzung der in einer Verordnung aufgrund von § 19 Abs. 5
festgelegten Nachweispflicht die Vorschreibung einer
Genehmigungspflicht gemél § 19 Abs. 7 oder eine Mitteilung iiber das
Bestehen einer Genehmigungspflicht gemal} § 15 Abs. 1 hintanhilt,
Giiter im Widerspruch zu einem Untersagungsbescheid gemdfs § 20
Abs. 3 Z 2 ausfiihrt oder durchfiihrt,

die Erlassung eines Untersagungsbescheides gemdf3 § 20 Abs.3 Z2
durch unrichtige oder unvollstindige Angaben hintanhdilt,

durch unrichtige oder unvollstindige Angaben einen Bescheid aufgrund
einer Voranfrage gemél § 62 iiber das Nichtbestehen eines Verbots oder
einer Genehmigungspflicht fiir die Einfuhr, Ausfuhr, Durchfuhr,
Vermittlung zwischen Drittstaaten, fiir technische Unterstiitzung oder
sonstige Vorginge oder iiber den Umstand, dass ein solcher Vorgang
genehmigt werden kann oder dass eine Auflage nicht vorzuschreiben ist,
erschleicht,

Giiter aus der Europdischen Union ohne die fiir den Vorgang nach dem
Recht des EU-Mitgliedstaates, aus dem die Ausfuhr erfolgt, erforderliche
Ausfuhrgenehmigung vermittelt,

eine Genehmigungspflicht fiir oder ein Verbot von technischer
Unterstiitzung dadurch umgeht, dass diese technische Unterstiitzung
innerhalb des Bundesgebietes an Personen erbracht wird, die dieses
technische Wissen danach auf3erhalb der Europdischen Union verwerten
oder weitergeben sollen, oder

ein Verbot im Sinne von Z 1 oder eine Genehmigungspflicht im Sinne von
Z 2 dadurch umgeht, dass er Rechte zur Produktion von Giitern in einem
Drittstaat oder Immaterialgiiterrechte zur Verwertung in einem
Drittstaat iibertrdgt,

(Anm. : Z 25 und 26 aufgehoben durch Art. 2 Z 2, BGBI. I Nr. 87/2020)

ist vom Gericht mit Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren zu bestrafen.

(2) Wer eine der in Abs. 1 mit Strafe bedrohten Handlungen

1.

gewerbsmiBig, oder

19.

20.
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Vorgeschlagene Fassung

einer Verordnung aufgrund von § 18 Abs. / oder 2 oder aufgrund von
unmittelbar anwendbarem Recht der Europdischen Union im Sinne von
§1 Abs.1 Z24 lit.a oder b festgelegten Meldepflicht oder durch
Verletzung der in einer Verordnung aufgrund von § 18 Abs. 4
festgelegten Nachweispflicht die Vorschreibung einer
Genehmigungspflicht gemidl § 18a Abs. 2 oder gemidB § 19 Abs. 1
hintanhilt,

durch unrichtige oder unvollstindige Angaben einen Bescheid aufgrund
einer Voranfrage gemél § 62 iiber das Nichtbestehen eines Verbots oder
einer Genehmigungspflicht fiir die Einfuhr, Ausfuhr, Durchfuhr,
Vermittlung zwischen Drittstaaten, fiir technische Unterstiitzung oder
sonstige Vorgidnge oder iiber den Umstand, dass ein solcher Vorgang
genchmigt werden kann oder dass eine Auflage gemdfs § 54 nicht
vorzuschreiben ist, erschleicht, oder

Giiter aus der Europdischen Union ohne die fiir den Vorgang nach dem
Recht des EU-Mitgliedstaates, aus dem die Ausfuhr erfolgt, erforderliche
Ausfuhrgenehmigung vermittelt,

ist vom Gericht mit Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren zu bestrafen.

(2) Wer eine der in Abs. 1 mit Strafe bedrohten Handlungen

1.

gewerbsmaBig, oder
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Geltende Fassung

2. durch Tauschung iiber Tatsachen unter Beniitzung einer falschen oder

verfalschten Urkunde, falscher oder verfilschter Daten, eines anderen
solchen Beweismittels oder eines unrichtigen Messgeréts

begeht, ist vom Gericht mit Freiheitsstrafe von sechs Monaten bis zu fiinf Jahren
zu bestrafen.

(3) Wer fahrléssig eine der in den Abs. 1 Z 1, 2, 4, 8, 9, 10, 12, 15, 16, 17
oder 19 bezeichneten Handlungen begeht, ist mit Freiheitsstrafe bis zu einem Jahr
oder Geldstrafe bis zu 360 Tagessétzen zu bestrafen.

Gerichtlich strafbare Handlungen im Verkehr innerhalb der Européischen

Union

§ 80. (1) Wer

1.

Giiter innerhalb der Europdischen Union ohne eine nach diesem
Bundesgesetz, gemil einer auf seiner Grundlage erlassenen Verordnung
oder eines auf seiner Grundlage erlassenen Bescheides oder aufgrund
von unmittelbar anwendbarem Recht der Europdischen Union im Sinne
von §1 Abs.1 Z24 lit.a erforderliche Genehmigung oder ohne
Genehmigung eines anderen EU-Mitgliedstaates gemal § 33 verbringt,

.eine Genehmigung fiir die Verbringung von Giitern innerhalb der

Europdischen Union im Sinne von Z 1 durch unrichtige oder
unvollstdndige Angaben erschleicht,

. einen Genehmigungsbescheid im Sinne von Z 1 zur Verwendung durch

einen Nichtberechtigten entgeltlich oder unentgeltlich iiberldsst oder
libernimmt,

. zur Umgehung einer Genehmigungspflicht im Sinne von Z 1 Giter

zunichst in einen anderen EU-Mitgliedstaat verbringt, um sie in weiterer
Folge in einen weiteren EU-Mitgliedstaat weiterzuleiten oder
weiterleiten zu lassen, fiir den eine Genehmigungspflicht aufgrund dieses
Bundesgesetzes oder aufgrund von unmittelbar anwendbarem Recht der
Européischen Union im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. a gilt,

. fir die in Z 1 genannten Vorgédnge durch unrichtige oder unvollstindige

Angaben die Erteilung einer Globalgenehmigung geméf § 30 erschleicht,

. eine Globalgenehmigung im Widerspruch zu § 30 Abs. 3 verwendet,
.fir die in Z 1 genannten Vorginge eine Allgemeingenehmigung im

Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. ¢ entgegen den Bestimmungen dieses
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2. durch Téuschung iiber Tatsachen unter Beniitzung einer falschen oder

verféalschten Urkunde, falscher oder verfilschter Daten, eines anderen
solchen Beweismittels oder eines unrichtigen Messgerits

begeht, ist vom Gericht mit Freiheitsstrafe von sechs Monaten bis zu fiinf Jahren
zu bestrafen.

(3) Wer fahrléssig eine der in den Abs. 1 Z 1, 2, 4, 8, 9, 10, 12, 15, 16, 17
oder 19 bezeichneten Handlungen begeht, ist mit Freiheitsstrafe bis zu einem Jahr
oder Geldstrafe bis zu 360 Tagessétzen zu bestrafen.

Gerichtlich strafbare Handlungen im Verkehr innerhalb der Européischen

Union

§ 80. (1) Wer

1.

Giiter innerhalb der Europdischen Union ohne eine nach diesem
Bundesgesetz, gemil einer auf seiner Grundlage erlassenen Verordnung
oder eines auf seiner Grundlage erlassenen Bescheides oder aufgrund
von unmittelbar anwendbarem Recht der Europdischen Union im Sinne
von §1 Abs.1 Z24 lit.a erforderliche Genehmigung oder ohne
Genehmigung eines anderen EU-Mitgliedstaates gemal § 33 verbringt,

.eine Genehmigung fiir die Verbringung von Giitern innerhalb der

Europdischen Union im Sinne von Z 1 durch unrichtige oder
unvollstandige Angaben erschleicht,

. einen Genehmigungsbescheid im Sinne von Z 1 zur Verwendung durch

einen Nichtberechtigten bzw. eine Nichtberechtigte entgeltlich oder
unentgeltlich {iberlédsst oder iibernimmt,

.zur Umgehung einer Genehmigungspflicht im Sinne von Z 1 Giiter

zunidchst in einen anderen EU-Mitgliedstaat verbringt, um sie in weiterer
Folge in einen weiteren EU-Mitgliedstaat weiterzuleiten oder
weiterleiten zu lassen, fiir den eine Genehmigungspflicht aufgrund dieses
Bundesgesetzes oder aufgrund von unmittelbar anwendbarem Recht der
Europdischen Union im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. a gilt,

. fiir die in Z 1 genannten Vorgénge durch unrichtige oder unvollstindige

Angaben die Erteilung einer Globalgenehmigung geméf3 § 30 erschleicht,

. eine Globalgenehmigung im Widerspruch zu § 30 Abs. 3 verwendet,
.fir die in Z 1 genannten Vorginge eine Allgemeingenehmigung im

Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. ¢ entgegen den Bestimmungen dieses
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10.

11

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Geltende Fassung
Bundesgesetzes oder einer auf seiner Grundlage erlassenen Verordnung
verwendet,

. eine Allgemeingenehmigung im Sinne von Z 7 verwendet, obwohl er das

Recht dazu gemidBl § 60 Abs. 1 verloren hat oder dieses Recht ihm
gegeniiber gemal § 60 Abs. 3 ausgesetzt ist,

.eine Allgemeingenehmigung im Sinne von Z 7 gegeniiber einem

Unternehmen verwendet, gegeniiber dem die Geltung dieser
Allgemeingenehmigung gemaf § 29 Abs. 2 ausgesetzt ist,

gegen eine Auflage in einem Genehmigungsbescheid im Sinne von Z 1
verstoft,

. die Vorschreibung einer Auflage in einem Genehmigungsbescheid im

Sinne von Z 1 durch unrichtige oder unvollstindige Angaben hintanhalt,

den Widerruf gemaf § 57 einer Genehmigung im Sinne von Z 1 oder die
Vorschreibung einer nachtraglichen Auflage geméf § 57 in einer solchen
Genehmigung durch unrichtige oder unvollstdndige Angaben hintanhalt,

eine Genehmigung im Sinne von Z 1 entgegen einem Widerruf gemél
§ 57 weiter verwendet,

gegen eine Auflage in einem Genehmigungsbescheid eines anderen EU-
Mitgliedstaates gemaB § 33 verstoft,

durch Unterlassung einer Meldung geméB § 33 Abs. 3 die Vorschreibung
einer Genehmigungspflicht gemaB § 33 Abs. 2 hintanhilt,

eine Verbringung innerhalb der Européischen Union vor Ablauf der in
§ 33 Abs. 2 und 4 genannten Fristen durchfiihrt, oder

einen Zustimmungsbescheid gemdl § 35 durch unrichtige oder
unvollstdndige Angaben erschleicht,

durch unrichtige oder unvollstindige Angaben einen Bescheid aufgrund
einer Voranfrage gemidl § 62 iiber das Nichtbestehen einer
Genehmigungspflicht fiir eine Verbringung innerhalb der Européischen
Union oder iiber den Umstand, dass ein solcher Vorgang genehmigt
werden kann oder dass eine Auflage nicht vorzuschreiben ist, erschleicht,

ist vom Gericht mit Freiheitsstrafe bis zu zwei Jahren zu bestrafen.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.
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Vorgeschlagene Fassung
Bundesgesetzes oder einer auf seiner Grundlage erlassenen Verordnung
verwendet,

. eine Allgemeingenehmigung im Sinne von Z 7 verwendet, obwohl er das

Recht dazu gemidBl § 60 Abs. 1 verloren hat oder dieses Recht ihm
gegeniiber gemal § 60 Abs. 5 ausgesetzt ist,

.eine Allgemeingenehmigung im Sinne von Z 7 gegeniiber einem

Unternehmen verwendet, gegeniiber dem die Geltung dieser
Allgemeingenehmigung gemif § 29 Abs. 2 ausgesetzt ist,

gegen eine Auflage gemdfS § 54 in einem Genehmigungsbescheid im
Sinne von Z 1 oder eine nachtrdgliche Auflage gemdfs § 57 verstofit,

die Vorschreibung einer Auflage gemdff §54 in einem
Genehmigungsbescheid im Sinne von Z 1 durch unrichtige oder
unvollstdndige Angaben hintanhilt,

den Widerruf oder die Aussetzung gemiaf3 § 57 einer Genehmigung im
Sinne von Z 1 oder die Vorschreibung einer nachtridglichen Auflage
gemil §57 in eciner solchen Genehmigung durch unrichtige oder
unvollstdndige Angaben hintanhlt,

eine Genehmigung im Sinne von Z 1 entgegen einem Widerruf oder
einer Aussetzung gemil § 57 weiter verwendet,

gegen eine Auflage in einem Genehmigungsbescheid eines anderen EU-
Mitgliedstaates gemal} § 33 verstoBt,

durch Unterlassung einer Meldung gemél § 33 Abs. 3 die Vorschreibung
einer Genehmigungspflicht gemaB § 33 Abs. 2 hintanhilt,

eine Verbringung innerhalb der Europdischen Union vor Ablauf der in
§ 33 Abs. 2 und 4 genannten Fristen durchfiihrt, oder

einen Zustimmungsbescheid gemd § 35 durch unrichtige oder
unvollstindige Angaben erschleicht,

durch unrichtige oder unvollstindige Angaben einen Bescheid aufgrund
einer Voranfrage gemidl § 62 iber das Nichtbestehen einer
Genehmigungspflicht fiir eine Verbringung innerhalb der Europdischen
Union oder iiber den Umstand, dass ein solcher Vorgang genehmigt
werden kann oder dass eine Auflage gemdfp § 54 nicht vorzuschreiben
ist, erschleicht,

ist vom Gericht mit Freiheitsstrafe bis zu zwei Jahren zu bestrafen.
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(2) Ebenso ist zu bestrafen, wer
1. durch unrichtige oder unvollstindige Angaben
a) die Erlassung eines Zertifizierungsbescheides geméal § 37 erschleicht,

b) die Verldngerung der Geltungsdauer eines solchen Bescheids gemal
§ 38 Abs. 2 oder 3 erschleicht oder

c) die Festlegung einer Auflage in einem solchen Bescheid hintanhélt,
oder

2. eine Uberpriifung gemiB § 39 durch unrichtige oder unvollstindige
Angaben oder durch Unterlassung einer Meldung gemaf3 § 37 Abs. 2 Z 2
oder § 39 Abs. 1 hintanhilt,

3. durch unrichtige oder unvollstidndige Angaben einen
Bestétigungsbescheid gemidl §39 Abs.3 erschleicht oder die
Vorschreibung einer Auflage in einem solchen Bescheid hintanhélt, oder

4. einen Bescheid zum Widerruf oder zur Aussetzung eines Zertifikats
gemil § 40 durch unrichtige oder unvollstindige Angaben oder durch
Unterlassung einer Meldung gemdBl § 37 Abs.2 Z 2 oder § 39 Abs. 1
hintanhélt.

(3) Wer eine der in den Abs. 1 und 2 mit Strafe bedrohten Handlungen

1. gewerbsmiBig, oder

2. durch Téuschung iiber Tatsachen unter Beniitzung einer falschen oder
verfalschten Urkunde, falscher oder verfdlschter Daten, eines anderen
solchen Beweismittels oder eines unrichtigen Messgerits

begeht, ist vom Gericht mit Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren zu bestrafen.
(4) Wer fahrldssig eine der in Abs. 1 Z 1, 3, 6,7, 8,9, 10, 13, 14 oder 16

bezeichneten Handlungen begeht, ist mit Freiheitsstrafe bis zu sechs Monaten
oder Geldstrafe bis zu 180 Tagessétzen zu bestrafen.

Gerichtlich strafbare Handlungen im Zusammenhang mit Chemikalien und
Giitern, die der BTK unterliegen
§ 81. (1) Wer
1. einem Verbot gemal § 41 zuwiderhandelt,

2. eine in § 42 Abs. 1 oder 2 genannte Tétigkeit oder einen dort genannten
Vorgang ohne Genehmigung durchfiihrt,

3.eine Genehmigung im Sinne von Z2 durch unrichtige oder
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Vorgeschlagene Fassung

(2) Ebenso ist zu bestrafen, wer
1. durch unrichtige oder unvollstdndige Angaben
a) die Erlassung eines Zertifizierungsbescheides gemél § 37 erschleicht,

b) die Verldngerung der Geltungsdauer eines solchen Bescheids gemé&l
§ 38 Abs. 2 oder 3 erschleicht oder

c) die Festlegung einer Auflage in einem solchen Bescheid hintanhalt,
oder

2. eine Uberpriifung gemiB § 39 durch unrichtige oder unvollstindige
Angaben oder durch Unterlassung einer Meldung gemél3 § 37 Abs. 2 Z2
oder § 39 Abs. 1 hintanhilt,

3. durch unrichtige oder unvollstédndige Angaben einen
Bestétigungsbescheid gemidl §39 Abs.3 erschleicht oder die
Vorschreibung einer Auflage in einem solchen Bescheid hintanhélt, oder

4. einen Bescheid zum Widerruf oder zur Aussetzung eines Zertifikats
gemiB § 40 durch unrichtige oder unvollstindige Angaben oder durch
Unterlassung einer Meldung gemidf3 § 37 Abs.2 Z 2 oder § 39 Abs. 1
hintanhalt.

(3) Wer eine der in den Abs. 1 und 2 mit Strafe bedrohten Handlungen

1. gewerbsmiBig, oder

2. durch Tauschung iiber Tatsachen unter Beniitzung einer falschen oder
verfalschten Urkunde, falscher oder verfélschter Daten, eines anderen
solchen Beweismittels oder eines unrichtigen Messgeréts

begeht, ist vom Gericht mit Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren zu bestrafen.
(4) Wer fahrlassig eine der in Abs. 1 Z 1, 3, 6,7, 8,9, 10, 13, 14 oder 16

bezeichneten Handlungen begeht, ist mit Freiheitsstrafe bis zu sechs Monaten
oder Geldstrafe bis zu 180 Tagessétzen zu bestrafen.

Gerichtlich strafbare Handlungen im Zusammenhang mit Chemikalien, die
der CWK, und mit Giitern, die der BT WK unterliegen
§ 81. (1) Wer
1. einem Verbot gemél § 41 zuwiderhandelt,

2. eine in § 42 Abs. 1 oder 2 genannte Tétigkeit oder einen dort genannten
Vorgang ohne Genehmigung durchfiihrt,

3.eine Genehmigung im Sinne von Z2 durch unrichtige oder

60T UOA 96

Bun|pisieanuabebixe ] - INMIUBRLBISIUIIAL - dO “[TITAXX JIN/TS



e ABruBWe |led MMM
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unvollstdndige Angaben erschleicht,

4. einen Genehmigungsbescheid im Sinne von Z 2 zur Verwendung durch
einen Nichtberechtigten entgeltlich oder unentgeltlich {iberldsst oder
ibernimmt,

5. fiir die in Z 2 genannten Tétigkeiten und Vorginge durch unrichtige oder
unvollstdndige Angaben die Erteilung einer Globalgenehmigung geméf
§ 43 erschleicht,

6. gegen eine Auflage in einem Genehmigungsbescheid im Sinne von Z 2
verstofit,

7.die  Vorschreibung einer Auflage gemd §54 in einem
Genehmigungsbescheid im Sinne von Z2 durch unrichtige oder
unvollstindige Angaben hintanhilt,

8. den Widerruf oder die Festlegung einer nachtriglichen Auflage gemal
§ 57 Abs. 2 in einem Genehmigungsbescheid im Sinne von Z 2 durch
unrichtige oder unvollstindige Angaben hintanhélt, oder

9. durch unrichtige oder unvollstindige Angaben einen Bescheid aufgrund
einer Voranfrage gemal § 62 iiber das Nichtbestehen eines Verbots im
Sinne von Z 1 oder einer Genehmigungspflicht im Sinne von Z 2 oder
iiber den Umstand, dass ein solcher Vorgang genehmigt werden kann
oder dass eine Auflage nicht vorzuschreiben ist, erschleicht,

ist vom Gericht mit Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren zu bestrafen.

(2) Wer eine der in Abs. 1 mit Strafe bedrohten Handlungen
1. gewerbsmaBig, oder

2. durch Téuschung iiber Tatsachen unter Beniitzung einer falschen oder
verféalschten Urkunde, falscher oder verfilschter Daten, eines anderen
solchen Beweismittels oder eines unrichtigen Messgerits

begeht, ist vom Gericht mit Freiheitsstrafe von sechs Monaten bis zu fiinf Jahren
zu bestrafen.

(3) Wer fahrldssig eine der in den Abs. 1 Z 1, 2, 4 oder 6 bezeichneten
Handlungen begeht, ist mit Freiheitsstrafe bis zu einem Jahr oder Geldstrafe bis
zu 360 Tagessitzen zu bestrafen.

Gemeinsame Bestimmungen
§ 83. (1) Der Tiéter ist nach den §§ 79 bis 82 nicht zu bestrafen, wenn die Tat

97 von 109
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unvollstdndige Angaben erschleicht,

4. einen Genehmigungsbescheid im Sinne von Z 2 zur Verwendung durch
einen Nichtberechtigten bzw. eine Nichtberechtigte entgeltlich oder
unentgeltlich iiberlédsst oder iibernimmt,

5. fiir die in Z 2 genannten Tétigkeiten und Vorgénge durch unrichtige oder
unvollstdndige Angaben die Erteilung einer Globalgenehmigung gemif
§ 43 erschleicht,

6. gegen eine Auflage in einem Genehmigungsbescheid im Sinne von Z 2
verstofit,

7.die  Vorschreibung einer Auflage gemd §54 in einem
Genehmigungsbescheid im Sinne von Z2 durch unrichtige oder
unvollstdndige Angaben hintanhilt,

8. den Widerruf oder die Aussetzung gemdfy § 57 einer Genehmigung im
Sinne von Z2 oder die Vorschreibung einer nachtriglichen Auflage
gemdl § 57 Abs. 2 in einem Genehmigungsbescheid im Sinne von Z 2
durch unrichtige oder unvollstdndige Angaben hintanhélt, oder

9. durch unrichtige oder unvollstindige Angaben einen Bescheid aufgrund
einer Voranfrage geméal § 62 {iber das Nichtbestehen eines Verbots im
Sinne von Z 1 oder einer Genehmigungspflicht im Sinne von Z 2 oder
iiber den Umstand, dass ein solcher Vorgang genehmigt werden kann
oder dass eine Auflage nicht vorzuschreiben ist, erschleicht,

ist vom Gericht mit Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren zu bestrafen.

(2) Wer eine der in Abs. 1 mit Strafe bedrohten Handlungen
1. gewerbsmafBig, oder

2. durch Tduschung iiber Tatsachen unter Beniitzung einer falschen oder
verfalschten Urkunde, falscher oder verfilschter Daten, eines anderen
solchen Beweismittels oder eines unrichtigen Messgeréts

begeht, ist vom Gericht mit Freiheitsstrafe von sechs Monaten bis zu fiinf Jahren
zu bestrafen.

(3) Wer fahrlédssig eine der in den Abs. 1 Z 1, 2, 4 oder 6 bezeichneten
Handlungen begeht, ist mit Freiheitsstrafe bis zu einem Jahr oder Geldstrafe bis
zu 360 Tagessétzen zu bestrafen.

Gemeinsame Bestimmungen
§ 83. (1) Der Téter bzw. die Tdterin ist nach den §§ 79 bis 82 nicht zu

Bun|pisieanuabebixe ] - INMIUBRLBISIUIIAL - dO “[TITAXX JIN/TS

60T UOA /6



e ABruBWe |led MMM
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nach einer anderen Bestimmung mit strengerer Strafe bedroht ist.

(2) Fiir das Strafverfahren wegen der in den §§ 79 bis 82 genannten mit
Strafe bedrohten Handlungen ist das Landesgericht zustdndig.

(3) Die osterreichischen Strafgesetze gelten in den Fillen der § 79 Abs. 1
Z1,2,5und 6, § 81 Abs. 1 und 2 sowie § 82 Abs. 1 und 2 unabhingig von den
Strafgesetzen des Tatorts auch fiir im Ausland begangene Taten, wenn der Téter
zur Zeit der Tat Osterreicher war oder seinen Wohnsitz im Inland hatte, oder die
Tat zugunsten einer juristischen Person oder Personengemeinschaft ohne
Rechtspersdnlichkeit mit Sitz in Osterreich begangen wurde.

(4) Die Gerichte und die Staatsanwaltschaften konnen bei der Verfolgung
von Straftaten nach § 79 bis 82 die Hilfe des Zollamtes Osterreich in Anspruch
nehmen, wenn diese Straftaten im Verkehr mit Drittstaaten begangen wurden.
Sofern die Begehung von Straftaten durch das Zollamt Osterreich der
Staatsanwaltschaft angezeigt wurde, diirfen sich die Gerichte und
Staatsanwaltschaften der Hilfe der Sicherheitsbehdrden und ihrer Organe nur
bedienen, wenn ein Organ des Zollamtes Osterreich nicht rechtzeitig zu erreichen
1st.

(5) Insoweit wird das Zollamt Osterreich im Dienste der Strafrechtspflege
tatig und hat die in der Strafprozessordnung der Kriminalpolizei zukommenden
Aufgaben und Befugnisse unter sinngeméfer Anwendung des § 196 Abs. 4 des
Finanzstrafgesetzes (FinStrG), BGBI. Nr. 129/1958, wahrzunehmen. Das Zollamt
Osterreich hat zur Aufklirung dieser Straftaten nur im Umfang einer darauf
gerichteten Anordnung der Staatsanwaltschaft titig zu werden oder soweit im
Rahmen einer Mallnahme nach § 64 oder einer zollamtlichen Abfertigung
aufgrund bestimmter MaBnahmen anzunehmen ist, der Beschuldigte habe eine
solche Straftat begangen.

Sicherstellung

§ 84. (1) Wenn bestimmte Tatsachen darauf schlieBen lassen, dass Giiter
oder Chemikalien nach oder aus Osterreich befordert werden, auf die sich eine
nach den §§ 79 bis 82 strafbare Handlung bezieht, so sind die Zollorgane befugt,
diese sicher zu stellen. Von der Sicherstellung haben sie unverziiglich der
zustdndigen Staatsanwaltschaft zu berichten.
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bestrafen, wenn die Tat nach einer anderen Bestimmung mit strengerer Strafe
bedroht ist.

(2) Fiir das Strafverfahren wegen der in den §§ 79 bis 82 genannten mit
Strafe bedrohten Handlungen ist das Landesgericht zustindig.

(3) Die osterreichischen Strafgesetze gelten in den Fillen von § 79 Abs. 1
Z1,2,5und 6, § 81 Abs. 1 und 2 sowie § 82 Abs. 1 und 2 unabhingig von den
Strafgesetzen des Tatorts auch fiir im Ausland begangene Taten, wenn der Téter
bzw. die Tdterin zur Zeit der Tat die dsterreichische Staatsbiirgerschaft besafs
oder seinen bzw. ihren Wohnsitz im Inland hatte, oder die Tat zugunsten einer
juristischen Person oder Personengemeinschaft ohne Rechtspersonlichkeit mit
Sitz in Osterreich begangen wurde.

(4) Die Gerichte und die Staatsanwaltschaften konnen bei der Verfolgung
von Straftaten nach § 79 bis 82 die Hilfe des Zollamtes Osterreich in Anspruch
nehmen, wenn diese Straftaten im Verkehr mit Drittstaaten begangen wurden.
Sofern die Begehung von Straftaten durch das Zollamt Osterreich der
Staatsanwaltschaft angezeigt wurde, diirfen sich die Gerichte und
Staatsanwaltschaften der Hilfe der Sicherheitsbehérden und ihrer Organe nur
bedienen, wenn ein Organ des Zollamtes Osterreich nicht rechtzeitig zu erreichen
ist.

(5) Insoweit wird das Zollamt Osterreich im Dienste der Strafrechtspflege
titig und hat die in der Strafprozessordnung der Kriminalpolizei zukommenden
Aufgaben und Befugnisse unter sinngeméfer Anwendung des § 196 Abs. 4 des
Finanzstrafgesetzes (FinStrG), BGBI. Nr. 129/1958, wahrzunehmen. Das Zollamt
Osterreich hat zur Aufklirung dieser Straftaten nur im Umfang einer darauf
gerichteten Anordnung der Staatsanwaltschaft titig zu werden oder soweit im
Rahmen einer Mallnahme nach § 64 oder einer zollamtlichen Abfertigung
aufgrund bestimmter Maflnahmen anzunehmen ist, der bzw. die Beschuldigte
habe eine solche Straftat begangen.

Sicherstellung

§ 84. (1) Wenn bestimmte Tatsachen darauf schlieBen lassen, dass Giiter
oder Chemikalien nach oder aus Osterreich befordert werden, auf die sich eine
nach den §§ 79 bis 82 strafbare Handlung bezieht, so sind die Zollorgane befugt,
diese sicher zu stellen. Von der Sicherstellung haben sie unverziiglich der
zustandigen Staatsanwaltschaft zu berichten.
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(2) Erklart die Staatsanwaltschaft, dass die Voraussetzungen fiir eine
Sicherstellung nach § 110 der Strafprozessordnung 1975, BGBI. Nr. 631, nicht
vorliegen, und konnen Giiter dem Anmelder geméB Art. 198 Abs. 1 lit. b (iv) des
Zollkodex nicht iiberlassen werden, weil sie Verboten oder Beschrinkungen
unterliegen, so sind sie von den Zollbehdrden zu beschlagnahmen. Uber die
erfolgte Beschlagnahme ist der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und
Jugend unverziiglich zu informieren. Der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie
und Jugend hat unter Beachtung der Genehmigungskriterien geméfl dem 2.
Hauptstiick zu entscheiden, ob die Beschlagnahme aufzuheben ist und ob die
Giiter wiederauszufiihren, dem Ausfiihrer zuriickzustellen oder unter sinngeméBer
Anwendung der §§ 37 bis 52 der Abgabenexekutionsordnung, BGBI. Nr.
104/1949, verwertet werden oder vernichtet werden sollen.

(3) Im Zusammenhang mit der Kontrolle von Giitern oder Chemikalien, die
unter den in Abs. 1 genannten Umstinden nach oder aus Osterreich befdrdert
werden, diirfen die Zollbehdrden personenbezogene Daten ermitteln und
verarbeiten (§ 4 Z 9 des Datenschutzgesetzes 2000, BGBI. I Nr. 165/1999) und
diese den zustidndigen Strafverfolgungsbehorden iibermitteln, soweit dies zur
Erfiillung von deren gesetzlichen Aufgaben erforderlich ist.

2. Abschnitt
Verwaltungsbehordlich strafbare Handlungen

Verwaltungsbehordlich zu ahndende Finanzvergehen

§ 85. (1) Wer vorsitzlich
1. Waren ohne die aufgrund von unmittelbar anwendbarem Recht der
Européischen Union im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. ¢ erforderliche
Genehmigung ein-, aus- oder durchfiihrt,
2. bei genehmigungspflichtigen Vorgidngen gemal Z 1
a) einen Genehmigungsbescheid zur Verwendung durch einen
Nichtberechtigten entgeltlich oder wunentgeltlich {iberldsst oder
tibernimmt,

99 von 109

Vorgeschlagene Fassung

(2) Erklart die Staatsanwaltschaft, dass die Voraussetzungen fiir eine
Sicherstellung nach § 110 der Strafprozessordnung 1975, BGBI. Nr. 631, nicht
vorliegen, und konnen Giiter dem Anmelder bzw. der Anmelderin gemaf3 Art. 198
Abs. 1 lit. b (iv) des Zollkodex nicht iiberlassen werden, weil sie Verboten oder
Beschridnkungen unterliegen, so sind sie von den Zollbehoérden zu
beschlagnahmen. Uber die erfolgte Beschlagnahme ist der Bundesminister bzw.
die Bundesministerin fir Wirtschaft, Energie und Tourismus unverziiglich zu
informieren. Der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft,
Energie und Tourismus hat unter Beachtung der Genehmigungskriterien gemaf
dem 2. Hauptstiick zu entscheiden, ob die Beschlagnahme aufzuheben ist und ob
die Giter wiederauszufithren, dem Ausfiihrer bzw. der Ausfiihrerin
zuriickzustellen oder unter sinngeméfer Anwendung der §§ 37 bis 52 der
Abgabenexekutionsordnung, BGBI. Nr. 104/1949, verwertet werden oder
vernichtet werden sollen.

(3) Im Zusammenhang mit der Kontrolle von Giitern oder Chemikalien, die
unter den in Abs. 1 genannten Umstinden nach oder aus Osterreich befdrdert
werden, diirfen die Zollbehdrden personenbezogene Daten ermitteln und
verarbeiten (§ 4 Z 9 des Datenschutzgesetzes 2000, BGBI. I Nr. 165/1999) und
haben diese den zustdndigen Strafverfolgungsbehdrden und dem Bundesminister
bzw. der Bundesministerin fiir Wirtschaft, Energie und Tourismus zu Ubermitteln,
soweit dies zur Erfiillung von deren gesetzlichen Aufgaben erforderlich ist.

2. Abschnitt
Verwaltungsbehordlich strafbare Handlungen

Verwaltungsbehordlich zu ahndende Finanzvergehen

§ 85. (1) Wer vorsitzlich
1. Waren ohne die aufgrund von unmittelbar anwendbarem Recht der
Europdischen Union im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. ¢ erforderliche
Genehmigung ein-, aus- oder durchfiihrt,
2. bei genehmigungspflichtigen Vorgédngen geméil Z 1
a) einen Genehmigungsbescheid zur Verwendung durch einen
Nichtberechtigten bzw. eine Nichtberechtigte entgeltlich oder
unentgeltlich iiberldsst oder iibernimmt,
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b) durch unrichtige oder unvollstindige Angaben eine gemafl unmittelbar
anwendbarem Recht der Europdischen Union erforderliche
Genehmigung oder Bescheinigung erschleicht oder die Erlassung
einer Auflage hintanhalt,
¢) einer Auflage in einem Genehmigungsbescheid zuwiderhandelt,

3. gegen eine aufgrund von unmittelbar anwendbarem Recht der
Europiischen Union im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. ¢ vorgesehene
Meldeverpflichtung gegeniiber den Zollbehorden verstoft oder

4. einer aufgrund von unmittelbar anwendbarem Recht der Européischen
Union im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. ¢ festgelegten Verpflichtung zur
Vorlage eines nichtpriaferenziellen Ursprungsnachweises zuwiderhandelt,

begeht ein Finanzvergehen und ist von der Finanzstrafbehdrde mit Geldstrafe bis
zu 20 000 Euro zu bestrafen.

(2) Wer fahrléssig eine der in Abs. 1 Z 1, 2 lit. a oder ¢, 3 oder 4 genannten
strafbaren Handlungen begeht, begeht ein Finanzvergehen und ist von der
Finanzstrafbehdrde mit Geldstrafe bis 10 000 Euro zu bestrafen.

(3) Der Tiéter ist gemdl Abs. 1 und 2 nicht zu bestrafen, wenn die Tat den
Tatbestand einer in die Zusténdigkeit der Gerichte fallenden strafbaren Handlung
bildet oder sonst nach einer anderen Bestimmung mit strengerer Strafe bedroht
ist.

(4) Neben der in Abs. 1 genannten Strafe ist auf Verfall nach Mafigabe des
§ 17 des FinStrG zu erkennen, wobei ausschlieBlich die im Abs. 1 genannten
Waren samt UmschlieBungen dem Verfall unterliegen.

Vereinfachte Strafverfiigung

§ 86. Hat jemand durch dieselbe Tat Finanzvergehen gemdfs § 85 und
geringfiigige Finanzvergehen im Sinne von § 146 FinStrG begangen, so kann mit
Zustimmung des Beschuldigten iiber alle Finanzvergehen mit vereinfachter
Strafverfiigung gemdf3 § 146 FinStrG erkannt werden. Das im § 146 Abs. 1
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b) durch unrichtige oder unvollstindige Angaben eine geméaB unmittelbar
anwendbarem Recht der Europdischen Union erforderliche
Genehmigung oder Bescheinigung erschleicht oder die Erlassung
einer Auflage hintanhalt,

¢) einer Auflage in einem Genehmigungsbescheid zuwiderhandelt,

3.gegen eine aufgrund von unmittelbar anwendbarem Recht der
Europdischen Union im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. ¢ vorgesehene
Meldeverpflichtung gegeniiber den Zollbehdrden verstoft,

4. einer aufgrund von unmittelbar anwendbarem Recht der Europédischen
Union im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. ¢ festgelegten Verpflichtung zur
Vorlage eines nichtpréferenziellen Ursprungsnachweises zuwiderhandelt,
oder

5. die Pflichten nach den Bestimmungen des § 54b dadurch verletzt, dass
eine Zollanmeldung abgegeben wird, ohne im Besitz der erteilten
Ausfuhrgenehmigung zu sein, oder eine erteilte Ausfuhrgenehmigung
nicht in der Zollanmeldung anfiihrt oder in der Zollanmeldung unrichtige
oder nicht vollstindige Angaben macht,

begeht ein Finanzvergehen und ist von der Finanzstrafbehdrde mit Geldstrafe bis
zu 20 000 Euro zu bestrafen.

(2) Wer fahrldssig eine der in Abs. 1 Z 1, 2 lit. a oder ¢, Z3, 4 oder 5
genannten strafbaren Handlungen begeht, begeht ein Finanzvergehen und ist mit
Geldstrafe bis 10 000 Euro zu bestrafen.

(3) Der Téter bzw. die Tdterin ist gemafl Abs. 1 und 2 nicht zu bestrafen,
wenn die Tat den Tatbestand einer in die Zustidndigkeit der Gerichte fallenden
strafbaren Handlung bildet oder sonst nach einer anderen Bestimmung mit
strengerer Strafe bedroht ist.

(4) Neben der in Abs. 1 genannten Strafe ist auf Verfall nach MaB3gabe des
§ 17 FinStrG zu erkennen, wobei ausschlieBlich die im Abs. 1 genannten Waren
samt UmschlieBungen dem Verfall unterliegen.

Vereinfachte Strafverfiigung
§ 86. Das Zollamt Osterreich kann iiber Finanzvergehen nach § 85 mit
vereinfachter Strafverfiigung nach Mafigabe des § 146 FinStrG erkennen. Das im

§ 146 Abs. 1 FinStrG vorgesehene Hochstausmall der Geldstrafe kann dabei um
die Hilfte tiberschritten werden.
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FinStrG vorgesehene Hochstausmall der Geldstrafe kann dabei um die Halfte
iiberschritten werden.

Verwaltungsstrafbestimmungen

§ 87. (1) Wer vorsitzlich

1.

00 NN L B~

10.

einer Meldepflicht geméB § 19 Abs. I iVm einer Verordnung aufgrund
von § 25, gemdl einer Verordnung aufgrund von § 19 Abs. 2 oder 3 oder
aufgrund von unmittelbar anwendbarem Recht der Europédischen Union
im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. a oder b zuwiderhandelt,

.einer in einer Verordnung aufgrund von § 19 Abs. 5 festgelegten

Nachweispflicht nicht nachkommt,

. hinsichtlich eines Importzertifikats gemaB § 21

a) dic Ausstellung durch unrichtige oder unvollstindige Angaben
erschleicht oder

b) durch unrichtige oder unvollstindige Angaben die Vorschreibung
einer Auflage gemall § 21 Abs. 2 oder gemidB § 57 Abs. 2 oder einen
Widerruf gemél § 57 Abs. 2 hintanhilt oder

c) das Importzertifikat entgegen einem Widerruf gemal § 57 Abs. 2
weiter verwendet oder

d) das Importzertifikat zur Verwendung durch einen Nichtberechtigten
entgeltlich oder unentgeltlich {iberlédsst oder iibernimmt,

. der Meldepflicht gemél § 17 Abs. 2 oder § 30 Abs. 4 zuwiderhandelt,

. der Meldepflicht geméB § 31 Abs. 3 zuwiderhandelt,

. der Meldepflicht geméal § 33 Abs. 3 zuwiderhandelt,

. einer Informationspflicht gemil § 34 Abs. I oder 2 zuwiderhandelt,
.einer Meldepflicht gemdB §37 Abs.2 Z2 oder §39 Abs. 1

zuwiderhandelt,

. einer Meldepflicht gemél § 44 oder geméal einer auf dessen Grundlage

erlassenen Verordnung zuwiderhandelt,

der Informationspflicht betreffend Ausfuhrbeschrinkungen anderer EU-
Mitgliedstaaten gemél § 55 Abs. 1 zuwiderhandelt,

101 von 109

Vorgeschlagene Fassung

Verwaltungsstrafbestimmungen

§ 87. (1) Wer vorsitzlich

1.

0 3 N L K

10.

einer Meldepflicht gemiB § 25 Z 3 iVm einer Verordnung aufgrund von
$ 25a Z 2, gemdl} einer Verordnung aufgrund von § 18 Abs. / oder 2,
gemdf3 § 54a oder aufgrund von unmittelbar anwendbarem Recht der
Europdischen Union im Sinne von §1 Abs.1 Z24 lit.a oder b
zuwiderhandelt,

.einer in einer Verordnung aufgrund von § 18 Abs. 4 festgelegten

Nachweispflicht nicht nachkommt,

. hinsichtlich eines Importzertifikats geméal3 § 21

a) die Ausstellung durch unrichtige oder unvollstindige Angaben
erschleicht oder

b) durch unrichtige oder unvollstindige Angaben die Vorschreibung
einer Auflage gemifl § 21 Abs.2 oder gemiB § 57 Abs.2, eine
Aussetzung der Geltung gemdfS § 57 Abs. 3 Z 1 oder einen Widerruf
gemil § 57 Abs. 3 Z 2 hintanhélt oder

¢) das Importzertifikat entgegen einer Aussetzung der Geltung gemdfs
$57 Abs. 3 Z 1 oder einem Widerruf gemdll § 57 Abs. 3 Z2 weiter
verwendet oder

d) das Importzertifikat zur Verwendung durch einen Nichtberechtigten
bzw. eine Nichtberechtigte entgeltlich oder unentgeltlich iiberlésst
oder Gibernimmt,

. der Meldepflicht gemiB § 16 Abs. 2 oder § 30 Abs. 4 zuwiderhandelt,

. der Meldepflicht gemiB § 31 Abs. 3 zuwiderhandelt,

. der Meldepflicht gemaB § 33 Abs. 3 zuwiderhandelt,

. einer Informationspflicht gemaB § 34 zuwiderhandelt,

.einer Meldepflicht gemd §37 Abs.2 Z2 oder §39 Abs. 1

zuwiderhandelt,

. einer Meldepflicht gemal § 44 oder gemal3 einer auf dieser Grundlage

erlassenen Verordnung zuwiderhandelt,

der Informationspflicht betreffend Ausfuhrbeschrankungen anderer EU-
Mitgliedstaaten geméal § 55 Abs. 1 zuwiderhandelt,
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11. eine Allgemeingenehmigung im Sinne von §1 Abs.1 Z26 ohne
Registrierung gemil § 59 verwendet,

12. einer in einer Verordnung aufgrund von § 59 Abs. 9 festgelegten
Meldepflicht zuwiderhandelt,

begeht eine Verwaltungsiibertretung und ist mit einer Freiheitsstrafe bis zu sechs
Wochen oder mit einer Geldstrafe bis zu 40 000 Euro zu bestrafen.
(2) Wer
1. fahrlassig eine der in Abs. 1 Z 1, 2, 3 lit. ¢ oder d oder Z 4 bis 12
genannten strafbaren Handlungen begeht,

2. vorsétzlich einer der im § 63 Abs. 6 genannten Verpflichtungen
zuwiderhandelt oder

3. vorsdtzlich die Aufzeichnungspflicht gemdl § 65 oder die
Aufbewahrungspflicht gemall § 65 Abs. 4 verletzt,
begeht eine Verwaltungsiibertretung und ist mit einer Geldstrafe bis zu
25 000 Euro zu bestrafen.

(3) Wer vorsitzlich der in § 76 Abs. 1 festgelegten Aufbewahrungspflicht
zuwiderhandelt, begeht eine Verwaltungsiibertretung und ist mit einer Geldstrafe
bis zu 10 000 Euro zu bestrafen.

(4) In den Fillen des Abs. 1 sowie des Abs. 2 Z 2 und 3 ist auch der Versuch
strafbar.

(5) In den Fillen der Abs.1 bis 4 ist zur Durchfilhrung der
Verwaltungsstrafverfahren in erster Instanz die Bezirksverwaltungsbehorde, im
Gebiet einer Gemeinde, fiir das die Landespolizeidirektion zugleich
Sicherheitsbehorde erster Instanz ist, jedoch die Landespolizeidirektion,
zusténdig.

(Anm. : Abs. 6 aufgehoben durch Art. 2 Z 4, BGBI. I Nr. 87/2020)
Verfall und Entsorgung
§ 88. (1) Sofern Chemikalien im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 30 den Gegenstand
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11. eine Allgemeingenechmigung im Sinne von §1 Abs.1 Z26 ohne
Registrierung gemil § 59a verwendet,

12. einer in einer Verordnung aufgrund von § 595 festgelegten Meldepflicht
zuwiderhandelt,

13. eine Verpflichtung zur Zuriicksendung abgelaufener Genehmigungen und
Importzertifikate nach § 56 Abs. 3 verletzt,

14. eine Hinweispflicht gemdfs § 61a oder gemdf; unmittelbar anwendbarem
Recht der Europdischen Union im Sinne von § 1 Abs.1 Z24 lit. a
verletzt,

begeht eine Verwaltungsiibertretung und ist mit einer Freiheitsstrafe bis zu sechs
Wochen oder mit einer Geldstrafe bis zu 40 000 Euro zu bestrafen.
(2) Wer
1. fahrldssig eine der in Abs. 1 Z 1, 2, 3 lit. ¢ oder d oder Z 4 bis 14
genannten strafbaren Handlungen begeht,
2. vorsétzlich einer der im § 63 Abs.6 genannten Verpflichtungen
zuwiderhandelt oder
3. vorsdtzlich die  Aufzeichnungspflicht gemdll § 65 oder die
Aufbewahrungspflicht gemal § 65 Abs. 4 verletzt,
begeht eine Verwaltungsiibertretung und ist mit einer Geldstrafe bis zu
25 000 Euro zu bestrafen.

(3) Wer vorsitzlich der in § 76 Abs. 1 festgelegten Aufbewahrungspflicht
zuwiderhandelt, begeht eine Verwaltungsiibertretung und ist mit einer Geldstrafe
bis zu 10 000 Euro zu bestrafen.

(4) In den Fillen des Abs. 1 sowie des Abs. 2 Z 2 und 3 ist auch der Versuch
strafbar.

(5) In den Fillen der Abs.1 bis 4 ist zur Durchfilhrung der
Verwaltungsstrafverfahren in erster Instanz die Bezirksverwaltungsbehorde, im
Gebiet einer Gemeinde, flir das die Landespolizeidirektion zugleich
Sicherheitsbehdrde erster Instanz ist, jedoch die Landespolizeidirektion,
zustdndig.
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einer Verwaltungsiibertretung gemdf; § 87 bilden, sind diese Chemikalien unter
den Voraussetzungen von § 17 VStG fiir verfallen zu erkldren.

(2) Als Kosten eines Strafverfahrens gelten auch die Kosten einer allenfalls
notwendigen Entsorgung der gemdf} Abs. 1 fiir verfallen erklirten Chemikalien.

11. Hauptstiick
Schlussbestimmungen

Nachweise bei der zollamtlichen Abfertigung

§ 90. (1) Sofern gemif diesem Bundesgesetz oder aufgrund von unmittelbar
anwendbarem Recht der Europdischen Union im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 eine
Genehmigungspflicht fiir die Einfuhr, Ausfuhr oder Durchfuhr besteht, muss vom
Warenempfénger, Ausfilhrer oder Durchfuhrverantwortlichen der Nachweis
erbracht werden, dass der jeweilige Vorgang ordnungsgemél3 genehmigt ist.

(2) Der Nachweis gemil Abs. 1 ist zu erbringen durch

1. Vorlage der im Zeitpunkt der Zollabfertigung giiltigen Genehmigungen
oder Uberwachungsdokumente bei der befassten Zollstelle,

2. Anfilhrung der Nummer des Dokuments im elektronischen
Genehmigungsverfahren oder

3.Bezug auf eine fiir den Dbetreffenden Vorgang geltende
Allgemeingenehmigung im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 26 lit. a oder b.

(3) Die Uberlassung der Giiter zur jeweiligen zollrechtlichen Bestimmung
darf erst nach der abgeschlossenen zollamtlichen Behandlung der
Genehmigungen oder Uberwachungsdokumente erfolgen.

Verhiiltnis zu anderen Bundesgesetzen

§91. (1) Die Bestimmungen des Strahlenschutzgesetzes, BGBI.
Nr. 227/1969, bleiben durch dieses Bundesgesetz unberiihrt.
(2) Dieses Bundesgesetz ist nicht anzuwenden auf Vorginge, die
1. dem Kriegsmaterialgesetz, BGBI. Nr. 540/1977, unterliegen,

2. im Rahmen von Entsendungen aufgrund des Bundesverfassungsgesetzes
iiber die Kooperation und Solidaritdt bei der Entsendung von Einheiten
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11. Hauptstiick
Schlussbestimmungen

Nachweise bei der zollamtlichen Abfertigung

§ 90. (1) Sofern geméf diesem Bundesgesetz oder aufgrund von unmittelbar
anwendbarem Recht der Europdischen Union im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 eine
Genehmigungspflicht fiir die Einfuhr, Ausfuhr oder Durchfuhr besteht, muss von
dem Warenempfanger bzw. der Warenempfingerin, dem Ausfihrer bzw. der
Ausfiihrerin oder dem bzw. der Durchfuhrverantwortlichen der Nachweis erbracht
werden, dass der jeweilige Vorgang ordnungsgemall genehmigt ist.

(2) Der Nachweis geméll Abs. 1 ist zu erbringen durch

1. Vorlage der im Zeitpunkt der Zollabfertigung giiltigen Genehmigungen
oder Uberwachungsdokumente bei der befassten Zollstelle,

2. Anfihrung der Nummer des Dokuments im elektronischen
Genehmigungsverfahren oder

3.Bezug auf eine fir den betreffenden Vorgang geltende
Allgemeingenehmigung im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 26 lit. a oder b.

(3) Die Uberlassung der Giiter zur jeweiligen zollrechtlichen Bestimmung
darf erst nach der abgeschlossenen zollamtlichen Behandlung der
Genehmigungen oder Uberwachungsdokumente erfolgen.

Verhiiltnis zu anderen Bundesgesetzen

§91. (1) Die Bestimmungen des Strahlenschutzgesetzes, BGBI.
Nr. 227/1969, bleiben durch dieses Bundesgesetz unberiihrt.
(2) Dieses Bundesgesetz ist nicht anzuwenden auf Vorginge, die
1. dem Kriegsmaterialgesetz, BGBI. Nr. 540/1977, unterliegen,

2. im Rahmen von Entsendungen aufgrund des Bundesverfassungsgesetzes
iiber die Kooperation und Solidaritét bei der Entsendung von Einheiten

Bun|pisieanuabebixe ] - INMIUBRLBISIUIIAL - dO “[TITAXX JIN/TS

60T UOA €0T



e ABruBWe |led MMM

Geltende Fassung

und Einzelpersonen in das Ausland (KSE-BVG), BGBL. I Nr. 38/1997,
durchgefiihrt werden,

3. zur Erfiillung der Aufgaben der militdrischen Landesverteidigung
aufgrund von Art. 79 B-VG, erforderlich sind,

4. dem Sicherheitskontrollgesetz 1991, BGBIL. Nr. 415/1992, unterliegen
oder

5.dem Bundesgesetz iiber das Verbot von Streumunition, BGBI. I
Nr. 12/2008, unterliegen.

(3) Der Bundesminister fiir Inneres hat dem Bundesminister fiir Wirtschaft,
Familie und Jugend eine Ausfertigung aller Bescheide gemidl dem
Kriegsmaterialgesetz unverziiglich nach deren Erlassung zu tibermitteln.

(4) Soweit in diesem Bundesgesetz auf Bestimmungen in anderen
Bundesgesetzen oder in unmittelbar anwendbarem Recht der Européischen Union
verwiesen wird, sind diese in ihrer jeweils geltenden Fassung anzuwenden.

(5) Wo in bundesgesetzlichen Bestimmungen auf Vorschriften hingewiesen
wird, die durch dieses Bundesgesetz ersetzt werden, treten an deren Stelle die
Bestimmungen dieses Bundesgesetzes.

Sprachliche Gleichbehandlung

§ 92. Soweit in diesem Bundesgesetz personenbezogene Bezeichnungen nur
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und Einzelpersonen in das Ausland (KSE-BVG), BGBI. I Nr. 38/1997,
durchgefiihrt werden,

3. zur Erfiillung der Aufgaben der militdrischen Landesverteidigung
aufgrund von Art. 79 B-VG, erforderlich sind,

4. dem Sicherheitskontrollgesetz 1991, BGBIL. Nr. 415/1992, unterliegen
oder

5.dem Bundesgesetz iiber das Verbot von Streumunition, BGBI. I
Nr. 12/2008, unterliegen.

(3) Der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir Inneres hat dem
Bundesminister bzw. der Bundesministerin fir Wirtschaft, Energie und
Tourismus eine Ausfertigung aller Bescheide gemill dem Kriegsmaterialgesetz
unverziiglich nach deren Erlassung zu iibermitteln.

(4) Soweit in diesem Bundesgesetz auf Bestimmungen in anderen
Bundesgesetzen oder in unmittelbar anwendbarem Recht der Européischen Union
verwiesen wird, sind diese in ihrer jeweils geltenden Fassung anzuwenden.

(5) Wo in bundesgesetzlichen Bestimmungen auf Vorschriften hingewiesen
wird, die durch dieses Bundesgesetz ersetzt werden, treten an deren Stelle die
Bestimmungen dieses Bundesgesetzes.

Ausnahmen fiir bestimmten Bundesministern bzw. Bundesministerinnen
unterstellte Organe

§ 91a. Keine Genehmigung gemdfy §§ 14 bzw. 26 ist erforderlich fiir die
Ausfuhr und die Verbringung innerhalb der Europdischen Union von
Verteidigungsgiitern durch die dem Bundesminister bzw. der Bundesministerin
fiir Landesverteidigung, dem Bundesminister bzw. der Bundesministerin fiir
Inneres, dem Bundesminister bzw. der Bundesministerin fiir Justiz oder dem
Bundesminister bzw. der Bundesministerin fiir Finanzen unterstellten Organe
zum Zwecke der Reparatur, Modifikation, Wartung, Ausstellung, sowie im
Rahmen militdr- oder polizeisportlicher Veranstaltungen, zur Erfiillung von
Schutz- und Begleitdiensten oder zu Ubungen und Ausbildungsmafinahmen sowie
zum Zwecke der Riickstellung an den urspriinglichen Versender bzw. die
urspriingliche Versenderin nach erfolgter Erprobung, Vorfiihrung oder
Ausstellung im Bundesgebiet.
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in mdnnlicher Form angefiihrt sind, beziehen sie sich auf Frauen und Mdnner in
gleicher Weise. Bei der Anwendung auf bestimmte Personen ist die jeweils
geschlechtsspezifische Form zu verwenden.

Inkrafttreten und ﬂbergangsbestimmungen

§ 93. (1) Das 4. Hauptstiick und die §§ 55 und 80 dieses Bundesgesetzes
treten mit 30. Juni 2012, die librigen Bestimmungen treten mit 1. Oktober 2011 in
Kraft.

(2) Das AuBlenhandelsgesetz 2005, (AuBHG 2005), BGBL. I Nr. 50, tritt mit
Ablauf des 30. September 2011 auBer Kraft, sofern die folgenden Absétze nichts
anderes bestimmen.

(3) Der 3. Abschnitt des AuBlenhandelsgesetzes 2005, sowie die §§ 21, 23,
31, der 9. Abschnitt und die §§ 37, 38 und 41 des AuBlenhandelsgesetzes 2005,
soweit sie sich auf dessen 3. Abschnitt beziehen, treten mit Ablauf des 29. Juni
2012 auBler Kraft.

(4) Die Uberwachungsbestimmungen gemif den §§ 63 und 64 sowie 66 bis
71 sind auch auf Vorginge anwendbar, die einem Verbot, einer
Genehmigungspflicht oder einer Meldepflicht aufgrund des
AuBenhandelsgesetzes 2005 unterworfen waren.

(5) § 37 AuBHG 2005 ist auf vor dem 1. Oktober 2011 begangene strafbare
Handlungen und auf vor dem 30. Juni 2012 begangene strafbare Handlungen
gemil § 37 Abs. 1 Z 2, 12, und 13 sowie gemél Abs. 2, 3 oder 4 iVm Abs. 1 Z 2,
12 und 13 AuBHG 2005 weiterhin anwendbar.

(6) Die §§ 39 bis 42 AuBHG 2005 sind auf vor dem 1. Oktober 2011
begangene Verwaltungsiibertretungen und auf vor dem 30. Juni 2012 begangene
Verwaltungsiibertretungen gemiBl § 41 Abs. 1 Z1 iVm § 9 Abs. 1 und gemiB
§41 Abs. 2iVm Abs. 1 Z 1 und § 9 Abs. 1 weiterhin anwendbar.

(7) Die Bestimmungen der Verordnung des Bundesministers fiir
wirtschaftliche Angelegenheiten zur Durchfiihrung des
AufBlenhandelsgesetzes 2005 (AuBenhandelsverordnung 2005 — AuBHYV 2005),
BGBIL. II Nr. 121/2006, bleiben bis zum Zeitpunkt des Inkrafttretens von
Verordnungsbestimmungen im selben Bereich aufgrund dieses Bundesgesetzes
als Bundesgesetz in Kraft.

(8) Verordnungen aufgrund dieses Bundesgesetzes konnen bereits ab dem
auf seine Kundmachung folgenden Tag erlassen werden. Sie diirfen jedoch
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Inkrafttreten und ﬂbergangsbestimmungen

§ 93. (1) Das 4. Hauptstiick und die §§ 55 und 80 dieses Bundesgesetzes
treten mit 30. Juni 2012, die iibrigen Bestimmungen treten mit 1. Oktober 2011 in
Kraft.

(2) Das Auflenhandelsgesetz 2005, (AuBHG 2005), BGBL. I Nr. 50, tritt mit
Ablauf des 30. September 2011 auBler Kraft, sofern die folgenden Abséitze nichts
anderes bestimmen.

(3) Der 3. Abschnitt des AuBlenhandelsgesetzes 2005, sowie die §§ 21, 23,
31, der 9. Abschnitt und die §§ 37, 38 und 41 des AuBlenhandelsgesetzes 2005,
soweit sie sich auf dessen 3. Abschnitt beziehen, treten mit Ablauf des 29. Juni
2012 auBler Kraft.

(4) Die Uberwachungsbestimmungen gemif den §§ 63 und 64 sowie 66 bis
71 sind auch auf Vorginge anwendbar, die einem Verbot, einer
Genehmigungspflicht oder einer Meldepflicht aufgrund des
AuBenhandelsgesetzes 2005 unterworfen waren.

(5) § 37 AuBHG 2005 ist auf vor dem 1. Oktober 2011 begangene strafbare
Handlungen und auf vor dem 30. Juni 2012 begangene stratbare Handlungen
gemil § 37 Abs. 1 Z 2, 12, und 13 sowie gemal Abs. 2,3 oder 4 iVm Abs. 1 Z 2,
12 und 13 AuBBHG 2005 weiterhin anwendbar.

(6) Die §§ 39 bis 42 AuBHG 2005 sind auf vor dem 1. Oktober 2011
begangene Verwaltungsiibertretungen und auf vor dem 30. Juni 2012 begangene
Verwaltungsiibertretungen gemil § 41 Abs. 1 Z1 iVm § 9 Abs. 1 und gemiB
§41 Abs.21Vm Abs. 1 Z 1 und § 9 Abs. 1 weiterhin anwendbar.

(7) Die Bestimmungen der Verordnung des Bundesministers fiir
wirtschaftliche Angelegenheiten zur Durchfiihrung des
AuBlenhandelsgesetzes 2005 (AuBenhandelsverordnung 2005 — AuBHV 2005),
BGBI I Nr. 121/2006, bleiben bis zum Zeitpunkt des Inkrafttretens von
Verordnungsbestimmungen im selben Bereich aufgrund dieses Bundesgesetzes
als Bundesgesetz in Kraft.

(8) Verordnungen aufgrund dieses Bundesgesetzes konnen bereits ab dem
auf seine Kundmachung folgenden Tag erlassen werden. Sie diirfen jedoch
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frithestens mit 2. Oktober 2011, Verordnungen aufgrund des 4. Hauptstiicks
frithestens mit 1. Juli 2012 in Kraft gesetzt werden.

(9) Der 4. Abschnitt im 3. Hauptstiick und § 79 Abs. 1 und 3 in der Fassung
des Bundesgesetzes BGBI. 1 Nr.112/2011 treten am Tag nach dessen
Kundmachung in Kraft.

(10) § 87 Abs. 5 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. I Nr. 50/2012
tritt mit 1. September 2012 in Kraft.

(11) § 1 Abs. 1 Z9 und 10, § 3 Abs. 1, § 25a, § 53 Abs. 2, § 57 Abs. 1, § 65
Abs. 1,§ 70 Abs. 1, § 79 Abs. 1 Z 25 und 26, § 84 und § 91 Abs. 2 in der Fassung
des Bundesgesetzes BGBI. I Nr.37/2013 treten mit Ablauf des Tages der
Freigabe zur Abfrage im Bundesgesetzblatt in Kraft.

(12) §1 Abs.1 Z6 und Z 11 sowie § 84 Abs.2 in der Fassung des
Bundesgesetzes BGBI. I Nr. 163/2015 treten mit 1. Mai 2016 in Kraft.

(13) §83 Abs.4 und 5 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. I
Nr. 104/2019 tritt mit 1. Juli 2020 in Kraft.

(14) § 79 Abs. 3 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. I Nr. 87/2020
tritt mit Ablauf des Tages der Freigabe zur Abfrage im Bundesgesetzblatt in
Kraft; zugleich treten der 4. Abschnitt des 3. Hauptstiicks § 79 Abs. 1 Z 25 und
26 sowie § 87 Abs. 6 aufler Kraft. § 79 Abs. 1 Z 25 und 26 und Abs. 3 in der
Fassung des Bundesgesetzes BGBI. I Nr. 104/2019 sind auf vor diesem Zeitpunkt
begangene strafbare Handlungen mit der MaB3gabe weiter anwendbar, dass sich
die Strathohen nach § 25 InvKG richten
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frithestens mit 2. Oktober 2011, Verordnungen aufgrund des 4. Hauptstiicks
frithestens mit 1. Juli 2012 in Kraft gesetzt werden.

(9) Der 4. Abschnitt im 3. Hauptstiick und § 79 Abs. 1 und 3 in der Fassung
des Bundesgesetzes BGBI. 1 Nr.112/2011 treten am Tag nach dessen
Kundmachung in Kraft.

(10) § 87 Abs. 5 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. I Nr. 50/2012
tritt mit 1. September 2012 in Kraft.

(11) § 1 Abs. 1 Z9 und 10, § 3 Abs. 1, § 25a, § 53 Abs. 2, § 57 Abs. 1, § 65
Abs. 1,§ 70 Abs. 1, § 79 Abs. 1 Z 25 und 26, § 84 und § 91 Abs. 2 in der Fassung
des Bundesgesetzes BGBIL. I Nr.37/2013 treten mit Ablauf des Tages der
Freigabe zur Abfrage im Bundesgesetzblatt in Kraft.

(12) §1 Abs.1 Z6 und Z 11 sowie § 84 Abs.2 in der Fassung des
Bundesgesetzes BGBI. I Nr. 163/2015 treten mit 1. Mai 2016 in Kraft.

(13) §83 Abs.4 und 5 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. I
Nr. 104/2019 tritt mit 1. Juli 2020 in Kraft.

(14) § 79 Abs. 3 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. I Nr. 87/2020
tritt mit Ablauf des Tages der Freigabe zur Abfrage im Bundesgesetzblatt in
Kraft; zugleich treten der 4. Abschnitt des 3. Hauptstiicks § 79 Abs. 1 Z 25 und
26 sowie § 87 Abs. 6 auBler Kraft. § 79 Abs. 1 Z 25 und 26 und Abs. 3 in der
Fassung des Bundesgesetzes BGBI. I Nr. 104/2019 sind auf vor diesem Zeitpunkt
begangene strafbare Handlungen mit der MaB3gabe weiter anwendbar, dass sich
die Strathohen nach § 25 InvKG richten

(15) Der Titel, das Inhaltsverzeichnis, die §§ 1 sowie 2 jeweils samt
Uberschrift, $3 Abs. 1 Z3 und Abs. 3, § 6 Abs. 2, § 8 Abs. 1, § 10 Abs. 2 Z 4,
S11 Abs. 3, §13 Abs. 3, der 1. bis 3. Abschnitt des 3. Hauptstiicks samt
Uberschriften, die Abschnittsbezeichnung zum 4. Abschnitt des 3. Hauptstiicks,
$22, §23 Abs. 1, § 24, die Abschnittsbezeichnung zum 5. Abschnitt des 3.
Hauptstiicks, die §§ 25, 25a sowie 25b jeweils samt Uberschrift, § 27, § 28 Abs. 1
sowie 3 bis 5, § 29, § 30 Abs. 1, 2und 4, § 31, § 32 Abs. 1 bis 3, die §§ 33, 34, 35
sowie 36, § 37 Abs. I und Abs. 3 Z 2, § 38 Abs. 2, § 39, § 40 Abs. 1 und 3, die
Uberschrift zum 5. Hauptstiick, die §§ 41 sowie 42 jeweils samt Uberschrift, § 43
Z2 §44 Abs. 1, 3 und 8, § 45, die §§ 46, 47 sowie 48 jeweils samt Uberschrift,
8§49 Abs. 2 Z 1, § 50 samt Uberschrift, § 53, § 54 Abs. 2, die §§ 54a sowie 54b
Jjeweils samt Uberschrift, § 55, § 56 Abs. 3, § 57 samt Uberschrift, § 58, die
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Hinweise auf Notifikation und Umsetzung

§ 94. (1) Dieses Bundesgesetz wurde unter Einhaltung der Bestimmungen
der Richtlinie 98/34/EG, ABIL. Nr.L 204 vom 21.Juli 1998,S. 37, zuletzt
gedndert durch die Richtlinie 2006/96/EG, ABI. Nr. L 363 vom 20. Dezember
2006, S. 81, der Europdischen Kommission notifiziert (Notifikationsnummer
2010/762/A).

(2) Mit diesem Bundesgesetz wird die Richtlinie 2009/43/EG zur
Vereinfachung der Bedingungen fiir die innergemeinschaftliche Verbringung von
Verteidigungsgiitern, ABL Nr. L 146 vom 10. Juni 2009, S. 1, umgesetzt.

Vollzugsklausel

§95. (1) Mit der Vollziehung dieses Bundesgesetzes sowie mit der
Vollziehung von unmittelbar anwendbarem Recht der Européischen Union ist,
soweit die folgenden Absédtze nichts anderes bestimmen, der Bundesminister fiir
Wirtschaft, Familie und Jugend betraut.

(2) Mit der Vollziehung der folgenden Bestimmungen sind betraut:

1. hinsichtlich der §§ 14 Abs. 2 und 3, 18 Abs. 2 und 25 der Bundesminister
fiir Wirtschaft, Familie und Jugend, nach Ma3gabe von § 77 Abs. 2 im
Einvernehmen mit dem Bundesminister fiir Finanzen und nach MaBigabe
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8§ 59, 59a, 59b sowie 60 jeweils samt Uberschrift, § 61 Abs. 1 und 3, die §§ 61a,
62, 63 sowie 64 jeweils samt Uberschrift, § 65 Abs. 2 bis 4, die §§ 66, 67 sowie
68 jeweils samt Uberschrift, die §§ 69 sowie 70, die §§ 70a, 70b sowie 70c
Jeweils samt Uberschrift, § 71 Abs. 1 und 2, §72, §73, §76 Abs.2, die
Uberschrift zum 9. Hauptstiick, die §§ 77 sowie 78 jeweils samt Uberschrift, § 79
Abs. 1, § 80 Abs. 1, § 81 Abs. 1 samt Uberschrift, § 83 Abs. 1, 3 und 5, § 84
Abs. 2, die §§ 85 sowie 86 jeweils samt Uberschrift, § 87 Abs. I und 2, § 90
Abs. 1, § 91 Abs. 3, § 91a, § 93 Abs. 15, § 94 sowie § 95 in der Fassung des
Bundesgesetzes BGBI. I Nr. xxx/2025 treten am xx.xx.2025 in Kraft. Die §§ 79
Abs. 1, 80 Abs. 1, 81 Abs. 1 und 84 Abs. 2 in der Fassung des Bundesgesetzes
BGBI. I Nr. 87/2020 sind auf vor dem xx.xx.2025 begangene strafbare
Handlungen weiterhin anwendbar. Die §§ 87 Abs. 1 und 88 in der Fassung des
Bundesgesetzes BGBI. I Nr. 87/2020 sind auf vor dem xx.xx.2025 begangene
Verwaltungstibertretungen weiterhin anwendbar. Gleichzeitig treten die §§ 88
und 92 samt Uberschriften in der Fassung vor Inkrafitreten des genannten
Bundesgesetzes aufler Kraft.

Hinweise auf Notifikation und Umsetzung

§ 94. (1) Dieses Bundesgesetz wurde unter Einhaltung der Bestimmungen
der Richtlinie 98/34/EG, ABIL. Nr.L 204 vom 21.Juli 1998, S. 37, zuletzt
gedndert durch die Richtlinie 2006/96/EG, ABIL. Nr. L 363 vom 20. Dezember
2006, S. 81, der Europdischen Kommission notifiziert (Notifikationsnummer
2010/762/A).

(2) Mit diesem Bundesgesetz wird die Richtlinie 2009/43/EG zur
Vereinfachung der Bedingungen fiir die innergemeinschaftliche Verbringung von
Verteidigungsgiitern, ABL. Nr. L 146 vom 10.06.2009 S. 1, umgesetzt.

Vollzugsklausel

§95. (1) Mit der Vollzichung dieses Bundesgesetzes sowie mit der
Vollziehung von unmittelbar anwendbarem Recht der Europédischen Union ist,
soweit die folgenden Absitze nichts Anderes bestimmen, der Bundesminister
bzw. die Bundesministerin fiir Wirtschaft, Energie und Tourismus betraut.

(2) Mit der Vollziehung der folgenden Bestimmungen sind betraut:

1. hinsichtlich § 14 Abs.2 und § 25 der Bundesminister bzw. die
Bundesministerin fiir Wirtschaft, Energie und Tourismus, nach MaB3gabe
von § 77 Abs. 2 im Einvernehmen mit dem Bundesminister bzw. der
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von §77 Abs.3 im Einvernehmen mit dem Bundesminister fiir
europdische und internationale Angelegenheiten;

. hinsichtlich des § 72 der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und

Jugend im Einvernehmen mit dem Bundesminister fiir Finanzen nach
Mafsgabe von § 77 Abs. 2,

. hinsichtlich der §§ 64, 85 und 86 der Bundesminister fiir Finanzen;

. hinsichtlich des § 47 Abs.1 Z7 der Bundesminister fiir Wirtschaft,

Familie und Jugend nach Mal3gabe von § 47 Abs. 4 im Einvernehmen
mit dem Bundesminister fiir europdische und internationale
Angelegenheiten;

. hinsichtlich des § 48 der Bundesminister fiir europdische und

internationale  Angelegenheiten im  Einvernechmen mit dem
Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend,

. hinsichtlich der §§ 67 bis 70 der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie

und Jugend nach Mafigabe von § 71 Abs. 1 im Einvernechmen mit dem
Bundesminister fiir europdische und internationale Angelegenheiten;

. hinsichtlich der §§ 79 bis 84 und 89 der Bundesminister fiir Justiz;

. hinsichtlich des § 66 Abs.3 der Bundesminister fiir Inneres und der

Bundesminister fiir Landesverteidigung und Sport im Rahmen ihres
jeweiligen Wirkungsbereichs;

. hinsichtlich des § 91 Abs. 3 der Bundesminister fiir Inneres und

hinsichtlich der §§ 15 Abs. 2, 20 Abs. 2 und 78 der sachlich zustindige
Bundesminister im Rahmen seines Wirkungsbereichs.

(3) Mit der Vollziechung von unmittelbar anwendbarem Recht der

10.
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Bundesministerin fiir Finanzen und nach Maligabe von § 77 Abs. 3 im
Einvernehmen mit dem Bundesminister bzw. der Bundesministerin fiir
europdische und internationale Angelegenheiten;

. hinsichtlich des § 72 der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir

Wirtschaft, Energie und Tourismus nach Mafigabe von § 77 Abs. 2 im
Einvernehmen mit dem Bundesminister bzw. der Bundesministerin fiir
Finanzen;

. hinsichtlich der §§ 64, 85 und 86 der Bundesminister bzw. die

Bundesministerin fiir Finanzen;

. hinsichtlich des §47 Abs.1 Z7 der Bundesminister bzw. die

Bundesministerin fir Wirtschaft, Energie und Tourismus nach Maligabe
von § 47 Abs.4 im Einvernehmen mit dem Bundesminister bzw. der
Bundesministerin fir europiische und internationale Angelegenheiten;

. hinsichtlich des § 48 der Bundesminister bzw. die Bundesministerin fiir

europdische und internationale Angelegenheiten im Einvernehmen mit
dem Bundesminister bzw. der Bundesministerin fiir Wirtschaft, Energie
und Tourismus;

. hinsichtlich der §§ 67 bis 70 der Bundesminister bzw. die

Bundesministerin fir Wirtschaft, Energie und Tourismus nach Maligabe
von § 71 Abs. 1 im Einvernehmen mit dem Bundesminister bzw. der
Bundesministerin fir europdische und internationale Angelegenheiten;

. hinsichtlich der §§ 79 bis 84 und 89 der Bundesminister bzw. die

Bundesministerin fiir Justiz;

. hinsichtlich des §66 Abs.3 der Bundesminister bzw. die

Bundesministerin fir Inneres und der Bundesminister bzw. die
Bundesministerin fiir Landesverteidigung im Rahmen ihres jeweiligen
Wirkungsbereichs;

. hinsichtlich des §91 Abs.3 der Bundesminister bzw. die

Bundesministerin fiir Inneres und

hinsichtlich §20a Abs.2 und ¢§78 der sachlich zustindige
Bundesminister bzw. die sachlich zustindige Bundesministerin im
Rahmen seines bzw. ihres Wirkungsbereichs.

(3) Mit der Vollziechung von unmittelbar anwendbarem Recht der

Europdischen Union im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. ¢ ist der Bundesminister Europdischen Union im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. ¢ ist der Bundesminister
fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft betraut, sofern es bzw. die Bundesministerin fir Land- und Forstwirtschaft, Klima- und
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sich um MafBnahmen handelt, die Marktordnungswaren im Sinne des § 4 Z 1 des Umweltschutz, Regionen und Wasserwirtschaft betraut, sofern es sich um

Marktordnungsgesetzes 2007 (MOG), BGBI. I Nr. 55/2007, betreffen.

MaBnahmen handelt, die Marktordnungswaren im Sinne des §4 Z 1 des
Marktordnungsgesetzes 2027/ (MOG 2021), BGBI. I Nr. 55/2007, zuletzt gedndert
durch das Bundesgesetz BGBIL. I Nr. 77/2022 betreffen.

(4) Mit der Vollziehung von sonstigem unmittelbar anwendbarem Recht der
Europdischen Union im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 24 lit. ¢ sind die Bundesminister
bzw. Bundesministerinnen im Rahmen ihres jeweiligen Wirkungsbereiches nach
dem BMG in der jeweils geltenden Fassung betraut.
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